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SUNUŞ
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ÖNSÖZ

İstiklâl Marşı’mızın şairi Mehmed Âkif Ersoy, daha önce 
Muallim Nâci ile başlamış olan, Türkçe’nin sade ve akıcı bir şekil-
de aruz veznine tatbikinin ilk büyük temsilcisidir. Mizahî fıkralar-
dan, en heyecanlı şiirlere kadar, en güzel Türkçe ile, milletine şahe-
serler vermiştir. Şiirleri, her bakımdan, edebiyat tarihimizde eşsiz 
güzellikte muhteşem parçalardır. Basit bir hayat sahnesini anlatan 
mısralarında bile, hem gözlemci en keskin bir zekânın şimşekleri, 
hem de titreyen bir gönülün gözyaşları sezilir… 

Mehmed Âkif, şiirlerini –ilk yayınları, kendisinin başya-
zarı olduğu Sırâtımüstakim/Sebîlürreşad dergisinde yapıldıktan 
sonra– topladığı büyük eserine, “Safahat” adını vermiştir. 
Safahat, yedi kitaptan meydana gelir. İlk altı tanesi 1911-1924 
yılları arasında İstanbul’da basılmıştır. Son kitabın basımı  
–yine eski harflerimizle olarak– 1933’te Kahire’de yapılmıştır. 
Safahat’ta, 11240 mısra tutan, hepsi aruz vezniyle yazılmış 108 
şiir bulunmaktadır. 

Eski harflerimizle olan bu ilk yayın devresinden sonra, 
Safahat’ın yeni harflerle ve bu sefer tek cilt halinde gerçekleşen 
ilk baskısı, 1943 yılındadır. Şairin damadı, yazar Ömer Rıza 
Doğrul tarafından hazırlanan bu nüsha, o tarihten beri yaptı-
ğı Safahat neşirleriyle her türlü takdire hak kazanan İnkılâp 
Kitabevi tarafından yayınlanmıştır. 

Benim Safahat üzerindeki ciddî, ilmî çalışmalarım, 1972 
yılında başladı. Bu yıl içinde Mehmed Âkif Bey’in arkadaşı, 
hocamız Muallim Mâhir İz Bey’e, Âkif Bey’in kızı Feride 
Hanım başvurarak, eserin yeniden gözden geçirilmesi ricasında 
bulunmuştu. Hocamın, vazifeyi bana vermesi üzerine, sekizinci 
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ÖNSÖZ

Büyük millî şairimiz ve İstiklâl Marşı’mızın yazarı Mehmed 
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harflerle ve bu sefer tek cilt içinde gerçekleşen ilk baskısı, 1943 
yılında yapılmıştır. 

Benim Safahat üzerindeki ciddî, çalışmalarım, 1972 yılında 
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Muallim Mâhir İz Bey’e, Âkif Bey’in kızı Feride Hanım başvurarak, 
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baskının matbaa tashihleri ile başlayan çalışmalarım, şiirlerin 
1908’den beri gerek dergide ve gerek kitap olarak yapılmış bütün 
yayınlarının karşılaştırılmasıyla devam ederek, yıllarca sürdü 
ve sonunda Safahat’ın Kültür Bakanlığı tarafından 1987’de ilk 
baskısı yapılan “karşılaştırmalı, tenkidli basım” (edisyon kritik) 
ile neticelendi.

Bundan sonraki yıllarda imzamı taşıyan Safahat baskıları, 
bu ilmî yayın üzerinde devam eden çalışmalarımın bize sağla-
dığı doğru metne dayanılarak yapılmıştır. Elimizdeki nüsha da 
1987’den beri otuz defadan fazla tashihten geçmiş olan aynı 
metni ihtiva etmektedir. Şiirlerde, aruz vezninin gerektirdiği 
bütün uzatmalar ve kesmeler işaretlenmiştir. Eski harfli baskı-
lar da dikkatle karşılaştırıldığı için, bu neşir, onlarda bulunan 
matbaa hatalarından da arındırılmış bulunmaktadır ve 1911’den 
beri yapılmış Safahat baskılarının en tamı ve en doğrusu olma 
özelliğini taşımaktadır.

Kitabın son bölümüne, Mehmed Âkif’in Safahat dışında 
bıraktığı manzumelerinden, “İstiklâl Marşı” başta olmak üzere 
16 parça şiir derlenmiştir. Anlaşılmasına yardımcı olması için 
“Marş”ın kelimelerinin anlamları da şiirin sonuna eklenmiş 
bulunmaktadır. En sondaki Safahat Rehberi, Şiir bulma Kılavuzu 
ve İndeks ise eserden faydalanmayı son derece kolaylaştıracaktır.

Safahat üzerindeki çalışmalarımla birlikte, Mehmed 
Âkif’in hayatına dair araştırmalarım da tabii olarak başlamış ve 
devam etmişti. Şairimizin, kitabın baş tarafına koyduğumuz kısa 
hayat hikâyesi, bu araştırmalara dayanmakta ve yeni bilgiler 
ihtiva etmektedir.

Milletimiz, içinden çıkan ve hislerine tercüman olan bu 
büyük duygu ve fikir adamını benimsemiştir. Ona olan sevgi-
sini, nesilden nesile, bir millî miras gibi devam ettirmektedir. 
Safahat, kutsal temel eserlerden sonra, Türkiye’de, devamlı 
olarak en çok aranan ve okunan kitap olmuştur.

Çalışmamı, okuyan ve düşünen, vefalı genç nesillerimize, 
sevgi ve saygılarımla sunuyorum.

M. Ertuğrul Düzdağ
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Safahat üzerindeki çalışmalarımla birlikte, Mehmed 
Âkif’in hayatına dair araştırmalarım da tabii olarak başlamış ve 
devam ederek, Âkif Bey’in hayatı hakkında bir araştırma kitabı 
ile sonuçlanmıştı. Şairimizin, kitabın baş tarafına koyduğumuz 
kısa hayat hikâyesi, bu araştırmalara dayanmakta ve yeni bilgiler 
içermektedir.

Milletimiz, içinden çıkan ve hislerine tercüman olan 
bu büyük his ve fikir adamını, millî fikir ve duygularımızın bir 
temsilcisi olarak benimsemiştir. Ona olan sevgisini, nesilden nesile, 
bir millî miras gibi devam ettirmektedir.

Safahat, kutsal temel eserlerimizden sonra, Türkiye’de, 
devamlı olarak en çok basılan ve okunan kitap olmuştur.

Çalışmamı, okuyan ve düşünen, vefalı genç nesillerimize, 
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sunuyorum.

M. Ertuğrul Düzdağ



GİRİŞ

MEHMED ÂKİF ERSOY 
HAYATI, ESERLERİ,

SAN’ATI VE AHLÂKI

M. ERTUĞRUL DÜZDAĞ



3

BİRİNCİ BÖLÜM

HAYATI

Mehmed Âkif Ersoy, 1873 yılının Aralık ayında, İstanbul’un 
Fatih ilçesinin Sarıgüzel semtinde doğmuş ve 27 Aralık 1936 Pazar gü-
nü, saat 19.45’te Beyoğlu’ndaki Mısır Apartmanı’nda vefat etmiştir. 

Mehmed Âkif’in babası Mehmed Tâhir Efendi (1826-1888) 
ve annesi Emine Şerife Hanım’dır (1836-1926). Mehmed Tâhir 
Efendi çocuk yaşta Arnavutluk’tan İstanbul’a gelerek tahsil etmiş 
ve Fatih Medresesi müderrisliğine (profesör) kadar yükselmiş 
olgun ve bilgili bir zattır. Annesi ise aslen Buharalı olan Tokatlı 
bir aileye mensuptur. Ailenin Âkif’ten sonra Nuriye adında bir de 
kızları olmuştur.

ÖĞRENİM HAYATI

Mehmed Âkif, dört yaşında iken Fatih’te Emir Buhârî 
mahalle mektebine (yuva) gönderildi ve tahsil hayatına başladı. 
Burada iki sene ve sonra sırasıyla üç sene ibtidâî (ilkokul), üç 
sene rüşdiye (orta okul) ve üç sene mülkiye idâdîsine (lise), sonra 
da iki senesi (gündüzcü olarak) Ahırkapı’da ve iki senesi (yatılı 
olarak) Halkalı’da olmak üzere, dört sene de Baytar Mektebi’ne 
(Veterinerlik Fakültesi) devam etti. 1893’te mektebin ilk mezunu 
ve birincisi olarak diploma aldı.

Mehmed Âkif, resmî tahsilin dışında, çok bilgili ve şuurlu 
bir zat olan babası başta olmak üzere çevresinde bulunan âlimlerden 
devamlı olarak ders okumuş ve kendisini yetiştirmiştir. Lisâna kar-
şı bilhassa kabiliyeti bulunduğundan, devamlı çalışarak, Arapça, 
Farsça ve Fransızca’yı, edebiyatlarını takip edecek ve tercümeler 
yapacak kadar iyi öğrenmiştir. Çocukken başladığı hâfızlık çalış-
malarını, bir müddet ara verdikten sonra, yirmi yaşında iken kendi 
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kendine tamamlamış ve Kur’an-ı Kerîm’i ezberlemiştir. Mısır’daki 
son seneleri de, Kur’an tercümesi üzerinde çalışarak geçmiştir. 

SPORCULUĞU

Öğrenim hayatı boyunca daima derslerinde birinci olan 
Mehmed Âkif, aynı zamanda çeşitli sporlarla meşgul oluyor, bun-
ları da, derslerine mâni olmadan, en iyi şekilde yapıyordu. Ondört 
yaşında iken – Osmanlı toplumunda asırlardır en sevilen ve yaygın 
spor olan – yağlı güreşe başlamıştı. 16-18 yaşlarında, köy düğün-
lerindeki güreşlere katıldığı olmuştur. Uzun mesafeleri yorulmadan 
yürüyor; hafta sonları okula giderken, Fatih’ten Halkalı’ya ve ba-
zen güreşmek için Halkalı’dan Çatalca’nın köylerine kadar yürüye-
rek gittiği oluyordu. Ayrıca gülle atar, ata biner ve çok iyi yüzerdi. 
İstanbul Boğazı’nı da yüzerek geçmiştir.

BULUNDUĞU VAZİFELER

Tahsilini tamamladıktan sonra, Ziraat Bakanlığı Baytarlık 
Şubesi’nde vazifeye başlamıştı. İlk dört sene Rumeli, Anadolu ve 
Arap bölgelerinde dolaşarak baytarlık yaptı. Yirmi yıllık bir me-
muriyetten sonra – bir başkasına yapılan haksızlık üzerine -  istifa 
ettiğinde, aynı şubenin müdür yardımcısı bulunuyordu.

Öğretmenlik hayatına 1906’da Halkalı Baytar Mektebi’ne 
“kitâbet-i resmiye” (resmî yazışma usûlu) dersi muallimliği 
ile başladı. 1908’den sonra Edebiyat Fakültesi ile Dârülhilâfe 
Medresesi’nde “Osmanlı Edebiyatı” müderrisliğinde bulundu. 
Mütareke devrinde,  Şeyhülislamlık’a bağlı olarak kurulmuş olan 
“Darü’l-Hikmeti’l İslâmiyye”de üye ve başkâtip (genel sekre-
ter) olarak çalıştı (Ağustos 1918 – Nisan 1920) ve bu kuruluşun 
yayın organı olan aylık “Cerîde-i İlmiyye” dergisini idare etti. 
İstiklâl Savaşı’nı yapan Birinci Millet Meclisi’nde milletvekili 
olarak vazife gördü. Mısır’da 1929 yılından 1936’ya kadar, Kahire 
Üniversitesi’nde Türkçe öğretmenliği yaptı. Bütün ömrünü okuya-
rak ve okutarak geçirdi. 

1898’de yirmi beş yaşında iken İsmet Hanım’la (1878-1944) 
evlenen Mehmed Âkif’in üç kızı ve iki oğlu olmuştur. Sakal bırak-
ması evliliğinden üç sene sonradır.

SEBÎLÜRREŞAD DERGİSİ

Mehmed Âkif, şiirlerinin büyük çoğunluğunu baş yazarı bu-
lunduğu dergide, ilk sayısından başlayarak yayınlamıştır. 1908’de 
“Sırâtımüstakîm” adıyla (Prof.) Ebululâ Mardin (1881-1957) ve 
Eşref Edib (Fergan) (1883-1971) tarafından çıkarılan, 1912’den 
sonra ise “Sebîlürreşad” adı altında, yalnız Eşref Edib tarafından 
devam ettirilen bu dergi, 1925 yılı başına kadar çıkmaya devam 
etmiş ve 641 sayı yayınlanmıştı. Fikir hayatımızda ve yakın tarihi-
mizde çok önemli bir yeri olan bu derginin, 362 sayı yayınlandığı 
ikinci bir dönemi (1948-1966) daha vardır.

SEYAHATLERİ

Okulunu bitirdikten sonra baytarlık yaparken, Arnavutluk’a 
(İpek) giderek, amcalarını ziyaret etmiş; Edirne merkez olarak 
Rumeli’yi, Adana merkez olarak Anadolu’yu, Şam ve civarını do-
laşmış; 1914 yılı başında davetli olarak, iki ay devam eden “Beyrut 
– Kahire – el’Uksur – Medine – Şam” seyahatine çıkmış; aynı yılın 
sonunda vatanî bir vazifeyle, Birinci Dünya Savaşı içinde üç aylı-
ğına Berlin’de  ve yine aynı şekilde 1915’te beş ay kadar “Necid 
– Medine – Şam – Beyrut”ta bulunmuş; 1918 yılı Temmuz ayında 
bir ay davetli olarak Beyrut’a gitmiş; Millî Mücadele sırasında, halkı 
ayaklandırmak için Anadolu’yu ve askeri cesaretlendirmek için cep-
heleri dolaşmış;  hayatının son yıllarını ise Kahire’de geçirmiştir.  

YAZI HAYATI

Lise yıllarında şiirle meşgul olmaya başlamıştı. Baytar 
Mektebi’nin son senelerinde bu kabiliyetini ilerletti. Türkçe’ye ve 
aruz veznine hâkim olmuştu. Arkadaşlarına uzun manzum mektup-
lar yazıyordu. Önceleri Ziya Paşa, Muallim Nâci ve Nâmık Kemal 
gibi eski üstadlar tarzında şiirler nazm ederken, daha sonra zama-
nın gerektirdiği kendi tarz ve üslûbunu bularak onların tesirinden 
uzaklaşmıştır. Şâirliğinin ilk devresinde yazdığı, yayınlanmamış 
binlerce mısralık eski şiirlerini yok etmiştir. Bunlardan elde sadece, 
bazı dostlarının defterlerinde bulunan veya çeşitli dergilerde daha 
önce çıkmış olanlar kalmıştır. 
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Şiirlerini kendisinin baş yazarlığını yaptığı dergide yayınla-
dı. Bunlar, o zamana kadar görülmemiş derecede akıcı, sâde, hal-
kın hayatını anlatan ve duygularını dile getiren, millî şiirlerdi. Bu 
şiirler, 1911’den sonraki yıllarda, tamamlandıkça, “Safahat” genel 
başlığı altında, küçük kitaplar halinde basıldı.

Mehmed Âkif, şiirlerinden başka, Sebîlürreşad’ın hemen her 
sayısına kısa tefsir yazıları, makaleler ve tercümeler de vermektey-
di. Bunların da bir kısmı hayatında kitap olarak yayınlanmıştır. 

MİLLETİYLE BİRLİKTE AĞLAYAN ŞAİR

Balkan Harbi’nin felâketli günlerinde, halkın maneviya-
tını kuvvetlendirmek, orduya yardım ve destek sağlamak için 
“Müdâfaa-i Milliyye Cemiyeti” kurulmuştu. 

Âkif Bey bu kuruluşun, yayın ve konuşmalarla “propagan-
da” vazifesini yapmak üzere teşkil edilerek  “Hey’et-i İrşâdiyye” ve 
“Hey’et-i Tenvîriyye” (Halkı Olgunlaştırma/Aydınlatma Kurulu) 
adı verilmiş olan bölümüne davet edildi. Burada üye ve genel 
sekreter olarak hizmet etti. Bu sıfatıyla, 1913 yılının Şubat ayı 
içinde, İstanbul’da Beyazıd Camii’nde bir ikindi sonrası, Fâtih ve 
Süleymâniye camilerinde ise Cuma namazlarından sonra kalabalık 
cemaatlere va’az kürsülerinden hitap ederek, halkı birliğe, cihâda 
ve orduya yardıma çağırdı.  

Bu konuşmaların ilânları günlük gazetelerde çıkmış ve 
metinleri Sebîlürreşad’da yayınlanmıştır. Balkan savaşında çekilen 
acılar ve ızdıraplar da yine – ve ne yazık ki sadece - onun feryad 
eden şiirleriyle millî vicdana ve tarihe yazılmıştır.

YAKICI BİR CEVAP

Balkan Harbi va’azlarından birisinde hiç bahsini etmediği 
şeyleri söylediği iddiasıyla kendisini itham eden ve gazete yoluyla 
cevap isteyen bir iftiracıya, aynı gazetede verdiği cevap, onun vatan 
sevgisini ve ayrılıklar karşısındaki ızdırabını ifade etmesi bakımın-
dan çok önemlidir:

“Ben dîniyle, imânıyla, ecdâdıyla, evlâdıyla, hayatıy-
la, rûhuyla, hülâsa herhangi bir ferdi vatanına bağlayabilecek 

râbıtaların hepsiyle birden bu vatana bağlı adamım. Pek âlâ, bu 
kadar bağlarla bağlanmış olduğum şu zavallı vatan, sırf, tefrikalar, 
nifaklar, şikaklar yüzünden izmihlâl uçurumlarının ta kenarına gel-
mişken, eteğinden tutup geri çekmeye çalışmayarak, bilakis –mev-
cud tefrikaları bir kat daha kızıştırmak sûretiyle– bîçâreye, tekmeyi 
vurmak için benim ne kadar beyinsiz olmam icab eder?

“Bana açık mektubu yazan adam, Allah’ından korkmuyor, vic-
danından sıkılmıyorsa, bugün o mektub-ı müzevverin münderacâtını 
tekzib edecek koca bir cemaatten olsun sıkılmalıydı!”

“Müdâfaa-i Milliyye, Hey’et-i Tenvîriyye Kâtibi Mehmed Âkif” 

DESTAN ŞÂİRİ

“Müdâfaa-i Milliyye”nin “İrşad Şûbesi”nde, Abdülhak 
Hâmid, Süleyman Nazif, Cenap Şehâbeddin, Hüseyin Kâzım 
Beyler ve zamanın daha birkaç tanınmış yazarı da üye olarak bu-
lunuyorlardı. Kurulun başkanı, za manın edip ve şâirleri tarafından 
büyük saygı gören ve “üstâd” tanılan “Ta’lîm-i Edebiyyat” yazarı 
Re câîzâde Mah mud Ekrem Bey idi.

Kurulun bir toplantısında Recâîzâde, bütün bu ileri gelen 
yazar ve şâirlerin huzurunda, Âkif’e hitap ederek: “Milletimizin, 
millî bir destana ihtiyâcı ol duğunu ve bunu da ancak kendisinin 
yapabileceğini söy lemiş ve yazmasını istemiş”tir.

BERLİN SEYAHATİ

Mehmed Âkif, 1914 yılı sonunda, devlet tarafından va zifeli 
olarak Berlin’e gönderilen bir hey’ete katıldı. Harpte müttefikimiz 
olan Almanlar, Fransız, Rus ve İngilizlerin sömürgelerinden getirip 
zorla savaşa sürdükleri müslümanlardan ken dilerine esir düşmüş 
olanları, ayrı kamplarda toplamışlardı. Bu kamplardaki esirler için 
camiler ve okullar inşâ edilmişti.

Almanlar, müslümanların lideri olan Osmanlılara, müslü-
man esirlere karşı güzel davranışlarını, esirlere ise Osmanlıların 
kendileriyle birlik olduğunu göstermek istiyorlardı.

 İttihad ve Terakki Hükümeti’nin düşünce ve idare şekline 
muhalif olan ve bu yüzden dergisi hükümetçe defalarca kapatılan 
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Mehmed Âkif’in resmî vazife kabul ederek Berlin’e ve arkasından 
Necid’e gitmesi, onun, hükümet ile devleti birbirinden ayrı gö-
rebilen vatanseverliğinin bir ge reği idi. Vatanın büyük tehlikeler 
karşısında bulunduğu bir sırada Âkif’in fikir ayrılıklarını mesele 
yapması dü şünülemezdi. Esasen bu gibi faaliyetler, haberalma ve 
casusluk teş kilâtı olarak çalışan ve orduya bağlı olan “Teşkîlât-ı 
Mahsûsa” ta rafından yürütülmekteydi.

NECİD SEYAHATİ

Mehmed Âkif 1915 yılının Mayıs ayı ortalarından Ekim 
ayına kadar, yine resmen vazifeli olarak, “Teşkîlât-ı Mahsûsa”nın 
baş kanı Kuşçubaşı Eşref Bey’in idaresindeki bir hey’ete katıldı.

Arabistan’ın Necid bölgesine yapılan ve çok zor geçen  bir 
seyahatin sonunda Riyad’a gidildi. Burada, Şerif Hüseyin’in İn-
gilizlerle anlaştığının ve isyan hazırlığı içinde olduğunun anlaşıl-
ması üzerine devlete sâdık kalmış olan Necid me liki İbnürreşîd ile 
gerekli görüşmeler yapıldı.

Âkif Bey dönüş yolunda Şam’a ve Beyrut’a da uğradı. 
Şam’da bulunduğu günlerde Suriye gazeteleriyle “Şâir-i İslâm”ın 
geldiği haber verilmiş ve yüz kadar âlim ve şâir,  Âkif Bey’e hür-
metlerini sunmak için bulunduğu otelde toplanmışlardır. 

Bu seyahat sırasında Medine’yi ikinci defa ziyâret etme fırsa-
tını elde eden Âkif, kendisinin en yüksek eser lerinden sayılan “Necid 
Çöllerinden Medîne’ye” şiirini bu ziyaretin ilhâmı ile yazdı.

DARÜLHİKME’DE

Savaş sonrasında, halk arasında sarsılmış olan dinî, 
millî ve ahlakî değerleri canlandırıp korumak için İstanbul’da, 
Şeyhülislâmlık’a bağlı olarak “Dârü’l-Hikmeti’l-İslâmiyye” adıyla 
bir müessese kurulmuştu. 12 Ağustos 1918’de açılan bu teşkilât, 
zamanın tanınmış âlim ve fikir adamlarını çatısı altında toplayan, 
yüksek seviyede, bir “İslâmî, danışma, tebliğ ve irşâd hey’eti” idi.

Mehmed Âkif, Beyrut’ta bulunduğu sırada “Dârülhik me”ye 
başkâtip olarak tâyin olunmuş ve dönüşünde vazi fesine başlamış; 
23 Ocak 1920 tarihinde başkâtiplik üzerinde kalmak üzere âzâlığa 
da tâyin olunmuştur.

Mehmed Âkif, Anadolu’ya geçerek “Kuvâ-yı Milliyye”ye 
katıldığı anlaşıldıktan sonra “vazifesinden izin almadan ayrıldığı” 
gerekçesi ile 3 Mayıs 1920’de Dârülhikme’deki vazifesinden azle-
dilmiştir.

MİLLÎ MÜCÂDELE’YE DESTEK 

1920 yılı başından itibaren, Sebîlürreşâd dergisinin idareha-
nesi, millî mücâdeleye katılmak için Anadolu’ya geçmiş olanlarla 
İstanbul’daki yakınları arasındaki haberleşmenin ve gizli haberleş-
melerin merkezi olmuştu. Gazeteler ve mektuplar dergi vâsıtası ile 
Anadolu’ya gidiyor ve İstanbul’a geliyordu.

Millî Mücâdele’yi destekleyen, yabancı dilden eserler tercü-
me ettirilerek basılıyor ve Sebîlürreşâd paketlerinin içinde ve başka 
yollarla Anadolu’ya gönderiliyordu.

BALIKESİR HİTÂBESİ

1919 yılında Anadolu’daki Millî Mücâdele’nin ilk faaliyet-
leri görülmüş; bilhassa 15 Mayıs’ta, İzmir’in Yunanlılar tarafından 
işgali üzerine, Anadolu’nun muhtelif yerlerinde ilk cepheler açıl-
maya başlamıştı.

Düşman işgali altındaki İstanbul’da bunalan Meh med Âkif, 
1920 yılı başında Eşref Edib’le birlikte Balıkesir’e gitti. Burada, 
Zağnos Paşa Câmii’nde 23 Ocak günü Cuma namazından sonra 
va’az kürsüsüne çıkarak halka hitap etti;  durumu açıkladıktan son-
ra çok tesirli sözlerle halkı savaşa devam etmeye teşvik etti

TAKİP VE BASKI ALTINDA

Âkif Bey, Balıkesir’e gidip bu konuşmasını yaptığı sırada 
Dârülhikme’de çalışmakta, halkı direnmeye çağıran haftalık der-
gisini çıkarmakta ve bunları, düşman işgali altındaki İstanbul’da 
yapmakta idi. Üstelik çok heyecanlı ve düşman aleyhtarı olan o 
konuşmasının metnini dergisinde de yayınlamıştı.. 

Mehmed Âkif, İstanbul’daki faaliyetleri, temasları ve neş-
riyatı ile Millî Mücâdele’ye büyük destek sağlamakta idi. Fakat 
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buradaki baskı, Âkif Bey’in Balıkesir konuşmasından sonra daha 
da artmış ve dergideki yazıların, bazan tamamı “İşgal Kuvvetleri 
Sansür Heyeti” tarafından çıkarılır olmuştu. 

Bu sebeple, Millî Mücâdele’ye daha çok faydalı olabilmek için 
artık Anadolu’ya geçmek, cihâdın ortasında bulunmak istiyordu.

ANKARA’DAN GELEN DAVET 

Sivas Kongresi’nde (7 Eylül 1919) birleşen Müdâfaa-i 
Hukuk cemiyetlerinin, Mustafa Kemal Paşa başkanlığında çalışan 
“Temsil Hey’eti”, tanınmış bazı vatanseverler gibi Mehmed  Âkif’i 
de Ankara’ya çağırma kararı almış ve Trabzon mebusu Ali Şükrü 
Bey vasıtasıyla bu daveti kendisine ulaştırmıştı.

Bu davet üzerine, İstanbul’da hizmet imkânı kalmadığını da 
görmüş olan  Âkif Bey, itibarlı ve yüksek maaşlı işini ve ailesini 
bırakarak, 10 Nisan 1920 tarihinde Millî Mücâdele’ye katılmak 
üzere, oğlu Emin’i de yanına alarak, gizlice yola çıkmıştır. 

ANKARA’YA VARIŞ: 24 NİSAN 1920

Mehmed Âkif ile Ali Şükrü Bey Ankara’ya Meclis’in açıldı-
ğı günün ertesi Cumartesi günü öğle sıralarında vardılar. Babasıyla 
birlikte bulunan Emin, Ankara’ya geldikleri günü şöyle anlatıyor:

“Eskişehir’den Ankara’ya tren ile gittik... Atatürk Ankara’da 
idi. Millet Meclisi yeni teşekkül etmişti. Gazi ile babamın ilk görüş-
melerini bugünkü gibi hatırlarım.

“Tren öğleye doğru Ankara’ya vâsıl oldu. Ali Şükrü Bey, 
peder ve ben yaylı bir arabadan Millet Meclisi’nin önünde indik. 
Babam bana, sen buralarda otur diyerek, Meclis’in bahçesini gös-
teriyordu. İşte o sırada Gazi başındaki siyah kalpağı ile gözüktü. 
Yanında Erzurum mebusu Gözübüyükzâde Ziya Hoca ve daha ta-
nımadığım iki üç kişi var idi. Evvelâ Ali Şükrü Bey’in elini sıkarak 
hoş geldiniz diyen Atatürk oldu; bilâhare şâire iltifat etti: 

“– Sizi bekliyordum efendim, tam zamanında geldiniz, şim-
di görüşmek kabil olmayacak, ben size gelirim” dedi.

“Onlar uzaklaşır iken biz de Ankara’da, acıkan karnımızı 
doyuracak bir lokanta aradık.”

ANKARA YOLCULUĞU NASIL YAPILDI?

Mehmed Âkif’in Ankara yolculuğunu, oğlu Emin’in anlat-
tıklarına dayanarak şu şekilde tesbit etmekteyiz:

10 Nisan 1920 günü sabahı, namazdan sonra ailesiyle vedala-
şan Âkif, oniki yaşındaki oğlu Emin’i yanına alarak Çengelköyü’nde 
oturduğu evden hareket etti. Yürüyerek Üsküdar’da Karacaahmed 
Mezarlığı’na geldiler. Burada, Ali Şükrü Bey (Trabzon’un şehid 
mebusu, 1884-1923) bir fayton ile beklemekteydi. Faytonla Kısıklı 
üzerinden Alemdağı’na gittiler. Burada Millî Mücadelecilerin 
toplandığı bir çiftlikte atlara bindiler ve bir süvarinin öncülüğünde 
yola devam ettiler. Geceyi bir köyde geçirip, ertesi gün İzmit ile 
Adapazarı arasında, Kuvâ-yı Milliyye’ye cephane götüren bir kafi-
leye katıldılar. Geyve yakınlarında Kuşcubaşı Eşref ve Yenibahçeli 
Şükrü Beylere rastladılar. Daha ileride bu ikisi ile birlikte topluluk-
tan ayrılarak, beş kişilik bir kafile halinde, demiryolundan dekovil 
ile Ankara’ya gittiler.

SAVAŞIN İÇİNDE

Âkif, Ankara’ya gelir gelmez Hacı Bayram Câmii’nden 
başlayarak, halka hitap etmiş; ikna olunması gereken kimselerle 
konuşmalar yapmış; Millî Mücâdele’ye yardım edebilecek şehirleri 
dolaşarak, “Kuvâ-yı Milliyye”nin bir “İttihadçı” hareket olmadı-
ğını, bu vatanı da kaybedersek gidecek yerimizin kalmadığını; bu 
savaşın bir “cihâd” ve katılmanın her müslümanın üzerine “farz” 
olduğunu, o günlerde en inanılır bir İslâm büyüğü sıfatıyla halka 
anlatmış; şüpheleri giderip, isyanları yatıştırıp, gönülleri tutuştur-
muş ve büyük bir hizmette bulunarak, vazifesini tam olarak yerine 
getirmiştir.

BURDUR VE BİGA’DAN MEBUS SEÇİLMESİ

Mehmed Âkif, Eskişehir, Afyon, Sandıklı, Dinar, Burdur, 
Antalya ile Konya, Kastamonu ve çevrelerini dolaşarak, büyük 
gayesi, yani dini, vatanı ve milleti uğrunda canla başla çalışmıştır. 
Savaş sırasında, defalarca cephelere giderek gazilerle konuşmuş, 
onları cihâda teşvik ederek, yüreklendirmiştir.
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Âkif Bey, İstanbul’dan Ankara’ya gelen milletvekillerinin 
noksanını tamamlamak için yapılan seçimlerde, Mustafa Kemal 
Paşa’nın teklifi ile önce Burdur’da, az sonra da Biga’da halk tara-
fından mebus seçilmiş; kendisi ilk seçildiği Burdur’a gidip halkla 
görüştüğü için orasını tercih etmiştir.

KASTAMONU KONUŞMALARI 

Mehmed Âkif’in, İstiklâl Savaşı yıllarındaki hizmetleri 
arasında, Kastamonu’da yaptığı faaliyetlerin ayrı bir yeri vardır. 
İstanbul’dan ve Batı Anadolu’dan Ankara’ya geçişlerin ve yapılan 
silah vesair hayatî yardımların yolu üzerindeki en önemli bir liman 
ve merkez olan Gelibolu ve Kastamonu ile civarında, 1920 yılı 
Ekim-Aralık aylarında dolaşarak ve Nasrullah Camii’nde toplanan 
halka defalarca hitap ederek, harbin gerçek sebeplerini ve dünyanın 
o sırada bulunduğu siyasî durumu açıklamıştır. Bütün müslüman-
ları ve Osmanlı Devleti’ni tehdit eden tehlikelerin asıl kaynaklarını 
anlatmış; halkı ciddi şekilde bilgilendirmiş, böylece onların, gerçe-
ği bilerek ve isteyerek mücadeleye katılmalarını sağlamıştır.

Bu sırada Sebîlürreşad’ın Kastamonu’da basılan üç sayısında 
çok önemli olan bu konuşmalar yayınlanmış ve bu sayılar, Millet 
Meclisi kararıyla  binlerce nüsha bastırılarak Anadolu’ya ve cephele-
re dağıtılarak, camilerde, derneklerde ve askerî birliklerde okutulmuş-
tur. Mehmed Âkif’in bu konuşmaları, hâlen, İstiklal Savaşı’mızın ne 
için, nasıl ve hangi gayelerle yapıldığını, ilk defa ve içinde yaşayarak 
anlatan en önemli ve çok kıymetli tarihî ve fikrî belgelerdir. 

Dergi bundan sonra – bir sayısı da Kayseri’de olmak üze-
re – savaşın sonuna kadar Ankara’da çıkarak, aynı şekilde hizmet 
etmeye devam etmiştir.

MANEVÎ ÖNDER

Mehmed Âkif’in müslüman Anadolu halkı üzerinde büyük 
te’siri vardı. Bir İslâm büyüğü olarak halk tarafından çok iyi tanınan 
ve sevilen şairin Ankara’ya giderek “Kuvâ-yı Milliyye”ye katılmış 
olması, bütün millet üzerinde çok müsbet bir tesir uyandırmıştır. 

Onun sessiz, mütevâzı, hiç kimsenin başına kakmadan, 
övünmeden, makam ve maaş beklemeden ve insanların kendisinden  

beklemediği bir sırada, her şeyini tehlikeye atarak yaptığı bu büyük 
fedâkârlık, kahramanlık ve kısacası “Büyük Vatanseverlik”in de-
ğerini bilen tarih ve fikir adamları, hiç tereddüt etmeden Mehmed 
Âkif’e, “İstiklâl Savaşımızın Manevi Önderi” sıfatını vermişlerdir.  

Mehmed Âkif, bu şekilde, bütün mevcudiyeti ile katıldığı 
İstiklal Savaşı’nı, önce, bütün müslümanların başı olan Türkiye’yi, 
sonra da İslâm âlemini hatta bütün Doğu halklarını maddî manevî 
esirlikten kurtaracak bir mücadelenin başlangıcı olarak görüyordu.

İSTİKLÂL MARŞI ve MÂNÂSI

Yazdığı şiir, 12 Mart 1921’de, Meclis kararı ile “İstiklâl 
Marşı” olarak kabul olunmuştu. İstiklâl Marşı’mızın yazılma hadi-
sesi de hem milletimize hem de Âkif merhuma tam olarak yakışan 
bir özellik ve güzellik göstermektedir: 

Genel Kurmay’ın Milli Eğitim Bakanlığı’na müracaat ede-
rek, “Bu savaşımızın mânâsını anlatacak, halka ve askere heyecan 
verecek ve diğer milletlerde bulunan milli marşlara denk olacak 
bir marş” istemesi üzerine, Bakanlık bu isteği, bütün kuruluşlarına 
bir genelge ile bildirdiği gibi gazetelere de ilân vererek ve “Birinci 
seçilenin sözlerine 500 ve bestesine 500 lira olmak üzere mükâfat” 
koyarak, bir müsabaka açmıştı.

Müsabakaya 700’den fazla şiir geldi. Âkif Bey, işin içinde 
para olduğu için, herkes kendisinden istemesine rağmen, bir şey 
yazmadı. Halbuki o sırada bir paltosu yoktu ve çok soğuklarda ar-
kadaşının (Baytar Prof. Şefik Kolaylı) paltosunu ödünç alıyordu.

Sonunda Âkif Bey’i, kendisine “kazansa da para vermeye-
ceklerini” söyleyerek razı ettiler ve işte bu iman, ihlâs, samimiyet 
ve millet aşkı ile, muhteşem “İstiklâl Marşı”mız kaleme alındı… 
Âkif Bey, mükâfat olarak ayrılan parayı, Dârülmesâî (İşevi) adlı, 
Hilâl-i Ahmer’e (Kızılay) bağlı bir derneğe verdirmiştir. 

Bu marş – insanı heyecanlara gark eden müthiş bir duygu 
çağlayanı olduğu gibi – aynı zamanda, aziz milletimizin, müslüman 
olup öz ve has benliğini bulduktan sonra kazandığı bütün değerleri, 
yücelikleri ve güzellikleri de tesbit edip dile getiren; hepimizin ya-
şama gayesini tesbit ve ilan eden, muazzam bir bildiri ve bir millî 
yemindir…
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MUSTAFA KEMAL PAŞA’NIN SEVDİĞİ MISRALAR

Meclis’te şiirin ilk defa okunduğu 1 Mart celsesine Mustafa 
Kemal Paşa, resmen kabul olunduğu 12 Mart celsesine ise şiiri 
Meclis’te seslendiren şair ve yazar Hamdullah Suphi Tanrıöver 
başkanlık etmişlerdir. Son toplantıda, Mustafa Kemal Paşa’nın 
da Meclis’teki herkes gibi, büyük bir heyecan içinde, ön sırada  
ve ayakta alkışlayarak şiiri dinlediği tarihlerde kayıtlıdır. Sonraki 
günlerde beste çalışmaları yapıldığı sırada, Mustafa Kemal Paşa, 
“Marş’ın en beğendiği yerinin: Hakkıdır hür yaşamış bayrağımın 
hürriyyet; Hakkıdır Hakk’a tapan milletimin istiklâl… mısraları 
olduğunu” söylemiştir.  

MISIR’DA

İstiklâl Savaşı kazanıldıktan sonra Birinci Meclis’in ka-
panması üzerine İstanbul’a dönen Mehmed Âkif, 1923 ve 1924 
yıllarının kış aylarını, yakın dostu Abbas Halim Paşa’nın davetlisi 
olarak Kahire’de geçirdikten sonra, Türkiye’deki siyasi gelişmeler 
yüzünden, 1925 yılı sonundan itibaren temelli olarak Mısır’da kal-
maya mecbur olmuş ve ağır şekilde hastalanarak sevgili yurduna 
döneceği 17 Haziran 1936 tarihine kadar, on buçuk sene orada 
oturmuştur.. 

KUR’ÂN TERCÜMESİ

Mehmed Âkif Bey’in gurbet hayatı boyunca üzerinde çalışıp 
bitirdiği “Kur’ân-ı Kerîm Meâli”nin hikâyesi de, şairimizin dert-
lerle dolu hayatının, acıklı sonla biten bir başka safhası olmuştur: 
İkinci devre Millet Meclisi’nde, Diyanet İşleri Başkanlığı adına 
Kur’ân’ın, Türkçe meâl (tercüme) ve tefsirinin (açıklamasının)  
yapılması için karar alınmıştı. Meâl’in yapılması vazifesi, herkesin 
müşterek arzusu ile Âkif Bey’e verilmek isteniyordu.. Tefsir’i ise – 
büyük din bilgini -  Elmalılı Hamdi Efendi yapacaktı.

Âkif Bey, çok mes’uliyetli bulduğu ve çekindiği bu işi, 
âlim arkadaşlarının ısrarları ile kabul etti ve yıllar süren çok dik-
katli bir çalışma ile tamamladı. Ancak 1930’lu yıllarda başlatılan 
“Dinde Reform” hareketi sırasında Ezan’ın aslının yasaklanması 

ve Kur’ân’ın da namazlarda tercümesinin okutulacağı haberleri 
üzerine, kendi çalışmasının, doğru bulmadığı bu uygulama için 
kullanılacağından endişe ederek,  Meâl’i Türkiye’ye göndermedi.

Türkçe konuşan müslümanlar için hem din,  hem de lisan 
bakımından çok kıymetli olan ve zamanın en iyi Türkçe ve Arapça 
bilen, samimi bir müslüman yazarı tarafından ortaya çıkarılmış olan 
bu eser, ne yazık ki, kendisine emanet edilen zatın yakınları tara-
fından 1961 yılında – Âkif Bey’in vasiyeti yerine getiriliyor zannı 
ile – yakılıp yok edilmiştir. 

ÇOK SIKINTI ÇEKTİ

Mehmed Âkif’in hayatı, dinî, millî ve vatanî dertlere üzül-
mesinin yanında, maddî olarak da sıkıntı içinde geçmişti. Daha on-
beş yaşında iken, çok sevdiği babasının vefatı, arkasından iki kere 
evlerinin yanması ve az bir gelirle yoksul kalmaları, gençliğinin 
mahrumiyet içinde geçmesine sebep olmuştur. 

Sonraki yıllarda ise, hür düşünceli ve daima doğru bildiği-
ni söyleyen bir fikir adamı oluşu ve hiçbir topluluk veya partiye 
katılmamış olması, onu her çeşitten iktidarlar için “sakıncalı” hâle 
getirmiş ve daima büyük zorluklar içinde bırakmıştır. Dergisi, ik-
tidardaki partiler tarafından defalarca, uzun sürelerle kapatılmıştır. 
Üniversitedeki hocalığından ayrılması da, dergisinde tenkit ettiği 
politikacıların baskısı ile olmuştur.  

Mehmed Âkif, Kahire’deki on buçuk yıllık ikàmeti sırasında 
da, eşinin hiç geçmeyen nefes darlığına ve asabî bir hastalığa tutul-
muş olması, çocuklarının başıboş kalması ve maddî imkânsızlıklar 
yüzünden çok sıkıntı çekmiştir. 

Gerek milletvekilliği, gerek memuriyetleri ve gerekse Millî 
Marş şairi veya “Safahat” gibi bir millî destan ve kültürümüz için 
bir eser-i muazzamın sahibi oluşu sebebiyle defalarca hak ettiği 
emekli maaşının – ne yazık ki - kendisinden esirgenmesi de bu-
na sebep olmuştur. Açıkçası, milletimizin bu büyük değeri, terk 
edilmiş; en olgun ve en verimli çağında, âdeta çöllere gömülmüş, 
yazmayı düşündüğü birçok eserden millî edebiyatımız ve fikir dün-
yamız mahrum kalmıştır.
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ve Kur’ân’ın da namazlarda tercümesinin okutulacağı haberleri 
üzerine, kendi çalışmasının, doğru bulmadığı bu uygulama için 
kullanılacağından endişe ederek, Meâl’i Türkiye’ye göndermedi.

Türkçe konuşan müslümanlar için hem din, hem de lisan 
bakımından çok kıymetli olan ve zamanın en iyi Türkçe ve Arapça 
bilen, samimi bir müslüman yazarı tarafından ortaya çıkarılmış olan 
bu eser, ne yazık ki 1961 yılında yakılıp yok edilmiştir. (Meâl’in  
2012’de bulunan ve yayınlanan kısmı için bkz. “Eserleri” bölümü.)
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ANTAKYA’DA

Kahire’de 1935 yılında rahatsızlığı artan Âkif, hava değişi-
mi için  Temmuz ayında Lübnan’ın “Dağ” bölgesine gitti. Sûku’l-
Garb köyünde bir otele yerleştirildi. Ağustos başında ise, vefâkâr 
eski dostlarının kendisini davet etmesi üzerine, Antakya’ya geldi.

Antakya o sırada henüz Fransız idaresinde bulunuyordu. Âsi 
nehri kıyısında gençlerle dolaşırken “Antakya’yı nasıl buldunuz?” 
diye sorulunca, “...Havada bir ağırlık var” diyerek, “Vîrânelerin 
yasçısı baykuşlara döndüm” diye başlayan meşhur kıtasını söyle-
mişti. (Bkz. “Ek”)

HASTALIĞI, ÖLÜMÜ VE MEZARI

Mehmed Âkif, Mısır’da uzun müddet kalan yabancıların 
tutuldukları  “siroz” hastalığına yakalanmıştı. Durumunun ağırlaş-
ması üzerine, 17 Haziran 1936’da İstanbul’a döndü.

İstanbul’da yine Abbas ve Said Halim Paşa ailelerinin 
yardımıyla tedavi olunmuşsa da şifa bulamayarak 27 Aralık 1936 
tarihinde vefat etti. Hastalığında da resmî bir alâka görmeyen 
İstiklâl Şairi’nin cenazesi, tutulan birkaç hamal tarafından, çıplak 
bir tabutla Beyazid Camii’ne getirilmiş; ancak vefatını duyan ve 
ağlayarak koşup gelen üniversiteli gençler tarafından bayrağa ve 
Kâbe örtüsüne sarılarak, etrafında nöbete durulmuştur.

Namazdan sonra mezarlığa kadar tabutu omuzlarda götürülen 
bu büyük insan ve büyük müslümanın na’şı, kefenin üzerine bayrak 
sarılarak ve “İstiklâl Marşı” okunarak kabrine konulmuştur.

Kabri – bugün -  Edirnekapısı’ndaki “Şehidlik”te “Mehmed 
Âkif Ersoy Meydanı”ndadır.

SEVİLEN MİLLET BÜYÜĞÜ

Merhumun doğduğu evin yerinde (Sarıgüzel, Bâlî Paşa 
caddesi, no.63-3) bulunan Barcın Apartmanı’nın ve vefat ettiği yer 
olan Mısır Apartmanı’nın cephelerine, 1999 yılında, MÜ İlâhiyat 
Fakültesi Vakfı “Mehmed Âkif Araştırmaları Merkezi”nin teşebbü-
sü ve mahallî belediyelerin işbirliğiyle, birer levha çakılmıştır.

Safahat, bugün – temel dinî kitaplarımızdan sonra – 
Türkiye’de en çok ve hiç kesilmeden basılan, yayılan ve okunan bir 
eser olduğu gibi, Âkif merhum da her sene artan bir sevgi ve saygı 
ile milletçe benimsenmekte ve saygıyla anılmaktadır. Hakkında 
birçok yazılar, kitaplar yazılmakta ve araştırmalar yapılmakta, şah-
sının ve millete hizmet için gösterdiği yolun değeri, her gün daha 
fazla anlaşılmaktadır.

Ne mutlu o millete ki, içinden çıkan ve onun için kendisini 
feda edercesine çalışan büyük evlatlarının kıymetini bilir ve onlar-
dan istifade ile, millî varlığını yükseltir ve devam ettirir. 
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tutuldukları  “siroz” hastalığına yakalanmıştı. Durumunun ağırlaş-
ması üzerine, 17 Haziran 1936’da İstanbul’a döndü.

İstanbul’da yine Abbas ve Said Halim Paşa ailelerinin 
yardımıyla tedavi olunmuşsa da şifa bulamayarak 27 Aralık 1936 
tarihinde vefat etti. Hastalığında da resmî bir alâka görmeyen 
İstiklâl Şairi’nin cenazesi, tutulan birkaç hamal tarafından, çıplak 
bir tabutla Beyazid Camii’ne getirilmiş; ancak vefatını duyan ve 
ağlayarak koşup gelen üniversiteli gençler tarafından bayrağa ve 
Kâbe örtüsüne sarılarak, etrafında nöbete durulmuştur.

Namazdan sonra mezarlığa kadar tabutu omuzlarda götürülen 
bu büyük insan ve büyük müslümanın na’şı, kefenin üzerine bayrak 
sarılarak ve “İstiklâl Marşı” okunarak kabrine konulmuştur.

Kabri – bugün -  Edirnekapısı’ndaki “Şehidlik”te “Mehmed 
Âkif Ersoy Meydanı”ndadır.

SEVİLEN MİLLET BÜYÜĞÜ

Merhumun doğduğu evin yerinde (Sarıgüzel, Bâlî Paşa 
caddesi, no.63-3) bulunan Barcın Apartmanı’nın ve vefat ettiği yer 
olan Mısır Apartmanı’nın cephelerine, 1999 yılında, MÜ İlâhiyat 
Fakültesi Vakfı “Mehmed Âkif Araştırmaları Merkezi”nin teşebbü-
sü ve mahallî belediyelerin işbirliğiyle, birer levha çakılmıştır.

Safahat, bugün – temel dinî kitaplarımızdan sonra – 
Türkiye’de en çok ve hiç kesilmeden basılan, yayılan ve okunan bir 
eser olduğu gibi, Âkif merhum da her sene artan bir sevgi ve saygı 
ile milletçe benimsenmekte ve saygıyla anılmaktadır. Hakkında 
birçok yazılar, kitaplar yazılmakta ve araştırmalar yapılmakta, şah-
sının ve millete hizmet için gösterdiği yolun değeri, her gün daha 
fazla anlaşılmaktadır.

Ne mutlu o millete ki, içinden çıkan ve onun için kendisini 
feda edercesine çalışan büyük evlatlarının kıymetini bilir ve onlar-
dan istifade ile, millî varlığını yükseltir ve devam ettirir. 



18 HAYATI, ESERLERİ, SAN’ATI VE AHLÂKI 19

İKİNCİ BÖLÜM

ESERLERİ

I

DÜZ YAZILARI

1. TEFSİRLER:

Mehmed Âkif’in tefsir yazılarının hepsi elli yedi tanedir. 
Bunların on sekizi manzum olarak yazılmış olup, Safahat’a alın-
mışlardır. Elli üç tanesi âyet ve dört tanesi hadis üzerine yazılmıştır. 
Çoğunun uzunluğu bir sayfadan azdır. Âkif Bey, memleketin ve 
halkın o günkü meselelerine hitap eden bir veya birkaç âyet veya 
hadîsi mevzu alarak, okuyuculara onlarla yol göstermeye çalışmış-
tır. Dolayısıyla bu yazılar, tefsir ilmi bakımından değil, zamanın 
meselelerine bakış açısından mühimdirler.

2. VA’AZLAR:

Mehmed Âkif Ersoy’un bir tanesi kitap içinde yayınlanmış, 
diğerleri konuşma sırasında Eşref Edib tarafından tesbit edilmiş 
olan, dokuz konuşması, va’azı (mev’izası) vardır. Bunlardan bi-
rincisi, bir kulüpte konuşma şeklinde yapıldıktan sonra, “Mevâiz-i 
Dîniye” kitabında yayınlanmıştır. Kalan sekiz va’azın üçü Balkan 
Harbi içinde İstanbul’un üç büyük camiinde (Beyazıd, Fâtih, 
Süleymâniye); birisi Balıkesir Zağnos Paşa Camii’nde; üçü ise 
Kastamonu’da Nasrullah Câmii’nde ve şehrin kazalarında verilen 
va’azlardır. Her bakımdan çok önemli konuşmalardır.

3. MAKALELER:

Çeşitli cemiyet, edebiyat ve fikir meseleleri üzerine, maka-
le, sohbet ve hatıra şeklinde kaleme alınmış elli yazıdan ibarettir. 

Bunların on yedisi “Hasbihâl”, on biri “Edebiyat Bahisleri”, dördü 
“Eski Hâtıralar”, ikisi “Letâif-i Arabdan” genel başlıkları altında 
–bazan ikinci bir başlık daha taşıyarak– yayınlanmışlardır. On be-
şinin ise ayrı başlıkları vardır. Mehmed Âkif’in düşünceleri, bilgisi, 
kültürü ve irfanı, çok samimî bir dille kaleme aldığı bu yazılarında 
görülmektedir.

4. TERCÜMELER:

Mehmed Âkif, 1908’den sonra, hepsi de dergisinde yayın-
lanmış ve 268 tefrika devam etmiş olan 55 ayrı tercüme yapmıştır. 
Bunların birkaçında “Sa’di” takma adını kullanmıştır.

Tercümeler, beşi Arapça ve biri Fransızca yazmış olan altı 
yazardan yapılmıştır. Tercümelerin yazar ve tefrika sayısı bakımın-
dan dağılışı şöyledir: Ferid Vecdi: 7 tercüme, 73 tefrika/M. Abduh: 
31 tercüme, 48 tefrika / A. Refik: Bir tercüme, 3 tefrika / Şeyh 
Şiblî: Bir tercüme, 10 tefrika/A. Câviş: 13 tercüme, 122 tefrika/
Said Halim Paşa (Fransızca): 2 tercüme, 12 tefrika… Kitap olarak 
basılmış tercümeleri:

1. “Müslüman Kadını”, Ferid Vecdi; 2. “Hanoto’nun Hü-
cumuna Karşı Şeyh Muhammed Abduh’un İslâm’ı Müdâfa’ası”; 3. 
“İslâmlaşmak”, Said Halim Paşa; 4. “Anglikan Kilisesine Cevap”, 
Abdülaziz Câviş; 5. “İçkinin Hayât-ı Beşerde Açtığı Rahneler”, 
Abdülaziz Câviş.

5. MEKTUPLAR:

Hâlen elli kadar mektubu ve bâzı mektup parçaları yayınlan-
mış bulunan Mehmed Âkif’in, dağınık halde, bazı kimselerin elinde 
birkaç yüz mektubunun bulunduğunu tahmin etmekteyiz. 

Mehmed Âkif’in düz yazıları, ayrı ayrı ve bir “külliyat” 
içinde olarak yayınlanmıştır.

İKİNCİ BÖLÜM

ESERLERİ

I

YAZILARI

1. Kur’ân-ı Kerîm Meâli:
Mehmed Âkif Bey merhumun 1926-1936 yılları arasında 

üzerinde çalışıp bitirdiği, ancak Türkiye’ye getirmeyerek Kahire’de 
Yozgatlı müderris İhsan Efendi’ye “geri dönmezsem yakarsın” va-
siyetiyle emanet ettiği Meâl, İhsan Efendi’nin 1961’deki vefatın-
dan sonra -aslı ve İhsan Efendi’nin istinsah ettiği ikinci nüshası 
birlikte- yakılmıştı. Ancak, Âkif Bey’in 1930 öncesinde tercüme 
edip Diyanet İşleri’ne gönderdiği kısımdan, 1956-1957 yılların-
da daktilo edildiği tahmin olunan ve Kur’ân-ı Kerîm’in baştan on 
sûresini ihtiva eden meâl metni, merhum Mustafa Runyun Bey’in 
evrâkı arasında bulunarak, 2012 yılında basılmıştır.

2. Tefsirler: 

Mehmed Âkif’in tefsir yazılarının hepsi elli dört tanedir. 
Bunların on sekizi manzum olarak yazılmış olup, Safahat’a alın-
mışlardır. Elli bir tanesi âyet ve üç tanesi hadis üzerine yazılmıştır. 
Çoğunun uzunluğu bir sayfadan azdır. Âkif Bey, memleketin ve 
halkın o günkü meselelerine hitap eden bir veya birkaç âyet veya 
hadîsi mevzu alarak, okuyuculara onlarla yol göstermeye çalışmış-
tır. Dolayısıyla bu yazılar, tefsir ilmi bakımından değil, zamanın 
meselelerine bakış açısından mühimdirler. 

3. Va’azlar: 

Mehmed Âkif Ersoy’un bir tanesi kitap içinde yayınlanmış, 
diğerleri konuşma sırasında Eşref Edib tarafından tesbit edilmiş 
olan, dokuz konuşması, va’azı (mev’izası) vardır. Bunlardan bi-
rincisi, bir kulüpte konuşma şeklinde yapıldıktan sonra, Sırâtımüs-
takîm dergisinde ve “Mevâiz-i Dîniyye” adlı kitapta yayınlanmıştır. 
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DÜZ YAZILARI
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Bunların on sekizi manzum olarak yazılmış olup, Safahat’a alın-
mışlardır. Elli üç tanesi âyet ve dört tanesi hadis üzerine yazılmıştır. 
Çoğunun uzunluğu bir sayfadan azdır. Âkif Bey, memleketin ve 
halkın o günkü meselelerine hitap eden bir veya birkaç âyet veya 
hadîsi mevzu alarak, okuyuculara onlarla yol göstermeye çalışmış-
tır. Dolayısıyla bu yazılar, tefsir ilmi bakımından değil, zamanın 
meselelerine bakış açısından mühimdirler.

2. VA’AZLAR:

Mehmed Âkif Ersoy’un bir tanesi kitap içinde yayınlanmış, 
diğerleri konuşma sırasında Eşref Edib tarafından tesbit edilmiş 
olan, dokuz konuşması, va’azı (mev’izası) vardır. Bunlardan bi-
rincisi, bir kulüpte konuşma şeklinde yapıldıktan sonra, “Mevâiz-i 
Dîniye” kitabında yayınlanmıştır. Kalan sekiz va’azın üçü Balkan 
Harbi içinde İstanbul’un üç büyük camiinde (Beyazıd, Fâtih, 
Süleymâniye); birisi Balıkesir Zağnos Paşa Camii’nde; üçü ise 
Kastamonu’da Nasrullah Câmii’nde ve şehrin kazalarında verilen 
va’azlardır. Her bakımdan çok önemli konuşmalardır.

3. MAKALELER:

Çeşitli cemiyet, edebiyat ve fikir meseleleri üzerine, maka-
le, sohbet ve hatıra şeklinde kaleme alınmış elli yazıdan ibarettir. 

Bunların on yedisi “Hasbihâl”, on biri “Edebiyat Bahisleri”, dördü 
“Eski Hâtıralar”, ikisi “Letâif-i Arabdan” genel başlıkları altında 
–bazan ikinci bir başlık daha taşıyarak– yayınlanmışlardır. On be-
şinin ise ayrı başlıkları vardır. Mehmed Âkif’in düşünceleri, bilgisi, 
kültürü ve irfanı, çok samimî bir dille kaleme aldığı bu yazılarında 
görülmektedir.

4. TERCÜMELER:

Mehmed Âkif, 1908’den sonra, hepsi de dergisinde yayın-
lanmış ve 268 tefrika devam etmiş olan 55 ayrı tercüme yapmıştır. 
Bunların birkaçında “Sa’di” takma adını kullanmıştır.

Tercümeler, beşi Arapça ve biri Fransızca yazmış olan altı 
yazardan yapılmıştır. Tercümelerin yazar ve tefrika sayısı bakımın-
dan dağılışı şöyledir: Ferid Vecdi: 7 tercüme, 73 tefrika/M. Abduh: 
31 tercüme, 48 tefrika / A. Refik: Bir tercüme, 3 tefrika / Şeyh 
Şiblî: Bir tercüme, 10 tefrika/A. Câviş: 13 tercüme, 122 tefrika/
Said Halim Paşa (Fransızca): 2 tercüme, 12 tefrika… Kitap olarak 
basılmış tercümeleri:

1. “Müslüman Kadını”, Ferid Vecdi; 2. “Hanoto’nun Hü-
cumuna Karşı Şeyh Muhammed Abduh’un İslâm’ı Müdâfa’ası”; 3. 
“İslâmlaşmak”, Said Halim Paşa; 4. “Anglikan Kilisesine Cevap”, 
Abdülaziz Câviş; 5. “İçkinin Hayât-ı Beşerde Açtığı Rahneler”, 
Abdülaziz Câviş.

5. MEKTUPLAR:

Hâlen elli kadar mektubu ve bâzı mektup parçaları yayınlan-
mış bulunan Mehmed Âkif’in, dağınık halde, bazı kimselerin elinde 
birkaç yüz mektubunun bulunduğunu tahmin etmekteyiz. 

Mehmed Âkif’in düz yazıları, ayrı ayrı ve bir “külliyat” 
içinde olarak yayınlanmıştır.

Kalan sekiz va’azın üçü Balkan Harbi içinde İstanbul’un üç büyük 
camiinde (Beyazıd, Fâtih, Süleymâniye); birisi Balıkesir Zağnos 
Paşa Camii’nde; üçü ise Kastamonu’da Nasrullah Câmii’nde ve 
şehrin kazalarında verilen va’azlardır. Her bakımdan çok önemli 
konuşmalardır. 

4. Makaleler: 

Çeşitli cemiyet, edebiyat ve fikir meseleleri üzerine, makale, 
sohbet ve hatıra şeklinde kaleme alınmış elli yazıdan ibarettir. 

Bunların on yedisi “Hasbihâl”, on biri “Edebiyat Bahisle-
ri”, dördü “Eski Hâtıralar”, ikisi “Letâif-i Arabdan” genel başlık-
ları altında –bazan ikinci bir başlık daha taşıyarak– yayınlanmışlar-
dır. On be şinin ise ayrı başlıkları vardır. Mehmed Âkif’in düşünce-
leri, bilgisi, kültürü ve irfanı, çok samimî bir dille kaleme aldığı bu 
yazılarında görülmektedir. 

5. Tercümeler: 

Mehmed Âkif, 1908’den sonra, hepsi de dergisinde yayın-
lanmış ve 268 tefrika devam etmiş olan 55 ayrı tercüme yapmıştır. 
Bunların birkaçında “Sa’di” takma adını kullanmıştır. 

Tercümeler, beşi Arapça ve biri Fransızca yazmış olan altı 
yazardan yapılmıştır. Tercümelerin yazar ve tefrika sayısı bakımın-
dan dağılışı şöyledir: Ferid Vecdi: 7 tercüme, 73 tefrika/M. Abduh: 
31 tercüme, 48 tefrika / A. Refik: Bir tercüme, 3 tefrika / Şeyh Şiblî: 
Bir tercüme, 10 tefrika/A. Câviş: 13 tercüme, 122 tefrika/ Said Ha-
lim Paşa (Fransızca): 2 tercüme, 12 tefrika… Kitap olarak basılmış 
tercümeleri: 

1. “Müslüman Kadını”, Ferid Vecdi; 2. “Hanoto’nun Hü-
cumuna Karşı Şeyh Muhammed Abduh’un İslâm’ı Müdâfa’ası”; 3. 
“İslâmlaşmak”, Said Halim Paşa; 4. “Anglikan Kilisesine Cevap”, 
Abdülaziz Câviş; 5. “İçkinin Hayât-ı Beşerde Açtığı Rahneler”, 
Abdülaziz Câviş. 

6. Mektuplar: 

Hâlen yüz kadar mektubu ve bâzı mektup parçaları yayın-
lanmış bulunan Mehmed Âkif’in, dağınık halde, bazı kimselerin 
elinde birkaç yüz mektubunun bulunduğunu tahmin etmekteyiz. 

Mehmed Âkif’in bütün düz yazıları da Safahat’tan sonra 
ayrı ayrı ve bir “külliyat” içinde olarak, aynen veya sadeleştirilmiş 
olarak yayınlanmış bulunmaktadır. 
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ŞİİRLERİ

Mehmed Âkif, daha önce Muallim Nâci ile başlamış olan, 
Türkçe’nin sade ve akıcı bir şekilde aruz veznine tatbikinin ilk büyük 
temsilcisidir. Mizahî fıkralardan, en heyecanlı şiirlere kadar, en gü-
zel Türkçe ile, milletine şaheserler vermiştir. Şiirleri, her bakımdan, 
edebiyat tarihimizde eşsiz güzellikte muhteşem parçalardır. Basit bir 
hayat sahnesini anlatan mısralarında bile, hem gözlemci en keskin bir 
zekânın şimşekleri, hem de titreyen bir gönülün gözyaşları sezilir… 

Çağdaşı olan bütün büyük şair ve edibler, Mehmed Âkif’in 
yüksekliğini kabul edip, bunu itiraf ve takdir eden beyanlarda 
bulunmuşlardır. Âkif Bey, şiirlerinde ve makalelerinde, “sadelik, 
millîlik, din ve ahlâka bağlılık” şeklinde özetlenebilecek olan 
edebiyat görüşünü açıklamıştır. Kendisi, en fazla önem verdiği iki 
değerin, “dil ve din” olduğunu söylemektedir.

      
-A-

SAFAHAT DIŞINDA KALMIŞ ŞİİRLERİ 

Mehmed Âkif Bey, Halkalı Baytar Mektebi’nin son sınıfla-
rında bulunduğu sıralarda (1891-93), şiirlerini zamanın dergilerine 
göndermeye başlamıştı. 1908 sonrasında, yazdıklarını devamlı 
olarak yayınlamaya başlamadan önceki yıllarda da, önemli bir şair 
olarak tanınmış ve kabul edilmişti. Gerek dostlarına gönderdiği 
manzum mektuplar ve gerek diğer manzumeleri, şiir meraklıları 
tarafından yazılarak elden ele yayılıyordu.

Mehmed Âkif, 1908’den önce yazdığı şiirlerinden birkaçını, 
1908’den sonra neşretmekle beraber, beğen mediklerinin hepsini or-
tadan kaldırmıştır. Kendisinin, ikinci bir Safahat hacminde olduğu-
nu söylediği eski şiirlerinden, sadece, 1900’den önce yayınlanmış 
olanlarla, ele geçen mektuplarında bulunanlar ve meraklıların def-
terlerinde kalanlar kurtulmuşlardır. Bu şiirlerden elde bulunan ve 
3540 mısra tutan yüz parça manzume, kaynaklarından derlenerek, 
2009 yılında ilk defa bir arada, tarafımızdan yayınlanmıştır.

-B-

SAFAHAT

1. SAFAHAT HAKKINDA GENEL BİLGİLER:

“Safahat” (Safahât) Mehmed Âkif Ersoy’un şiirlerini topla-
dığı yedi kitaplık şiir külliyâtının adıdır. İçinde, aruz vezni ile yazıl-
mış 11.240 mısra tutan 108 şiir bulunmaktadır. Şiirlerin uzunluğu, 
bir kıt’adan 2292 mısraa (Âsım) kadar değişmektedir. 

“Safahât”: “Safhalar, devreler, dönemler” ve “görünüşler, 
manzaralar” demektir. (“Kötülük, rezillik…” demek olan “sefâhet” 
kelimesiyle karıştırmamalıdır.)

Birinci kitap, yalnız “Safahat” adını taşır. Bundan başla-
yarak sıra numarası almış bulunan öteki kitapların ayrıca isimleri 
vardır. Müstakil ciltler halinde ve farklı zamanlarda birkaç baskı 
yapmış olan kitaplar, latin harfli baskılarından önce bir arada, tek 
cilt içinde yayınlanmamıştır. Yedi kitabın ilk altısının bütün baskı-
ları İstanbul’da, yedinci kitabınki ise Kahire’de yapılmıştır.

Safahat’ı teşkil eden yedi kitabın mısra sayıları ile eski harf-
lerimizle yapılmış baskılarının tarihleri şöyledir:

1. Safahat: 44 şiir, 3084 mısra. Üç baskı: 1911, 1918, 1928.
2. Süleymâniye Kürsüsünde: Bir şiir, 1002 mısra. Dört bas-

kı: 1912, 1914, 1918, 1928.
3. Hakkın Sesleri: 10 şiir, 482 mısra. Üç baskı: 1913, 1918, 

1928.
4. Fâtih Kürsüsünde: Bir şiir, 1692 mısra. Dört baskı: 1914 

(iki baskı), 1918, 1924.
5. Hâtıralar: 10 şiir, 1314 mısra. Üç baskı: 1917, 1918, 1928.
6. Âsım: Bir şiir, 2292 mısra. İki baskı: 1924, 1928.
7. Gölgeler: 41 şiir, 1374 mısra. Bir baskı: 1933.

Safahat, 1943 yılından itibaren yeni harflerle de basılmaya 
başlanmıştır. Şimdiye kadar yüz defadan fazla ve beş yüz bin adet 
kadar basılmış olan “Safahat”, yurdumuzda en fazla alınan ve oku-
nan, bir şiir ve fikir kitabıdır. 
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SAFAHAT DIŞINDA KALMIŞ ŞİİRLERİ 

Mehmed Âkif Bey, Halkalı Baytar Mektebi’nin son sınıfla-
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-B-

SAFAHAT

1. SAFAHAT HAKKINDA GENEL BİLGİLER:

“Safahat” (Safahât) Mehmed Âkif Ersoy’un şiirlerini topla-
dığı yedi kitaplık şiir külliyâtının adıdır. İçinde, aruz vezni ile yazıl-
mış 11.240 mısra tutan 108 şiir bulunmaktadır. Şiirlerin uzunluğu, 
bir kıt’adan 2292 mısraa (Âsım) kadar değişmektedir. 

“Safahât”: “Safhalar, devreler, dönemler” ve “görünüşler, 
manzaralar” demektir. (“Kötülük, rezillik…” demek olan “sefâhet” 
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Birinci kitap, yalnız “Safahat” adını taşır. Bundan başla-
yarak sıra numarası almış bulunan öteki kitapların ayrıca isimleri 
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1. Safahat: 44 şiir, 3084 mısra. Üç baskı: 1911, 1918, 1928.
2. Süleymâniye Kürsüsünde: Bir şiir, 1002 mısra. Dört bas-

kı: 1912, 1914, 1918, 1928.
3. Hakkın Sesleri: 10 şiir, 482 mısra. Üç baskı: 1913, 1918, 

1928.
4. Fâtih Kürsüsünde: Bir şiir, 1692 mısra. Dört baskı: 1914 

(iki baskı), 1918, 1924.
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Safahat’ı teşkil eden manzumelerin tamamı “aruz” vezni 
ile yazılmıştır. Şiirlerin uzunluğu bir kıt’adan, 2292 mısra’a kadar 
değişmektedir. Mehmed Âkif, “İstiklâl Marşı”nı “milletin malıdır” 
diyerek Safahat’a almamıştır. “Çanakkale Şehidleri” adıyla meşhur 
olan şiir ise “Âsım” kitabında bulunmaktadır. Şiirlerinden bazıları 
bestelenmiştir.

2. YEDİ SAFAHAT’IN KONULARININ ÖZETİ:

Aşağıdaki sayfalarda, Safahat’ı teşkil eden yedi kitabın 
içindeki şiirler ve konuları hakkında kısaca bilgi verilmeye çalışı-
lacaktır:

Birinci Kitap: SAFAHAT

Bu kitabı teşkil eden şiirler (ilk ve son kıt’alar hâriç) 
1908-1911 tarihleri arasında SM’de çıkmıştır. Eserdeki kırk dört 
manzûmenin bir kısmı, SM’in yayınlanmaya başladığı 1908 yılın-
dan önce yazılmıştır. 

Bu manzumelerde beşerî ve içtimâî dert ve meseleler ele 
alınır; okuyucunun dikkati çekilerek, bunları düşünmesi, üzülmesi 
ve neticede, çare araması istenir. Fakirlik, hastalık, âcizlikle bera-
ber yardım, iyilik ve ümidin de yolu gösterilir. Câhillik ve istibdat 
ile meyhane ve kahvehâne nefret uyandıracak ayrıntılarıyla tasvir 
edilir. 

İnsanın hayat karşısındaki aczi ve geçim sıkıntısı önündeki 
çaresizliği canlandırılırken, çalışmaya ve azme davet edilir. Câmi 
ve ibâdet, imanın teselli verici kudreti belirtilir ve İlâhi âlemin 
sırları karşısında duyulan hayret ifade edilir. 

Bu kitapta şâir, fakirlik, hastalık ve hürriyetsizlik karşısında 
duyduğu ızdırapları dile getirmekte, ancak henüz vatanın ve bütün 
milletin uğradığı yakın bir felâketle karşılaşmadığı için sesini yük-
seltmemektedir. 1908’den sonra gelen “hürriyet” beklediği gibi 
çıkmamakla beraber, daha ümidini kesmemiş görünmekte veya 
sıkıntısını henüz dışarıya vurmamaktadır. 

Yalnız, Mart 1910’da çıkan “Köse İmam” şiiri, cemiyet-
teki bozukluğun ıslah olunamazlığını haykıran ve Âkif’in bun-

dan sonraki şiirlerinde görülecek olan üslûbunu haber veren bir 
manzûmedir.

İkinci Kitap: SÜLEYMÂNİYE KÜRSÜSÜNDE

Eser dergide Ocak-Ağustos 1912 tarihleri arasında yayın-
lanmıştır. Gelen “hürriyet”in, beklendiği gibi memleketi kur-
taramayacağı, çünkü yanlış anlaşıldığı ve doğrusunu anlamaya 
da–aydınlar da dâhil olmak üzere– hazır olunmadığı görülmüştür. 
Başta gazeteler, herkes birbirine sövüp karalamakta, partiler ve 
ırkçılık cereyanları milleti parçalamaktadır. Aydınlar dinî, millî her 
şeyi bırakıp Avrupa’nın izinden gitmeyi istemekte, halk ise faydalı 
da olsa bütün yeniliklere karşı çıkmaktadır. Aydınlar dini yanlış 
anlayıp ortadan kaldırmaya çalışırken, halk da dinin aslını bırakıp 
hurâfelerle oyalanmaktadır. Edebiyat halkı, iyiye güzele sevk ede-
ceğine, fuhşa teşvik etmektedir. 

İslâm dünyası ne halde?

Mehmed Âkif, hayatını İslamiyet’e hizmete adamış, dostu 
Abdürreşid İbrahim Efendi’nin ağzından, Süleymâniye Câmiinde 
verilmiş bir va’az şeklinde, bütün bu yanlışları ve bu hâl devam 
ederse milletin başına gelecek felâketleri sayar. 

Önce, bütün İslâm âlemini dolaştığını söyleyerek Rusya, 
Türkistan ve Hindistan’ı sonra da Japonya’yı anlatan, buralarda-
ki halkın iyi ve kötü hallerini tasvir eden vâiz, 1908’de Kanûn-i 
Esâsî’nin ilân edildiğini duyunca, sevinerek İstanbul’a gelmiştir. 
İstanbul’u, daha önceki gelişinde gördüğünün aksine uyanmış ve 
çalışır bir halde bulmayı beklerken, yukarıda saydığımız fenâlıklara 
bulaşmış görerek dehşete düşmüştür... 

Bütün bunları anlatan ve tasvir eden vâiz, sözlerini; bu kötü 
halden kurtulmak için tutulması gereken yolu göstererek bitirecektir.

Üçüncü Kitap: HAKKIN SESLERİ

Mehmed Âkif’in “Süleymaniye Kürsüsünde”n haber verdiği 
kötü âkıbet gelip çatmıştır. Balkan Harbi (8 Ekim 1912-30 Mayıs 
1913) patlak vermiş; subaylar arasındaki particilik, iktidar ve kav-
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teki bozukluğun ıslah olunamazlığını haykıran ve Âkif’in bun-
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Eser dergide Ocak-Ağustos 1912 tarihleri arasında yayın-
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Mehmed Âkif, hayatını İslamiyet’e hizmete adamış, dostu 
Abdürreşid İbrahim Efendi’nin ağzından, Süleymâniye Câmiinde 
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bulaşmış görerek dehşete düşmüştür... 
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Mehmed Âkif’in “Süleymaniye Kürsüsünde”n haber verdiği 
kötü âkıbet gelip çatmıştır. Balkan Harbi (8 Ekim 1912-30 Mayıs 
1913) patlak vermiş; subaylar arasındaki particilik, iktidar ve kav-



HAYATI, ESERLERİ, SAN’ATI VE AHLÂKI 25MEHMED ÂKİF ERSOY24

miyet kavgaları yüzünden birbirine yardım etmeyen ordu birlikleri, 
müthiş şekilde bozularak kaçmış; devlet hiç beklenmedik bir şe-
kilde, birkaç sene öncesine kadar idare etmekte olduğumuz küçük 
Balkan topluluklarına yenilmiştir. 

93 Harbi’nden sonra ikinci defa olarak, Rumeli halkı 
–müslüman nüfusu azaltmak için– çocuk, kadın ayırt edilmeden 
katl edilmektedir. İstanbul yine “muhâcir” dolmuştur. Edirne beş 
ay muhasarada, düşman gülleleri altında aç ve ölerek dayanmış, 
Selimiye Câmii topa tutulmuş ve Bulgarlar şehre girmiştir: “İlâhî 
altı yüz bin müslüman birden boğazlandı…”

Mehmed Âkif, bu kitabı teşkil eden ve Ocak-Haziran 1913 
tarihleri arasında SR’da yayınlanan on şiirinde, ızdıraptan çıldırmış 
gibidir: “Yine hicrân ile çılgınlığım üstümde bugün,” “Ağzım kuru-
sun yok musun ey adl-i İlâhî!”

Mazlumların hâli, buna karşı halkın hissizliği ona “Tükürün 
belki biraz duygu gelir ârımıza” dedirtir. 

Irkçılık ve câhillik 

Irkçılığa karşı meşhur şiirini, Arnavut ayrılıkçılarına karşı 
yazar: “Hani ey kavmi-i esâret-zede muhtâriyyet?”

Fakat bütün felâketlerin, cehâletten, kötülüklere karşı çıkıp 
mâni olmayı bırakmaktan ve tembellikten ileri geldiğini görerek, 
yine îtidâle döner. 

Bu kitaptaki on manzûmenin sekizi birer âyet, biri bir ha-
disten ilhamla yazılmışlardır. Sonuncusu Hazret-i Peygamber’i 
imdâda çağıran pek acıklı ve çok yüksek bir şiirdir: “Pek Hazin Bir 
Mevlid Gecesi”

Dördüncü Kitap: FÂTİH KÜRSÜSÜNDE

Eser, Haziran 1913-Temmuz 1914 tarihleri arasında SR’da 
yayınlanmıştır. “İki Arkadaş Fâtih Yolunda” ve “Vâiz Kürsüde” 
başlıklı iki bölümden meydana gelir.

322 mısralık birinci bölüm, Galata Köprüsü’nde vapurdan 
inen iki arkadaşın, Fâtih Câmii’ne kadar olan yol boyunca, konuş-
malarıdır. Bu sırada pek çok cemiyet ve kültür meselesi, nükteli ve 
zevkli bir üslûpla dile getirilmiştir. 

İkinci bölümdeki vâizin konuşması, Âkif’in Balkan Harbi 
günlerinde bu câmiin kürsüsündeki konuşmasına benzer. Önce 
kâinattaki ilâhî nizam ele alınır; Gökte ve yerde her şey çalışmak-
tadır. Küçük bir parçanın vazifesini yapmaması, kâinâtın altüst 
olmasına sebep olur. Netice: “Bekàyı hak tanıyan sa’yi bir vazîfe 
bilir; Çalış çalış ki, bekà sa’y olursa hakkedilir”

Daima çalışmak!

İnsanlar da aynı kanuna tâbîdir. İşte çalışkan Garp, yere 
göğe hükmediyor ve işte tembel Şark miskinlik içinde... Sonunda 
leşini bir çukura atacaklar...

“Ecdad da böyle miydi” diyerek mâzideki büyüklükleri anan 
vâiz, milleti bu hâle getiren kötülükleri, “kader” ve “tevekkül”ün 
yanlış anlaşılmasına ve buna sebep olan cehâlete bağlar. Tevekkül 
ve kaderin Hazret-i Peygamber ve arkadaşları tarafından nasıl anla-
şıldığını misallerle gösterir. 

Bütün bu hâllerin sebebi cehâlettir ve ilkokullar açarak, 
onun giderilmesine başlanmalıdır. Bu bilgisizlik yüzünden birtakım 
câhiller, dinde içtihâda kalkışmakta, ırkçılık taassubu yapılmakta, 
müslümanlar birbirinin felâketinden habersiz, hissiz ve yabancıla-
rın elinde esir yaşamaktadır. 

Halkın dört tabakası

Halkı, hiçbir şeye aldırmayan avam, her şeyden ümidi kesmiş 
bedbinler, Batı’nın rezillikleri peşinde dolaşan züppeler ve eğlence-
den başka bir şey düşünmeyen sefihler olarak dörde ayıran vâiz, eğ-
lence düşkünlerine “Alın eğlenin!” diyerek, birkaç “sahne” gösterir. 

Bunlar: Üzerine Bulgar bayrağı çekilmiş Edirne kalesi, 
Meriç’le Tunca’nın üstünde yüzen ceset kümeleri, aylarca kandan 
kıpkızıl akan Arda ve Gümülcine’de süngülerle karnı deşilen, alnı-
na haç çizilen müslümanlar ile sarıklarıyla asılmış, “Nesîm-i sâfa 
gömülmüş ricâl-i berhurdâr”dır.

Sahneler, üzerinde sarhoşların tepindiği Kosova şehidliği, 
Vardar’da boğulan mâsumlar, kandan kızaran Selânik ovası, ceset-
ler ve cesetlerle devam eder... Vâiz, ağlaşan cemaatle birlikte dua 
ederek va’azını bitirir.
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Beşinci Kitap: HÂTIRALAR

Balkan Harbi’nin hemen arkasından gelen Birinci Cihan 
Harbi felâketleri, Mehmed Âkif’e yine “Hakkın Sesleri”ndeki 
gibi şiirler yazdırır. Kitabın baş tarafında bulunan ve Temmuz 
1913-Şubat 1915 arasında yayınlanmış olan yedi manzûme, bun-
lardandır. 

Kitabın sekizinci parçası 126 mısralık “El-Uksur’da”, Meh-
med Âkif’in 1914 yılı başındaki Mısır seyahatinde gördüğü el-Uksur 
(Lüksor) harâbelerinin ilhamı ile yazılmıştır. Muhiti tasvîr eden şâir, 
rastladığı bir seyyah gurubundan çağrışım ile yine İslâm âleminin 
meselelerini yazar: “Senin nerendeki evlâdının nasîbi huzur?...”

“Berlin Hâtıraları”

Kitabın büyük kısmını teşkil eden 698 mısralık “Berlin 
Hâtıraları” kitabın dokuzuncu parçasıdır. 1914 yılı sonu ve 1915 
başlarında Berlin’de bulunan Mehmed Âkif, Alman cemiyeti kar-
şısındaki müşâhede, mukayese ve tefekkürlerinin neticesi olarak, 
mühim bir fikir eseri olan bu manzûmeyi yazmıştır. 

Eserin giriş kısmında, Berlin’de arkadaşıyla beraber bir 
kahveye giden şâir, orasını bizim kahvelerle karşılaştırıp çok başka 
bulunca, aynı mukayeseyi, otel, tren ve sokak için de yaparak ince 
nükteler ve gülünç benzetmeler bulur... Manzûmenin önemli bölü-
mü bundan sonra gelecektir.

Kahvede karşılarındaki masada oturan, oğulları savaşta 
ölmüş bir Alman âilesinin ızdırâbı, bilhassa annenin tavrı, şâire, 
İslâm diyarlarındaki acılı kadınları hatırlatır. O kadınların oğulları 
ve kocaları, yurtlarını işgâl etmiş olan kendi düşmanlarını korumak 
için zorla savaştırılmakta; kendi düşmanlarına siper yapılmak için 
ön saflarda ölüme sürülmektedir. Düşman: “Ölürse hizmet eder, 
öldürürse hizmet eder...” diye sırıtmaktadır. 

Gerilik sebepleri

Kendi zihninde, mâtemli Alman anasıyla, hayâlen konuşma-
ya dalan şâir, İslâm dünyasının şimdiye kadar Batılılardan çektik-
lerini, zulmün müslümanlara karşı yapılırsa makbul sayıldığını an-

lattıktan sonra, Alman cemiyetinin yükseliş sebeplerini araştırır ve 
orada, ruh ile maddenin, din ile dünyanın elele yürüdüğünü tespit 
ederek, bunun tam aksi olan bizim durumumuzu düşünür. Bu arada 
maarif sistemimiz, gençlerin hayatın gerçeklerinden uzak ve sade-
ce tüketici olarak yetişmeleri, eski edebiyatın milleti uyuşturduğu, 
yeni edebiyatın ahlâksızlık yaydığı, neticede, İngiliz’in aramıza 
soktuğu ırkçılık da bunlara eklenince müslümanların parçalandığı 
ve düşmanın donanmasıyla Çanakkale’ye dayandığı anlatılır.

 
Çanakkale gâzileri

Zihnî konuşmasının burasına gelen şâir hâle dönerek, o gün-
lerde cereyan etmekte olan Çanakkale savaşının, aleyhimize netice-
lenmiş olması korkusuyla, Boğaz’da çarpışan gâzilere, dayanmaları 
için seslenir: “Hudâ rızâsı için ey mücâhidîn-i kirâm!”

Eser, Çanakkale gâzilerinin Âkif’e hitabı ile biter: “Korkma, 
cehennem olsa gelen, göğsümüzde söndürürüz...” Şâirin Çanakkale 
gâzileriyle yaptığı, 74 mısralık bu hayâli konuşma, 1915’te yazılmış 
ve 1918’de yayınlanmıştır. 1924’te ortaya çıkacak olan “Çanakkale 
Şehidleri” şâheserinin habercisi sayılır. 

Bir şâheser

“Hâtıralar”ın son parçası 204 mısralık “Necid Çöllerinden 
Medine’ye” şiiridir. 

Gerçekten çok yüksek bir eser olan bu şiir, Mehmed Âkif’in 
1915 Mayıs-Ekim aylarındaki Necid seyahatinden dönerken, ikinci 
defa Medine’yi ve Hazret-i Peygamber’in kabrini ziyareti sırasın-
daki tehassüslerinin eseridir. 

Medine’ye kadar olan çöl yolculuğunun verdiği duyguları, 
Medine’de ve “Ravza-i Nebî”nin karşısındaki hislerini, Mescid’deki 
cemaati, ezanın verdiği haşyeti, namazın ve duanın ulviyetini 
anlatan Âkif, namazın sonunda bütün müslüman kardeşlerini 
kucaklayan duasını etmekte iken, bir Sûdanlının lisânından, “Yâ 
Resûlallah!” feryâdıyla başlattığı Hazret-i Peygamber’e seslenen 
ve tüyler ürperten yirmi sekiz mısralık hitabesiyle Resûl-i Ekrem’e 
olan sevgi ve hasretini, erişilmesi güç bir belâgatle dile getirerek 
eserini bitirmektedir.
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Altıncı Kitap: ÂSIM

Süleyman Nazif’in “bir şiir mu’cizesi” dediği, 2292 mısralık 
bu manzûme, Mehmed Âkif’in üzerinde en fazla çalıştığı eseridir. 
Daha önceki manzûmelerinde parça parça nazm ettiği fikir, his ve 
heyecanlar, bu eserinde toplu olarak, çok güzel bir dil ve mükem-
mel bir ifâde ile şiirleştirilmiştir. 

1919 Eylül’ünde gün yüzüne çıkmaya başlayan eserin, daha 
önceki senelerde planlanıp yavaş yavaş şekillendiği tahmin edilebi-
lir. Hatta, birinci Safahat’taki “Köse İmam” (1910) manzûmesinden 
sonra böyle büyük bir eserin, şâir tarafından düşünülmeye başlan-
mış olması mümkündür. 

Ancak Mehmed Âkif’in “Âsım” üzerinde, basıldığı yıl olan 
1924 başında bile çalışmaya devam ettiğini bilmekteyiz. 

Köse İmam ve Âsım 

Eser baştan sona kadar konuşma şeklindedir. Konuşanlar 
Köse İmam ve Hocazâde (Âkif) ile Köse İmam’ın oğlu Âsım’dır. 

“Köse İmam” tipi, Mehmed Âkif’in eserlerinde yaşattığı 
–bizce– en önemli kahramanıdır. “Âsım”, ondan sonra gelir. Daha 
doğrusu, bu ikisi, Âkif’in idealindeki şahsiyetin yaşlı ve genç 
hâllerini temsil ederler. Hatta “Hocazâde” de, Âkif’in istediği müslü-
manın şahsiyetini tamamlayıcı bazı vasıfları taşımaktadır. Âkif’in bu 
üç kahramanında yücelttiği fikir ve fiillerin toplamı, onun zihnindeki 
gerçek ideal kahramanın sıfatlarını teşkil etmektedir, denilebilir.

Şâir, Âsım’ın ruh ve beden yapısına, ahlâkına, bilgisine, 
mertliğine ve heyecanına hayrandır. Ama her çeşit meseleyi çekişe 
çekişe münakaşa ettiği, kızdırıp konuşturduğu Köse İmam, müs-
lüman halkın, yanılmaz irfan ve basiretinin temsilcisidir. İnsanın 
zihninde, gönlünde fırtınalar kopabilir; ama cemiyet, Âsım’ın 
yumruğu değil, Köse İmam’ın îtidâli ve gösterdiği ilim ve kanun 
hâkimiyeti yoluyla ıslâh edilecektir. 

Eserin bölümleri

Eser iki bölümde incelenebilir:
1. Köse İmam’la Hocazâde’nin konuşmaları: Eserin büyük 

kısmını teşkil eder. Burada, yakın çevreden başlanarak, hemen bü-

tün beşerî ve içtimâî mesele ve dertler ele alınır, münakaşa edilir. 
Her ikisi de dindar, hürriyetçi ve yenilik taraftarı olmakla beraber. 
Köse İmam, daha muhafazakâr ve tenkitçi, Hocazâde ise biraz daha 
yenilikçi ve müsamahakârdır. Hocazâde, yaşlı Köse İmam’a karşı 
yeni nesilleri müdafaa eder. Bu ikisinin nüktelerle dolu münakaşa-
ları ve atışmaları sâyesinde; eskilerin ve yenilerin hata ve savabları 
ortaya dökülür. 

“Âsım’ın nesli”

Köse İmam’ın “ahlâk bozukluğu içindeki bu halkı ve bu 
memleketi, kimin kurtaracağı” sorusuna, Hocazâde’nin “Âsım’ın 
nesli!” cevabı, konuşmaları Âsım ve nesli üzerine çevirir. Bundan 
şüphesi olan Köse İmam’a karşı “Âsım’ın nesli”nin meziyetlerini 
ve gösterdiği kahramanlıkları sayan Hocazâde, genç nesli öven 
heyecanlı hitâbesini “Çanakkale Şehidleri” adıyla tanınan şâheser 
mısralarla bitirir...

Köse İmam’ın bu güzel hallere bir diyeceği yoktur, ancak 
Cihan Harbi’nden, yüzlerce arkadaşını gömerek dönen Âsım, 
cemiyetteki kötülüklere ve kötülere tahammül edemeyerek, sâdık 
arkadaşlarıyla birlikte, fiilen müdâhaleye başlamıştır. Her gün 
kavga, döğüş, arbede... Daha da fenası, bu kötülükleri toptan hallet-
mek fikriyle, hükümet “darbe”si yapmak için, “Bâbıâli’yi basmayı 
kurmuş”lardır. İşte, savaşta defalarca “oğlunun parçalandığı” ha-
berini “sineye çeken” Köse İmam, onun bir anarşi hareketi içinde 
“kàtil yahut maktûl” olması ihtimâli karşısında dehşete düşerek, 
“Hocazâde’sinden” yardım istemektedir. 

İlim ve yumruk 

2. Hocazâde ile Âsım’ın konuşmaları: Bu bölümde Ho- 
cazâde, Âsım’a cemiyetimizin neden geri kaldığını ve bir cemiyeti 
yükselten sebepleri anlattıktan sonra, bugün kendisinden beklene-
nin, yumruk kullanmak, darbe yapmak değil, ilim tahsil etmek ol-
duğunu söyler. Maddî gelişmeler tek başına toplumu mutlu kılmaz; 
fakat maddî güce sahip olmayan milletler de ahlâk ve faziletlerini 
koruyamazlar. 
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tün beşerî ve içtimâî mesele ve dertler ele alınır, münakaşa edilir. 
Her ikisi de dindar, hürriyetçi ve yenilik taraftarı olmakla beraber. 
Köse İmam, daha muhafazakâr ve tenkitçi, Hocazâde ise biraz daha 
yenilikçi ve müsamahakârdır. Hocazâde, yaşlı Köse İmam’a karşı 
yeni nesilleri müdafaa eder. Bu ikisinin nüktelerle dolu münakaşa-
ları ve atışmaları sâyesinde; eskilerin ve yenilerin hata ve savabları 
ortaya dökülür. 

“Âsım’ın nesli”

Köse İmam’ın “ahlâk bozukluğu içindeki bu halkı ve bu 
memleketi, kimin kurtaracağı” sorusuna, Hocazâde’nin “Âsım’ın 
nesli!” cevabı, konuşmaları Âsım ve nesli üzerine çevirir. Bundan 
şüphesi olan Köse İmam’a karşı “Âsım’ın nesli”nin meziyetlerini 
ve gösterdiği kahramanlıkları sayan Hocazâde, genç nesli öven 
heyecanlı hitâbesini “Çanakkale Şehidleri” adıyla tanınan şâheser 
mısralarla bitirir...

Köse İmam’ın bu güzel hallere bir diyeceği yoktur, ancak 
Cihan Harbi’nden, yüzlerce arkadaşını gömerek dönen Âsım, 
cemiyetteki kötülüklere ve kötülere tahammül edemeyerek, sâdık 
arkadaşlarıyla birlikte, fiilen müdâhaleye başlamıştır. Her gün 
kavga, döğüş, arbede... Daha da fenası, bu kötülükleri toptan hallet-
mek fikriyle, hükümet “darbe”si yapmak için, “Bâbıâli’yi basmayı 
kurmuş”lardır. İşte, savaşta defalarca “oğlunun parçalandığı” ha-
berini “sineye çeken” Köse İmam, onun bir anarşi hareketi içinde 
“kàtil yahut maktûl” olması ihtimâli karşısında dehşete düşerek, 
“Hocazâde’sinden” yardım istemektedir. 

İlim ve yumruk 

2. Hocazâde ile Âsım’ın konuşmaları: Bu bölümde Ho- 
cazâde, Âsım’a cemiyetimizin neden geri kaldığını ve bir cemiyeti 
yükselten sebepleri anlattıktan sonra, bugün kendisinden beklene-
nin, yumruk kullanmak, darbe yapmak değil, ilim tahsil etmek ol-
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O halde, düşmanlarına ezilmemek, şimdi olduğu gibi onların 
kaba kuvvetlerine, mecburen boyun eğerek, mânen de sefâlete düş-
memek için, onların bulunduğu seviyeye yükselmek gerekir. 

Onların son yıllarda elde etmeye çalıştıkları “atom” ilmini 
müslüman milletler adına öğrenmek lâzımdır... Eser, Âkif’in sözü-
nü dinleyen Âsım’ın, arkadaşlarıyla birlikte Almanya’ya tahsilleri-
ni tamamlamak üzere gitmeye râzı olmasıyla sona ermektedir. 

Eserin kahramanı Köse İmam, Âkif’in sevdiği dostlarından 
Ali Şevki Hoca’dır. Âkif’in birinci Safahat’taki “Köse İmam” şiirini 
ithâf ettiği bu zat, hiç evlenmemiştir. Dolayısı ile “Âsım” tamamen 
muhayyel bir kahramandır. Böylece Âkif, dostu Ali Şevki Hoca’ya 
herkesin gıpta edeceği bir evlât bağışlamış olmaktadır.

İkinci “Âsım”

Mehmed Âkif’in Millî Mücâdele yıllarının ertesinde, “İkinci 
Âsım”ı yazmayı düşündüğünü bilmekteyiz. Âkif, bu yeni eserinde, 
“Âsım’ı arkadaşlarıyla birlikte Almanya’dan geri getirerek İstiklâl 
savaşına sokacağını, onu tâkip ederek savaşı ve bu mücâdeleye 
katılanların iman, düşünce ve gâyelerini yazacağını; zamanın önde 
gelen ilim ve fikir adamlarını konuşturacağını” yakın dostlarına 
söylemiştir. Âkif’in en verimli çağında yurdundan uzaklaşmaya 
mecbur kalışı, bizi, bu büyük eserden ve daha nicelerinden maale-
sef mahrum bırakmıştır.

Yedinci Kitap: GÖLGELER

1933’te Kahire’de bizzat şâiri tarafından eski harflerimiz-
le bastırılan bu kitap, kırk bir manzûmeden meydana gelmiştir. 
Bunların on tanesi 1918-1919 yıllarında, üç tanesi 1921-1922’de 
(Ankara’da), biri 1924’te ve iki tanesi 1925’te yayınlandıktan sonra 
kitaba girmiştir.  

İlk şiirler, “Hakkın Sesleri”nde bulunan manzumelere benzer-
ler. Ankara’da çıkanlar “Süleyman Nazif’e”, “Bülbül” ve “Leylâ”dır.

Geri kalanlar Mısır’da yazılmıştır. Bunlardan 216 mısralık 
“Fir’avun ile Yüz Yüze”, Âkif’in en kuvvetli şiirlerindendir. Gece, 
Hicran, Secde ise şâirin mânevî duygularını ve gönül dünyasını 
ortaya koyan çok yüksek şiirlerdir. 

“San’atkâr”

Bu kitabın ve Safahat külliyatının en son şiiri ise 1933’te 
yazılmış olan, 208 mısralık “San’atkâr”dır.

“Saâdet öyle mi?...” mısraıyla başlayan ikinci yarısı ile bu 
şiir, Safahat’ın en güzel, en yüksek ve insanı en fazla müteessir 
eden şiirlerinden birisidir. Âkif bu şiirinde, “San’atkâr”ın ağzın-
dan, kendisinin hayal kırıklığı ve acılarla geçen ömrünü, duygu 
âlemini, İslâm dünyasının üzüntü ve ızdıraplarla dolu hayatını, çok 
tesirli bir lisanla, kaderine teslim olmuş, ama acılı bir edâ ile dile 
getirmiştir. 

Safahat’ının ilk şiirinde “Ağlarım ağlatamam, hissederim 
söyleyemem...” diye terennüme başlayan büyük şâir, eserini, yine 
göz yaşları ile bir vedâı andıran şu mısralarla bitirir:

Hayır! Yakar beni derdimle âşîna çıkman,
Bırak, ben ağlayayım, sen çekil de karşımdan
Belâ mı kaldı ki dünyâ evinde görmediğim?
Bırak, şu yaşları, hiç yoksa, görmeden gideyim!(1)

(1) Mehmed Âkif merhumun hayatı ve eserleri ile Safahat hakkındaki çalışmaları-
mızın bir özetini ve şâirimiz hakkında yeterli sayılabilecek bir bilgiyi sunmuş 
olduk. “Giriş”in kaynakları ve daha fazla bilgi için şu kitaplarımıza bakılabilir:

* Mehmed Âkif Ersoy, 5. baskı, İstanbul 2004, (22 + 296) sayfa, Kaynak Yayınları. 
* Mehmed Âkif, Mısır Hayatı ve Kur’an Meâli, 3. baskı, İstanbul 2009, (8 + 351) 

sayfa, Şûle Yayınevi.
* Mehmed Âkif Hakkında Araştırmalar, İstanbul 1987, 416 sayfa, M.Ü. İlâhiyat 

Fakültesi Vakfı, Mehmed Âkif Araştırmaları Merkezi yayını, Üçüncü baskı: 
2006, üç cilt, (254 + 248 + 306) sayfa. 

* “Mehmed Âkif” maddesi, DİA (Diyanet Vakfı İslâm Ansiklopedisi), Ankara 
2003, c.28, s.432-439, Prof. Dr. Orhan Okay Bey’le birlikte.
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* Mehmed Âkif, Mısır Hayatı ve Kur’an Meâli, 3. baskı, İstanbul 2009, (8 + 351) 

sayfa, Şûle Yayınevi.
* Mehmed Âkif Hakkında Araştırmalar, İstanbul 1987, 416 sayfa, M.Ü. İlâhiyat 
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* “Mehmed Âkif” maddesi, DİA (Diyanet Vakfı İslâm Ansiklopedisi), Ankara 
2003, c.28, s.432-439, Prof. Dr. Orhan Okay Bey’le birlikte.

(1) Mehmed Âkif merhumun hayatı ve eserleri ile Safahat hakkındaki çalışmalarımızın 
bir özetini ve şâirimiz hakkında yeterli sayılabilecek bir bilgiyi sunmuş olduk. 
“Giriş”in kaynakları ve daha fazla bilgi için şu kitaplarımıza bakılabilir:

* Mehmed Âkif Ersoy, 6. baskı, İstanbul 2013, (24+328) sayfa, Kapı Yayınları.
* Mehmed Âkif, Mısır Hayatı ve Kur’an Meâli, 4. baskı, İstanbul 2009, (8 + 351) 

sayfa, Şûle Yayınevi.
* Mehmed Âkif Hakkında Araştırmalar, M.Ü. İlâhiyat Fakültesi Vakfı, Mehmed Âkif 

Araştırmaları Merkezi yayını, 5. baskı: 2014, üç cilt, (254 + 248 + 306) sayfa.
* “Mehmed Âkif” maddesi, DİA (Diyanet Vakfı İslâm Ansiklopedisi), Ankara c.28, 

s.432-439, Prof. Dr. Orhan Okay Bey’le birlikte.
* Tefsir Yazıları ve Va’azlar, Mehmed Âkif Ersoy, 2012, DİB y. 360 s.
* Mehmed Âkif Ankara’da - Milli Mücadele Yılları, Ankara BŞB y. 2013, (14+298) s.
* Safahat’tan Seçmeler, Mehmed Âkif Ersoy, 6.b. 2014, Kapı y. 358 s.
* Sırâtımüstakîm-Sebîlürreşâd dergisi (1908-1925, 25 cild, 641 sayı, 9 bin sayfa) yeni 

harflerle aynen neşri: İlk iki cilt yayınlandı, Bağcılar Bld.y.
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ÜÇÜNCÜ BÖLÜM

ŞİİRİ VE SAN’ATI HAKKINDA YAZILANLAR

Mehmed Âkif’in san’atı, şâirliği ve “Safahat”ı üzeri-
ne pek çok yazı kaleme alınmıştır. Bu bölümde, Mehmed 
Âkif’in san’atı ve şiirinin değeri üzerine, tanınmış edebiyat-
çıların yazılarından kısa alıntılar yapılacaktır: 

Ömer Seyfeddin: 
Meşhur hikâyeci, yazar ve şâir Ömer Seyfeddin (1884-

1920), 1919’da İfhâm gazetesinin edebî ilâvesine yazdığı bir 
makalede, “güzel edebî eserin eskisi yenisi olmaz, önemli olan 
güzel olmasıdır” fikrini ifâde ederken, Mehmed Âkif’i misâl olarak 
göstermektedir: 

“... Şâir, rûhunda ilahî bir ateş, bir ihtiras olandır. Şiir bizi 
zabtetmeli, rûhumuzda olmayan bir kuvveti, bir hissiyâtı bize ilkà 
etmelidir. Şiiri böyle telâkki edenlere göre, aruz ile yazanlar arasın-
da bugünün en büyük şâiri Mehmed Âkif’tir. Safahat’ta umman gibi 
bazan dalgalanan, bazan sâkin, fakat son derece muhteşem duran 
bir rûhun akislerini görürüz. Süleymaniye Kürsüsünde, i’tiraz kabul 
etmez bir şâheserdir. Ben, İttifâk-ı İslâm tarafdârı bir milliyetper-
ver olduğum hâlde, ne vakit bu şâheseri okusam heyecanım değişir; 
İttihâd-ı İslâm tarafdârı bir utupist [hayâlperest] oluveririm. Bu 
şâir, ilâhî ihtirâsında son derecede samimîdir; hiç yapmacığı falan 
yoktur... Lisânı, konuşulan Türkçe’ye son derece yakındır. Bugün 
aruzla yazanlar içinde –Hâmid müstesna– ondan başka fırtınalı bir 
rûhla kàri’ini heyecâna getiren, kàri’inde olmayan hisleri veren bir 
şâir yoktur.” (İfham edebî ilâvesi, no.6, 30 Eylül 1919)

Cenap Şehâbeddin: 
Servet-i Fünûn Edebiyatı’nın şiir ve nesir üstâdı Cenap 

Şehâbeddin (1870-1934), 1921’de kaleme aldığı bir yazısında 
Mehmed Âkif’in şâirliğinden ve Safahat’ın edebiyatımızdaki ye-
rinden şu satırlarla bahseder: 

“Şi’r-i millî nâmıyla ırkımızın rüsûm ve an’anâtına ait 
neşîdeler kastediyorsak, pîşinde serfürû edeceğimiz [önünde baş 
eğeceğimiz, selâm duracağımız] bir dehâ-yı şi’r görüyorum: 
Mehmed Âkif… Hiç kimse o kadar saf ve şeffaf bir billûrî-i beyân 
içinde menâzır-ı milliyeti teşhîr etmemiştir. Türk ve İslâm rûhu 
Safahat’ın ruşeym-i ilhâmı oldu. Târih-i edebiyat şimdilik büyük 
Âkif’ten daha büyük bir İslâm ve Türk şâiri tanımaz.” (Peyam, 11 
Ağustos 1921)

“Âsım”ın 1924’te kitap halinde neşrinden sonra kaleme aldı-
ğı ve Servet-i Fünûn dergisinde çıkmış bulunan “Safahat Mübdi’i” 
başlıklı müstakil makalesinde Cenap Şehâbeddin, Âkif’in san’atı 
hakkındaki düşüncelerini daha uzun ve etraflıca yazmıştır. Bu yazı-
sında Mehmed Âkif’in şahsiyetini de tahlil eden Cenap Şehâbeddin, 
onun, san’atta erişilmeye çalışılan gayeye, “sehl-i mümteni”e [kolay 
gibi görünen, fakat yazılması zor eser], yani “âzamî basitlik içinde, 
âzamî güzellik”e ulaştığını “en yüksek san’ata ve güzelliklere, sanki 
hiç külfetsiz erişivermiş gibi” göründüğünü, “san’atın bu en çetin ve 
dar yolunda” başarıyla, tökezlemeden yürüyüp gayesine vardığını 
yazmakta, “şehidlere” hitap eden bölümün bir “şâirlik dehâsı eseri” 
olduğunu belirtmekte ve: 

“Külfeti bu kadar mektûm (gizli) ve kuvveti bu kadar güzel 
bir eser-i san’at daha tanıyor musunuz? Bunu ibdâ eden elleri eği-
lip öpmek kadirşinaslığın ilk farîzası değil midir?” demektedir. 

Cenap Şehâbeddin, “Âsım” hakkındaki kanaatini de şöyle 
ifade etmektedir: 

“…Safahat silsilesi emîn bir silsile-i tevfiktir. O silsilenin 
altıncısını –ki müellifi “Âsım” ünvânını vermiş– edebiyâtımızda 
muâdili olmayan bir âbide tanımakta tereddüt etmiyorum…” 
(Servet-i Fünûn, sayı 1479, 18 Aralık 1924)
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Süleyman Nazif: 
Mehmed Âkif’e dair ilk müstakil eseri kaleme almış olan 

şâir ve nâsir, meşhur edib Süleyman Nazif (1870-1927), “Necid 
Çölleri’nden Medine’ye” şiiri için –onun tarafından sarf edilince 
ayrıca önem kazanan– şu sözleri yazmıştır: 

“Şark ve Garb’ın benim bildiğim lisanlarında ve bu vâdide, 
gerek te’lif gerek tercüme sûretiyle, bu kadar güzel ve pürüzsüz, 
kusursuz bir şiir okumadığımı fahr ü lezzetle itirâf ederim. Bunu 
yazmak için yalnız Mehmed Âkif kadar şâir olmak kifâyet etmez; 
Mehmed Âkif kadar dindar da olmak lâzımdır. Bu iki lâzıme-i ibdâı 
aynı bereket ve kuvvetle nefsinde cem’ etmeyen bir şâir… ister 
Şarklı olsun, ister Garplı, hiç bir san’atkâr, şu neşîdenin mislini 
vücûda getiremez. Şâirin aşk u imânı kalbinden kalemine ve kale-
minden kağıda dökülmüştür.” (İstanbul 1924)

İsmail Habib Sevük: 
Edebiyat tarihçisi İsmail Habib Sevük (1892-1954), “Edebî 

Yeniliğimiz” adlı eserinde, Âkif’e ayırdığı bölümde şiirlerini etraflı 
şekilde ele alır ve son olarak Âsım’ı inceledikten sonra yazısını şu 
satırlarla bitirir: 

“Nihayet vecdi ve heyecanı olan şâir Mehmed Âkif de, 
o kitapta, bilhassa Çanakkale harbinin tasvirine ait sayfalarda, 
Mehmedciğin türbesine yaptığı haşmetli âbidede, bize yalnız kendi 
şiirinin son zirvesini değil, aynı zamanda edebiyatımızın da en 
mühim irtifâlarından birini vermiştir. Âsım’da bütün Mehmed Âkif 
vardır. Elinde öyle bir cilt olan bir kimse de şiir mâbedinin içine, 
her vakit kendi evi gibi girebilir.” (İstanbul 1932, c. 2)

İbrahim Alâaddin Gövsa: 
Yazar, şâir, lügatçi ve edebiyat tarihçisi İbrahim Alâaddin 

Gövsa (1899-1949), Mehmed Âkif’in vefatı üzerine kaleme aldığı 
yazısında şu hükmü vermektedir: 

“Türk halk dilini onun kadar mûnis ve tabiî kullanan ol-
madığı gibi, Türk halkının gönlünü onun derecesinde doğrulukla 
ve samimiyetle intâk eden (konuşturan) bir şâirimiz yetişmemiştir. 

Öyle sanıyorum ki “Safahat”, Şark ufuklarında akisleri asırlarca 
dalgalanmaya namzet bir şâheser olarak kalacaktır.” (Yedigün, 6 
Ocak 1937)

Hakkı Sühâ Gezgin:
Tanınmış edebiyat muallimi, yazar ve millî musikîmizin 

savunucusu Hakkı Sühâ Gezgin (1895-1963), 1939’da “Yeni 
Mecmua”ya yazdığı “Edebî Portreler” yazı dizisinde, Mehmed 
Âkif’e tahsis ettiği makalesinde şu tesbitlerde bulunmaktadır: 

“Bülbül, Secde şiirlerinde ise bir insan kalbinde kopması 
mümkün olan fırtınaların en coşkunlariyle karşılaştık. Âkif, yalnız 
bu iki manzumenin sahibi olsaydı, yine şanında hiçbir eksiklik 
bulunmayacaktı. Bir şâir ruhunun ne engin kanatlı bir varlık oldu-
ğunu bu şiirlerde bütün ihtişamiyle gördük. 

“Mehmed Âkif, kuyruklu yıldızlar gibi asırda bir doğan, 
fakat tek başına bütün bir ufku dolduran bir bahtiyardı. Sanatının 
elmas sorgucu bütün iftiralar, anlamamazlıklarla lekelenmeğe 
çalışılsa bile, yarınki nesiller onu gönül dünyasının bir fâtihi gibi 
alkışlayacaklardır.” (13 Ekim 1939)
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DÖRDÜNCÜ BÖLÜM

AHLÂKI, YAŞAYIŞI VE DÜŞÜNCELERİ

ŞAHSİYETİNİN ÖZELLİKLERİ

Sebîlürreşâd dergisinin sâhibi ve Mehmed Âkif’i en 
yakından tanımış bir kimse olan Eşref Edib Bey, onun hak-
kında edindiği intiba ve kanaatlerini şöyle özetlemektedir:

HEM FİKİR, HEM TOPLUM ADAMI

Âkif, müdhiş bir seciye (karakter, şahsiyet) ve kana’at 
(inanç) sâhibi idi. Gelişigüzel hâdiselerin arkasından sürüklenmez-
di. Muayyen ve başlıbaşına kana’atleri, ölçüleri vardı. Kana’atlerini 
şu muâdele-i ictimâiye (sosyal formül) üzerine kurmuştur: Fazîlet, 
vatanperverlik, ilim mecmu’ları dine müsâvîdir (Din = Ahlâk + 
Vatanseverlik + İlim).

Âkif sadece bir köşeye çekilip düşündüklerini ve duyduk-
larını yazmakla kalan bir şâir değildi. Aynı zamanda doğru bildiği 
şeyleri yapmaya çalışan, hareketlerini, samîmî duygularına uygun 
düşürmeye uğraşan, bir cemiyet adamı idi: Memûriyet mesleğinde, 
cemiyet işlerinde, vatan işlerinde kendine teveccüh eden [üzerine 
düşen] vazifeleri yapmak için didinmiş durmuştu.

AZİMLİ, VEFÂLI, MÜTEVÂZI VAKÛR

Çok azim sâhibi idi. Bir kere bir şeye azmetti mi, artık onu 
yapmak mes’ele değildi.

Vefakârlığı müstesna derecede idi. Dostluğuna bihakkın 
güvenilirdi. Vefâsızlık, nazarında en büyük nâmerdlik idi. O, yalnız 

insanlara karşı değil, Allah’ına, Peygamber’ine, milletine, vatanına 
da vefâkârdı.

Çok mütevâzı idi. Gösterişi hiç sevmezdi. Sırası gelmeyince 
ilmini bile izhâr [belli] etmezdi.

Çok büyük izzet-i nefis sâhibi idi. Bütün müddet-i hayatında 
hiç bir defa, hiç bir kimseye karşı en ufak bir zillet göstermemişti. 
İzzet-i nefsini rencide edecek ufak bir söze, ufak bir muâmeleye, 
hatta ufak bir bakışa bile tahammül edemezdi. Şeref ve haysiyetine 
bütün müddet-i ömründe hiçbir toz kondurmamıştı.

CESUR, MERT, MAHCUP, DAYANIKLI

Çok metânet sâhibi idi. Yeis, korku nedir bilmezdi. 
Hissiyâtına karşı soğukkanlılığını muhâfaza ederdi.

Çok mert adamdı. Çocukluğundan beri mertliğe meftundu. 
Acze düşmüş adamdan intikam almayı mertliğe münâfi [aykırı] 
görürdü.

Bütün insanlara karşı hayırhahtı. Bilhassa arkadaşlarını iyi 
bir halde görmekten büyük zevk alırdı.

Söze büyük kıymet verir, verdiği sözü kat’iyyen yerine geti-
rirdi. Meğer ki ölüm, yâhud ona yakın bir mâni’ zuhûr ede. Sözünü 
tutmayanlara insan nazarıyla bakmazdı.

Yalan nedir bilmezdi. Her sözü doğru idi. Hiç kimse, 
müddet-i ömründe, onun bir kere olsun yalan söylediğini görme-
miştir. Yalan söyleyenlere çok kızardı.

Utangaçtı. Ona fazîletinden, kudretinden bahsederseniz kı-
zarır, başka tarafa bakardı.

Hayatın verdiği ızdıraplara gülerdi. Ona göre hayatta taham-
mülü kàbil olmayan en büyük yük hamûle-i minnetti [birilerine 
borçlu kalmaktı]. Fenâlığa karşı iyilikle mukàbeleye çalışır ve 
bundan zevk alırdı.

DOSTLUĞU ÇETİNDİ

Ömründe bir kerecik olsun kuvvete boyun eğmemişti. 
Kavîler [güçlüler], nüfûzlular [kudret ve para sahipleri] onu karşı-
larında dâima haşin görmüşlerdi. Haksızlığa karşı hiç tahammülü 
yoktu; derhal kırar dökerdi. İstibdâdın [diktanın, baskının] şiddetle 
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aleyhinde idi. Kızınca yüzü korkunç bir heybet alırdı; korkunç şiir-
lerindeki heybet gibi.

Halkın ızdıraplarına alâka gösterirdi. Halk sıkıntıda iken 
zevk ve sefâhat [eğlence, israf] içinde yüzenlere müdhiş hasım 
kesilirdi.

Dostluğu, çok pahalı bir mal gibi, mahrûmiyetlere katla-
nılarak elde edilirdi. Sonra da kaybetmemek için bu çok pahalı 
şeyin üstüne titreyecektiniz. Çetin huylu idi. Onunla dost olmak 
kolay değildi. Onu anlayabilirseniz, canını da sizin için fedâ 
ederdi.

Herşeyi tam idi; alâkası da, alâkasızlığı da. Sevdiğini tam 
severdi. Rûhunun ısınmadığı adamlara da hiç alâka göstermezdi; 
fakat bir kin de bağlamazdı.

Sohbetine doyamazdınız. Susması bile zevkli idi. Bâzan 
yalnız gözleri konuşurdu. Sevdiği, inandığı şeylere ağzınızı aça-
mazdınız; buna tahammülü yoktu. Başkasının inandıklarına hürmet 
ederdi. Kendisinin de inandıklarına başkası hürmete mecburdu.

Kendi işlerine lâkayd [ilgisiz, önem vermez] idi. Fakat 
sevdiklerinin her işine alâka gösterirdi. Sevdikleriyle çok lâtife 
ederdi.

YALNIZ VE MÜTEFEKKİR

En sevdiği şey, yalnız kalıp düşünmekti. Şehrin dağdağa-
sından sıkılır, dâima uzak ve ıssız yerlerde, dergâh gibi bir yeri 
olmasını tahayyül ederdi. Orada insanlardan uzak, tabiatla başbaşa 
kalmak isterdi.

Çok hazır cevap idi. Bâzan cevap makàmında [yerine] “fıkra 
gelsin mi?” der, hemen bir fıkra naklederdi. Hoşuna giden fıkra, 
şiir, her ne olursa olsun, tekrarından zevk alırdı. Bir meclisten hoş-
landı mı söze seve seve karışır, açılırdı.

Ne olduğu belirsiz, renksiz, meşrepsiz [karaktersiz, gev-
şek] insanları hiç sevmezdi.

DÂİMA OKUR, OKUTUR

Okutmak ve yazmak en büyük zevki idi, okuttuğu derse 
ehemmiyet verirdi. Bildiğini iyi bilirdi. Bilmediği şeye de hiç karış-

mazdı. Hâfızası çok kuvetli idi. Ezberlediği şeyler on bin beyitten 
aşağı değildi.

İrfan ve liyâkate meftundu. Erbâb-ı kudret ve fazîleti candan 
sever, kudret ve kàbiliyet gördüğü herkesi, millete karşı hizmet 
yolunda çalışmaya teşvîk ederdi.

TA’ASSUBA, CEHLE, SAPIKLIĞA DÜŞMAN

Câhilâne ta’assubun müdhiş düşmanı idi. Eskiye bilâ-kayd 
ü şart [körükörüne] bağlı değildi. Yeniye de körükörüne taraftar 
değildi. Düstûru şu idi: “Eski, eski olduğu için atılmaz, fenâ olursa 
atılır. Yeni, yeni olduğu için alınmaz, iyi olursa alınır.”

O, hem şâir, hem âlim idi. Ahlâkî meziyetleri, insanî vasıf-
ları, şiirinden de, mâlûmatından da yüksekti. Cehle karşı düşmandı. 
Bir cemiyet için ilimsiz yaşamak kàbil olmadığı kanâatinde idi. 
Asrın icâbâtına [zamanın gereklerine], gençliğe, istikbâle ehemmi-
yet verirdi. Milletleri sapık yollara götüren şuarâ, üdebâ ve muhar-
rirlere [şâir ve yazarlara] müdhiş düşman idi. Bunları millet için bir 
musîbet [felâket, belâ] addederdi. 

HÜR FİKİRLİ

Çok hür fikirli ve müsâmahakâr idi. Geniş düşünürdü. Onun 
müsâmaha etmediği yalnız birşey vardı: Dîni... 

Mûsikîyi çok severdi. Nısfiye (ney) üflerdi. Birçok ağır 
şarkılar, besteler ve ilâhîler mahfûzu [hâfızasında, ezberinde] idi. 
Mevlid’i çok severdi. Güzel sesle okunan Kur’ân’ı dinlemekten 
büyük haz duyardı.

Hâsılı yüksek bir şâir olduğu kadar, tam mânâsıyla bir 
insân-ı kâmildi.
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BEŞİNCİ BÖLÜM

MEHMED ÂKİF’E DAİR HÂTIRALAR

Bu bölüme, Mehmed Âkif’i yakından tanımış bazı zatların 
hâtıralarından seçilmiş parçalar alınmıştır. Hâtıraların alındığı yer-
ler dipnotlarda gösterilmiştir.

YAKINDAN TANINMANIN TEHLİKESİ

Yakından tanınmak insan için tehlikelidir, derler. Âkif’in 
hayatı böyle bir tehlike bilmez. Yakından tanınmak onun hakkında 
kazançtı. Ona karşı mesafe hâindi. Cemiyetten eve kaçan, caddeden 
sokağa kaçan, şehirden kıra kaçan, insandan kitaba kaçan Âkif, 
uzaktan sevimsizdi; o, yakından güzeldi: İyi adamın güzelliğiyle, 
ferâgatin güzelliğiyle, sâhici şereflerin topunun güzelliğiyle güzeldi.

Bilhassa, hayatta bâzı müşterek mefhumları bilmemek, ona 
vahşi bir güzellik veriyordu: Âkif’in bilmediği müşterek mefhum-
ların başında menfa’at vardı. Menfa’atin ümmîsi idi. Birinci Cihan 
Harbi’ndeki açlık bile Âkif’e menfa’ati öğretemedi.(1)

AKTÖR MÜ, KAHRAMAN MI?

İlk tanıdığım zaman ona inanmadım: Bir insan bu kadar 
temiz olamazdı. Fena aktör, melek rolünü oynamaktan bir gün 
yorulacaktı. Gayri tabiî bir faziletten yorulan yüzünü bir gün göre-
cektim. Fakat otuzbeş sene bu gün gelmedi.

Otuzbeş sene onun yanından her çıkışımda, kendime hep bu 
sualleri sordum: Bu tevâzu, kendi kendini inkâr derecesine nasıl 
çıkıyordu? Mahrûmiyetlerden yılmayan seciyesiyle, kendisini nasıl 

(1) Midhat Cemal Kuntay, Mehmed Âkif İstiklâl Şâiri, İstanbul 1944, s.5.

kahraman sanmıyordu? Onu yakından tanıyanlar için, her geçen 
gün, nasıl onun lehine geçen bir gün oluyordu? Onun temizliği 
yanında insan kendi günahlarından muzdarip olurken, o, kendisinin 
sizden başka olduğunu nasıl görmüyordu?

Onda bütünlük vardı: Kininde de, evlâtlık, babalık, kardeşlik 
kuvvetini alan dostluğunda da, bütünlük... Dostunu, sevmek keli-
mesinin noksansız mefhûmuyla seviyordu: Öldüğü zaman, düştüğü 
zaman, dünya aleyhine döndüğü zaman, yanında olmadığı vakit ve 
sevmeyenlerin yanında bulunsa bile.(1)

TEMİZ AHLÂKLI GENÇ

Âkif’in mektep tahsili zamanlarında en açık ve candan 
görüştüğü Sabri Sözen Bey merhumun bize kuvvetle te’min etti-
ğine göre “Mehmed Âkif Bey içki kullanmamıştır. Onun nezâhati, 
terbiyesi, seciyesi, akranları içinde mesel-i sâir olmuştu. O, bir 
karıncayı bile incitmedi. Çok temiz, çok hayırhah, çok namuslu bir 
gençti...” (2)

SPORCULUĞU

Âkif, gençliğinde deniz yarışlarında, yaya koşularında, atla-
ma müsabakalarında hep birinciliği kazandı. Saatlerce kürek çeker, 
Boğaz’ı yüzerek geçerdi. O iyi taş atardı. Ankara’da bulunduğu 
zamanlarda tatil günlerini bu gibi idmanlarla geçirirdi. O vakit bile 
binnisbe daha genç ve daha idmanlı bâzı arkadaşlarına tefevvuk 
ederdi.

Değirmen arkının en geniş yerlerinde öyle bir atlayışı vardı 
ki, insan helecandan bakamazdı.(3)

VATAN SEVGİSİ

Vatanı o derece kendinindi ve o kadar güzeldi ki, Çamlıca 
gibi yüksek bir noktadan memleketine bakınca gurur duyuyordu.

(1) Midhat Cemal Kuntay, Mehmed Âkif – Hayatı…, 1. kitap, s. 207, İstanbul 1939, 
(Kuntay).

(2) Hasan Basri Çantay, Âkifname, s. 28, İstanbul 1966, (Çantay).
(3) Çantay, s.36.
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Fatin Efendi’ye misafir gelen bir Avrupalı, İcâdiye tepesin-
den İstanbul’a bakarak hayran olduğu gün orada olan Âkif, sapsarı 
oluyordu.(1)

SEVMEDİKLERİ

İki adamı sevmezdi: Fazla terbiyeli ve fazla terbiyesiz olanı.
Nezâket, ona insanların gizlenmeye muhtaç olan bir tarafla-

rını örten bir şey gibi görünüyordu.
Gözünde, fazla nâzik olan adam, gizli adamdı.(2) 
İki yüzlülere garazdı. Fakat yaşı ilerledikçe:
“İki yüzlüleri artık sever oldum; çünkü yaşadıkça yirmi yüz-

lü insanlar görmeye başladım.”
Diyordu. Ve yaşlandıkça herkesten kaçıyordu. Daha yaşa-

saydı, yalnız kalacaktı; cemiyetle karşı karşıya tek bir adam.(3)

AÇIKTAN DÜŞÜNEN ADAM

Âkif vitrin-adam değildi. Önünden geçenler onu göremezdi. 
Âkif’i görmek isteyenler içine girecekti.

O, alenen düşünen adamdı. Düşünmekle söylemek arasında 
mesafe vardır. O, bu mesafeyi kaldırdı: Onun bir şey söylemesi 
demek, o şeyi alenen düşünmesi demekti.

O, içtimâi kabadayı idi. Kendi fikrinden korkmak, kendi 
yüzünden korkmak onda yoktu: Ne fikri, ne yüzü, hayat boyunca 
onun için değişmedi.(4)

MİNARE VE EYFEL

Adam vaktiyle sarıklıydı. Bir aralık Paris’e tahsile gitmiş, 
büsbütün derin bir kibirle dönmüştü. Şevki Hoca’nın evinde birgün 
Âkif eski sarıkla yeni azameti yanyana koyarak adama:

“Siz, dedi, insanlara eskiden Fâtih minâresinden bakardınız; 
şimdi Eyfel kulesinden bakıyorsunuz.”(5)

(1) Kuntay, s.299.
(2) Kuntay, s.296.
(3) Kuntay, s. 295.
(4) Kuntay, İstiklâl Şâiri, s.7.
(5) Kuntay, s. 56.

“BİR KUSURU”

Bence Âkif’in ahlâkî meziyetleri, insanî vasıfları, şiirinden 
de, malûmatından da yüksektir. Âkif’in bir kusuru, bir baş belâsı 
vardı ki, o da sırf “Mefkûresinin adamı olmak”tan ibâretti. İşte 
onun içindir ki hiçbir yerde barınamamıştır. 

Bunu bir meziyet olarak kabul eden, yahud bu kusurunu 
hoş gören, yahud fikri fikrine uymak itibariyle bu kusurunu nazar-ı 
itibâra almayan, bu sebeple kendisini himâyede bir beis görmeyen 
bir zâta tesâdüf etmeseydi; âkıbeti daha çok hazin olurdu. 

Çünkü insanlar, hiçbir mefkûre sâhibini, hâl-i hayâtında 
takdîr edememişlerdir.(1)

DIŞ GÖRÜNÜŞÜ

Üstad çok mütevâzı idi. Gösterişi hiç sevmezdi. Sırası gelme-
yince ilmini bile izhâr etmezdi. Mükemmel Fransızca bildiği halde 
söz arasına Fransızca bir kelime karıştırdığı ömründe vâki değildi.

Zâhir-i ahvâli de ilmini, irfânını gizleyebilmeye mü sâid. 
Onu yakından tanımayanlar, onun eserlerini bilip okumayanlar, onu 
görünce hiçbir şey anlamazlar. Çok zaman fesi kalıpsız, pantolonu 
ütüsüz, boyunbağı gelişigüzel bağlanmış, sakalı uzamış gezerdi. 
Çizme biçiminde, fakat yumuşak deriden hususî surette yaptırdığı 
mestleri vardı. Pantolonun paçalarını içine koyardı. Mestleri dizleri-
ne kadar uzundu. Bilhassa harekât-ı milliye zamanında Anadolu’da 
hep böyle gezerdi. Fakat son derece temizliğe itina ederdi. 

Tanıdıkları tarafından, tanımayanlara:
“Şâir Mehmed Âkif Bey!” diye tanıştırıldığı zaman, muhâtabı 

bir müddet hayret içinde kalırdı. Adeta inanamıyordu. Bu kalıp kı-
yafetin içinde o dehâ-yı şi’r ü edeb nasıl olur? Tereddüde düşerdi.

Üstad da bunu hissetmez değil, fakat nedense hiç aldırmaz-
dı. Hattâ zannedersem hoşuna da giderdi.(2)

BİZ SÖZ VERDİK, SİZ OTURUN!

Birgün Çengelköyü’nde oturduğu Fıstıklı Köşk’te birleştik. 

(1) Eşref Edib Fergan, Mehmed Âkif, Hayatı ve Eserleri…, c.1, s. 244, İstanbul 
1938, (Fergan), Seniyüddin Başak Bey’in hâtırası. 

(2) Fergan, c. 1, s. 262.
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(1) Kuntay, s.299.
(2) Kuntay, s.296.
(3) Kuntay, s. 295.
(4) Kuntay, İstiklâl Şâiri, s.7.
(5) Kuntay, s. 56.

“BİR KUSURU”
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hoş gören, yahud fikri fikrine uymak itibariyle bu kusurunu nazar-ı 
itibâra almayan, bu sebeple kendisini himâyede bir beis görmeyen 
bir zâta tesâdüf etmeseydi; âkıbeti daha çok hazin olurdu. 

Çünkü insanlar, hiçbir mefkûre sâhibini, hâl-i hayâtında 
takdîr edememişlerdir.(1)

DIŞ GÖRÜNÜŞÜ
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yince ilmini bile izhâr etmezdi. Mükemmel Fransızca bildiği halde 
söz arasına Fransızca bir kelime karıştırdığı ömründe vâki değildi.

Zâhir-i ahvâli de ilmini, irfânını gizleyebilmeye mü sâid. 
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ütüsüz, boyunbağı gelişigüzel bağlanmış, sakalı uzamış gezerdi. 
Çizme biçiminde, fakat yumuşak deriden hususî surette yaptırdığı 
mestleri vardı. Pantolonun paçalarını içine koyardı. Mestleri dizleri-
ne kadar uzundu. Bilhassa harekât-ı milliye zamanında Anadolu’da 
hep böyle gezerdi. Fakat son derece temizliğe itina ederdi. 

Tanıdıkları tarafından, tanımayanlara:
“Şâir Mehmed Âkif Bey!” diye tanıştırıldığı zaman, muhâtabı 

bir müddet hayret içinde kalırdı. Adeta inanamıyordu. Bu kalıp kı-
yafetin içinde o dehâ-yı şi’r ü edeb nasıl olur? Tereddüde düşerdi.

Üstad da bunu hissetmez değil, fakat nedense hiç aldırmaz-
dı. Hattâ zannedersem hoşuna da giderdi.(2)

BİZ SÖZ VERDİK, SİZ OTURUN!

Birgün Çengelköyü’nde oturduğu Fıstıklı Köşk’te birleştik. 

(1) Eşref Edib Fergan, Mehmed Âkif, Hayatı ve Eserleri…, c.1, s. 244, İstanbul 
1938, (Fergan), Seniyüddin Başak Bey’in hâtırası. 

(2) Fergan, c. 1, s. 262.
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Oradan bir yere gidecektik. Vapurun hareketine de pek az kalmıştı. 
Bir de baktık, Hüseyin Kâzım, Fatin Hoca, daha bir iki kişi çıka-
geldiler. Üstad onlara buyurun dedi, her birine ayrı ayrı iltifattan 
sonra:

“Müsaadenizi rica ederim. Biz Âsım’la bir yere gidiyoruz. 
Söz verdik. Mâzur görünüz. Siz buyurun, istirâhat edin. Başka gün 
yine görüşürüz inşâallah...”

Dedi. Çıktık. Misafirler evde kaldı. Sür’atle yokuşu indik, 
vapura yetiştik. Bu hareketi benim havsalam pek almadı.

“Üstad, dedim, bu tuhaf bir iş oldu!”
“Hayır, hiç de tuhaf değil. Söz verdik, bizi bekliyorlar. Her 

medenî insanın bunu kabul etmesi tabiîdir. Hele Hüseyin Kazım 
böyle şeyleri pekâlâ bilir, tabiî görür.”

Hakikaten birkaç gün sonra Hüseyin Kâzım Bey’i gördüğüm 
zaman Üstad’ın bu hareketini pek tabiî gördüğünü, hattâ takdir 
ettiğini anladım.(1)

SÖZ VERMEK NE DEMEKTİR?

Ben Vânîköyü’nde oturuyordum. Kendisi de Beylerbeyi’nde. 
Birgün öğle yemeğini bende yemeyi kararlaştırmıştık. Öğleden bir 
saat evvel bana gelecekti. O gün öyle yağmurlu, boralı bir hava 
oldu ki her taraf sel kesildi. Merhum yürümeyi severdi. Havanın bu 
haliyle karadan gelemeyeceğini tabiî gördüm. Mîâddan biraz ev-
velki vapurdan çıkmadı, diğer vapur bir buçuk saat sonra gelecekti. 
Yakın komşulardan birine gittim. Vapur gelmeden döneceğimi de 
hizmetçiye söyledim. Yağmur devam ediyordu. Vaktinde evime 
döndüm, bir de ne işiteyim, bu arada sırılsıklam bir halde gelmiş, 
beni evde bulamayınca, hizmetçi ne kadar ısrar ettiyse de durma-
mış, “Selâm söyle” demiş, o yağmurda dönmüş gitmiş! Ertesi gün 
kendini gördüm. Vaziyeti anlatarak özür dilemek istedim, dinleme-
di. “Bir söz ya ölüm veya ona yakın bir felâketle yerine getirilmezse 
mâzur görülebilir” dedi. Benimle tam altı ay dargın kaldı.(2)

(1) Fergan, c.1, s. 259, Hâfız Âsım’ın hâtırası.
(2) Çantay, s. 246, İstanbul Rasadhânesi kurucusu Prof. Fatin Gökmen’in hâtırası.

MİLLÎ MÜCÂDELE

Kurun gazetesi başmuharriri Âsım Us anlatıyor:
Anadolu hareketinin ilk başladığı sıralarda idi. Bir gün 

Bâbıâli caddesinde Sebîlürreşâd idarehanesinde birkaç kişi konu-
şuyorduk. Hâzirûndan biri Anadolu hareketinin bir İttihatçılık eseri 
olduğunu söyledi.

O zamana kadar düşünceli bir tavır içinde hemen hiç söz 
söylemeyen merhum Âkif birdenbire heyecanlandı; bu sözü söyle-
yene dönerek:

“– Hayır, dedi; artık buna da İttihatçılık denemez. Bu mem-
leket meselesidir. Buna herkes el birliğiyle sarılmalıdır.”

O zaman Âkif’in bu sözü benim içime büyük bir ferahlık 
vermişti. Bunu hiç bir zaman unutamam.(1)

BİLDİĞİNİ İYİ BİLİRDİ

Üstad bildiğini iyi bilirdi, bilmediği şeye de hiç karışmazdı.
Hilvan’da Dârülfünûn müderrislerinden Abdülvehhâb 

Azzâm’ın evine gitmiştik Ezher hocalarından da birkaç zat vardı. 
Lügata dâir bir bahis açıldı. Ezherlilerin nokta-i nazarına Üstad 
itiraz etti. “O kelimenin mânası şöyle olsa gerek?” dedi. Ezherliler 
fikirlerinde isrâr ettiler. Ab dülvehhab Azzâm, Kàmûs’u getirdi. 
Kelime Üstad’ın dediği veçhile olduğu anlaşıldı.(2)

FRANSIZCA BİR MAKALE

Hüsnü Açıksöz anlatıyor: “Birgün idarehanede oturuyoruz. 
O vakitki İstiklâl Mahkemesi âzâlarından iki zat ellerinde Fransızca 
Tan gazetesi olduğu halde geldiler. Bu nüshada Kuvâ-yi Milliye 
hakkında sitâyişkâr yazılar vardı. Fransızca makaleyi cümle cümle 
okuyarak tercüme etmeye, bana da Türkçesini yazdırmaya başladı-
lar. Fakat aralarında kelime ve cümle tercümeleri hakkında ihtilâf 
baş gösterdi. O zamana kadar pencereden dışarıyı seyreden Üstad, 
bu münâkaşa üzerine döndü:

“– Müsaade ederseniz ben söyleyim de yazsın” dedi.

(1) Fergan, c.1, s. 675, milletvekili, gazeteci Âsım Us’un hâtırası.
(2) Fergan, c.1, s. 269.
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bu münâkaşa üzerine döndü:

“– Müsaade ederseniz ben söyleyim de yazsın” dedi.

(1) Fergan, c.1, s. 675, milletvekili, gazeteci Âsım Us’un hâtırası.
(2) Fergan, c.1, s. 269.
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Gazeteyi aldı. Fransızcasını hiç söylemeden doğrudan doğ-
ruya Türkçesini yazdırdı. Tercümeye savaşan arkadaşlar bunu 
görünce:

“– Afedersiniz üstad, biz sizi zahmete sokmak istemezdik” 
dediler.

Halbuki Üstad’ın Fransızca bildiğini zannetmediklerini son-
radan bana söylediler.(1)

AVRUPA ÂYETLERİ

Karşısında temerrüd eden [inatlaşan] bâzı münevverlere:
“Durun, ben size Avrupa âyetleri okuyayım” der; mevzûbahs 

olan mes’elede Avrupa âlimlerinin neler dediklerini, hangi memle-
ketlerde o mes’elenin ne suretle tatbik edildiğini sayar döker, niha-
yet muhâtabını yola getirirdi. Üstadın kafasında “Avrupa âyetleri” 
o kadar çoktu ki!...(2)

HÂFIZASI

Üstad’ın hâfızası şâyân-i hayretti. Ezberlemiş olduğu şeyler, 
zannetmem ki on binden aşağı olsun. Herhangi mevzu hakkında bir 
bahis geçse, Üstad ona dâir birçok beyitler okurdu. Herhangi kasi-
deden bir parça okunsa, altını üstünü tamamlardı. Bütün divanları 
kimbilir kaç defa tekrar etmişti.

Yalnız Türk edebiyatında değil, Arabî, Fârisî edebiyatında 
da böyle idi. Hemen bütün meşhur kasideler, şiirler mahfûzu idi. 
Herhangi bir kaside, yahut bir rubâi, bir beyit okursanız size onun 
şâirini bile söylerdi.

Bunları ne vakit okumuş, ne vakit ezberlemiş, nasıl ezberle-
miş... İnsan hayretler içinde kalır.

Dârülfünûn’da dersine devam edenler Üstad’ın bu müdhiş 
hâfızasını çok iyi bilirler.

Üstad ders okuturken eline kitap almazdı. Herhangi bir ka-
sideyi, herhangi bir şiiri ezbere tahtaya yazar, yahud yazdırır, sonra 

(1) Fergan, c.1, s. 67, Kastamonu Açıksöz gazetesi sahibi Hüsnü Açıksöz’ün hâtırası.
(2) Çantay, s. 43.

onu tahlil ederdi. O münasebetle o mevzua müteallik birçok şeyler 
okurdu. Bir fikri muhtelif şâirlerin ne suretle ifâde ettiklerini göste-
rir, talebesini hayretler içinde bırakırdı.

Dersde yalnız kendi şiirlerini okumaz, kendisinden bahset-
mezdi. Onu ayıp telâkki ederdi.(1)

“DOĞRU MU?”

Yalan nedir bilmezdi. Her sözü doğru idi. Hiçbir kimse, 
onun bütün müddet-i ömründe bir kere olsun yalan söylediğini 
görmemiştir. Yalan söyleyenlere de çok kızardı. Her söze karışmaz, 
her hususda fikrini izhâr etmezdi. Fakat söylediği her söz mutlaka 
doğru idi.

Şefik naklediyor: Bir gün birisi ile görüşürken, o zat: 
“– Doğru mu?” 
Dedi. Buna o kadar kızdı ki: 
“– Bir daha bana bu kelimeyi tekrar etmeyiniz!” diye müd-

hiş itâbda bulundu.(2)

ORADA ÂKİF VARSA...

Âkif, Cemiyet’e (İttihad ve Terakki) darılıp oradan ayağını 
kestikten sonra bir adam, birgün, bir fesad cemiyeti hazırlandığını 
Kara Kemal’e haber veriyor ve,

“Bu fesad cemiyetinde Mehmed Âkif de var.”
Diyordu. Polis müdürüne telefon etmeye hazırlanan Kara 

Kemal, bunu duyunca telefonu bırakıyor:
“Eğer, diyordu, içinde Âkif varsa, bu bir fesad cemiyeti 

değildir.”(3)

“BİZİ SİMSAR MI ZANNETTİN!”

Sebîlürreşâd’ı kapadıkları sırada bir gün Talât Paşa kendisine:
“– Âkif Bey, dedi, şu Merkez-i Umûmî’dekilerle (Nazım 

Bey’i, Ziya Gökalp’ı kasd ediyordu) anlaşsan olmaz mı?”

(1) Fergan, c.1, s. 269.
(2) Fergan, c.1, s. 265, Şefik Kolaylı’nın hâtırası.
(3) Kuntay, s. 75.
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(1) Fergan, c.1, s. 67, Kastamonu Açıksöz gazetesi sahibi Hüsnü Açıksöz’ün hâtırası.
(2) Çantay, s. 43.
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(3) Kuntay, s. 75.
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Talât Paşa bunu söyler söylemez, rengi değişti, gözleri büyüdü, 
hemen yerinden fırladı, ellerini sadâret masasının üstüne koyarak:

“– Sen bizi bunun için mi çağırdın?” dedi. “Anlaşmak ne 
demektir? Bizim şahsî bir emelimiz, bir gâyemiz mi var? Bizi sim-
sar mı zannettin? Teessüf ederim.”

Allaha ısmarladık bile demeden çekilip gitti. Talât Paşa da 
arkasından baka kaldı. Artık bir daha da görüşmedi.(1)

KURU FASULYE

Âkif Bey hayatında eğilmedi, gerek istibdat devrinde, ge-
rek Meşrûtiyet senelerinde açlığa rızâ gösterdi, kimseye eyvallah 
etmedi.

Umûmî seferberlik zamanı idi, Âkif bir arkadaşı ile birlikte 
oturmuş, fasulye aşı yiyordu. Nezâret erkânından biri çıkageldi. 
Selâm tebliğ etti. Yazılarında o derecede ileri gitmemesini nâzikçe 
söylemek istedi. Âkif pürhiddet dedi ki:

“Nâzırına söyle, kendilerini düzeltsinler! Bu gidiş devam 
ettikçe bizi susturamazlar. Ben fasulye aşı yemeye razı olduktan 
sonra kimseden korkmam!”(2)

BOYUN EĞMEDİ

Üstad’ın çok büyük izzet-i nefsi vardı. Allah’ın mü’minlere 
tahsis ettiği izzet, Üstad’da bütün mânâsıyla tecellî etmişti. Müddet-i 
hayâtında hiçbir defa, hiçbir kimseye karşı zillet göstermemişti.

Bin türlü zahmetlere, meşakkatlere mâruz kalmış, her 
müşkilâta göğüs germiş, izzet-i nefsini rencîde edecek ufak bir 
söze, ufak bir muameleye, hattâ ufak bir bakışa bile tahammül 
etmemiş; makamını, memuriyetini maişetini, her şeyini feda etmiş; 
yine kimseye boyun eğmemiştir.

Şeref ve haysiyetine bütün ömründe hiçbir toz kondur-
mamış, dâima alnı yüksek, kalbi yüksek yaşamış, izzet-i nefsini 
muhâfaza etmiştir.(3)

(1) Fergan, c.1, s. 268.
(2) Çantay, s. 31.
(3) Fergan, c.1, s. 264.

KENDİNİ BEĞENMİŞ BİR MÜSTEŞRİK

Alman müsteşriklerinin en mühimi diye adı çıkan 
Hartmann’ı, Âkif, Berlin’de tanımış. Bu müsteşrik, Türk edebiyatı 
hakkında, Âkif’e, bir nevi azametle, birtakım umûmî lâkırdılar 
söylemiş. İlim dalaverecilerinin klâsik kuvvetleri olan bu azamet 
karşısında Âkif adamı anlamış ve onu umûmî mütâlâalardan husûsî 
rü’yetlere çekmiş. 

Adam, bunun üzerine, en çok Fuzûlî ile meşgul olduğunu 
söylemiş. Halbuki Fuzûlî’yi yüzünden bile doğru okuyamamış. 
Âkif de, müsteşrike, en çok Fuzûlî’yi bilmediğini, mûtadı olan kısa 
cümlelerinden biriyle söylemiş. Ancak, müsteşrik bu noktada amelî 
bir dirâyet göstermiş ve kendisine Fuzûlî’nin “Su Kasîdesi”ni okut-
masını Âkif’ten rica etmiş.(1)

MÜSLÜMANLAR NEDEN GERİ KALDI?

Hocalara da şiddetli hücumlarda bulunurdu. Birgün bizde 
konuşurken söz hocalara intikàl etti. Keskin hücumlara başladı. 
Birçok yerde haklı idi. Müfrit noktalarını biraz tâdîl etmek istedim. 
Münâkaşa uzadı. En son bana dedi ki: “Hoca, İhyau Ulûm’un var 
mı?”, “Var” dedim. Birinci cildini istedi. Kudretli bir müdâfa’a 
silâhına sarılacağını anlamakta gecikmedim. İlim bahsini açtı, 
lâzım gelen yerlerini okudu. Dedi ki:

“Hayât-ı beşere âid ilimleri, meselâ tıp ilmini öğrenmek 
farz-ı kifâye mi?”(2)

“Evet” dedim.
“Bunun istinâd ettiği ilimler de farz-ı kifâye olur mu?”
“Evet”
“Cemiyet hayatına âid ilimler, fenler, meselâ en basiti lüks 

olmayan mensucat imâlini öğrenmek ve dokumak farz-ı kifâye mi?”
“Evet öyle olması lâzım. Gazâli öyle söylüyor.”
‘Ya müdâfa’a vesâiti? Meselâ balistik ilmi ve bu ilmin istinâd 

ettiği yüksek riyazi, fizik, kimya, makine ilimleri farz-ı kifâye mi?”

(1) Kuntay, s. 200.
(2) Farz-ı kifâye: Müslüman toplumda, yeteri kadar kişinin, toplum için bilmesi ve 

yapması gerekli şey. Bilgi, iş veya faaliyet... Yeteri kadar kişi yapmazsa, bundan 
bütün toplum fertleri sorumlu olur.
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“Evet.”
“Senin mesleğin olan hey’et ilmine [astronomi] istinâd etti-

ği ilimlerle beraber farz-ı kifâye demez misin?”
“Evet, derim.”
“Ey, farz-ı kifâyenin hükmü ise ihtiyaç mevcut olduğu tak-

dirde farziyyetin herkese şâmil olması değil mi?
“Öyle.”
“Peki, din ilimlerinin zarurî olan hâcet mikdarından ilerisi, 

yâni din âlimi olmak da farz-ı kifâye değil mi?”
“Evet öyle.”
“Öyle ise, yüzlerce din âlimine karşı memleketin bir hekimi 

yok iken, din âlimi olmanın farz-ı kifâyeliği kalmadığı, fakat bir 
tabib yetiştirmenin farz-ı ayın [kesin emir] olduğu zamanlarda 
niçin medrese farzın îfâsına koşmamıştır? Acaba ulemâ sınıfı bu 
gibi dînî emirlere kulak assalardı, başımıza bu haller gelir miydi? 
Müslümanlık bu za’fa uğrar mıydı? Bu vaziyet maskaralık değil de 
nedir? Gazâlî’nin haykırmasına niçin kulak verilmedi?”

“Doğru” dedim, sustum, Çünkü yerden göğe kadar haklı idi.(1)

MISIR’DAKİ HAYATI

Eşya nâmına odasında birkaç kanape, iki demir ayak üzerine 
konulmuş birkaç tahtadan ibaret karyola va zifesini görür bir şey, bir 
hasır seccade, bir çift nalın, bir divit, bir de duvarda Hikmet Bey’in 
Afganistan’dan gön derdiği bir seccade... Bu seccade lüks sayılırdı. 
Fakat o, en kıymetdar bir hediye idi.

Üstad evden eve taşındığı zaman geceleri taşındığını söyler-
di. Konu komşu eşyasını görmesin diye.(2)

DEMİR HÂFIZ

Eve döner dönmez hemen entarisini giyer, abdest alır, 
namaz vakti ise namazını kılardı. İnzivâ hayatı senelerce Kur’an 
tercümesiyle meşguliyet, onu takvâ sâhibi yap mıştı. Kur’an’ı su 
gibi ezber okurdu.

(1) Çantay, s. 250, Fatin Gökmen Bey’in hâtırası.
(2) Fergan, c.1, s. 118.

“– Allah’a hamdolsun, demir hafız oldum, derdi. Şimdi 
Ramazanları terâvihi hatimle kıldırıyorum.”

“– Hangi câmide?”
“– Câmide değil, evde. Bizim oğlan cemâat oluyor, ben 

imam. Beraber kılıyoruz. Birkaç rekât sonra, bakıyorum, Tâhir 
arkamda yok. O kadar dayanabilmiş. Artık ben hem imam, hem 
cemâat oluyorum.(1)

“DAYANIKLI MÜSLÜMAN...”

Müderris İhsan Efendi anlatıyor: 
Bazı Ramazan ge celeri biz de Üstad’a cemâat oluyorduk. 

Yanlışsız oku yordu.
“– Üstad, hakikaten siz demir hafız olmuşsunuz” der dik.
“– Evet, derdi, ben bunu hocama da yazdım. Dedim ki: Ben 

Kur’an’ı himmetinizle takviye ettim, şimdi hatimle terâvih kıldırı-
yorum. Bana dayanıklı Müslüman gönder.”(2)

MARŞ’IN MÜKÂFÂTI

İstiklâl Marşı için tahsis edilen beş yüz lira mükâfâtı 
Üstad’ın kabul etmemesi, o zaman çok kimselerce tuhaf görülmüş-
tü. Bahusus o sırada sıkıntısı da vardı. Bu ikramiyeden bahseden-
lere çok kızardı.

Baytar Şefik de birgün bu sebeple Üstad’dan fena bir azar 
yedi.

Üstad, Ankara’da ceketle gezerdi. Paltosu yoktu. Pek so-
ğuk günlerde Şefik’in muşambasını istiâre ede rek giyerdi. Birgün 
Şefik:

“– Âkif Bey, şu mükâfâtı red etmeyip de bir mu şamba, yahut 
bir palto alsaydın daha iyi olmaz mıydı? diyecek oldu. Hiddetinden 
ne hallere geldiğini gör meliydiniz. Böyle söylediği için tamam iki 
ay Şefik’le konuşmadı.(3)

(1) Fergan, c.1, s. 116.
(2) Fergan, c.1, s. 117.
(3) Fergan, c. 1, s. 83. 
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MARŞ MİLLETİN MALIDIR

Üstad uzun bir hicretten sonra mem lekete dön müştü. Gurbet 
illerinde sevgili yurdunun hic ran ve hasreti onu yakmış, kavur-
muştu. Ciğerleri şiş miş, vücudu bir külçe kemik halinde kalmıştı. 
Beyoğlu’nda Mısır Apartmanı’nın loş ve sâkin bir odasında son 
günlerini yaşıyordu. Sevdiği bazı arkadaşları kendisini ziyarete gel-
mişlerdi. Millî Mücadele günlerinden bah sediliyordu. Söz İstiklâl 
Marşı’na intikàl etti.

İstiklâl Marşı denince üstadın gözleri büyümüş ve parlamış-
tı. Hastabakıcının yardımıyla doğruldu, anlat mağa başladı:

“– İstiklâl marşı... O günler ne samimî, ne heye canlı günler-
di. O şiir, milletin o günkü heyecanının bir ifâdesi dir. Bin bir fecâyi 
karşısında bunalan ruh ların, ıztıraplar içinde halâs dakikalarını 
beklediği bir zamanda yazılan o marş, o günlerin kıymetli bir hatı-
rasıdır. O şiir bir daha yazılamaz... Onu kimse yazamaz... Onu ben 
de yazamam... Onu yazmak için o günleri gör mek, o günleri yaşa-
mak lâzım. O şiir artık benim de ğildir. O, milletin malıdır. Benim 
millete karşı en kıy metli hediyem budur...”

Bunu söylerken Üstad yorulmuştu. Başı yastığa düşü-
yordu. O kemik külçesini yavaşçacık itina ile yata ğına uzattık. 
Misafirler veda ettiler. Üstad gözlerini kapadı. Sakin, sessiz uyu-
maya başladı.(1)

* * *

Birgün Üstad’a sordum:
“– İstiklâl Marşı’nı niçin Safahat’a koy madınız?”
“– Onu millete hediye ettim, dedi; artık o, mil letindir. 

Benimle alâkası kesilmiştir. Zaten o, milletin eseri, milletin malıdır. 
Ben yalnız gördüğümü yazdım.(2)

(1) Fergan, c. 1, s. 82.
(2) Fergan, c. 1, s. 166. Mehmed Âkif’in talebesi ve seyyah, gazeteci Mehmed 

Tevfik Efendi’nin oğlu Mehmed’in hatırası.

SAFAHAT’IN BU BASKISI HAKKINDA

1. Safahat metni hazırlanırken, her kitabın eski harfli son 
baskısı esas alınmakla birlikte, şiirler, dergideki ilk yayınları ve 
önceki kitap baskılarıyla da karşılaştırıldı; dizgi hataları tashih 
olundu; böylece tam ve güvenilir bir metin elde edilmiş oldu.

2. Şiirlerin başında veya dipnotlarda bulunan Arapça Farsça 
ibâreler yeniden dizildi. Anlamları verildi, Âyet ve hadislerin yer-
leri gösterildi.

3. Şiirlerin altında bulunan dipnotlarından, yıldız (*) işaretli 
olanlar, Mehmet Âkif merhumun kendisine aittir. Numara (1, 2, 
3...) verilmiş olanlar tarafımızdan konuldu. Ayrıca Âkif Bey’in bazı 
notlarının sonuna koyduğumuz açıklayıcı ekler, köşeli parantez [...] 
içine alındı.

4. Kitabın sonuna, “Safahat Dışında Kalmış Şiirler” başlığı 
altında bir bölüm eklendi. Bu ekte, Mehmet Âkif’in, başta İstiklâl 
Marşı olmak üzere, “Berlin Hatıraları”nda, Safahat’ın kitap ne-
şirlerine girememiş olan “98 Mısra” ile birlikte, Cenk Şarkısı, 
Ordunun Duası ve İkinci Arîza gibi tanınmış şiirlerinden 22 parça 
bulunmaktadır.

5. Latin harflerinin dilimizin seslerini ifade etmedeki yeter-
sizliği mâlumdur. (Kaf elif) ve (kav vav) harfleri ile yazılıp, kalın 
ve uzun okunması icap eden (ka) ve (ku) sesleri, metnimizde (kà) 
ve (kù) şekilleriyle gösterildi: Kàtil, sukùt... gibi. Ancak: Tarîk, tev-
fik, şevk... gibi kaf’la biten ve kalın ek alması gereken kelimelerin 
ekleri, dilimizdeki söylenişlerine uyularak: Tarîke, tevfîki, şevke... 
şeklinde ince olarak yazıldı.

6. Metindeki ayın ve hemze harfleri, vezin veya mânâ gerek-
tirmiyorsa veya iki sesli harfin peşpeşe gelmesi ile icap eden “kes-
me” hâsıl oluyorsa, belirtilmedi: Bedîin, teaddî, müsteâr, serâir, 
menşei, maîşet, şüûn... gibi.



53MEHMED ÂKİF ERSOY52
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7. Dilimizde bazı kelimelerin son heceleri, yalın iken kısa, 
ek alınca uzun okunmaktadır. Bu gibi hecelerin okunuşları, aruz 
vezninin gerektirdiği şekilde işaretlendi: Hazin, hazîni / feryad, 
feryâda / kurban, kurbânın... gibi.

8. Kitabın baş tarafına koyduğumuz, şârimizin hayatı, eser-
leri, san’atı ve ahlâkına dair Giriş bölümü, bu baskı için yeniden 
gözden geçirilmiş, yeni bilgiler eklenerek, tamamlanmıştır.

9. Kitabın sonuna koyduğumuz alfabetik “Safahat Rehberi”, 
“Safahat Klavuzu” ve “İndeks”, eserden istifâde etmeyi hem çok 
kolaylaştıracak, hem de artıracaktır.

10. Son olarak: Bu nüshanın, Milli Eğitim Bakanlığı’nın 
“100 Temel Eser” programı dikkate alınarak hazırlanmış bulundu-
ğunu belirtmeliyim. Bunun için “Giriş” bölümü yeniden tertiplendi, 
bazı ekler yapıldı. Safahat metni yine eksiksiz tam olarak alındı; 
ancak öğrencilere alım kolaylığı temini maksadıyla daha az sayfaya 
sığacak şekilde düzenlendi. Gençlerimize faydalı olacağı umudu 
ile...
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Ev lâ dım Meh med Ali’ye
yâ di gâr-i ve dâ dım dır

 Ba na sor sev gi li kà ri’, sa na ben söy le ye yim,
 Ne hü viy yet te şu kar şın da du ran eş’ârım: 
 Bir yı ğın söz ki, sa mî miy ye ti an cak hü ne ri; 
 Ne ta san nu’ bi li rim, çün kü, ne san’at kâ rım.
 Şi’r için «göz ya şı» der ler; onu bil mem, yal nız,
 Ac zi min gir ye si dir ben ce bü tün âsâ rım!
 Ağ la rım, ağ la ta mam; his se de rim, söy le ye mem;
 Di li yok kal bi min, on dan ne ka dar bî zâ rım!
 Oku, şâ yed sa na bir his li yü rek lâ zım sa;
 Oku, zî râ onu yaz dım, iki söz yaz dım sa.
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 FÂ TİH CÂ Mİİ

 Ya tar ken yer de il hâ dıy la haşr ol muş se fîl ef kâr,
 Ya rıp ed vâ rı yük sel miş bu müd hiş hey kel-i ik râr.
 Si yeh-reng-i da lâ let bir bu lut şek lin de mâ zî ler,
 Ci vâ rın dan ka çar, bul mak sı zın bir lâh za is tik râr;
 Zi yâ-rîz-i ha kî kat bir se her tav rın da müs tak bel,
 Ge lir fev kin den ey ler ser me dî bin ler ce nûr îsâr.
 De râ gûş et mek is ter nâ ze nîn-i bezm-i lâ hû tu:
 Kol aç mış her me nâ rı san ki bir üm mîd-i cür’et kâr!
 O rev zen ler, na zar lar dan ni han dî dâ ra, müs tağ rak,
 Bi rer göz dür ki sıy rıl mış önün den per de-i es râr.
 Bu kud sî ma’be din üs tün de tâ ban fevc fevc er vâh,
 Bu ul vî kub be nin al tın da cû şan mevc mevc en vâr. 
 Te ces süd ey le miş gû yâ ki sub hun rûh-i mah mû ru;
 Se mâ dan yâ hud in miş hâ ke, Sî nâ-reng olup dî dâr!
 Ta bî at per de-pûş-i zul met ol muş, hâ be dal mış ken, 
 O, gû yâ kalb-i nû râ nî si dir ley lin, du rur bî dâr.
 Evet bir kalb dir, bir kalb-i cû şâ cûş-i âşık tır,
 Ki cev fin den de mâ dem yük se lir bin nâ le-i ez kâr.
 Nü mâ yan ceb he sin den Sadr-ı İs lâm’ın me’ âlîsi :
 O sad rın feyz-i en fâ sıy le gû yâ bir yı ğın ah câr,
 Kı yâm et miş de, yük sel miş de bir tim sâl-i nûr ol muş;
 Na sıl tim sâl-i nûr ol maz? Şu pek sâ kin du ran dî vâr,
 Asır lar geç ti hâ lâ bâ tı lın pîş-i hü cû mun da,
 Gö ğüs ger mek te dir, bir ker re ol sun ol ma dan bî zâr.
 Bu bir ma’bed de ğil, Ma’bûd’a yük sel miş ibâ det tir;
 Bu bir man zar de ğil, dî dâ ra vâ sıl mev kib-i en zâr.
 Se mâ dan in me miş tir, şüp he siz, lâ kin se mâ vî dir:
 Ze mî nî ol ma yan bir cil ve-i fey yâ zı hâ vî dir.

*
*  *
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 Bir in fi lâk-ı sa fâ dır ki yâr-ı câ nım dır,
 Sa bâ hı pek se ve rim, en gü zel za mâ nım dır.
 Ri dâ-yı ley li he nüz aç ma mış tı dest-i se mâ;
 Sa bâ da hâb-ı sü kûn dan ayıl ma mış tı da ha,
 Fe zâ-yı rûh da ak set ti, es-sa lâ-per dâz
 Mü ez zi nin dem-i mah mû ru, bir ha zîn âvâz.
 İçim de cûş ede rek lüc ce lüc ce is tiğ râk,
 Ezâ nı bek le mez ol dum; açıl ma dan âfâk,
 Za lâ mı sî ne ye çek miş ya tan so kak lar dan
 Ke mâl-i vecd ile geç tim. Önüm de bir mey dan
 Gö rün dü; Fâ tih’e gel miş tim an la dım, azı cık
 Gi din ce, ma’be de bak tım ki bek li yor uya nık!
 So kul dum ar tık onun sî ne-i mü nev ve ri ne,
 Otur dum ön de ki mak sû re cik le rin bi ri ne.
 
 Fe zâ-yı ma’be din en cüm-nü mâ me şâ’ili ni,
 O lem’a lem’a di zil miş zi yâ ka vâ fi li ni
 Gö rün ce gel di ço cuk luk za man la rım yâ da...
 Ne ler dü şün düm o sâ’at te bil se niz ora da!

 Se kiz ya şın da ka dar dım. Ba bam ge lir: «Bu ge ce,
 Si zin le câ mie git sek ço cuk lar er ken ce.
 Gi der se niz ge lin am ma na maz da us lu du run;
 Me râ mı nız ya ra maz lık sa iş te ev, otu run!»
 De yip alır dı be ra ber be nim le kar de şi mi.
 Na mâ za dur du mu, hâ liy le koy ve rir pe şi mi,
 Da lar gi der di. Ben ar tık ka lın ca âzâ de,
 Ne âşı kà ne ko şar dım ha sır lar üs tün de!
 Ha yâl otuz se ne ev vel ki hâ li pî şim den
 Ge çir di, baş la dım ar tık ya nım da gör me ye ben:
 Be yaz sa rık lı, te miz, yaş ça el li beş an cak;
 Vü cû du zin de, fa kat saç, sa kal zi yâ de ce ak;
 Me hîb yüz lü bir âdem: Kı lar edeb le na maz;

 Ya nın da bir kü çü cek kız ca ğız la pek ya ra maz
 Ye şil sa rık lı bir oğ lan ki, baş ta püs kül yok.
 İmâ me sin de fe sin bağ lı sâ de bir bon cuk!
 Sa rık he men bo zu lur, son ra şöy le bir do la nır;
 Bi raz ge çer, yi ne râ yet mi sâ li dal ga la nır!
 Ko şar ko şar du ra maz; âkı bet de nir «âmîn»
 Na maz bi ter. O za man kal ka rak o pîr-i gü zîn,
 Alır ço cuk la rı, oğ lan fe ner çe ker ön de.
 Ge lir dü şer eve yor gun, da lar pek âsû de
 De rin bir uy ku ya...
   Der ken bu hâ tı rât-ı lâ tîf
 Çe kil di as lı na, ar tık ha kî ka tin o ke sîf
 Li kà sı baş la dı kar şım da cil ve ey le me ye; 
 Za man da kal ma dı zâ ten ha yâ li din le me ye: 
 Sa ğım, so lum, önüm, ar kam hu şû’a müs tağ rak
 Zı lâl-i âdem iken, bir sa dâ bü lend ola rak,
 O kâ inât-ı hu zû’u ye rin den oy nat tı;
 Fe zâ-yı mah şe re dön dür dü git ti eb’âdı!
 Su fûf ayak ta mü sel sel ci bâl-i vel ve le dâr
 Gi biy di. Her bi ri sin den du yul du sî ne-fi kâr,
 Bi rer enîn-i ta zar ru’, bi rer ni yâz-ı ha zîn,
 Ki kalb-i rah me ti sız lat tı şüp he siz o enîn!
 Eğil di son ra o dağ lar hu zûr-i iz zet te;
 Gö rün dü son ra o dağ lar ze mîn-i haş yet te!
 İnâ ye tiy le Hu dâ kal dı rın ca her bi ri ni,
 Se mâ ya doğ ru o dağ lar da aç tı el le ri ni.
 O an da kop tu yü rek ler den öy le bir fer yâd,
 Ki rû hum ey le ye cek tâ ebed o deh şe ti yâd.
 Ke sil di bir ara lık in le yen ha zîn âvâz...
 Ne ol du Arş’a ka dar yük se len o sûz ü gü dâz?
   O cûş için de ki îmân?
 Evet, hu rûş ede rek iş te rah met-i Sub bûh,
 Bü tün yü rek le re ser pil di kub be den bir rûh:
   Rûh-i it mî nân.
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HASTA 1110

    HAS TA

 «Vak’a Hal ka lı Zi râ’at Mek te bi’nde geç miş ti»
 

 — Ben ce, dok tor, onu siz bir so ya rak din le yi niz;
 Has ta lık çün kü de ğil öy le ehem miy yet siz.
 Sâ de bir nez le-i sad riy ye mi il let? Ner de!
 Ço cu ğun hâ li fe nâ laş tı şu son gün ler de.
 Ame liy yâ ta çı kar ken sı nıf on gün ev vel,
 Bu da gel mez mi, de dim: «Kim de di, oğ lum, sa na, gel?
 Nö bet üs tün de adam kaç ma lı yor gun luk tan;
 Ha di yav rum, ha di söz din le de bir par ça uzan.»
 O za man dan be ri dir za’fı te rak kî edi yor; 
 Gö rü nen: Bir da ha kal kın ma sı ar tık pek zor.
 Uy ku yok muş; ge ce hep ök sü rü yor muş; ate şin
 Ol mu yor muş azı cık din di ği...
  — Ben zâ ten işin,
 Bir ay ev vel bi li yor dum ne va hîm ol du ğu nu...
 Ba na ih tâ ra ne hâ cet, a be yim, şim di bu nu?
 Ma’amâ fih ye ni den bir ba ka lım dik kat le:
 Hük mü kat’î ve re lim, et me ye gel mez ace le.
 — Ça ğı rın has ta yı gel sin.
     Ka pı nın per de si ni,
 Aça rak gir di o es nâ da dü zel tip fe si ni,
 Bir uzun boy lu ço cuk... Lâ kin o bir lev ha idi!
 Öy le bir lev ha-i rik kat ki unut mam ebe dî:
 Ren gi uç muş yü zü nün, göz le ri çök müş içe ri; 
 El ma cık lar iki baş tan çı kı ver miş ile ri.
 O şa kak lar gö çe rek ceb he yi yan dan sık mış;
 Fır la mış al nı, da mar lar da be ra ber çık mış!
 Bet be niz kül gi bi ol muş uça rak nûr-i şe bâb;
 O ya nak lar iki sol gun gü le dön müş, bî tâb!
 O du dak lar mo ra rıp kav la mış ar tık de ri si;

 Uza mış saç gi bi kir pik le ri nin her bi ri si!
 Ka fa bir yük ke si lip boy nu na, çök müş bağ rı;
 İki değ nek gi bi yük sel miş omuz lar yu ka rı. 

 — Otur oğ lum, se ni dik kat li ce bir din le ye lim...
 So yun ev vel ce fa kat...
    — Siz so yu nuz, yok hâ lim!
 Soy du bî çâ re yi üç beş ki şi bir den, o za man
 Al dı bir hey kel-i ür yân-ı se fâ let mey dan!
 Bu ke mik kül çe si nin din le ne cek bir ci he ti
 Yok tu. Zan nım ca ta bî bin co şa rak mer ha me ti,
 «Bak ma sak has ta yı nev mîd ede riz bel ki» di ye; 
 Ço cu ğun göğ sü ne yak laş tı bi raz din le me ye;
 — Ök sür oğ lum... Ne fes al... Al ma ne fes... Ol du, gi yin;
 Ba ka yım nab zı na... A’lâ... Sa na yav rum, ko de in
 Ya za yım; ök sü rü yor sun, o, ke ser, pek iyi dir...
 Ar se nik hap la rı al, söy le rim ec zâ cı ve rir.

 Ha di git ken di ne iyi bak...
  — Na sıl et tin dok tor? 
 — Ede cek yok, ço cuk ar tık yo la gir miş, gi di yor!
 Sol ta raf tan ri enin zir ve si tek mil çü rü müş;
 Has ta lık seyr-i ta bî’îsi ni al mış yü rü müş.
 Devr-i sâ lis te ki âsâ rı o mel’un ma ra zın
 Var ta mâ mıy le, de ğil hiç bi ri ek sik ara zın.
 Bü tün a’râz, şe hî kıy le, ze fî riy le...
  — Ye ter!
 Has ta nın çeh re si mey dan da ya! İn san da me ğer
 Ol ma sın his de ni len şey... O de ğil lâ kin biz
 Bu nu «teb dîl-i ha vâ» der de na sıl gön de ri riz?
 Şur da üç beş gü nü var... Gön de re lim: Yol da ölür...
 «Git!» de mek, hem, dü şü nür sek ne bü yük bir zül dür!
 Ha di gön der me ye lim... Var mı fa kat im kâ nı?
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 Ki me dert an la tı rız? Bul sa na dert an la ya nı!
 — Sö zü nüz doğ ru Mü dür Bey; ne ya pıp yap ma lı; tek
 Bu ço cuk git me li dir. Çün kü, emî nim, pek pek,
 Da ha bir haf ta ya şar, son ra si râ yet de olur;
 Böy le bir has ta yı gön der se de mek tep ma’zûr.
 — Bir mu bas sır ça ğı rın.
 
   — Buy run efen dim.
     — Ba na bak:
 Has ta nın git me si her hal de mu vâ fık ola cak.
 «Sa na teb dîl-i he vâ tav si ye et miş dok tor;
 Gez miş ol san açı lır sın...» di ye bir fik ri ni sor.
 «İs te mem!» der o, fa kat din le me, ik nâ’a ça lış:
 Kim bi lir, bel ki de bî çâ re ço cuk an la ma mış?

*
*  *

 — Şim di teb dîl-i he vâ var mı be nim is te di ğim?
 Bı ra kın hâ li me ar tık be ni râ hat öle yim!
 Üç bu çuk yıl ba na kat lan dı bu mek tep, üç gün
 Da ha kat lan sa kı yâ met mi ko par? Hem ne için
 Be ni yıl lar ca ba rın dır mış olan bir yer den,
 «Öle cek sin!» di ye koğ mak? Bu ko ğul mak tır. Ben,
 Kim se siz bir ço cu ğum, ner de gi der yer bu lu rum?
 Et me yin, son ra so kak lar da pe rî şân olu rum!
 Anam öl müş, ba ba mın bil mi yo rum hiç yü zü nü;
 Kar de şim var, o da lâ kin ba na dik miş gö zü nü:
 San ki âtî de ki mev hûm re fâ hım gi de rek,
 Onu çal kan dı ğı hüs ran lar için den çe ke cek!
 Kar de şim, kur du ğun âmâ li de vir mek te ölüm;
 Be ni göm huf re-i nis yâ na, ben ar tık öl düm!
 Han gi bir der dim için ağ la ya yım, bil mi yo rum.
 Dök tü ğüm yaş la rı çok gör me yi niz: Mağ dû rum!
 O ka dar sa’y-i be lî ğin bu se fâ let mi so nu?

 Bi ri ev vel ce eğer söy le miş ol say dı bu nu,
 Ça lı şıp öm rü mü çıl gın ca he bâ et mez dim,
 Ben bu müs tak be le mâ zî mi fe dâ et mez dim!
 Mer ha met bil me yen in san la ra bak, yâ Rab bi,
 Ko ğu yor lar be ni bir sâ il-i âvâ re gi bi!
 — Se ni bir ker re ko ğan yok, bu sö zün pek hak sız.
 «İs te mem, yol la ma yın» der sen eğer, kal, yal nız...
 Has ta sın...
  — Hem ve re mim! Söy le, ne var sak la ya cak?
 — Yok ca nım öy le de ğil...
  — Öy le ya, her kes ah mak!
 Bı ra kır lar mı eğer git me miş ol sam aca ba!
 Doğ ru dur, git me li yim... Koş tu ru nuz bir ara ba.
 
 Son sı nıf tan iki vic dan lı re fî kin ko lu na
 Da ya nıp çık tı o bî çâ re se fâ let yo lu na.
 Ata rak ar ka ya bir lem ha-i leb rîz-i elem,
 Onu teb’îd ede cek pay to na yak laş tı «ve rem!»
 Tut tu bin dir di ço cuk lar sa ra rak her ye ri ni,
 Öp tü ler gir ye-i mâ tem dö ke rek göz le ri ni:
 — Çe ki ver doğ ru ca is tas yo na...
  — Yok yok, be ni tâ,
 Gö tür İs tan bul’a bir yer de bı rak ki: Gu re bâ,
 -Kim se nin on la ra al dır ma dı ğı bir sı ra da-
 Uza nıp öl me ye bir şil te bu lur lar ora da!
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 TEV HÎD
 yâ hud
 FER YÂD

 Ey nûr-i ulû hiy ye ti nin zıl li avâ lim,
 Zıl lin bi le es râr-ı zu hû run gi bi muz lim!
 Kür sî-i ce lâ lin -ki se mâ lar la ze min ler
 Bir nok ta ka dar sahn-i mu hî tin de tu tar yer-
 İd râ kin eder gâ ye-i üm mî di ni hay bet...
 Yâ Rab, o ne deh şet tir, İlâ hî, o ne hey bet!
 Per vâ zı na yet mez gi bi peh nâ-yı avâ lim,
 Gâ hî se ni bul sam di ye, âvâ re ha yâ lim
 Bir şevk ile lâ hû ta ka dar yük se le yim der.
 Lâ kin na sıl ol sun ki bu mi’râ ca mu zaf fer?
 Nâ sût mu hî tin de he nüz çal ka la nır ken,
 Bir dest-i te ceb bür da ya nıp göğ sü ne bir den;
 Hüs ran la iner öy le se fîl, öy le mu hak kar:
 Hâ lâ o su kù tun kü re den toz la rı kal kar!
 Yal nız o mu? Bin fikr-i se mâ vî bu ze min de,
 Bî tâb-ı ta har rî ka la rak âh ü enin de!
 Eş bâ ha mı kur bün ola cak tır ce ve lân gâh?
 Er vâh bü tün mün de hiş-i «süm me ra ded nâh!» (1)

 Sun’un da ki es râ ra te âlî bi ze mem nû’
 Ol maz mı, ri dâ-pûş du rur ken da ha mas nû’?
 Hur şîd-i ezel den na sıl is ter ki ha ber dâr
 Ol sun da ha bir zer re yi derk et me yen ef kâr?
 Ey nâ mü te nâ hî sa na nis bet ile mah dûd,
 Mah sûr-i mu hît-i ka de rin dir ne ki mev cûd.
 Dî bâ ce-i ev sâ fı nı al maz bü tün eb’âd,
 A’dâd ede mez sil si le-i fey zi ni ta’dâd.

(1) «Son ra onu çe vir dik» de mek olan bu ibâ re ile Tîn sû re si ne işâ ret edil mek te dir: «...
Biz in sa nı en gü zel şe kil de ya rat tık. Son ra onu aşa ğı la rın aşa ğı sı na çe vir dik (dünyaya 
gönderdik).»

 Um mân-ı şü ûnun ki bi rer mev ci dir a’sâr,
 Her mev ce si bir lüc ce-i bî-sâ hil-i âsâr!
 Fer mâ nı na mah kûm eze liy yet, ebe diy yet;
 Ey pâ di şeh-i arş-ı gü zîn-i sa me diy yet.
 İb dâ’-ı be dî in -ki ci han lar la be dâ yi’
 Mey dâ na ge tir miş- bi ze ey Hâ lik-ı Müb di’,
 Müb hem na sıl ol maz ki? Adem den de ğil is bât,
 Bir zer re-i mev cû du yok et mek bi le hey hât,
 Kà bil ola maz çık sa da bin dest-i mu har rib.
 Yâ Rab, bu na sıl âlem-i leb rîz-i ga râ ib!
 Ser hadd-i ezel bed’-i hu dûd-i me le kû tun,
 Pehnâ-yı ebed gâ ye-i sahn-ı ce be rû tun.
 Hük mün ki ta hak küm ede mez sey ri ne bir şey;
 Bir an da bu pâ yan sız olan cev vi eder tayy.
 Bir an, di ye rek ey le mi şim bil me ye rek, bak!
 Tak yîd za man la se ni ey Fâ tır-ı Mut lak!
 Bâ kî yi be şer her ne ka dar et se de ten zîh,
 Fâ niy ye ti îcâ bı, eder ken di ne teş bîh!
 It lâ ka na sıl yol bu la bil sin ki te fek kür?
 Eş bâ hı gö rür ey ler iken rû hu ta sav vur!

*
*  *

 Ey rûh-i fe zâ-gerd, gi ran-seyr-i ha rî min,
 Ey nâ tı ka, dem bes te-i es râr-ı azî min;
 Mak sûd bu hil kat ten eğer ma’ri fe tin se;
 Var mış mı o müd hiş gö rü nen gâ ye te kim se?
 Bir sah ne mi dir yok sa bu âlem na za rın da?
 Bir sah ne ki mil yar la oyun var üze rin de!
 Bir sah ne ki her per de si ter tîb-i me şiy yet;
 Eş hâ sı da bâ zî çe-i âvâ re-i kud ret!
 Câ nî le ri, kà til le ri mey dâ na sü ren sen;
 Câ nî de ki, kà til de ki cür’et yi ne sen den!
 Sen sin ya ra tan, baş ka de ğil, zul me ti, nû ru;
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(1) «Son ra onu çe vir dik» de mek olan bu ibâ re ile Tîn sû re si ne işâ ret edil mek te dir: «...
Biz in sa nı en gü zel şe kil de ya rat tık. Son ra onu aşa ğı la rın aşa ğı sı na çe vir dik (dünyaya 
gönderdik).»
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 Kà bil ola maz çık sa da bin dest-i mu har rib.
 Yâ Rab, bu na sıl âlem-i leb rîz-i ga râ ib!
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*
*  *

 Ey rûh-i fe zâ-gerd, gi ran-seyr-i ha rî min,
 Ey nâ tı ka, dem bes te-i es râr-ı azî min;
 Mak sûd bu hil kat ten eğer ma’ri fe tin se;
 Var mış mı o müd hiş gö rü nen gâ ye te kim se?
 Bir sah ne mi dir yok sa bu âlem na za rın da?
 Bir sah ne ki mil yar la oyun var üze rin de!
 Bir sah ne ki her per de si ter tîb-i me şiy yet;
 Eş hâ sı da bâ zî çe-i âvâ re-i kud ret!
 Câ nî le ri, kà til le ri mey dâ na sü ren sen;
 Câ nî de ki, kà til de ki cür’et yi ne sen den!
 Sen sin ya ra tan, baş ka de ğil, zul me ti, nû ru;
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 Sen sin ve ren il hâm ile tak vâ yı, fü cû ru!
 Zâ lim de te ad dî ye olan meyl ne den dir?
 Maz lûm ni çin ol ma da on dan mü te nef fir?
 Âkil ne re den gör dü bu cid dî ha re kâ tı?
 Câ hil ne den öğ ren me di âdâb-ı ha yâ tı?
 Bir fâ ilin ic bâ rı bü tün gör dü ğüm âsâr!
 Ceb rî de ği lim... Ol sam İlâ hî ne su çum var?

*
*  *

 Bir sah ne de mek âle me pek doğ ru dur el bet;
 An cak gö rü len vak’ala rın hep si ha kî kat.
 Hem öy le ve kà yi’ ki te mâ şâ sı ha zin dir,
 Âheng-i ta rab-sâ zı bü tün âh ü enin dir!
 Zî râ ede rek bun ca se fâ let-ze de fer yâd;
 Vâ veyl sa dâ sıy le do lar sî ne-i eb’âd.
 Yâ Rab, bu yü rek ler de ki ses din me ye cek mi?
 Sen den da ha bir emr-i sü kûn in me ye cek mi?
 Her ân edi yor sun bi zi mak hûr-i ce lâ lin,
 Kur bân ola yım ner de se nin, ner de ce mâ lin?
 Sen den se eğer çek ti ği miz bun ca de vâ hî,
 Kim den ki me fer yâd ede lim söy le İlâ hî!
 Lâ-yüs’el’e bin ler ce su âl ol sa da kur ban,
 İn san bu mu am mâ la ra deh şet le ni geh ban.
 Bir şah sa esîr ol ma yı bir kos ko ca mil let,
 Mek rin le mi yâ Rab sa nı yor ken di ne dev let?
 Dün yâ yı ya kıp yık ma ya bir seyf-i te ad dî,
 Em rin le mi yâ Rab edi yor böy le te sad dî?
 Zâ lim le re kah rın o ka dar ver di ki mey dan:
 «Yok âdil-i mut lak!» di ye cek ye’s ile vic dan!
 Yer den çı kı yor gök le re bin âh-ı şe rer bâr,
 Gök ler edi yor sâ de çı kan nâ le yi tek râr!
 Bir yan da ya nar lâ ne si bin hâ ne-ha râ bın,
 Bir yan da sö ner lem’ası mil yon la şe bâ bın.

 Kal mış eli böğ rün de fe lâ ket-ze de mâ der; 
 Ev lâ dı nı göm müş ka ra top rak la ra, in ler.
 Ağ lar be ri den bir sü rü âvâ re-i tâ li’,
 Nan-pâ re için ey le ye rek ır zı nı zâ yi’.
 Bük müş ora dan boy nu nu bin ler ce ye tî man,
 Me’vâ arı yor âi le ler lâ ne-pe rî şan!
 Maz lûm şi kâ yet te, ne dâ met te si tem kâr; 
 Hû nâ be-i mak tû le ga rîk ol ma da hun hâr!
 Bî mâ rı, fe lâ ket li yi, ür yâ nı, se fî li,
 Mef lû cu, amel-man de yi, mis kî ni, ze lî li,
 Gad dâ rı, ce fâ-dî de yi, mah kû mu, esî ri,
 Hey hât, şu pâ yan sız olan cemm-i ga fî ri
 Teş hîr ile şöh ret ka za nan sah ne-i dün yâ
 Gel mez mi İlâ hî sa na bir kan lı te mâ şâ?

*
*  *

 Lâ kin bu se fî lân-ı be şer den ki mi nin, var
 Kal bin de bir üm mîd ki en cüm gi bi par lar:
 Îman dır o cev her ki İlâ hî ne bü yük tür...
 Îman sız olan pas lı yü rek sî ne de yük tür!
 Mü’min -ki bi lir gör dü ğü yek rû ze ci hâ nın
 Fev kin de ne âlem le ri var subh-i be kà nın;-
 Bin cân ile el bet çe ke cek et se de bil farz,
 Her dev ri ha yâ tın ona bin ler ce be lâ arz.
 Fer dâ da ki ez vâ kı o et tik çe te’em mül,
 Ey ler bu gün âlâ ma na sıl ol sa ta ham mül.
 Bir mül hi di lâ kin kim eder tes li ye hey hât?
 Sığ maz bu nun âfâ kı na fer dâ-yı mü kâ fât!
 Baş tan ba şa «boş luk» şu se mâ lar, şu ze min ler,
 Bir gûş-i ke rem var mı akan yaş la rı din ler?
 İl câ-yı te sâ düf le şu «boş!» âle me düş müş;
 Et râ fı na bin ler ce şe dâ id ge lip üş müş.
 Her lâh za bo ğuş mak la ge çip devr-i ha yâ tı,
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 Bir şey ola cak gâ ye-i hüs râ nı: Me mâ tı!
 Var lık tan onun in le ye rek öl me na sî bi!
 Bun lar be şe rin iş te en âvâ re ga rî bi.
 
 Mü’min le re im dâ da ye tiş mer ha me tin le,
 Mül hid le re lâ kin da ha çok mer ha met ey le:
 Güm râh la rın dır ki ka ran lık la ra dal mış,
 Bir reh ber olur necm-i emel yok da bu nal mış!
 Sen sin bu şe bis tâ na sü ren on la rı el bet,
 Sen den do ğa cak doğ sa da bir fecr-i hi dâ yet.
 Mül hid de se nin, kalb-i mu vah hid de se nin dir;
 İl hâd ile tev hîd ne dir? Men şei hep bir.
 Öy ley se ne den dir bu te fâ vüt ara yer de?
 Es bâb-ı te hâ lüf ne dir ef kâr-ı be şer de?
 Yâ Rab, bu se râ ir gün olur da açı lır mı?
 Bir leyl-i mü eb bed ola rak yok sa ka lır mı?
 Her zer re de âheng-i ce lâ lin du yu lur ken,
 Her nağ me de bin ler ce li san nâ tık olur ken,
 Cil ven de ki es râr na sıl kal ma da muz lim?
 Ey nûr-i ulû hiy ye ti nin zıl li avâ lim!
 

 KÜ FE

 Beş on gün ol du ki, mu’tâ da in kı yâd ile ben
 Sa bah le yin çı kı ver miş tim ev den er ken den.
 Bi zim ma hal le de İs tan bul’un ke nâ rı de mek:
 So kak la rın da ge zil mez ki yüz me bil me ye rek!
 Adım ba şın da de rin bir bu hay re dal ga la nır,
 Su lar ka rar dı mı, ar tık ge len ge lir da ya nır!
 Bir el de ol ma lı kan dil, bir el de is kan dil,
 Se lâ me tin yo lu in san için bu, baş ka de ğil!
 Elim de bir ko ca değ nek, onun la yok la ya rak,
 Önüm aday sa ba sıp, yok, de niz se at la ya rak,
 -Ayak ta dur ma ya el bir li ğiy le gay ret eden,
 Li sân-ı hâl ile am ma rü kûa niy yet eden-
 O sâl hur de, ha râb ev le rin sa çak la rı na,
 Sı ğın mış öy le gi der ken, he men ayak la rı na
 De lî li min ko ca bir şey ta kıl dı... Bak tım ki:
 Ge niş çe bir kü fe yat mak ta, hem epey es ki.
 Bu bir ha mal kü fe siy miş... Aceb ki min? Der ken;
 On üç ya şın da ka dar bir ço cuk ge lip öte den,
 Ge ril di, tek me yi in dir di öy le bir kü fe ye:
 Te ker me ker kü fe bî tâb düş tü tâ öte ye.
 — Be nim ba bam se nin al tın da öl dü, sen hâ lâ
 Ku rum la yat so ka ğın or ta sın da böy le da ha!
 O an da kar şı ki ev den bir or ta yaş lı ka dın
 Gö rün dü:
  — Oh be nim oğ lum, gel et me kır ma sa kın!
 Ne is te din kü fe den yav rum? Ağ zı yok, di li yok,
 Ba ban se kiz se ne kul lan dı... Hem de der di ki: «Çok
 Uğur lu bir kü fe dir, kal ma dım he men yük süz...»
 Ba ban gi din ce de mek kal dı âde tâ ök süz!
 Onun la bes le ye cek sin anan la kar de şi ni.
 Be bek mi sin da ha öğ ren me din mi sen işi ni?
 De dim ki ben de:
  — Ayol din le an ne nin sö zü nü...
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 Fa kat ço cuk ba na hay kır dı ek şi tip yü zü nü:
 — Sa kal lı, yok mu işin? Git, ce hen nem ol şu ra dan!
 Ne dır la nıp du ru yor sun sa bah le yin ora dan?
 Be nim içim ya nı yor: Dağ ka dar ba bam git ti...
 — Ba ban ye rin de adam dan ne is te din şim di?
 Adam ca ğız sa na bak hâl di lin ce söy ler ken...
 — Bı rak ha nım, o ço cuk tur, ku sû ra bak mam ben...
 Adın ne dir se nin, oğ lum?
   — Ha san,
    — Ha san din le.
 Za rar lı sen çı ka cak sın bü tün bu hid det le.
 Be nim de yan dı içim an la yın ca der di ni zi...
 Fa kat, ba ban sa na ıs mar la yıp da git ti si zi.
 O, bun ca yıl ça lı şıp al nı nın te riy le se ni
 Na sıl bü yüt tü? Bu gün, sen de ken di kar de şi ni,
 Ye tim bı rak ma ya rak bes le yip bü yüt me li sin.
 — Kü fey le öy le mi?
  — Hay hay! Ne den bu söz lâ kin?
 Ku zum, ayıp mı ça lış mak, gü nâh mı yük ta şı mak?
 Ayıp: Di len ci lik, iş ler ken el, yü rür ken ayak.
 — Ne doğ ru söy le di! Öp oğ lum am ca nın eli ni...
 — Unut tun öy le mi? Bay ram da kom şu nun ge li ni: 
 «Ha san, da yım ya tı mek tep le rin de zâ bit tir;
 Se nin de zih nin açık... Söy le miş olay dık bir...
 Ko yar dı mek te be... Dur söy le yim» de miş ti ha ni?
 Okut ma sen de ha mal yap bu yaş ta şim di be ni!

 Söz an la dım ki uzun, hem de pek uzun sü re cek;
 Be nim se var dı o gün bir çok iş le rim gö re cek;
 Bı rak tım on la rı, sap tım yo kuş lu bir yol dan.
 Ne ol du şim di aceb, kim bi lir, za val lı Ha san?
 
 Bi zim ço cuk ya ra maz, ev de din le nip dur maz;
 Ge çen de Fâ tih’e çık tık ikin di üs tü bi raz.
 Kö mür cü ler Ka pı sı’n dan gi rin ce biz, de ve ler

 Kı zın me râ kı nı cel bet ti, dâ ima da eder:
 O yam rı yum ru be den, upu zun bo yun, o ba cak,
 O ar ka sın da ki püs kül ki kuy ru ğu ola cak!
 Ha kî ka ten gö re cek şey de ğil mi ya? Der ken, 
 Dö nün ce ar ka ma, bak tım: Beş on adım ge ri den,
 Be lin de en li ce bir şal, ba şın da âbâ nî,
 Bir or ta boy lu, gü ler yüz lü pîr-i nû râ nî;
 Ya nın da kos ko ca man bir kü fey le bir ço cu cak,
 Ya vaş ya vaş ge li yor lar. Fa kat te sâ dü fe bak:
 Ço cuk, be nim o sa bah gör dü ğüm za val lı ye tim...
 Şu var ki, yav ru ca ğın hâ li es ki sin den elim:
 Cı lız ba cak la rı nın diz den al tı çır çıp lak...
 Bir in ce min ta nın al tın da tit ri yor, do na cak!
 Ayak ta kun du ra yok, baş ta var mı fes? Ne ge zer!
 Dü ğüm lü al nı nın üs tün de sâ de bir çem ber.
 Ne fes de ğil o so luk lar, ke sik ke sik fer yâd;
 Na zar de ğil o ba kış lar, dü mû’-i is tim dâd.
 Bu bir ayak lı se fâ let ki yal na yak, baş açık;
 On üç ya şın da bu ruş muş ce bîn-i sâ fı, ya zık!
 
 O an da mek teb-i rüş diy ye den ta bur la çı kan
 Bir el li den mü te câ viz ço cuk ki, mun ta za man
 Ge çer ken ey le di ler ih ti yâ rı vak fe-gü zin...
 Ha san’la kar şı la şır ken bu sah ne ol du ha zin:
 Evet, bu yav ru la rın hep si, pür-sü rûd-i şe bâb,
 Eder du rur du bi rer âşi yân-ı nû ra şi tâb.
 Bi raz dan oy na ya cak hep si bun la rın, ne iyi!
 Fa kat Ha san, ba ba sın dan ka lan o pis kü fe yi,
 -Ki ez mek is te di gör mek le reh-gü zâ rın da-
 İlel’ebed çe ke cek dûş-i ız tı râ rın da!
 O, yük de ğil, ka de rin bir ce zâ sı ma’sû ma...
 Ya zık, gü nâ hı ne dir, bil me yen şu mah kû ma!
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   DUR MA YA LIM!

 Sa’dî di yor ki: «Bir ge ce biz kâr vân ile
 Âhes te-seyr iken yo lu muz düş tü bir çö le.
 Sür’at le tay yi çin o be yâ bân-ı vah şe ti,
 Hep yol cu lar fe dâ ede rek is ti râ ha ti,
 Git mek te ler di. Bir ara lık ben de meş ye tâb,
 Hiç kal ma mış ki düş mü şüm ar tık ze bûn-i hâb.
 Âvâ re bir pi yâ de yi bek ler mi kà fi le?
 Nâ çâr şedd-i rahl ede cek tâ be-mer ha le.
 Dur muş, di yor du, bir de uyan dım ki, sâr ban:
 «Kalk ey za val lı yol cu, uzak laş tı kârvan!
 Uy kum be nim de yok de ğil am ma bu deşt-zâr,
 Ârâm gâh olur mu ki bin tür lü kor ku var?
 Ser-men zil-i me râ ma va rır dur ma yıp gi den;
 Yok tur ne cât ümî di bu çöl ler ge çil me den.
 Hey hât, yol da böy le dü şen uy ku der di ne,
 Hep yol cu lar gi der de ka lır ken di ken di ne!»
 
 Vak’a hiç bir şey de ğil dir; hak lı sın, lâ kin dü şün.
 Baş ka bir düs tûr-i hik met var mı, in sâf et bu gün?
 Var mak is ter sen -di yor Sa’dî- eğer bir mak sa da?
 Tut tu ğun yol lar tü ken mek ten mu ar râ ol sa da;
 Şedd-i rahl et, dur ma yıp git, yol da kal mak tan sa kın!
 Merd-i sâ hib-azm için ney miş uzak, ney miş ya kın?
 Han gi müş kil dir ki him met ol sun, âsân ol ma sın?
 Han gi deh şet tir ki in san dan hi râ sân ol ma sın?
 İb ret al er bâb-ı ik dâ mın ba kıp âsâ rı na:
 Dağ da yan maz er le rin dağ lar sö ken ıs râ rı na.
 Bir mü nev vim ses de ğil yer yer hu rû şan vel ve le:
 Fevc fevc ak mak ta in san lar bü tün müs tak be le.
 Nehr-i fey zâ- feyz-i in sâ niy ye tin âhen gi ne
 Uy ma dan, kà bil de ğil dir düş me mek bir en gi ne.
 Men zil-i mak sû da var maz sın uyan maz san eğer...
 Var mı bak, yol lar da hiç bî dâr olan lar dan eser?
 İş te âtî dir o ser-men zil de nen ârâm gâh;

 Kâr vân ak vâm; çöl mâ zî, atâ let sedd-i râh.
 Dur ma, mâ zî bir mu gay lan zâr-ı deh şet nâk tir;
 Git ki, âtî kor ku suz dur, hem ne kud sî hâk tir!
 Çok şe dâ id ik ti hâm et mek ge rek tir, doğ ru dur...
 Veh le ten âvâ re bir sey yâ hı yol lar kor ku tur;
 Kor ku, lâ kin, az mi te’yîd ey le mek îcâb eder:
 Kur tu lur sun şedd-i rahl et miş de git miş sen eğer.
 Çün kü düş müş sün ha yâ tın -ez ka zâ- fey fâ sı na,
 Git men îcâb ey li yor tâ men zil-i ak sâ sı na.
 Düş me mek mâ dem elin den gel me miş ev vel se nin,
 Öl me den ol sun mu ey mis kin, bu çöl ler med fe nin?
 İn ti hâr et mek de ğil se yol da dur mak, git me mek,
 Âsü man dan ref ref in dir sin de mek tir bir me lek!
 «Ley se li’l-in sâ ni il lâ mâ seâ» der ken Hu dâ; (1)

 An la mam hiç mes ke net ten sen ne bek ler sin da ha;
 Dav ran ar tık kâr vâ nın ar ka sın dan dur ma, koş!
 Mahv olur sun bir da kî kan geç se hat tâ böy le boş.
 Men zil al mış lar da yor gun, bel ki sen den bî- me câl!
 Bel ki yok, el bet te öy le! Sen ne et miş tin ha yâl?

 Şöy le göz den geç se bir hil kat te mâ şâ-hâ ne si:
 Çık mı yor bir zer re fa’âliy ye tin bî gâ ne si.
 Âsü mâ nî, hâk dâ nî cüm le mev cû dât için
 Kur tu luş yok sa’y-i dâ im den, te rak kî den bu gün. 
 Yer ça lış sın, gök ça lış sın, sen sı kıl maz san otur!
 Bun la rın hak kın da bil mem bir ba hâ nen var mı? Dur!
 Mâ si vâ bir şey mi dir, boş dur mu yor Hâ lik bi le:
 Bak te cel lî ey li yor bin şe’n-i gû nâ gûn ile.
 Ey, bü tün dün ya ve mâ fî hâ ayak tay ken, ya tan!
 Leş mi sin, dav ran mı yor sun? Bâ ri Al lah’tan utan.
 

(1) Necm (53) sû re si, 39. âyet. Me âli: «İn san için ken di sa’yin den (ça lış ma sın dan, eme ğin-
den) baş ka bir şey yok.»
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 HA SIR

 Ge çen de, Yay la ci vâ rın da bir ufak ce ve lân
 Ba hâ ne siy le, bi zim es ki âşi nâ lar dan
 Bir at ta rın azı cık git mek is te dim ya nı na,
 Ki her za man be ni da’vet eder di dük kâ nı na.
 Bi raz mü sâ ha be den son ra sök tü müş te ri ler:
 — Ver or dan on pa ra lık zen ce fil, çö roğ tu, bi ber.
 Ge çen ki beş pa ra bor cum la on beş et me di mi?
 — Si lik bu yir mi lik al mam...
    — Uzat ma gör işi mi!
 — Oğul, ça buk... Ba na tî rak... Okun muş ol ma lı ha! (1)

 Bi zim ço cuk, adı bat sın, Yı lan cık ol muş...
      — Ya?
 — Sü bek ka dar yü zü hüt dağ ke sil di!
     — Vah vah vah!
 — Ha nım, ge çer, ne fes et tir...
    — Ge çer mi? İn şal lah.
 — Bi yir mi lik pa ket am ma sa bah ki toz du bü tün...
 — Ayol, hep iç ti ği miz toz... Bo zul du es ki tü tün!
 — Efen di am ca, sa kız ver... Bi raz da bal mu mu kes.
 — Kı zım, pa ray la olur ha! Pe şin ci bak her kes.
 

 Be şer onar pa ra lar hep si yak la şıp de li ğe,
 Sü zül dü ler ora dan bir ki lit li çek me ce ye.
 Epey ce fâ sı la dan son ra gel di baş ka bi ri:
 — Ge niş çe bir ha sı rın var mı? Ney se hem de ğe ri.
 Ce nâ ze sar mak için dir, eziy yet et me sa kın!
 Ma hal le miz de beş ay dır ya tan o has ta ka dın
 Bu gün, sa bah le yin ar tık ci han dan el çek miş...
 — Ne çâ re! Kıs me ti bir böy le gün de öl mek miş.
 — Ya nın da kim se de yok muş... Aman bı rak ney se...
 Ecel ge lin ce ha ol muş, ha ol ma mış kim se!

(1) Çö roğ tu (çö rek otu) ve tî rak (tir yak) gi bi ke li me ler, halk te lâf fu zuy la alın mış lar dır.

 — Do kuz ku ruş bu ha sır, siz, se kiz ve rin hay di...
 Pa zar lık et me ye lim bir ku ruş için şim di!
 
 Ha sır bü kül dü, omuz lan dı, dal dı bir so ka ğa;
 So kul du kim bi lir or dan da han gi bir bu ca ğa.
 Açıl dı bir ölü sak lan mak üz re sî ne si ne;
 Ka pan dı ketm-i adem hey be tiy le son ra yi ne!
 Beş on fa kî re olup bâr-ı dûş-i is tis kàl,
 Hu zûr-i lâ li ni bir nev ha et me den ih lâl,
 Sü kûn için de uzak laş tı âşi yâ nın dan.
 Ge çin ce sû ru nu şeh rin, uzat tı ser vis tan
 Ga rîb yol cu yu tev kî fe bin bü kül mez kol!
 Omuz dan in di ha sır, yok tu çün kü ar tık yol.
 Me zar cı nın o kü rek yüz lü dest-i lâ kay dı
 İâ ne siy le ni hâ yet me zâ ra yas lan dı.
 Hü cûm-i mih net-i pey der pe yiy le dün ya nın,
 Ha yâ tı bir yı ğın âlâm olan za val lı ka dın,
 Ha sır dan ör tü sü dû şun da huf re den in di...
 Enîn-i rû hu da ar tık mü eb be den din di. 
 
 Bu hâ tı rât ile kal bim de baş la yın ca me lâl,
 Otur mak is te mez ol dum, kı yâm edip der hâl; 
 -Yü züm de âle me nef rin, içim de şevk-i me mât;
 Gö züm de iç yü zü deh rin: Yı ğın yı ğın zu lü mât!-
 Bu lun du ğum o mu kas sî ma hal den ay rıl dım.
 Bu per de bit ti mi? Hey hât! At ma dım bir adım,
 Ki rû hu ey le me sin böy le bin fe cîa ha râb!
 Ha yât nâ mı na, yâ Rab, ne dir bu devr-i azâb?
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GE ÇİN ME BE LÂ SI

 (1) 
 Dok san se ne lik öm re, İlâ hî, bu mu gâ yet?
 Bil mem ki ne âlem bu ce del-gâh-ı ma îşet!
 Kor kunç olu yor böy le ha kî kat le ri, ger çek,
 Sa’dî gi bi bir asr-ı fa zî let ten işit mek.
 Sa’dî o ka dar fel se fe siy le, hü ne riy le,
 Fik rin de ki hür riy yet-i fev ka’l-be şe riy le,
 Es bâb-ı ma îşet de ni len kay da gi rer se,
 Yâd et me sin âzâ de li ğin nâ mı nı kim se.
 İn san ki çı kar per de-i mek tûm-i adem den,
 Tâ sah ne-i hes tî de zu hûr et ti ği dem den,
 İk mâ le ka dar fâ cia-i devr-i ha yâ tı,
 At lat ma ya mah kûm ne müh lik aka bâ tı!
 Zan net me ölüm şah sı na bir ker re mu hâ cim...
 Bin ker re olur gün de o düş men le mü zâ him.
 Âvâ re be şer sâ ha-i gab râ ya dü şün ce,
 Et râ fı na bin ler ce de vâ hî üşü şün ce,
 Mey dan mı bu lur râ ha tı es bâ bı nı cel be?
 Baş lar o cı lız kol la rı dün ya ile har be!
 Kay nar gü ne şin âte şi mih râk-ı se rin de;
 Kar lar buz olur hep be den-i bî-si pe rin de.
 Med hûş ni gâ hın da kö pür dük çe de niz ler;
 Bey nin de bü tün dal ga lar öt tük çe mü ker rer;
 Sâ hil den uzan sam, der, eder tayy-i me râ hil;
 Lâ kin onu bil mez ki uzak lar da ha sâ il:
 Dağ lar o ni hâ yet siz olan sil si le siy le,
 Or man lar o dün yâ yı tu tan vel ve le siy le,
 Em vâc-ı se râ bıy le, vu hû şuy le be vâ dî,
 Her hat ve-i az min de olur ye’si ne bâ dî.
 Fev kin de se mâ vâ tın o ec râm-ı me hî bi;

(1) Şeyh Sa’dî’nin bir bey ti: «Ömr-i gi ran-mâ ye der in sarf şud/Tâ çi ho rem sayf, çi pû şem 
şi tâ?» Mâ nâ sı: «Kıy met li ömür, ya zın ne yi ye yim, kı şın ne gi ye yim, der ken, bit ti.»

 Pî şin de ze mî nin o te mâ sîl-i acî bi;
 Bî çâ re yi med hûş ede rek her ne fe sin de,
 Muz tar bı ra kır mün’adim ol mak he ve sin de.
 
 Lâ kin bu he ves bir he ves-i dî ge re mağ lûb:
 İn san ya şa mak hırs-ı ci bil lî si ne mec lûb.
 Her dev re si bir devr-i azâb ol sa ha yâ tın,
 Râ zî si de ğil dir yi ne bir tür lü me mâ tın!
 Ömr ol sa da bin ler ce te kâ lîf ile meş hûn,
 İn san ya şa mak tan yi ne mem nun, yi ne mem nun!
 Ar tık ne ye mev kùf ise te’mîn-i be kà sı,
 Yal nız ona mas rûf olur âvâ re ku vâ sı.
 Dur maz bo ğu şur bun ca mu hâ cim le re rağ men,
 Düş mez o me sâî de ni len sey fi elin den.
 Çıp lak tır o, is ter ki so ğuk lar da ısın sın;
 Bir dam ça ta rak her ge ce al tın da ba rın sın.
 İs ter yi ye cek şey, gi ye cek şey, ya ka cak şey...
 Bin tür lü ha vâ ic da ha var bun la ra der-pey.
 Âvâ re be şer iş te bu bâ zâr-ı ci han da,
 Her gün ye ni bir kâr pe şin den ce ve lân da.
 Mak sad bu ka dar dağ da ğa dan bir ya şa mak tır...
 Lâ kin, bu nun al tın da ne mak sad ola cak tır?
 Hey hât, onu id râk için i’mâl-i ha yâ le
 Yok vak ti: Bü tün dem le ri mev kùf ci dâ le!
 İn san ki onun rûh ile in san lı ğı kà im,
 Dâ im olu yor cis mi nin âmâ li ne hâ dim;
 Gel sey di eğer rû hu nu i’lâ ya da nev bet,
 An lar dı ne dir, bel ki, ha yâ tın da ki gâ yet.
 Bir an la dı ğım var sa şu dur: Hâ lik-ı Âlem,
 Hil kat ka lı ver sin, di ye bir uk de-i müb hem,
 Dal dır ma da in san la rı hâ cât-ı ha yâ ta,
 Dön dür me de ez hâ nı bü tün baş ka ci hâ ta.
 Öm rün öte den berk-sü vâ râ ne şi tâ bı,
 Iy şin be ri den lâ zım-ı bî- hadd ü he sâ bı,
 Gös ter me de dün yâ ya, ne dir mak sad-ı Hâ lik...
 «Kim den ki me şek vâ ede lim biz de şa şır dık».
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GE ÇİN ME BE LÂ SI
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 MEY HÂ NE

 Hu rû şan bâd-ı süf liy yet de rû nun dan, ke nâ rın dan;
 Gi rî zan rûh-i ul viy yet ha rî min den, ci vâ rın dan.
 Çı kar bin nâ le-i nev mîd hâk-i ra’şe-dâ rın dan,
 İner bin zul met-i mak ber fe zâ-yı şeb-ni sâ rın dan.
 Ge lir fer yâd lar eb kem du ran her seng-i zâ rın dan:
 Yı kıl mış hâ nü man lar san ki çık mış da me zâ rın dan,
 De hân-ı has ret aç mış rah ne dâr ol muş ci dâ rın dan!
 Çö ker bir dûd-i mâ tem tit re yen kan dîl-i tâ rın dan:
 Sö nüp git miş ocak lar yük se lir gû yâ gu bâ rın dan!
 Gi ren bir ker re nâ dim dir ha yât-ı müs te ârın dan;
 Çı kan âvâ re dir ar tık ci hâ nın kâr ü bâ rın dan.
 
 Dö kül müş âb-rû lar bâ de-i pes man de hâ lin de...
 Emel bir mün ke sir pey mâ ne dir saff-ı ni âlin de!
 Bo ğul muş rûh-i in sâ nî şa râ bın mevc-i âlin de.
 Nü mâ yan mel’anet sâ kî si nin çir kin ce mâ lin de!
 Ne mâ zî var, ne âtî, bak şu ay yâ şın ha yâ lin de...
 Tu tup bir zehr-i âteş nâk dest-i bî-me câ lin de, 
 Ze vâl-i öm rü bek ler hem şe bâ bın tâ ke mâ lin de!
 Me râ ret in tı bâ’ et miş ce bîn-i in fi âlin de...
 De rin bir il ti vâ nın sî ne-i zerd-i me lâ lin de
 Odur an cak hü vey dâ ser-nü vişt-i bî-me âlin de,
 Mü eb bed bir de nis yan naz ra-i sen gîn-i lâ lin de.
 
 Ca nım sı kıl dı dün ak şam, so kak so kak gez dim;
 So nun da bir ye re sap tım ki, ön ce bil mez dim. 
 Bi tin ce bir sı ra ev, son ra bir de vî râ ne, 
 Di kil di kar şı ma bir han kı lık lı mey hâ ne:
 Ba sık ta van lı, ka ran lık, se fîl bir dük kân;
 İçin de bir ma sa, yâ hud ci var ta but luk tan
 Atıl ma çok ölü gör müş acık lı bir te ne şir!

 Ya nın da hur da sı çık mış bir es ki püs kü se dir.
 Sa kat, ba cak sız on on beş ha sır lı is kem le,
 Kı rık dö kük şi şe ler, bir de çin ko tep siy le
 Beş on ka deh, iki üç tes ti... Son ra tez gâh lık
 Eden yan üs tü ne dev ril me kir li bir san dık.
 Sö nük sö nük ya nı yor raf ta is li bir lâm ba...
 Önün de bir kü me: Fes, tak ke, hır ka, sal ta, aba
 Kı mıl da nıp du ru yor ken, se fîl bir soh bet,
 Bu is li zul me te ver mek te büs bü tün vah şet:
 — Ku zum Di mit ri, bu ak şam bi raz zi yâ de ce ver...
 — Zi yâ de, an la dık am ma ya iç ti ğin şi şe ler?
 — Çi zer sin...
  — Öy le mi? Lâ kin si lin mi yor çe te le!
 Ba kın ta van te be şir den gö rün mez ol du...
  — He le!
 — Bi zim pe şin pa ra mız... Al ma dın mı dün gu ru şu?
 — Ayol, tü ken di me zen... Ba ri koy bi raz tur şu.
 Arat tı ken di ni us tan... Di nin ce din len sin!
 — Ha san be! Sen de na sıl naz lı naz lı söy ler sin?
 Ne dir o tür kü... Aman baş ka yok mu? Hah, şöy le!
 — Ömer, ne naz la nı yor sun? Bi raz da sen söy le.
 — Ne vâ zil ol mu şum Ah med, bı rak, se sim yok hiç...
 — Se sin mi yok? Açı lır şim di: Bir imam su yu iç!
 — Ya rın ne iş de sin Os man?
   — Ne iş de yim... Bu ra da!
 — Di mit ri çor ba cı, dol dur! Ne dur mu şun ora da?
 — O kim ge len? 
   — Ba ba Ârif.
    — Sa kal lı, gel ba ka lım...
 Ya naş.
  — Se lâ mün aley küm.
    — Otur bi raz ça ka lım...
 — Di mit ri, hey, pa ra sız gel di san ma, iş te pa ra!
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 — Ey an la dık a ku zum...
             — Sar be yol da şım cı ga ra...
 — Aman bi zim Ba ba Ârif su suz mu suz içi yor!
 — Onun bi dal ga sı ol mak ge rek: Tü nel ge çi yor.
 — Mo ruk, ka çın cı ka deh? Şim di cek sı zar sın ha!
 — Sı zar sa mis gi bi yer, yat ma mış adam de ğil a.
 
 Ya vaş ya vaş ka fa lar, kel le ler kı zış mış tı,
 Ağız, bu run, he le ses ler bü tün ka rış mış tı;
 Di kil di ağ zı na, bak tım, açık du ran ka pı nın,
 Fe ner elin de bir er kek, ya nın da bir de ka dın.
 Beş on da ki ka sü ren bir dü şün ce den son ra,
 Ka dın da gir di o zul met-se râ-yı men fû ra.
 Gö zün de ebr-i te’es sür, yü zün de hûn-i hi câb, 
 Vü cû du ra’şe-i nâ çâr-ı ye’s için de ha râb,
 Te vec cüh ey le ye rek son ra dan ge len Ba ba’ya:
 
 — De mek ta şın ma lı ar tık ço luk ço cuk bu ra ya!
 Ayol, ne dir bu se nin yap tı ğın? Utan azı cık...
 Anan da, ben de, yu mur cak la rın da aç kal dık!
 Ne iş, ne güç, ge ce gün düz içip zı bar sâ de;
 Sa kın dü şün me ço cuk lar aceb ne yer ev de?
 Evet, sen el ka pı sın da sü rün işin yok sa;
 Ge tir bu sar ho şa yut sun, ge tir pa ran çok sa!
 Za val lı ben... Ça ma şır, tah ta, her gün uğ raş da,
 So nun da bir pa ra lar yok, el el de baş baş ta!
 O tah ta lar, ça ma şır lar da geç ti: Yok hâ lim...
 Ayak ta sal la nı şım zor la dır Hu dâ âlim!
 Ça lış ma dın, be ni hep bun ca yıl ça lış tır dın;
 O yav ru cak la rı çıp lak, se fîl alış tır dın;
 Bi lir ma hal le li kim al dı ğın za man da be ni,
 Çe yiz çi men le do nat mış tı bey ba bam evi ni.
 Ne ol du şim di o eş ya? Sa tıp ku mar da ye din.

 Evet, ku mar da ye din, hem de Kar şı lar’da ye din!
 Kı zın ye tiş ti, alan yok, na sıl olur ki? So ran
 «Şu sar ho şun kı zı İf fet de ğil mi? Vaz geç aman!»
 Di yen ka dın la ra; «Pek doğ ru, pek» de yip gi di yor.
 Bu söz za val lı yı bil sen ne tür lü in ci ti yor!
 Be nim gü zel me le ğim, hiç de tâ li’in yok muş:
 Anan be nim gi bi ser sem; ba ban sa bir sar hoş!
 Ne cip de min de ri kol tuk ta gel di mek tep ten...
 De miş ki kal fa: «Se kiz ay dır al ma dım he le ben
 Ne haf ta lık, ne de ay lık... Se nin ba ban ola cak
 Ku mar cı, oğ lu için az ye sin de tut sun uşak!»
 Ko ğul dum an ne! de yip ağ lı yor za val lı ço cuk...
 Ne yap sın an ne si? Dün yâ da bir gü ven di ği yok!
 O bâ ri bir adam ol sun da kal ma sın câ hil,
 De miş tim ol ma dı... Lâ kin ka bâ hat on da de ğil:
 O her sa bah oku yor du gü rül gü rül cü zü nü;
 Ayır mı yor du ki tap tan ne ol sa hiç gö zü nü.
 
 Üç ak şam ol du ki yok sun. Ne cip: Ba bam ner de!
 Ben is te rim onu mut lak, de mez mi? Bak der de!
 Su lar ka rar dı; bu sâ’ at te hiç ge zer mi ka dın?
 O, sar ho şun bi ri; tut kim so kak so kak ara dın...
 Na sıl bu lur sun a yav rum? Ya rın ge lir bel ki,
 De dim. Fa kat ço cu ğun dur mu yor du. Bak tım ki
 Avut ma nın yo lu yok; kom şu nun Hü seyn Ağ’yı 
 Alıp do laş ma da yım yat sı vak ti dün yâ yı.
 Anam be nim gi bi ev lâd do ğur maz ol say dı,
 Bu hâ li gör me den ev vel gö züm yu mul say dı!
 He rif, şu hâ li me bak, mer ha met li ol azı cık...
 Bı rak o zık kı mı, iç tik le rin ye ter ar tık.
 Efen di ler, ağa lar, siz de bir na sî hat edin,
 Si zin de bel ki var ev lâ dı nız...
  — Ha san, ne de din?



MEYHÂNE 31S A F A H A T  —  BİRİNCİ KİTAP30

 — Ey an la dık a ku zum...
             — Sar be yol da şım cı ga ra...
 — Aman bi zim Ba ba Ârif su suz mu suz içi yor!
 — Onun bi dal ga sı ol mak ge rek: Tü nel ge çi yor.
 — Mo ruk, ka çın cı ka deh? Şim di cek sı zar sın ha!
 — Sı zar sa mis gi bi yer, yat ma mış adam de ğil a.
 
 Ya vaş ya vaş ka fa lar, kel le ler kı zış mış tı,
 Ağız, bu run, he le ses ler bü tün ka rış mış tı;
 Di kil di ağ zı na, bak tım, açık du ran ka pı nın,
 Fe ner elin de bir er kek, ya nın da bir de ka dın.
 Beş on da ki ka sü ren bir dü şün ce den son ra,
 Ka dın da gir di o zul met-se râ-yı men fû ra.
 Gö zün de ebr-i te’es sür, yü zün de hûn-i hi câb, 
 Vü cû du ra’şe-i nâ çâr-ı ye’s için de ha râb,
 Te vec cüh ey le ye rek son ra dan ge len Ba ba’ya:
 
 — De mek ta şın ma lı ar tık ço luk ço cuk bu ra ya!
 Ayol, ne dir bu se nin yap tı ğın? Utan azı cık...
 Anan da, ben de, yu mur cak la rın da aç kal dık!
 Ne iş, ne güç, ge ce gün düz içip zı bar sâ de;
 Sa kın dü şün me ço cuk lar aceb ne yer ev de?
 Evet, sen el ka pı sın da sü rün işin yok sa;
 Ge tir bu sar ho şa yut sun, ge tir pa ran çok sa!
 Za val lı ben... Ça ma şır, tah ta, her gün uğ raş da,
 So nun da bir pa ra lar yok, el el de baş baş ta!
 O tah ta lar, ça ma şır lar da geç ti: Yok hâ lim...
 Ayak ta sal la nı şım zor la dır Hu dâ âlim!
 Ça lış ma dın, be ni hep bun ca yıl ça lış tır dın;
 O yav ru cak la rı çıp lak, se fîl alış tır dın;
 Bi lir ma hal le li kim al dı ğın za man da be ni,
 Çe yiz çi men le do nat mış tı bey ba bam evi ni.
 Ne ol du şim di o eş ya? Sa tıp ku mar da ye din.

 Evet, ku mar da ye din, hem de Kar şı lar’da ye din!
 Kı zın ye tiş ti, alan yok, na sıl olur ki? So ran
 «Şu sar ho şun kı zı İf fet de ğil mi? Vaz geç aman!»
 Di yen ka dın la ra; «Pek doğ ru, pek» de yip gi di yor.
 Bu söz za val lı yı bil sen ne tür lü in ci ti yor!
 Be nim gü zel me le ğim, hiç de tâ li’in yok muş:
 Anan be nim gi bi ser sem; ba ban sa bir sar hoş!
 Ne cip de min de ri kol tuk ta gel di mek tep ten...
 De miş ki kal fa: «Se kiz ay dır al ma dım he le ben
 Ne haf ta lık, ne de ay lık... Se nin ba ban ola cak
 Ku mar cı, oğ lu için az ye sin de tut sun uşak!»
 Ko ğul dum an ne! de yip ağ lı yor za val lı ço cuk...
 Ne yap sın an ne si? Dün yâ da bir gü ven di ği yok!
 O bâ ri bir adam ol sun da kal ma sın câ hil,
 De miş tim ol ma dı... Lâ kin ka bâ hat on da de ğil:
 O her sa bah oku yor du gü rül gü rül cü zü nü;
 Ayır mı yor du ki tap tan ne ol sa hiç gö zü nü.
 
 Üç ak şam ol du ki yok sun. Ne cip: Ba bam ner de!
 Ben is te rim onu mut lak, de mez mi? Bak der de!
 Su lar ka rar dı; bu sâ’ at te hiç ge zer mi ka dın?
 O, sar ho şun bi ri; tut kim so kak so kak ara dın...
 Na sıl bu lur sun a yav rum? Ya rın ge lir bel ki,
 De dim. Fa kat ço cu ğun dur mu yor du. Bak tım ki
 Avut ma nın yo lu yok; kom şu nun Hü seyn Ağ’yı 
 Alıp do laş ma da yım yat sı vak ti dün yâ yı.
 Anam be nim gi bi ev lâd do ğur maz ol say dı,
 Bu hâ li gör me den ev vel gö züm yu mul say dı!
 He rif, şu hâ li me bak, mer ha met li ol azı cık...
 Bı rak o zık kı mı, iç tik le rin ye ter ar tık.
 Efen di ler, ağa lar, siz de bir na sî hat edin,
 Si zin de bel ki var ev lâ dı nız...
  — Ha san, ne de din?
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 — Bı rak, kö poğ lu ka dın am ma çal çe ney miş ha!
 — Be nim ki çok da ha faz lay dı.
  — Et me!
  — El bet ya!
 Onun için bo şa dım. Sen işit me din mi Ha lim?
 — Ka dın lâ kır dı sı gir mez ku lağ ma zâ ti be nim.
 Se nin ka rım de di ğin âde tâ pa buç gi bi dir:
 Bi raz va kit ta şı nır, son ra dan de ğiş ti ri lir. 
 
 Ka dın bu söz le ri duy maz, te zal lüm ey ler di;
 He rif me zar ta şı tav rıy le sâ de din ler di.
 Açıl dı ağ zı ni hâ yet, açıl maz ol sa idi!
 Ta şıp dö kül dü, için den şu lâ’net-i ebe dî:
 — Ce henn nem ol se ni hın zır oros pu, git: Boş sun!
 — Ben an la dım işi: Sen kom şu, iy ce sar hoş sun!
 Ayıl tı nız şu nu yâ hu!
  — İliş me yin!
  — Bı ra kın!
 He rif ayıl dı mı, bil mem, dü şüp ba yıl dı ka dın!
 

 ME ZAR LIK

 Bak ma kab ris tâ nın an cak sâ ha-i med hû şu na,
 Dur da bir müd det ku lak ver nâ le-i hâ mû şu na!
 Kal bi hiç ben zer mi bak sî mâ-yı hey bet-pû şu na?
 Kim ki dal mış tır ha yâ tın seyl-i cû şâ-cû şu na,
 Can atar, bir gün ge lir, yor gun dü şüp âgû şu na!
 
 Ey me zâ ris tan, ne âlem sin, ne yük sek fıt ra tin!
 Sen de pin hân en gü zîn ev lâ dı in sâ niy ye tin;
 Sen den is tim dâd eder fer yâ dı ye’sin, hay be tin.
 Bir yı ğın göz nû ru sun, yâ hud mu ham mer tıy ne tin,
 Rûh-i pâ kin den co şan göz yaş la rın dan mil le tin!
 
 Şan lı bir tâ rîh sin: Mâ zî-i mil let sen de dir.
 Var sa ib ret sen de dir, hik met de el bet sen de dir;
 Devr-i İs tî lâ du rur yâ dın da, dev let sen de dir!
 Çün kü hür riy yet, ha mâ set sen de, gay ret sen de dir,
 Zin de gî zil let tir ar tık, ben ce iz zet sen de dir!
 
 Ey adem le var lı ğın ser-had di, ik lîm-i sa lâh!
 Baş la rın da ser me dî bir sâ ye, bir müş fik ce nâh
 Ol ma san, bî-vâ ye ler ner den bu lur lar in şi râh?
 Zıll-i mem dû dun da var âsû de bir reng-i fe lâh.
 Leyl-i dû râ-dû ru na ol sun fe dâ yüz bin sa bâh.
 
 Cev he rin, top rak de ğil, pek baş ka bir ma’den se nin.
 Âh bil mez ler ki üs tün den ge çer ler ken se nin,
 Bin di mâ ğın lüb bü dür her zer re hâ kin den se nin.
 Öy le fey yâz, ey ze mîn-i ma’ri fet, mâ yen se nin:
 Sâ ye-gâ hın dan çı kar ken rûh olur her ten se nin.
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 Baş la rın da ser me dî bir sâ ye, bir müş fik ce nâh
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 Zıll-i mem dû dun da var âsû de bir reng-i fe lâh.
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 Âh bil mez ler ki üs tün den ge çer ler ken se nin,
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 Ey me zâ ris tan, ni han ka’rın da yüz bin ler ce mâh,
 Fış kı ran hâk-i re mî min den bü tün nûr-i ni gâh!
 Nâ ze nin ler yâl ü bâ lin den ni şan dır her ki yâh...
 Ser vi ler Mev lâ’ya yük sel miş bi rer ber ces te âh,
 Huf re ler Mev lâ’dan in miş en emin bir hâb-gâh.
 
 Ey şe bis tân, ey adem, ey per de per de kib ri yâ,
 Sen de dir üm mîd ler: Sen den do ğar fecr-i be kà. 
 Her ha cer-pâ ren okur bin şi’r-i lâ hû tî-edâ;
 Her ne şî den rû hu ey ler ser me diy yet-âşi nâ.
 Ey se mâ vî hâk, ben den bin se lâm ol sun sa na. 

*
*  *

 Sı kın ca rû hu mu ba’zen me tâ li biy le ha yât,
 Olur ye gâ ne me sî rem ma hal le-i em vât.
 Mu hît-i vel ve le-dâ rın da zin de gâ nî nin,
 Fe râğ-ı dâ imi yok tur ha yât-ı sâ nî nin.
 Ne levs-i hırs ü me zel let ze mîn-i pâ kin de,
 Ne hây ü hûy-i ma îşet ha rîm-i hâ kin de,
 Bu kâ inât-ı hu zû run fe zâ-yı sâ mi ti ni
 Gö rün ce, ömr-i pe rî şâ nı mın me râ re ti ni,
 Ve lev bir ân için ol sun atıp ha yâ lim den,
 Uzak la şır gi de rim mâ si vâ ya ar tık ben.
 Şu mâ si vâ de ni len kayd-ı uk de ber-uk de,
 Kı rıl ma dan ola maz rûh bir dem âsû de.
 Fa kat kı rıl mak için böy le bir ze mîn is ter...
 Ze mîn de ğil ya lı nız, kalb-i âhe nîn is ter!
 
 Ge çen sa bâh idi Ey yûb’a doğ ru çık mış tım.
 Aşıp da sû ru nu şeh rin atın ca bir kaç adım,
 Ufuk de ğiş ti, önüm den çe kil di es ki ci han;
 Gö rün dü kar şı da füs hat-se râ-yı kab ris tan.
 Fa kat o bir ko ca der yâ-yı ser me diy yet idi,

 Ki her ha zî re-i sen gî ni mevc-i mün ce mi di!
 Ke nar da dur ma ya rak gir dim en de rin ye ri ne,
 Otur dum ar ka mı ver dim de taş la rın bi ri ne.
 Ri dâ-yı sam te bü rün müş bü tün ye sâr ü ye mîn,
 Hu zûr için de ağaç lar, sü kûn için de ze mîn.
 Bü tün o yük se len em vâc, o bî-ni hâ ye de niz,
 De rin bir uy ku ya dal mış tı, her ta raf ses siz.
 Ya vaş ya vaş açı lıp per de-i li kà-yı mu hit;
 Ha rîm-i rû hu mu dol dur du kib ri yâ-yı mu hit.
 
 Fa kat bu bes te-i lâ hût ner den ak se di yor,
 Ki «El le zî ha lâ ka’l-mev te ve’l-ha yâ te...» di yor? (1)

 Ne dir sa mîm-i sü kû net te böy le bir fer yâd?
 Ne şî de Hâ lik’ın, am mâ kim ey li yor in şâd?
 Za man za mân ede rek yük se len te râ ne hu rûş,
 Enî ne baş la dı nâ gâh kâ inât-ı ha mûş!
 O ser vi ler mü te hey yic ce mâ’at-i küb râ
 Ke sil di... Her bi ri sin den du yul du ay nı sa dâ.
 Me kà bir in le di, taş lar bi rer li sân ol du;
 Ki tâ be ler de o taş lar la hem-ze bân ol du. 
 Gö rün ce zin de bü tün mah şer-i he yû lâ yı,
 Me zâ ra rûh ve ren nefh-i pâk-i Mev lâ’yı,
 Ha yâ le dal dım; o füs hat-se râ-yı dû râ-dûr
 Gö rün dü dî de-i med hû şa bir ci hân-ı nü şûr!
 Ke fen be-dûş-i be kà bî-ni hâ ye ec sâ dın,
 O, deh ri hî çe sa yan, kâr vân-ı ec dâ dın
 Akın akın ge çe rek pîş gâh-ı iz zet te,
 -Mu hît-i havf ü re câ dan ma kàm-ı hay ret te-
 
 Kı yâm-ı ac zi ni sey rey le dim... Ne deh şet miş
 Sü cûd-i hil ka ti gör mek hu zûr-i kud ret te!

(1) «O, ölü mü ve ha yâ tı ya rat tı...» Mülk (67) sû re si nin ikin ci âye ti nin ba şı. 
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 Fış kı ran hâk-i re mî min den bü tün nûr-i ni gâh!
 Nâ ze nin ler yâl ü bâ lin den ni şan dır her ki yâh...
 Ser vi ler Mev lâ’ya yük sel miş bi rer ber ces te âh,
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 Ey şe bis tân, ey adem, ey per de per de kib ri yâ,
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 Her ne şî den rû hu ey ler ser me diy yet-âşi nâ.
 Ey se mâ vî hâk, ben den bin se lâm ol sun sa na. 

*
*  *

 Sı kın ca rû hu mu ba’zen me tâ li biy le ha yât,
 Olur ye gâ ne me sî rem ma hal le-i em vât.
 Mu hît-i vel ve le-dâ rın da zin de gâ nî nin,
 Fe râğ-ı dâ imi yok tur ha yât-ı sâ nî nin.
 Ne levs-i hırs ü me zel let ze mîn-i pâ kin de,
 Ne hây ü hûy-i ma îşet ha rîm-i hâ kin de,
 Bu kâ inât-ı hu zû run fe zâ-yı sâ mi ti ni
 Gö rün ce, ömr-i pe rî şâ nı mın me râ re ti ni,
 Ve lev bir ân için ol sun atıp ha yâ lim den,
 Uzak la şır gi de rim mâ si vâ ya ar tık ben.
 Şu mâ si vâ de ni len kayd-ı uk de ber-uk de,
 Kı rıl ma dan ola maz rûh bir dem âsû de.
 Fa kat kı rıl mak için böy le bir ze mîn is ter...
 Ze mîn de ğil ya lı nız, kalb-i âhe nîn is ter!
 
 Ge çen sa bâh idi Ey yûb’a doğ ru çık mış tım.
 Aşıp da sû ru nu şeh rin atın ca bir kaç adım,
 Ufuk de ğiş ti, önüm den çe kil di es ki ci han;
 Gö rün dü kar şı da füs hat-se râ-yı kab ris tan.
 Fa kat o bir ko ca der yâ-yı ser me diy yet idi,

 Ki her ha zî re-i sen gî ni mevc-i mün ce mi di!
 Ke nar da dur ma ya rak gir dim en de rin ye ri ne,
 Otur dum ar ka mı ver dim de taş la rın bi ri ne.
 Ri dâ-yı sam te bü rün müş bü tün ye sâr ü ye mîn,
 Hu zûr için de ağaç lar, sü kûn için de ze mîn.
 Bü tün o yük se len em vâc, o bî-ni hâ ye de niz,
 De rin bir uy ku ya dal mış tı, her ta raf ses siz.
 Ya vaş ya vaş açı lıp per de-i li kà-yı mu hit;
 Ha rîm-i rû hu mu dol dur du kib ri yâ-yı mu hit.
 
 Fa kat bu bes te-i lâ hût ner den ak se di yor,
 Ki «El le zî ha lâ ka’l-mev te ve’l-ha yâ te...» di yor? (1)

 Ne dir sa mîm-i sü kû net te böy le bir fer yâd?
 Ne şî de Hâ lik’ın, am mâ kim ey li yor in şâd?
 Za man za mân ede rek yük se len te râ ne hu rûş,
 Enî ne baş la dı nâ gâh kâ inât-ı ha mûş!
 O ser vi ler mü te hey yic ce mâ’at-i küb râ
 Ke sil di... Her bi ri sin den du yul du ay nı sa dâ.
 Me kà bir in le di, taş lar bi rer li sân ol du;
 Ki tâ be ler de o taş lar la hem-ze bân ol du. 
 Gö rün ce zin de bü tün mah şer-i he yû lâ yı,
 Me zâ ra rûh ve ren nefh-i pâk-i Mev lâ’yı,
 Ha yâ le dal dım; o füs hat-se râ-yı dû râ-dûr
 Gö rün dü dî de-i med hû şa bir ci hân-ı nü şûr!
 Ke fen be-dûş-i be kà bî-ni hâ ye ec sâ dın,
 O, deh ri hî çe sa yan, kâr vân-ı ec dâ dın
 Akın akın ge çe rek pîş gâh-ı iz zet te,
 -Mu hît-i havf ü re câ dan ma kàm-ı hay ret te-
 
 Kı yâm-ı ac zi ni sey rey le dim... Ne deh şet miş
 Sü cûd-i hil ka ti gör mek hu zûr-i kud ret te!

(1) «O, ölü mü ve ha yâ tı ya rat tı...» Mülk (67) sû re si nin ikin ci âye ti nin ba şı. 
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 Bu herc ü merc-i kı yâ met-nü mû na hâ kim olan
 Ha tîb-i âlem-i ul vî ni hâ yet ol du iyan:
 Gö züm, uzak ta ki bir med fe nin ayak ucu na
 Çö küp zi yâ ret eden, bir ço cuk la bir ka dı na
 İliş ti. Son ra bi raz yak la şın ca, iy den iyi
 Te zâ hür ey le di: Bak tım, ço cuk «Te bâ re ke»yi (1)

 Ke mâl-i vecd ile ez ber ti lâ vet ey le me de;
 Ya nın da an ne si göz yaş la rıy le din le me de.
 Ze mî ne ra’şe ve rir ken ne şâ id-i me le kût,
 Ne man za ray dı İlâ hî o mak ber-i meb hût?
 Ço cuk ha yâ ta, o mak ber de mev te bir lev ha.
 Te zâd-ı kud re ti gör: Bak şu levh-i zî- rû ha!

*
*  *

 Bi raz ge çin ce o ses ler bü tün ha mûş ol du,
 De min ki mah şer-i pür-cûş sâ ye-pûş ol du.
 Ço cuk ka dın la be ra ber çe kil di âle mi ne,
 Gö mül dü git ti me zar lık sü kûn-i dâ imi ne.

(1) Kur’an-ı Ke rîm’in 67. sû re si olan Mülk sû re si. «Te bâ re ke» ke li me si ile baş la dı ğı için bu 
isim le anı lır. 

 BAY RAM

 Âfâk bü tün han de, ci han baş ka ci han dır;
 Bay ram ne ka dar hoş, ne şe tâ ret li za man dır!
 Bay ram da gü ler çeh re-i ma’sûm-i sa bâ vet,
 Üm mîd ço cuk sû ret-i sâ fın da iyan dır.
 Her ceb he de bir nûr-i mü cer red le me ân da;
 Her dî de de bir rûh de mâdem-ce ve lân dır.
 Âlâm-ı ha yâ tın iki kat bük tü ğü ec sâd
 Fey zin de ki te’sîr ile âsû de-re van dır.
 Fer dâ-yı sü kûn-per ve ri dir sâl-i ci dâ lin,
 Nev mîd dü şen kal be ümîd-âver-i can dır.
 Hey câ-yı ma îşet te ki fer yâd-ı me hî bin
 Dün yâ da bi raz din di ği an var sa bu an dır.
 Sub hun da ba hâ rın şu sa bâ hat bu lu nur mu?
 Bak çeh re-i gab râ ya: Na sıl şen, ne ci van dır!
 Her sî ne de bir kalb-i me ser ret da ra ban da,
 Her kalb de bir âlem-i eş vàk ni han dır.
 Rak sân olu yor cün büş-i dû şiy le anâ sır,
 Gû ya ki bü tün sadr-ı ze min pür-ga le yan dır.
 Eş bâ hı da cû şân edi yor feyz-i mü bî ni,
 Yâ Rab bu na sıl rûh-i avâ lim-se re yan dır!
 Bay ram da ge lir yâ da ne hoş hâ tı ra lar ki:
 Bin öm re ve ril mez, o ka dar kad ri gi ran dır.
 Iy din ba na dâ im gö rü nür levh-i ke rî mi:
 Mâ zî-i tu fû liy ye ti min yâd-ı be sî mi.

*
*  *

 Bi rin ci gün ha va bir par ça nâ-mü sâ id di;
 İkin ci gün açı lıp, son ra pek gü zel git ti.
 De dim ki: «Fâ tih’e çık sam ya vaş ça, bir yan da
 Du rup o âle mi sey rey le sem de mey dan da,
 Zi yâ ret et sem ehib bâ yı son ra dan... Hoş olur.
 Bü tün gün ev de otur mak ne ol sa pek boş tur.»
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 Çö küp zi yâ ret eden, bir ço cuk la bir ka dı na
 İliş ti. Son ra bi raz yak la şın ca, iy den iyi
 Te zâ hür ey le di: Bak tım, ço cuk «Te bâ re ke»yi (1)

 Ke mâl-i vecd ile ez ber ti lâ vet ey le me de;
 Ya nın da an ne si göz yaş la rıy le din le me de.
 Ze mî ne ra’şe ve rir ken ne şâ id-i me le kût,
 Ne man za ray dı İlâ hî o mak ber-i meb hût?
 Ço cuk ha yâ ta, o mak ber de mev te bir lev ha.
 Te zâd-ı kud re ti gör: Bak şu levh-i zî- rû ha!

*
*  *

 Bi raz ge çin ce o ses ler bü tün ha mûş ol du,
 De min ki mah şer-i pür-cûş sâ ye-pûş ol du.
 Ço cuk ka dın la be ra ber çe kil di âle mi ne,
 Gö mül dü git ti me zar lık sü kûn-i dâ imi ne.

(1) Kur’an-ı Ke rîm’in 67. sû re si olan Mülk sû re si. «Te bâ re ke» ke li me si ile baş la dı ğı için bu 
isim le anı lır. 

 BAY RAM

 Âfâk bü tün han de, ci han baş ka ci han dır;
 Bay ram ne ka dar hoş, ne şe tâ ret li za man dır!
 Bay ram da gü ler çeh re-i ma’sûm-i sa bâ vet,
 Üm mîd ço cuk sû ret-i sâ fın da iyan dır.
 Her ceb he de bir nûr-i mü cer red le me ân da;
 Her dî de de bir rûh de mâdem-ce ve lân dır.
 Âlâm-ı ha yâ tın iki kat bük tü ğü ec sâd
 Fey zin de ki te’sîr ile âsû de-re van dır.
 Fer dâ-yı sü kûn-per ve ri dir sâl-i ci dâ lin,
 Nev mîd dü şen kal be ümîd-âver-i can dır.
 Hey câ-yı ma îşet te ki fer yâd-ı me hî bin
 Dün yâ da bi raz din di ği an var sa bu an dır.
 Sub hun da ba hâ rın şu sa bâ hat bu lu nur mu?
 Bak çeh re-i gab râ ya: Na sıl şen, ne ci van dır!
 Her sî ne de bir kalb-i me ser ret da ra ban da,
 Her kalb de bir âlem-i eş vàk ni han dır.
 Rak sân olu yor cün büş-i dû şiy le anâ sır,
 Gû ya ki bü tün sadr-ı ze min pür-ga le yan dır.
 Eş bâ hı da cû şân edi yor feyz-i mü bî ni,
 Yâ Rab bu na sıl rûh-i avâ lim-se re yan dır!
 Bay ram da ge lir yâ da ne hoş hâ tı ra lar ki:
 Bin öm re ve ril mez, o ka dar kad ri gi ran dır.
 Iy din ba na dâ im gö rü nür levh-i ke rî mi:
 Mâ zî-i tu fû liy ye ti min yâd-ı be sî mi.

*
*  *

 Bi rin ci gün ha va bir par ça nâ-mü sâ id di;
 İkin ci gün açı lıp, son ra pek gü zel git ti.
 De dim ki: «Fâ tih’e çık sam ya vaş ça, bir yan da
 Du rup o âle mi sey rey le sem de mey dan da,
 Zi yâ ret et sem ehib bâ yı son ra dan... Hoş olur.
 Bü tün gün ev de otur mak ne ol sa pek boş tur.»
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 Bu âr zû-yi te nez züh ge lin ce, ar tık ben
 Du rur mu yum? Ne ge zer! Fır la dım he men ev den.
 
 Ge lin de bay ra mı Fâ tih’te sey re din, zî râ
 Ha yâ le, hâ tı ra sığ maz o herc ü merc-i sa fâ,
 Ku cak ta gez di ri len bir ka rış ço cuk lar dan
 Tu tun da, tâ de de miz dem le rin den ar ta ka lan,
 Asır lar öl çü sü boy boy asâ lı nes le ka dar,
 Bü yük kü çük bü tün ef râd-ı bel de, hep si de, var!
 Adım ba şın da ku rul muş be şik sa lın cak lar,
 İçin de dar bu ka, def ler le zil li şak şak lar.
 Bi raz gi din: Ko ca man bir ça dır... Önün de bü tün,
 Ço luk ço cuk bi rer on luk ve rip de gir mek için
 Nö bet le bek le şi yor lar. Aceb için de ne var?
 «Ca pon ya’dan ge len, in san su rat lı bir ca na var!» (1)

 Ge çin: Sı ray la ça dır lar. Önün de her bi ri nin
 Di yor: «Ku zum, gi re cek var sa, dur ma sın gir sin.»
 Ba ğır ma dan se si bit miş ayak lı bir i’lân.
 «Alın gö züm, bu na der ler...» sa dâ sı her yan dan.
 Alet ti rik çi le rin key fi pek yo lun da he le: 
 Ge len ya pış ma da bir mut la ka o sap lı te le.
 Te râ zi ler den adam ek sik ol mu yor; bi ri si
 İnin ce bin me de ar tık onun da hem şe ri si: 
 «Hak ok ka çün kü bu kan tar... Fi renk icâ dı gı ram
 De ğil! Di rem le ri dört yüz, he sap ta şaş maz adam.»
 — Mu hal le bim ne de kay mak!
  — Şi fâ lı dır ma’cûn!
 Si mid mi is te din ağ?
  — Yok muş on lu ğum, dur sun.
 O baş ta: Kus ku nu kop muş eyer li dül dül ler,
 Bu baş ta: Pal dı mı düş müş se mer li bül bül ler!
 Ba lon cu lar, ha cı yat maz cı lar, fı rıl dak lar,
 Ho roz şe ker le ri, civ civ öten oyun cak lar;

(1) Ca pon ya (Ja pon ya), alet ti rik çi (elekt rik çi), hem şe ri (hem şeh ri), di rem (dir hem) ve ağ 
(ağa) gi bi ke li me ler, halk te lâf fu zuy la alın mış lar dır. 

 Sa ğın da at lı ka rın ca, so lun da tah tı re van;
 Önün de bir sü rü çek çek, te pen de çif te ko lan.
 Öbek öbek ye re çök müş kö mür çe ken de ve ler...
 Fe râğ-ı bâl ile bir den ge viş ge tir me de ler.
 Ko şan, ge zen, otu ran, mâ ni ler dü züp ça ğı ran,
 Da vul lu zur na lı «dans!» ey le yen, co şup ba ğı ran
 Bu kâ inât-ı sü rû run için de gez dik çe,
 Ço cuk la rın ta ra fın day dı en çok eğ len ce.
 Gü zel ce süs le ne rek dest-i nâz-ı mâ der le,
 Bi rer çi çek gi bi nev vâr olan be bek ler le
 Ge lir di saf ha-i mev vâc-ı ıy de baş ka ha yât...
 Bü tün sü rûr ü şe tâ ret ti gör dü ğüm ha re kât.
 Onar pa ray la bi raz sal la nır dı lar... Der ken,
 Du rur du «Yan dı!» sa dâ sıy le tür kü ler bir den.
 — Ayol, de min da ha yan mış tı â! He rif sen de...
 — Pe ki kı zım, azı cık faz la sal la rım ben de.

  «De niz dal ga sız ol maz,
  Gö nül sev dâ sız ol maz,
  Yâ ri gü zel ola nın
  Ba şı be lâ sız ol maz!
  Hay din di mi ni mi ni mâ şal lah
  Ka vu şu ruz in şal lah...»

 Fa kat bu lev ha-i han dâ na kar şı, pek yaş lı
 Bir ih ti yar ka dı nın kol tu ğun da, gür kaş lı,
 Uzun ca saç lı gü zel bir kız ağ la yıp du ru yor.
 Ge len ge çen, bu ni çin ağ lı yor? di yor, so ru yor.
 — Ye tim ayol... Ba na ev lâd be lâ sı dır bu acı.
 Ço cuk de ğil mi? «Sa lın cak!» di yor...
      — Sa lın cak çı!
 Ku zum, bi raz bu da bin sin... Ne var se vâ bı na say...
 Ye tim se vin di re nin öm rü çok olur...
      — Hay hay!
 He men o kız da sa lın cak çı nın mü rüv ve ti ne,
 Ka tıl dı ağ la ma yan kız la rın şe tâ re ti ne.
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 Ey bül bül-i ter-ze bân-ı ir fan,
 Dem-bes te ne vâ la rın la vic dan.
 Hem-saf vet-i rûh olan o âvâz
 Ol duk ça ha rîm-i can da dem-sâz,
 Pâ mâ lim olur bü tün avâ lim;
 Lâ hû ta ka dar çı kar ha yâ lim.
 Eş vâ kı ma dar ge lir de eb’âd,
 Ey ler fik rim fe zâ lar îcâd!
 Ey nûr-i mü bî ni Kib ri yâ’nın,
 Sî nem ola maz mı âsü mâ nın?
 Gök ler mi bü tün ka râr gâ hın?
 Hiç yer le re uğ ra maz mı râ hın?
 Ey tâ ir-i nâz-ı sid re-per vâz,
 Kal bim de olay dın âşi yan-sâz;
 Bir baş ka te râ ne gûş eder din,
 Rû hum gi bi sen de cûş eder din.
 Yâ dım da du ran ne şâ idin den
 Dâ im ce ze bât için de yim ben.
 Ver dik çe de rû na vecd o âheng,
 Dün yâ na za rım da teng olur teng!
 Âzâ de si büs bü tün ku yû dun,
 Bir şi’r-i se mâ-ze min sü rû dun!
 Bir şi’r-i re van ki: Cûy-i câ rî
 Fey ziy le ba hâr-ı öm re sâ rî.
 Bir nağ me ki: Rûh tur, le dün dür;
 Kur’an gi bi râ si hîn için dir.
 Bir nâ le ki: Şevk-sûz-i id râk
 Hav lin de ni dâ-yı «mâ-araf nâk!» (1)

 Ey şâ ir-i râz dân-ı mül hem,
 Ben râ zı na ol ma sam da mah rem,
 Hay rân-ı ke mâ li nim... Be yâ nın
 Gû yâ ki hi tâ bı dır Hu dâ’nın!

(1) «Bi le me dik» de mek olan bu ibâ re ile «Se nin yü ce li ği ni, ge re ğin ce bi le me dik yâ Rab bi!» 
ifâdesine işâ ret edil mek te dir.

 
 Ey subh-i ezel ce bîn-i sâ fı,
 En vâ rı nın ol maz in ki sâ fı.
 Yel dâ-yı adem ci hâ nı al sa,
 Eş bâh bü tün za lâ ma dal sa,
 Hâ lâ gö rü nür o rû hü’l-er vâh
 Bir cevv-i mü nîr için de seb bâh!
 Ey saf ha-i vec hi âyet-i nûr,
 Ceb hen de me âl-i kevn mes tûr;
 Çeş min de zi yâ-yı ser me diy yet;
 Sön mez ebe dî si râc-ı kud ret,
 Lâ hût ile âşi nâ ni gâ hın,
 Ec râm şü hûd-i in ti bâ hın!
 Her dem le me ân eder o mer düm,
 Mih râ kı da zâ hi rât-ı en cüm!
 
 Her subh ge lir ne sîm-i dil cû
 Dû şun da şe mîm-i nâz-ı gî sû.
 Ey ler ye ni den he vâ-yı dî dâr
 Bir nef ha ile be ni he vâ-dâr!
 Sev dâ ke si lir bü tün sü vey dâ,
 Gû yâ açı lır ni kàb-ı Ley lâ.
 Keh vâ re-i dil de nâ im üm mîd
 Ey ler uya nıp fi gâ nı teş dîd.
 Sus tur mak için o tıfl-ı zâ rı,
 Kal kar ara rım le yâl-i tâ rı!

 Ey leyl, va kà rı nın mi sâ li,
 Yâ hud ba na kar şı in fi âli!
 Vak tâ ki eder re vâk-ı dey cûr
 Al tın da ya tan ci hâ nı mah mûr,
 Et râf ta kal ma yın ca bir ferd,
 Hem-râ hım olur ha yâl-i şeb-gerd,
 Kal kar, ge ze rim ga rîb ü ten hâ;
 Bir yer bu lu rum sü kû net-ârâ.
 Fev kim de se mâ-yı en cüm-âlûd;



HASBİHÂL 4140

 HAS Bİ HÂL

 Ey bül bül-i ter-ze bân-ı ir fan,
 Dem-bes te ne vâ la rın la vic dan.
 Hem-saf vet-i rûh olan o âvâz
 Ol duk ça ha rîm-i can da dem-sâz,
 Pâ mâ lim olur bü tün avâ lim;
 Lâ hû ta ka dar çı kar ha yâ lim.
 Eş vâ kı ma dar ge lir de eb’âd,
 Ey ler fik rim fe zâ lar îcâd!
 Ey nûr-i mü bî ni Kib ri yâ’nın,
 Sî nem ola maz mı âsü mâ nın?
 Gök ler mi bü tün ka râr gâ hın?
 Hiç yer le re uğ ra maz mı râ hın?
 Ey tâ ir-i nâz-ı sid re-per vâz,
 Kal bim de olay dın âşi yan-sâz;
 Bir baş ka te râ ne gûş eder din,
 Rû hum gi bi sen de cûş eder din.
 Yâ dım da du ran ne şâ idin den
 Dâ im ce ze bât için de yim ben.
 Ver dik çe de rû na vecd o âheng,
 Dün yâ na za rım da teng olur teng!
 Âzâ de si büs bü tün ku yû dun,
 Bir şi’r-i se mâ-ze min sü rû dun!
 Bir şi’r-i re van ki: Cûy-i câ rî
 Fey ziy le ba hâr-ı öm re sâ rî.
 Bir nağ me ki: Rûh tur, le dün dür;
 Kur’an gi bi râ si hîn için dir.
 Bir nâ le ki: Şevk-sûz-i id râk
 Hav lin de ni dâ-yı «mâ-araf nâk!» (1)

 Ey şâ ir-i râz dân-ı mül hem,
 Ben râ zı na ol ma sam da mah rem,
 Hay rân-ı ke mâ li nim... Be yâ nın
 Gû yâ ki hi tâ bı dır Hu dâ’nın!

(1) «Bi le me dik» de mek olan bu ibâ re ile «Se nin yü ce li ği ni, ge re ğin ce bi le me dik yâ Rab bi!» 
ifâdesine işâ ret edil mek te dir.

 
 Ey subh-i ezel ce bîn-i sâ fı,
 En vâ rı nın ol maz in ki sâ fı.
 Yel dâ-yı adem ci hâ nı al sa,
 Eş bâh bü tün za lâ ma dal sa,
 Hâ lâ gö rü nür o rû hü’l-er vâh
 Bir cevv-i mü nîr için de seb bâh!
 Ey saf ha-i vec hi âyet-i nûr,
 Ceb hen de me âl-i kevn mes tûr;
 Çeş min de zi yâ-yı ser me diy yet;
 Sön mez ebe dî si râc-ı kud ret,
 Lâ hût ile âşi nâ ni gâ hın,
 Ec râm şü hûd-i in ti bâ hın!
 Her dem le me ân eder o mer düm,
 Mih râ kı da zâ hi rât-ı en cüm!
 
 Her subh ge lir ne sîm-i dil cû
 Dû şun da şe mîm-i nâz-ı gî sû.
 Ey ler ye ni den he vâ-yı dî dâr
 Bir nef ha ile be ni he vâ-dâr!
 Sev dâ ke si lir bü tün sü vey dâ,
 Gû yâ açı lır ni kàb-ı Ley lâ.
 Keh vâ re-i dil de nâ im üm mîd
 Ey ler uya nıp fi gâ nı teş dîd.
 Sus tur mak için o tıfl-ı zâ rı,
 Kal kar ara rım le yâl-i tâ rı!

 Ey leyl, va kà rı nın mi sâ li,
 Yâ hud ba na kar şı in fi âli!
 Vak tâ ki eder re vâk-ı dey cûr
 Al tın da ya tan ci hâ nı mah mûr,
 Et râf ta kal ma yın ca bir ferd,
 Hem-râ hım olur ha yâl-i şeb-gerd,
 Kal kar, ge ze rim ga rîb ü ten hâ;
 Bir yer bu lu rum sü kû net-ârâ.
 Fev kim de se mâ-yı en cüm-âlûd;



43S A F A H A T  —  BİRİNCİ KİTAP42

 Pî şim de ri dâ-yı leyl-i mem dûd;
 Yâ dım da ne şâ id-i ke mâ lin;
 Kar şım da ha yâl-i yâl ü bâ lin;
 Âzâ de ku yûd-i mâ si vâ dan,
 Bî -gâ ile havf tan, re câ dan;
 Bir bezm-i fü tûh açar ki vic dan:
 Leb rîz-i sa fâ-yı aşk olur can.
 Tas vîr de ğil o zev ki, hat tâ
 Müm kün ola maz ta sav vur as lâ!
 Yâ Rab o ne feyz-i cûş ber-cûş!
 Yâ Rab o ne ley le-i zi yâ-pûş!
 Yâ Rab o ne cil ve cil ve en vâr!
 Yâ Rab o ne lem’a lem’a dî dâr!
 Yâ Rab o ne en cü men, ne âlem!
 Yâ Rab o ne mah fil-i mu az zam!
 Ey leyl, ne hâ rın ol ma say dı...
 Ey neş ve, hu mâ rın ol ma say dı!
 Bî dâ rın iken uyan ma say dım;
 Dün ya varmış inan ma say dım!
 
 Ey yâr-i ve fâ-gü zîn-i câ nım,
 Ver diy se me lâl dâs tâ nım,
 Mu’tâ dın olan inâ ye tin le
 Sus tur ma bu rûh-i zâ rı, din le!
 Hep vel ve le-i ha yât din se,
 Düş mez bu za val lı rûh, ye’se.
 Ol maz sa ze min, za man mü sâ id;
 Fer yâ dı na âsü man mü sâ id!
 Gön der ba na sen de ney se der din...
 Yâ dın da mı bir za man ne der din?
 Müs tak be li al ma yıp ha yâ le!
 Gel biz da la lım bu has bi hâ le!
 Ed vâr-ı ha yât per de per de...
 Al lâh bi lir ne var iler de. 

 SEL MÂ

«Hem şî re zâ dem dir. 
Dört ya şın da öl dü.»

 «Bü tün gün iş te bo ğuş tum, içim sı kıl dı. Ye ter!
 Ya rın da ay nı me zâ him le uğ ra şıp du ra cak
 De ğil mi yim? Ba na öy ley se, şim di lik is ter,
 Fe râğ için de dü şün mek, vü cû du yor ma ya rak.
 Ha yât, ceng-i ma îşet; ci han sa ma’re ke dir;
 Za man za man bu sü kûn lar bi rer mü tâ re ke dir.»
 De dim, ze mî ne uzan dım. Fa kat hu zûr o ne zor!
 Da kî ka sür me di hat tâ be nim bu yas lan mam...
 Bir es ki kom şu ge lip: «Vâ li den se lâm edi yor,
 Di yor ki: Has ta ağır laş tı, dur ma sın, ak şam,
 He men bi zim eve gel sin» de yin ce dav ran dım,
 O âşi yân-ı pe rî şâ na doğ ru yol lan dım. 

 Sa rıl dı boy nu ma an nem gi rin ce, ben içe ri.
 Di yor du ağ la ya rak: — Gör me, Âkif’im, ço cu ğu!
 Se nin de ğil, ye di kat el le rin ya nar ci ğe ri,
 Ölüm dö şek le ri üs tün de gör se yav ru cu ğu.
 Şü kür, bu gün azı cık fark lı dır, di yor duk dün...
 O pem be pem be ya nak lar ki reç ke sil di bu gün!

 Fi lân he kim, de di ler. Gel di, bak tı, an la ma dı. 
 Ha yır, fi lân da ha bir an la yış lı dır, de di ler. 
 Me ğer ya lan ye re çık mış o ser se min de adı!
 Bı rak ki an la sa lar var mı çâ re hiç? Ne ge zer!
 He kim ilâç la rı, oğ lum, bü tün te sel lî dir.
 İlâç yi yip iyi ol mak, o bir te cel lî dir. 
 
 Ke sil di kar de şin ar tık ye mek ten, iç mek ten; 
 Lâ kır dı din le mi yor, ken di ni he lâk edi yor. 
 O, has ta dan da ha şâ yân-ı mer ha met... Gör sen...
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 Se nin de ğil, ye di kat el le rin ya nar ci ğe ri,
 Ölüm dö şek le ri üs tün de gör se yav ru cu ğu.
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 Fi lân he kim, de di ler. Gel di, bak tı, an la ma dı. 
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 Ke sil di kar de şin ar tık ye mek ten, iç mek ten; 
 Lâ kır dı din le mi yor, ken di ni he lâk edi yor. 
 O, has ta dan da ha şâ yân-ı mer ha met... Gör sen...
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 De dik çe «An ne, ço cuk tan ümî di kes... Gi di yor!»
 Te lâş için de ka lıp büs bü tün şa şır ma da yım.
 Eğer ye tiş me se im dâ da yok mu kom şu ha nım...
 
 — Gö rün mü yor, ha ni hem şî re ner de dir? Gel sin.
 Be nim sö züm ne ka dar ol sa baş ka dır, bel ki
 Bi raz bu lur du te sel li...
    — Na sıl da söy ler sin!
 Lâ kır dı kâr ede cek kim? Du yar mı hiç be ri ki?
 Ko lay bir iş mi? Se nin an ne ol du ğun var mı?
 Ço cuk o hal de iken an ne söz den an lar mı?
 
 Bu hem ka çın cı fe lâ ket? Be şin ci! Yâ Rab bi,
 Ta mam be şin ci se fer dir ki kız ölüm gö re cek!
 Bu son ümî di de şâ yed gi der se dör dü gi bi,
 Za val lı ken di ni vak tin den ev vel öl dü re cek. 
 Çı kıp da gör he le bir ker re şim di Sel mâ’yı...
 Ne hâ le koy du fe lek, git de bak, o sî mâ yı!
 
 Sa bah le yin di li, bak tım, bi raz ağır la şı yor...
 Me lil me lil ba kı yor şim di bül bül ev lâ dım!
 Ne zâ lim il let imiş: Bir ço cuk la uğ ra şı yor...
 O ol ma say dı da ben keş ke has ta ol say dım.
 Şi kâ yet ol ma sın am ma ta ham mü lüm bit ti...
 Gü nâ ha gir me de yim dur mu şum da bak şim di!

*
*  *

 Ne man za ray dı ki bir kuş ka dar uçan o me lek
 Du rur du bî-ha re ket, kol ka nad kı mıl da mı yor!
 Gö zün de nûr-i na zar tit ri yor he men sö ne cek...
 Du dak ta nâ tı ka don muş; ku lak söz an la mı yor!
 Tü râb ren gi ne gir miş ce bîn-i sî mî ni;
 Ölüm me râ re ti duy dum öpün ce leb le ri ni!

 
 Ba şın da an ne si -mâ tem te ces süm et miş de
 Ka dın kı yâ fe ti al mış gi bi- du rur meb hût;
 Ya nın da kom şu ka dın lar hu rû şa âmâ de,
 Eğer çi or ta da dön mek te bir me hîb sü kût.
 Gi rin ce ben oda dan hep si kalk tı lar aya ğa,
 Kı zıy la an ne si mıh lıy dı lar fa kat ya ta ğa!
 
 De dim: Ne dir bu se nin yap tı ğın, dü şün se ne bir.
 Bı rak şu has ta yı ar tık bi raz da ken di si ne.
 Ne çâ re, hükm-i ka der âkı bet zu hû ra ge lir,
 Ce nâ ze şek li ne gir mek te böy le fâ ide ne?
 Se nin bu yap tı ğın Al lâh’a kar şı is yan dır;
 Asıl fe lâ ke te sab rey le yen ler in san dır...
 
 Şu yol da baş la yan âvâ re bir ta lâ kat le,
 De vâm edip gi di yo rum ben ic ti hâ dım da...
 Ne ol du, has ta ya bir şey mi ol du, an la ma dım...
 O beht için de ki kız dan ke mâl-i şid det le,
 Şu say ha kop tu ki hâ lâ enî ni yâ dım da:
 «Ne taş yü rek li si niz... Âh git ti ev lâ dım!..»
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(İb râ him Bey mer hum ki ta bâ bet-i bay ta ri ye ule mâ sın dan dır, hâk-i pâk-i 
Şark’ın ye tiş tir di ği ne vâ dir-i ir fân ü fa zî le tin bi ri dir. Mer hu mu ya kın dan ta nı-
yan lar dört se ne ev vel ki fe cîa-i ir ti hâ li nin mil let için ne elîm bir zı yâ’, hü kû met 
için ne azîm bir ha câ let ol du ğu nu tes lim de te red düt et mez ler. Şark’ın, Garb’ın 
be dâ yi’-i ilm ü fen ni ni top la yıp hâ fı za sı na dol dur muş; mah fû zâ tı nı mu hâ ke-
mâ tıy le, meş hû dâ tıy le şâ yân-ı hay ret bir sû ret te tev sî’ et miş; Şark’ın her ta ra fı-
nı de fe ât ile do laş mış; Garb’ın en me de nî me mâ li ki ni gör müş gez miş; el si ne-i 
Şar kı ye yi ede bi yâ tıy le bi lir; Fran sız, Rus li san la rı nı hak kıy le öğ ren miş olan bu 
bü yük adam fıt ra ten mah viy ye te âşık, iş ti hâ ra düş man ol ma say dı, emî nim ki, 
hü kû met-i sâ bı ka nın o sâ bı ka lı ri câ li yü zün den gu re bâ has ta hâ ne le rin de ölen, 
öy le bir ha kîm-i zû-fü nû nu ta nı mak için kà ri în-i ki râm be nim gi bi bir âci zin 
de lâ le ti ne müf te kır kal maz dı!)
 
 Dö nen mu hît-i ni gâ hım da yâl ü bâ lin dir,
 Bü tün ha yâ lim o fev ka’l-ha yâl hâ lin dir.
 Za lâm-ı hay re te düş müş, ba tar çı kar ken ümid,
 Önün de reh ber olan meş’alem ha yâ lin dir.
 Se mâ-gü zîn ola rak git tin ey İlâ hî nûr,
 Pe yin de şim di ufuk tan ge çen zı lâ lin dir.
 Bu kâ inât se nin hâ tı ran la hep leb rîz:
 Ze min, za man ba na yâd-âver-i ce mâ lin dir.
 Bü tün ci hât ta ak sey le yen he mâ lin dir,
 Esîr, san ki bir âyî ne-i ce lâ lin dir!
 Nü cûm-i lâ mia-zâ bâ ri kàt-ı ir fâ nın,
 Le yâl, ihâ ta-i eş yâ da ki ke mâ lin dir. 
 Se her o nâ si ye den bir ni şân-ı fey zâ-feyz,
 Şa fak ta dal ga la nan renk reng-i âlin dir. 
 Ulüvv-i kâ’bı nı tas vîr eder ni gâ hım da
 Se mâ olan ca vu zû huy le bir mi sâ lin dir. 
 Ci bâl, hey kel-i sâ hib-va kàr-ı az min dir,
 Su hûr, hıf fe te düş man olan hı sâ lin dir. 
 Bu lut ye mîn-i le âlî-ni sâr-ı cû dun dur,
 Gü neş mü fek ki re-i her dem-iş ti âlin dir. 
 Tu lû’, lev ha-i ren gîn-i ib ti sâ mın dır, 

 Gu rûb, saf ha-i gam kîn-i in fi âlin dir. 
 Ha vâ da mev ce le nir sâ ni hât-ı kud siy yen, 
 Ri yâh, rû hu mu pür-cûş eden me kà lin dir. 
 Çe men de cil ve ler ey ler ba hâr-ı dî dâ rın,
 Sa bâ nü vîd-i ümîd-âver-i vi sâ lin dir. 
 Şi tâ, pe yin de hu rû şan kı yâ met-i küb râ,
 Re bî’, hâ tı ra-i şi’r-i lâ-ye zâ lin dir. 
 Hü lâ sa, naz ra-i im’ânı mın önün de ci han
 Se nin sa hî fe-i zâ tın, se nin me âlin dir. 
 
 Se nin ha yâl-i sa bî hin -ki bir za man ey yâr,
 Edin ce ley le-i rû hum da bin emel bî dâr;
 Kı yâs eder dim açıl mış sa bâh-ı is tik bâl-
 Bu gün bu lut la rın al tın da ey le mek te ka râr!
 Ga rîb, şâm-ı ga rî ban ka dar ha zîn olu yor, 
 Ni gâh-ı rik ka ti min kar şı sın da fecr-i ba hâr.
 Bi rer bü reh ne ka dîd-i me hî bi an dı rı yor
 Ha yât hul le-i seb zin de cil ve ger eş câr.
 Bü tün bu sâ ha-i had râ, bu nev-de mî de çe men
 Ye şil bir ör tü nün al tın da bir amîk me zâr!
 Sı mâh-ı câ nı ma bin uh re vî sa dâ ge li yor
 Ne şî de ler oku yor ken gu sûn-i ter de he zâr.
 Te mev vüc ey le ye rek göz le rin de ja le-i nûr
 Şü kû fe-zâr da gû yâ ki ağ lı yor ez hâr.
 Se nin sa hî fe-i zâ tın, se nin me âlin iken
 Bü tün ci hân-ı be dâ yi’de mün ce lî âsâr,
 Sa mîm-i rû hu mu pür-cûş ü bî -ka râr edi yor
 Bu gün o sî ne-i hil kat te in le yen eş’âr!
 Mu hît şim di şe bis tân-ı iğ ti râ bın dır:
 Bu gün uyan mı yor ar tık o nâ ze nîn es hâr!
 Sen ey se mâ la rı iş ràk eden zi yâ-yı ezel,
 Bu hâk dâ nı bı rak tın pe yin de zul met-zâr!
 Ge ril di bir ebe dî per de bey ni miz de, se nin
 Açıl dı pîş-i ce lâ lin de âlem-i dî dâr.
 Ci han ci han do la şır sın fe zâ-yı lâ hû tu,
 Na sıl ki yâd-ı ha zî nin ge zer di yar di yar!
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 Ha yât var sa se nin ser me dî ha yâ tın dır,
 Azâb, yok sa, bu fâ nî ha yât-ı vel ve le dâr.
 Sü kû nu ner de bu lur âh kalb-i meh cû rum?
 De rûn-i sî ne de bin herc ü merc-i dâ im var!
 
 De mek, gö rün me ye cek sin ilel-ebed ba na sen,
 De mek, uzak ta sın ey yâr-ı mih ri ban ben den!
 Ha yâ ta sen be ni rab tey le miş iken, şim di
 Aceb na sıl ya şa rım söy le âh sen siz ben?
 «Gü nün bi rin de ge lir sin de es ki âlem ler
 De vâm eder yi ne bir lik te öy le şâ tır, şen...
 Bu gî rû dâr-ı ma îşet ten el çe ker, ara rız
 Se nin le sî ne-i uz let te giz li bir me’men...
 Ka rış ma yız şu ci hâ nın ne bûd ü bû du na hiç,
 Na sıl ki bun ca za man dır ka rış ma dık zâ ten!
 Uzak ta ak se de dur sun o hây ü hûy-i me hîb...
 Sü kûn için de biz ey dost, yek-re van, yek-ten,
 De vâm eder gi de riz her za man ki âhen ge,
 Dö ner mu hî ti miz üs tün de hep se nin nağ men...
 Be yân-ı uk de-gü dâ zın la müb he mât-ı şu’ûn
 Ya vaş ya vaş açı lıp bir vu zûh olur rû şen.
 Ve râ-yı per de-i kud ret te giz le nen râ zın
 Önün de feyz-i be yâ nın açar da bin rev zen,
 İyân olur o za man kar şı mız da âlem-i rûh,
 Dü şüp gi der gö zü müz den bü tün ku yûd-i be den!
 Bi rer te râ ne-i il hâm olan ne şâ idi ni
 Ke mâl-i vecd ile tek râr din le rim...» der ken,
 Bu gün emel le ri min hep si ser-ni gûn ol du...
 Me ğer se ol ma ya cak mış ne bir ge len, ne gi den!
 Me ğer açıl ma ya cak mış mü eb be den ar tık
 O per de per de ha kà ik, o uk de ler, o de hen!
 Ya zık ki yük se le rek mat la’ın da et ti ka rar
 O lem’a lem’a sü nû hat... Hem de pek er ken!
 Ni çin gu rûb edi ver din sen ey si tâ re-i Şark,
 He nüz ke mâ li ni derk et me den za val lı va tan?

 Şu son za man da zı yâ’ın ka dar zı yâ’-ı elîm
 İsâ bet et me di âfâk-ı Şark’a, İb râ hîm!
 Eğer çi mil le tin üm mîd-gâh-ı ik bâ li
 Olan beş on bü yük âdem, beş on vü cûd-i ke rîm
 Bi rer bi rer he der ol muş tu sen den ev vel ce...
 Se nin pe yin de fa kat kal dı bin ümîd-i akîm!
 Ya rım asır da uyan mış çe râğ-ı fey ze ba kın:
 Bir an da ol du sö nüp per de-pûş-i hâk-i re mîm!
 Ta sav vur ey le ye mez dim ki an sı zın dur sun
 Fe lâh-ı üm met için çar pı nan o kalb-i ra hîm;
 Ta hay yül ey le ye mez dim ki seyr den kal sın
 Mu hît-i Şark’ta cev lân eden o fikr-i ha kîm.
 Ri dâ-yı hâ ke bü rün dün sen ey si râc-ı edeb,
 Fa kat o lem’a ki yâ dım da dır... Ze vâ li adîm,
 Du rup me zâ rı nın üs tün de ağ la dık ça se hâb;
 Ge lip ba şın da enîn ey le dik çe rûh-i ne sîm;
 İnip me lâ ik-i rah met ci hân-ı bâ lâ dan,
 Ha rîm-i kab ri ne et tik çe her za man ta’zîm;
 Ba hâr vak ti çi çek ler de yâd-ı en fâ sın
 Me şâm-ı câ na du yur duk ça bin lâ tîf şe mîm;
 Dö ner ha yâ li min en muh te rem ha rî min de
 Se nin o tayf-ı lâ tî fin ey âşi nâ-yı ka dîm!
 Mu sâb olan ya lı nız âi len mi dir? Hey hât,
 Bı rak tın ar ka da bin ler ce hâ nü mâ nı ye tîm.
 Olur du dest-i te sel lî-me dâr-ı lût fun la
 Si rişk için de yü zen çeh re ler bir an da be sîm;
 Eder di cûd-i me râ him-nü mûd-i fey yâ zın
 Ha zâ in ol sa bü tün ehl-i fâ ka ya tak sîm.
 O bir ci hân-ı fe zâ il di, mah vo lup git ti...
 Ne dir? Ni çin dir İlâ hî bu in kı lâb-ı azîm?

 Ey yâd-ı gü zîn-i ih ti râ mı,
 Rû hum da ha yâ tı nın de vâ mı;
 Ey lem’a-i fey zi nin ta mâ mı,
 Subh-i eze lî nin ih ti şâ mı;
 Âmâ li ne dar ge lin ce nâ sût,
 İk bâ li ne sî ne aç tı lâ hût.
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 Ha yât var sa se nin ser me dî ha yâ tın dır,
 Azâb, yok sa, bu fâ nî ha yât-ı vel ve le dâr.
 Sü kû nu ner de bu lur âh kalb-i meh cû rum?
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 De mek, uzak ta sın ey yâr-ı mih ri ban ben den!
 Ha yâ ta sen be ni rab tey le miş iken, şim di
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 Dö ner mu hî ti miz üs tün de hep se nin nağ men...
 Be yân-ı uk de-gü dâ zın la müb he mât-ı şu’ûn
 Ya vaş ya vaş açı lıp bir vu zûh olur rû şen.
 Ve râ-yı per de-i kud ret te giz le nen râ zın
 Önün de feyz-i be yâ nın açar da bin rev zen,
 İyân olur o za man kar şı mız da âlem-i rûh,
 Dü şüp gi der gö zü müz den bü tün ku yûd-i be den!
 Bi rer te râ ne-i il hâm olan ne şâ idi ni
 Ke mâl-i vecd ile tek râr din le rim...» der ken,
 Bu gün emel le ri min hep si ser-ni gûn ol du...
 Me ğer se ol ma ya cak mış ne bir ge len, ne gi den!
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 Şu son za man da zı yâ’ın ka dar zı yâ’-ı elîm
 İsâ bet et me di âfâk-ı Şark’a, İb râ hîm!
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 Ri dâ-yı hâ ke bü rün dün sen ey si râc-ı edeb,
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 Olur du dest-i te sel lî-me dâr-ı lût fun la
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 Eder di cûd-i me râ him-nü mûd-i fey yâ zın
 Ha zâ in ol sa bü tün ehl-i fâ ka ya tak sîm.
 O bir ci hân-ı fe zâ il di, mah vo lup git ti...
 Ne dir? Ni çin dir İlâ hî bu in kı lâb-ı azîm?

 Ey yâd-ı gü zîn-i ih ti râ mı,
 Rû hum da ha yâ tı nın de vâ mı;
 Ey lem’a-i fey zi nin ta mâ mı,
 Subh-i eze lî nin ih ti şâ mı;
 Âmâ li ne dar ge lin ce nâ sût,
 İk bâ li ne sî ne aç tı lâ hût.
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 Bak maz da bu dâr-ı ib ti lâ ya,
 Rû hun can atar dı i’ti lâ ya;
 En son ra o nûr-i arş-pâ ye
 Yük sel di ci vâr-ı Kib ri yâ’ya...
 Dem şim di dem-i sa âde tin dir:
 Er vâh, ne dîm-i haz re tin dir. 
 
 Tev fîk ola rak yo lun da hem-râh,
 Aş tın şu fe zâ-yı tâ rı nâ gâh;
 Tâ fecr-i be kà da ol dun âgâh...
 Hâ lâ gi di yor sun Al lah Al lah!
 Per vâ zı na yok mu dur te nâ hî?
 Ey tâ ir-i gül şen-i İlâ hî!

 Her gül di bi med fen-i ha yâ lin,
 Her gon ca ki tâ be-i ke mâ lin;
 Her yer de ni hân olan ce mâ lin,
 Her yer de iyân olan me âlin;
 Bir yer de gö rün mü yor sun am ma;
 Her yer de be dâ yi’in hü vey dâ!
 
 Ey sen ki ha rîm-i Hakk’a mah rem
 Ol dun da ya ban cın ol du âlem;
 Yâd ey le ye cek mi sin ki bil mem?
 Dün yâ de ni len bu sicn-i mâ tem
 Hâ lâ ba na dâr-ı im ti han dır...
 Kur tul ma dım iş te an bu an dır!
 
 Ey yâr-i azîz-i gam-kü sâ rım,
 Mah vol du Hu dâ bi lir ka râ rım,
 Sar sıl dı olan ca ıs tı bâ rım;
 Bî-zâr pe yin de rûh-i zâ rım!
 Git tin, be ni kim se siz bı rak tın,
 Yak tın be ni has re tin le yak tın!

 AZİM

 Sa’dî, o bi zim Şark’ımı zın rûh-i ke mâ li,
 Bir ders-i ha kî kat ve ri yor, iş te me âli: 
 
 «Vak tiy le beş on kà fi le sah râ ya dü zül dük;
 Gün düz yü rü dük hep, ge ce bir men zi le gel dik.
 Çok geç me di, bak tım bir adam hâ sir ü hâ ib
 Koş mak ta... Me ğer ey le miş ev lâ dı nı gâ ib.
 Bî çâ re gi dip hay me le rin hep si ne sor muş;
 Bir taş bi le gör müş se, he men oğ lu na yor muş.
 Âvâ re pe der, ner de bu lur sun onu! Der ken...
 Gör düm ki ci ğer-pâ re si nin tut muş elin den,
 Leb rîz-i me ser ret ge li yor biz le re doğ ru,
 Taş mış da gö zün den akı yor şim di sü rû ru!
 Yak laş tı şü tür bâ na ni hâ yet, de di yek ten:
 «Ev lâ dı mı bul dum... Na sıl am ma? Onu bil sen...
 Kar şım da ne gör sem, o! De dim geç me dim as lâ.
 Al dat sa da tah mî ni mi bin ler ce he yû lâ,
 Az mim de fü tûr ey le me dim, ye’si bı rak tım...
 Mâ dâm ki dün yâ da dır el bet bu la cak tım...
 Kum lar da yü züp, zul me tin a’mâ kı na dal dım;
 Hep rûh ke sil dim... Ne bo ğul dum, ne bu nal dım. 
 Tev fîk-i İlâ hî edip en son ra inâ yet,
 Gör düm gö zü mün nû ru nu kar şım da ni hâ yet.»
 
 İm’ân ile bak sak olu yor iş te nü mâ yan,
 Sa’dî bi ze gös ter me de bir mes lek-i ir fan:
 Bir gâ ye-i mak sû da şi tâb ey le yen âdem,
 Tut muş sa bi dâ yet te eğer az mi ni muh kem,
 Er geç bu la cak sa’y ile dil-hâ hı nı el bet.
 Zî râ bu şu’un-zâr-ı te cel lî de, ha kî kat,
 Tev fîk, ta har rî ye, ta har rî ona âşık;
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 Az min de emel lâ zı mı dır, gayr-ı mü fâ rık.
 Ol sun da emel azm ü ta har rî ye mu kà rin;
 Tev fîk zu hûr ey le me sin son ra... Ne müm kin!
 Ba’zen iki üç hay bet olur reh zen-i üm mîd...
 İn san o za man et me li dir az mi ni teş dîd.
 Ye’sin so nu yok tur, ona bir ker re dü şer sen
 Hüs râ na dü şer sin, çı ka maz sın ebe diy yen!
 Mah kûm ola rak ye’se şu bî çâ re pe der de,
 Ev lâ dı nı şâ yed o ka ran lık ge ce ler de,
 Vaz geç miş olay dı ara mak tan, ne bu lur du?
 El bet bi ri can dan, bi ri câ nan dan olur du!
 

 SEY Fİ BA BA

 Ge çen ak şam eve gel dim. De di ler: 
     — Sey fi Ba ba
 Has ta lan mış, ya tı yor muş.
     — Ne si var mış aca ba?
 — Bil me yiz, oğ lu ha ber ver di ge çer ken bu sa bah.
 — Keş ki ben ev de olay dım... Esef et tim, vah vah!
 Bir fe ner yok mu, ve rin... Ner de so pam? Kız ça buk ol...
 Ge ci kir sem ka lı rım bek le me yin... Zî râ yol 
 Hem uzun, hem de ba tak tır...
     — Da ha a’lâ, ka lı nız:
 Tey ze niz gel di, bu ak şam, de ği liz biz ya lı nız.
 
 So pa sağ el de, kı rık cam lı fe ner sol el de;
 Bo şa nan yağ mur ilik ler de, ça mur ta bel de.
 Ha ni, çok tan gö mü len kal dı rı mın, hort la ya rak,
 «Gel!» di yen taş la rı kur tar ma sa, in san ba ta cak.
 Sak sa ğan lar gi bi sek tik çe bi rin den bi ri ne,
 Bo ğu yor dum mü te vef fâ yı bü tün âfe ri ne.
 Sor ma yın der di mi, bit mez mi o taş lar, gi de rek,
 Düş tü ar tık bi ze göl ler de pe kâ lâ yüz mek!
 Ya ka moz lar sa ça rak her ta ra fın dan fe ne rim,
 Çif te san dal, yü zü yor duk, o yü zer, ben yü ze rim!
 Çok mu yüz dük, bi le mem, top ra ğı bul duk ney se;
 Fe ne rim baş la dı et râ fı nı tek  tük his se.
 
 Vâ kıâ ben de yo rul dum, o fa kat pek yor gun...
 Ba kı yor dum da ha mah mur lu ğu üs tün de onun:
 Kâh olur, kör gi bi çar par sı va sız bir du va ra;
 Kâh olur, mür de şuâ’âtı dü şer bir me za ra;
 Kâh bir sak fı çö kük hâ ne nin al tın da ko şar;
 Kâh bir ma’bed-i fer sû de nin üs tün den aşar;
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 Vakt olur pek sa pa yer ler de, ba kar sın, do la şır;
 Son ra en kor ku lu eş hâ sa çe kin mez sa ta şır;
 Ge ce nin süt re-i yel dâ sı nı çek miş, ür yan,
 So ku lup bir sa ça ğın al tı na gû yâ uyu yan
 Hâ nü man yok su lu bin ler ce se fî lân-ı be şer;
 Se si din miş yu va lar, hâ ke se ril miş ev ler;
 Ko ca sın dan bo şa nan bir sü rü bî çâ re ka rı;
 O ko pan râ bı ta nın, dar ma da ğın, yav ru la rı;
 Zul me tin, yer yer, için den ka ba ran mez be le ler;
 Evi sır tın da, so kak lar da ge zen âi le ler!
 Ge ce reh zen, sa bah ol maz mı ba kar sın, sâ il!
 Ser se rî, der be der, âvâ re, ha râ mî, kà til...
 Böy le kaç man za ra gör düy se bi zim kör kan dil
 Ba na gös ter me li bir ker re... Ni çin? Bel li de ğil!
 Ya o bî çâ re de rah met su yu nûş ey le ye rek,
 Hatm-i en fâs edi ver mez mi he men «cız!» di ye rek?
 O za man sâ mi’anın, lâ mi se nin sev kiy le
 Yü rü yen kör le re dön düm, o ne deh şet ti he le!
 So pam ar tık ba na hem göz, hem ayak, hem el di...
 Ne ya lan söy le ye yim kal bi me haş yet gel di.

 He le yâ Rab bi şü kür, kar şı dan üç tâ ne fe ner
 Ge çi yor... Sap ma ya rak doğ ru yü rür ler se eğer,
 Gi de rim ar ka la rın dan... Yo lu bul dum zâ ten.
 Yo lu bul dum, di yo rum, gel miş iken hâ lâ ben!
 İş te kar şım da bi zim yâr-i ka dî min yur du.
 Ba ka lım var mı ışık? Yok sa mu hak kak uyu du.
 Ka pı nın or ta ye rin den ucu değ nek li bir ip
 Sar kı tıl mış ola cak, bir onu bul sam da çe kip
 Açı ver sem... İyi am ma ka pı za ten ara lık...
 Gâ li bâ bir çı kan ol muş... Ne me lâ zım, ar tık, 
 Gi re rim ben di ye rek ken di mi at tım içe ri,
 Aya ğım dan çı ka rıp lâs ti ği geç tim ile ri.
 Sa ğa dön düm, azı cık git me den üç beş ba sa mak

 Mer di ven gel di ki zor cay dı bi raz tır man mak!
 So la dön düm, oda nın es ki şa yak per de si ni,
 Ara lar ken ku la ğım duy du fa kî rin se si ni: 
 
 — Ner de kal dın? Be ni hiç yok la ma dın ev lâ dım!
 Hak lı sın, ben de ka bâ hat ki ha ber yol la ma dım.
 Bi li rim çok tur işin, son ra bi zim yol pek uzun...
 He le din len azı cık, an la şı lan yor gun sun.
 Be re ket ver sin ateş koy du de min kom şu ka dın...
 Üşü yor san eşi ver man ga lı, eş eş de ısın.
 
 Oda nın loş lu ğu kas vet ve ri yor pek, bak tım,
 Şu fe ner yan sa, de yip bir ku tu kib rit çak tım.
 He le son kib ri ti tut tum da ya kın dan yü zü ne,
 Sür me çek miş gi bi nûr in di mu mun kör gö zü ne!
 O za man nîm açı lıp per de-i zul met, nâ gâh,
 Gör dü bir sah ne-i ür yân-ı se fâ let ki ni gâh,
 Şâ ir ol sam yi ne tas vî ri olur ben ce mu hâl:
 O pe rî şan lı ğı der pîş ede mez çün kü ha yâl!
 
 Çe ke rek diz le ri nin üs tü ne bir es ki aba,
 Sü rü nüp man ga la yak laş tı bi zim Sey fi Ba ba.
 — Ih la mur ver di de min kom şu... Bu lay dık şu nu, bir...
 — Sen otur, ben ara rım...
   — Ol sa içer dik, iyi dir...
 Aha bul dum, ara mak is te mez oğ lum, git me...
 Ben de bir kar nı ge niş cez ve ge çir dim eli me,
 Baş la dım kay na ta rak ver me ye fin can fin can,
 Azı cık gel di bi zim ih ti ya rın ben zi ne kan.

 — Şim di an lat ba ka lım, ney di se nin has ta lı ğın?
 Nez le ol dun sa nı rım, çün kü bu kış pek sal gın.
 — Meh med Ağ’nın evi ak mış. Onu ak tar mak için
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 — Ner de kal dın? Be ni hiç yok la ma dın ev lâ dım!
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 — Şim di an lat ba ka lım, ney di se nin has ta lı ğın?
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 — Meh med Ağ’nın evi ak mış. Onu ak tar mak için
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 Da ma çık tım, so ğuk al dım, olu yor on beş gün.
 Ne işin var ki re mit ler de a ser sem de se ne!
 İh ti yar lık mı ne dir, şaş kı nım oğ lum bu se ne.
 Ha di ak tar ma ya yım... Kim ge ti rir ek me ği mi?
 Otu rup kör gi bi, nâ mer de el aç mak iyi mi?
 Kim ka zan maz sa bu dün yâ da bir ek mek pa ra sı: 
 Dos tu nun yüz ka ra sı; düş ma nı nın mas ka ra sı!
 Yok sa yet miş be şi geç miş bir adam iş ya pa maz;
 Ona an cak ya pa cak: Beş va kit ab dest le na maz.
 Has ta lan dım, ba ka cak kim se ci ğim yok; Os man
 Ge ce gün düz ko şu yor iş di ye, bil mem ne za man
 Eli ek mek tu ta cak! İş te sa at bel ki de üç (1)

 Gö rü yor sun da ha gel mez... Ya lı nız lık pek güç.
 Ba’zı bir haf ta ge çer, uğ ra yan ol maz ya nı ma;
 Kim se siz lik bu se fer tak de di ar tık ca nı ma!
 — Se ni bir ter le te yim sım sı kı ör tüp bu ge ce!
 Açı lır sın, sa nı rım, ter le miş ol san iyi ce.
 
 İh ti yar ter le ye dur sun gö mü lüp yor ga nı na...
 Ata rak ben de ge niş bir ke be man gal ya nı na,
 Baş la dım uy ku ta har rî si ne, lâ kin ne ge zer!
 Sız mı şım bir ara lık ney se yo rul muş da me ğer.
 Or ta lık aç mış uyan dım. De dim, ar tık gi de yim,
 Ön ce am ma şu fa kîr âde mi mem nûn ede yim.
 Bir de bak tım ki: Tek on luk bi le yok muş ke se de;
 Mü hü rüm boy nu nu bük müş du ru yor muş sâ de!
 O za man kop tu içim den şu te has sür ebe dî:
 Ya ha miy yet siz olay dım, ya pa ram ol sa idi!

(1) Ezâ nî sa at le, gü neş bat tık tan üç sa at son ra.

 İN SAN

(1) 
 Ha ber dâr ol ma mış sın ken di zâ tın dan da hâ lâ sen,
 «Mu hak kar bir vü cû dum!» der sin ey in san, fa kat bil sen...
 Se nin mâ hiy ye tin hat tâ me lek ler den de ul vî dir:
 Avâ lim sen de pin han dır, ci han lar sen de mat vî dir:
 Ze min ler den, se mâ lar dan ta şar ken feyz-i Rab bâ nî,
 Olur kal bin te cel lî-zâr-ı nû râ-nûr-i Yez dâ nî.
 Mu sag gar cir min am ma gâ ye-i sun’-i İlâ hî sin;
 Bu hay siy yet le pâ yâ nın bu lun maz, bî -te nâ hî sin!
 Edîb-i kud re tin bey tü’l-ka sîd-i şi’ri ol muş sun;
 Ha kîm-i fıt ra tin bir an la şıl maz sır rı ol muş sun.
 Esî rin dir ta bî at, dest-i tes hî rin de dir eş ya;
 Se nin ah kâ mı nın mün kà dı dır, mah kû mu dur dün ya.
 Bu lut lar dan se vâ ik sayd eder ir fân-ı çâ lâ kin;
 Ye rin al tın da ma’den ler bu lur nak kàd-ı id râ kin.
 De niz ler bis te rin dir, dal ga lar geh vâ re-i nâ zın;
 Ne dir dağ lar, se mâ-pey mâ se nin şeh bâl-i per vâ zın!
 Ha vâ, bir ref ref-i sey yâl-i hük mün dür ki bir dem de,
 Olur dem-sâz-ı âvâ zın bü tün ak târ-ı âlem de.
 Da yan maz pîş-i ik dâ mın da mâ ni’ler mü zâ him ler;
 Ka çar, sen rezm-gâh-ı az me gir dik çe mu hâ cim ler.
 Ka ran lık lar da gez sen, şeb-çe râ ğın fikr-i hik met tir,
 Ki her iş râ kı bir sön mez zi yâ-yı ser me diy yet tir;
 Su suz çöl ler de kal san, bed re kan il hâm-ı sa’yin dir,
 Ki her hat ven de ey ler sâ ye-küs ter vâ ha lar zâ hir.
 Ne zin dan lar olur hâ il, ne men fâ lar, ne mak tel ler...
 Yü rür sün sedd-i râ hın ol sa hat tâ âhe nîn el ler.
 Yı kar bâ rû-yi is tib dâ dı bir âsû de ted bî rin;
 Se mâ lar dan inen te’yî di sin gû yâ ki tak dî rin!

(1) Haz ret-i Ali’nin bir bey ti: «Ve tez’umu en ne ke cir mun sa gî run/Ve fî ke’nta ve’l-âle mu’l-
ek ber.» Mâ nâ sı: «Ey in san! Sen ken di nin kü çük bir ci sim ol du ğu nu sa nır sın. Ama bü tün 
âlem se nin içi ne sığ dı rı lıp giz len miş tir.»
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 Te har rî den usan maz sın, te âlî den te âlî ye
 Atıl dık ça, atıl sam şim di, der sin, baş ka âtî ye!
 Se nin en şan lı ey yâ mın da, en mes’ûd hâ lin de,
 Bir is tik bâl-i dû ra-dûr var dır hep ha yâ lin de.
 O is tik bâ le dir şev kin, odur ma’şûk-i vic dâ nın,
 O kud sî neş ve nin şey dâ-yı bî-ârâ mı dır câ nın.
 O şev kin dâ im il câ sıy le sey rin ız tı râ rî dir;
 Te rak kî mey li ar tık fıt ra tın da rûh-i sâ rî dir!
 Bü tün es râr-ı hil kat ten ha ber dâr ol mak is ter sin,
 Bu gay bis tân-ı hî çâ-hîç ten kur tul mak is ter sin!
 Me âdın, meb de in, hâ lin ki üç müd hiş mu am mâ dır...
 Du rur ed vâr-ı müs tak bel gi bi kar şın da hep hâ zır.
 Ko şar sın bun la rın sev dâ-yı id râ kiy le dur maz sın,
 Ha kî kat ten ve lev bir şem me duy maz san otur maz sın.
 Se râ ir per de-pûş-i zul met ol sun var sın is ter se...
 Dü şür mez düş tü ğün yel dâ-yı hir man rû hu nu ye’se:
 Emel, meş’al-ke şin, bir reh-nü mâ hem-râ hın ol muş ken,
 Te hâ şî ey le mez sin sî ne-i dey cû ra gir mek ten.
 Ge lip bir gün te cel lî et se mâ hiy yât-ı mas nû ât,
 Te har rî den ge çer, bir dem ka râr ey ler mi sin? Hey hât!
 Tu tar mâ hiy yet-i Sâ ni’, o en hey bet li mâ hiy yet
 Olur âteş-zen-i ârâ mın, ar tık dur ma cev lân et!
 Te vak kuf yok se nin çün, da imî bir sey re tâ bi’sin...
 Ne zî râ hâ le râ zî sin; ne müs tak bel le kà ni’sin!
 Du rur ken böy le bî-pâ yan te rak kî-zâr kar şın da;
 Na sıl der sin ya «Pek mah dûd bir cir mim» tu tar sın da?
 Me lek ler den bü yük, hem çok bü yük teb cî le maz har sin:
 Te kâ lî fin emâ net-gâ hı sın, bir baş ka cev her sin!
 Ha yâ tın ek sik ol maz ken ağır bin bâ rı ar kan dan;
 Ölüm ler, kor ku lar sav let eder ken hep si bir yan dan;
 Şe dâ id ik ti hâm et mek te müd hiş bir me kâ net le,
 Yo lun dan kal ma yıp dâ im gi der sin... Hem ne sür’at le!
 Se nin bir nüs ha-i küb râ-yı hil kat ol du ğun el bet,
 Te cel lî et ti ar tık; dur, dü şün öy ley se bir hük met:
 Na sıl ol mak ge rek tir şim di ef’âlin ki, hem-pâ yen
 Be hâ im ol ma sın, kad rin me lâ ik ten mu az zez ken?

 KÖR NEY ZEN

 Elin de, nev ha-i mâ tem ka dar acık lı sa dâ
 Ve ren, bir es ki ka mış; kol tu ğun da bir ye di ci;
 Şu kör di len ci, ba kar dım, olun ca nâ le-se râ,
 Du rup da mer ha me ten din le yen ge lip gi di ci,
 Önün de boy nu nu bük müş za val lı keş kü lü ne,
 Atar dı beş pa ra, on luk de ğil se bâ ri yi ne.
 
 Kı rık sa zıy la eder ken za man za man fer yâd,
 Ge lir di gû şu na on luk la rın ta nî niy le
 Bi rer ne vâ-yı be şâ ret, bi rer pe yâm-ı ve dâd;
 Bi rer sa dâ ki: Ne yin sî ne-çâk enî niy le
 Ka rış ma yıp, ya lı nız dem tu tar dı san ki ona!
 Bu ses, bu man za ra gâ yet ha zin ge lir di ba na.
 
 Mu hî ti hep mü te vâ lî le yâl-i dû râ-dûr...
 Sa bâh yok onun âfâk-ı târ-ı öm rü için!
 Yü zün de han de-i üm mî di an dı rır bir nûr
 Gö rül mü yor! O mü ked der, elîm çeh re bü tün
 Ke sîf bir bu lut al tın da per de-pûş-i me lâl...
 Ge çen za mâ nı ka ran lık, ka ran lık is tik bâl!

 Na sıl ha kî kat-i yel dâ? Ha yâ tı git ona sor:
 Bu lur na zar la rı dün yâ yı per de per de za lâm!
 Be lâ yı gör mü yor am ma bü tün be lâ gö rü yor,
 Bu kâ inat-ı se fâ let te ey le dik çe de vâm.
 Arar bu lun du ğu yel dâ-yı bî-te nâ hî de 
 Za val lı bir çı ka cak yol sa bâh-ı üm mî de!

 Gö rür şe dâ id-i ey yâ ma kar şı dû şun da,
 Si per va zî fe si ni lî me lî me bir aba cık.
 Fa kat o süt re-i bî tâ bı her hu rû şun da,
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 Fa kat o süt re-i bî tâ bı her hu rû şun da,



61S A F A H A T  —  BİRİNCİ KİTAP60

 Açar da dest-i inâ dıy le rûz gâr; ar tık,
 Kö rün sa kın dı ğı ür yan vü cû du mey dâ na
 Çı kar, gö ğüs ge rer em vâc-ı berf ü bâ râ na!
 
 Ge çen de çar şı için den çı kın ca bak tım ki:
 Ça mur lu taş la ra yas lan mış in li yor sâ il.
 Ha sır dı şil te si al tın da hem de pek es ki,
 Şa dır van ol ma sa üs tün de yok tu bir hâ il.
 Du yul mu yor du uzak tan ne yin de şim di se si,
 Ya kın dan an cak işit tim o vâ pe sin ne fe si!
 
 O ken di ken di ne üf ler mi yok sa in ler mi?
 Ne din le yen, ne du ran var... Ba kıp ge çer her kes.
 Me zar dan ak se den âvâ zı kim se din ler mi?
 Za val lı, öl me ne bak, nâ le-i te zal lü mü kes!
 Fa kat du run... Yi ne keş kül de bir ta nîn-i me dîd
 Du yul du... Âh ne nâ zen de dir sü rûd-i ümîd!
 
 Şa dır va nın, kö rü al tın da sak la yan, sa ça ğı
 De lin me miş mi? Bu lut tan co şup ge len yağ mur,
 O sak be den uza nıp bir si cim gi bi aşa ğı,
 Za val lı keş kü lü bak tım ya vaş ça kam çı lı yor.
 Du yun ca kör, bu nu bir cûş-i mer ha met san dı,
 Uzan dı keş kü le, hey hât, iş te al dan dı:
 Mo rar mış el le ri boş çık tı, sâ de ıs lan dı!

 ACEM ŞÂ HI (*)

(1)

  Gürz-i gi rân-ı zul mü nü ey kan lı nâ si ye;
 Ey vân-ı zer-ci dâ rı na as ziy ne tin di ye!
 Al kan lı bir ke fen le do nat hay me-gâ hı nı,
 Can lar la yak me şâ il-i mâ tem-pe nâ hı nı!
 Mak ber le rin hu fey re-i muz lim-de han la rı,
 Den dân-ı gayz u kah ra şe bîh üs tü han la rı
 Yâd ey le sin me zâ li mi ni tâ ebed se nin,
 Ey ceb he si ki tâ be si bin kan lı med fe nin!
 Ey bir ha yâ le tuh fe kı lan bin ha kî ka ti,
 Ey âhe nîn eliy le ka zıp kabr-i mil le ti,
 Nûr-i ha yât ufuk la rı nı herc ü merc eden,
 Ley lin şe dîd zul me ti ni rû ha mezc eden!
 En vâr-ı mihr-i fik ri sen ey hâk sâr eden,
 Mey yit le rin izâ mı gi bi tâ ru mâr eden!
 Ey hâ di mi se râ çe-i mâ tem-fe şan la rın!
 Rahş-ı akûr-i zul mü ne pâ mâl olan la rın
 Gül-gon ce-i me zâ rı mı dır tâc-ı dev le tin?
 Tut muş sa da avâ lim-i ef kâ rı şöh re tin,
 Zan net me ki hü kû me ti nin ef se riy le dir...
 Sa’dî’le rin me zâr-ı çe men-ber-se riy le dir.
 Sa’dî’le rin me zâ rı, evet, bir avuç tü râb...
 Tah tın sa bir ci han ki se nin âsü man-me âb!
 Lâ kin o kab re ben ce fe dâ taht ü ef se rin...

(*) Bu mân zu me yi Mid hat Ce mâl ile be ra ber yaz mış tık. Bu bi rin ci par ça onun, aşa ğı da ge le-
cek ikin ci par ça be nim dir. 

(1) Şeyh Sa’dî’nin bir bey ti: «Be-mer dî ki mülk-i se râ ser ze mîn/Ni yer zed ki hû nî çe ked ber 
ze mîn.» Mâ nâ sı: «Bü tün dün ya mül kü, bir dam la ka nın ye re dö kül me si ne değ mez.»
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 Açar da dest-i inâ dıy le rûz gâr; ar tık,
 Kö rün sa kın dı ğı ür yan vü cû du mey dâ na
 Çı kar, gö ğüs ge rer em vâc-ı berf ü bâ râ na!
 
 Ge çen de çar şı için den çı kın ca bak tım ki:
 Ça mur lu taş la ra yas lan mış in li yor sâ il.
 Ha sır dı şil te si al tın da hem de pek es ki,
 Şa dır van ol ma sa üs tün de yok tu bir hâ il.
 Du yul mu yor du uzak tan ne yin de şim di se si,
 Ya kın dan an cak işit tim o vâ pe sin ne fe si!
 
 O ken di ken di ne üf ler mi yok sa in ler mi?
 Ne din le yen, ne du ran var... Ba kıp ge çer her kes.
 Me zar dan ak se den âvâ zı kim se din ler mi?
 Za val lı, öl me ne bak, nâ le-i te zal lü mü kes!
 Fa kat du run... Yi ne keş kül de bir ta nîn-i me dîd
 Du yul du... Âh ne nâ zen de dir sü rûd-i ümîd!
 
 Şa dır va nın, kö rü al tın da sak la yan, sa ça ğı
 De lin me miş mi? Bu lut tan co şup ge len yağ mur,
 O sak be den uza nıp bir si cim gi bi aşa ğı,
 Za val lı keş kü lü bak tım ya vaş ça kam çı lı yor.
 Du yun ca kör, bu nu bir cûş-i mer ha met san dı,
 Uzan dı keş kü le, hey hât, iş te al dan dı:
 Mo rar mış el le ri boş çık tı, sâ de ıs lan dı!

 ACEM ŞÂ HI (*)

(1)

  Gürz-i gi rân-ı zul mü nü ey kan lı nâ si ye;
 Ey vân-ı zer-ci dâ rı na as ziy ne tin di ye!
 Al kan lı bir ke fen le do nat hay me-gâ hı nı,
 Can lar la yak me şâ il-i mâ tem-pe nâ hı nı!
 Mak ber le rin hu fey re-i muz lim-de han la rı,
 Den dân-ı gayz u kah ra şe bîh üs tü han la rı
 Yâd ey le sin me zâ li mi ni tâ ebed se nin,
 Ey ceb he si ki tâ be si bin kan lı med fe nin!
 Ey bir ha yâ le tuh fe kı lan bin ha kî ka ti,
 Ey âhe nîn eliy le ka zıp kabr-i mil le ti,
 Nûr-i ha yât ufuk la rı nı herc ü merc eden,
 Ley lin şe dîd zul me ti ni rû ha mezc eden!
 En vâr-ı mihr-i fik ri sen ey hâk sâr eden,
 Mey yit le rin izâ mı gi bi tâ ru mâr eden!
 Ey hâ di mi se râ çe-i mâ tem-fe şan la rın!
 Rahş-ı akûr-i zul mü ne pâ mâl olan la rın
 Gül-gon ce-i me zâ rı mı dır tâc-ı dev le tin?
 Tut muş sa da avâ lim-i ef kâ rı şöh re tin,
 Zan net me ki hü kû me ti nin ef se riy le dir...
 Sa’dî’le rin me zâr-ı çe men-ber-se riy le dir.
 Sa’dî’le rin me zâ rı, evet, bir avuç tü râb...
 Tah tın sa bir ci han ki se nin âsü man-me âb!
 Lâ kin o kab re ben ce fe dâ taht ü ef se rin...

(*) Bu mân zu me yi Mid hat Ce mâl ile be ra ber yaz mış tık. Bu bi rin ci par ça onun, aşa ğı da ge le-
cek ikin ci par ça be nim dir. 

(1) Şeyh Sa’dî’nin bir bey ti: «Be-mer dî ki mülk-i se râ ser ze mîn/Ni yer zed ki hû nî çe ked ber 
ze mîn.» Mâ nâ sı: «Bü tün dün ya mül kü, bir dam la ka nın ye re dö kül me si ne değ mez.»
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 Mak ber-gü zîn olup da sü kût ey le yen le rin
 Fer yâd-ı vâ pe sî ni ne değ mez bu vel ve len...
 Mud hik ge lir ni gâh-ı te mâ şâ ma hâ ilen!
 Bin mül kü, mil le ti yok eden pen çe-i fe lek,
 Bir şah sı şüp he siz ebe dî kıl ma mak ge rek.
 Mâ zî ki iş te mak be re ler mâ ve râ sı dır,
 Mil let le rin ha ziy re-i zâ ir-cü dâ sı dır,
 At fey le sen ni gâ hı nı ka’r-ı za lâ mı na:
 Mil let le re gö zün ili şir na’ş nâ mı na!
 Dâ râ’la rın o nâ si ye-i tâ ru mâ rı nı,
 Ec dâ dı nın izâ mı nı, çök müş me zâ rı nı
 Pîş-i ni gâh-i ib re ti ne al da bir dü şün...
 Çok tur bu rüt be dağ da ğa bir kab za hâk için!
 İk lîm ler alan o mu az zam Na pol yon’un 
 Bir huf re dir ka zan dı ğı şey. İş te bak onun
 En son se rî ri mak be re-i mâ te mî si dir,
 Ak rep le rin ne dî mi, yı lan lar enî si dir!
 Yer kal ma mış sa rây-ı mu al lâ na bak utan:
 Mâ tem-sa rây lar la do lu sâ ha-i va tan!
 Emr-i ci han-mu tâı bu dün yâ yı râm eden
 Es lâ fı nın -bu gün dü şü nür sen- de ğil iken
 Top rak do lan de hen le ri fer yâ da muk te dir,
 Hâ lâ se nin bu vel ve le-i nah ve tin ne dir? 

    

 (1) 
 Bu müd hiş vel ve len Îrân’ı dâ im in le tir san ma.
 «Mu zaf fer sin!» di yen ses ler bü tün hâ in dir, al dan ma.
 Za fer-yâb ol du ğun kim dir? Dü şün bir ker re, mil let mi?
 Adâ let is te yen bir kav mi vur mak gâ li biy yet mi?
 Na sî bin yok mu dur bir par ça ol sun âde miy yet ten?
 Na sıl al dır mı yor sun yük se len fer yâ da mil let ten?
 Emîn ol bun ca maz lû mun yü rek ler den ko pan âhı,
 Te pen den in di rir, el bet te bir gün lâ’ne tu’llâ hı!
 Sı ğın mış ol du ğun şev ket-sa rây-ı zul mü pek muh kem
 Ha yâl et mek te sin... Lâ kin ne bâ rû lar, ne müs tah kem
 Pe nâh-ı bî-eman lar, hey bet-i Kah hâr-ı Mut lak’la,
 Kö kün den dev ri lip bir an da yek sân ol du top rak la!
 O, bir çok mem le ket vî ran edip yap tır dı ğın ey van
 Ha râb ol maz mı? Kab ris tâ na dön müş ken bü tün Îran?
 Evet, Îrân’ı kab ris tâ na dön dür dün, he lâk et tin;
 Ke fen yap tın gi rî bân-ı ümî di çâk çâk et tin!
 «Bütün dün yâ için bir dam la kan çok tur» diyor lar, sen,
 Şu ma’sûm üm metin sel ler akıt tın hûn-i pâkin den!
 Yüzün den per de-i tem kîni ar tık kal dırıp at tın:
 Ne mâhiy yet, nasıl fıt rat tasın, dün yâya an lat tın!
 Livâü’l-hamd-i hür riy yet iken İs lâm için gâyet,
 Nedir pâmâl-i is tib dâdın ol mak öy le bir râyet?
 Kazak cel bey leyip tâ Rus ya’dan sâdâtı çiğ net tin;
 Yezîd’in rûhu şâd ol sun... Emînim çün kü şâd et tin!
 Şehâmet gös terip bin ler ce bey tul lâhı bas tır dın;
 Şecâat arz edip bir çok ricâlul lâhı as tır dın!

(1) Şeyh Sa’dî’nin bir bey ti: «Ri yâ set be-dest-i ke sâ nî ha tâst/Ki ez dest şân-ı dest hâ ber 
Hu dâst.» Mâ nâ sı: «Zâ lim li ğin den, hal kın Al lah’a sı ğın dı ğı kim se le rin, dev le tin ba şın da 
kal ma la rı doğ ru de ğil dir.»
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 Mak ber-gü zîn olup da sü kût ey le yen le rin
 Fer yâd-ı vâ pe sî ni ne değ mez bu vel ve len...
 Mud hik ge lir ni gâh-ı te mâ şâ ma hâ ilen!
 Bin mül kü, mil le ti yok eden pen çe-i fe lek,
 Bir şah sı şüp he siz ebe dî kıl ma mak ge rek.
 Mâ zî ki iş te mak be re ler mâ ve râ sı dır,
 Mil let le rin ha ziy re-i zâ ir-cü dâ sı dır,
 At fey le sen ni gâ hı nı ka’r-ı za lâ mı na:
 Mil let le re gö zün ili şir na’ş nâ mı na!
 Dâ râ’la rın o nâ si ye-i tâ ru mâ rı nı,
 Ec dâ dı nın izâ mı nı, çök müş me zâ rı nı
 Pîş-i ni gâh-i ib re ti ne al da bir dü şün...
 Çok tur bu rüt be dağ da ğa bir kab za hâk için!
 İk lîm ler alan o mu az zam Na pol yon’un 
 Bir huf re dir ka zan dı ğı şey. İş te bak onun
 En son se rî ri mak be re-i mâ te mî si dir,
 Ak rep le rin ne dî mi, yı lan lar enî si dir!
 Yer kal ma mış sa rây-ı mu al lâ na bak utan:
 Mâ tem-sa rây lar la do lu sâ ha-i va tan!
 Emr-i ci han-mu tâı bu dün yâ yı râm eden
 Es lâ fı nın -bu gün dü şü nür sen- de ğil iken
 Top rak do lan de hen le ri fer yâ da muk te dir,
 Hâ lâ se nin bu vel ve le-i nah ve tin ne dir? 

    

 (1) 
 Bu müd hiş vel ve len Îrân’ı dâ im in le tir san ma.
 «Mu zaf fer sin!» di yen ses ler bü tün hâ in dir, al dan ma.
 Za fer-yâb ol du ğun kim dir? Dü şün bir ker re, mil let mi?
 Adâ let is te yen bir kav mi vur mak gâ li biy yet mi?
 Na sî bin yok mu dur bir par ça ol sun âde miy yet ten?
 Na sıl al dır mı yor sun yük se len fer yâ da mil let ten?
 Emîn ol bun ca maz lû mun yü rek ler den ko pan âhı,
 Te pen den in di rir, el bet te bir gün lâ’ne tu’llâ hı!
 Sı ğın mış ol du ğun şev ket-sa rây-ı zul mü pek muh kem
 Ha yâl et mek te sin... Lâ kin ne bâ rû lar, ne müs tah kem
 Pe nâh-ı bî-eman lar, hey bet-i Kah hâr-ı Mut lak’la,
 Kö kün den dev ri lip bir an da yek sân ol du top rak la!
 O, bir çok mem le ket vî ran edip yap tır dı ğın ey van
 Ha râb ol maz mı? Kab ris tâ na dön müş ken bü tün Îran?
 Evet, Îrân’ı kab ris tâ na dön dür dün, he lâk et tin;
 Ke fen yap tın gi rî bân-ı ümî di çâk çâk et tin!
 «Bütün dün yâ için bir dam la kan çok tur» diyor lar, sen,
 Şu ma’sûm üm metin sel ler akıt tın hûn-i pâkin den!
 Yüzün den per de-i tem kîni ar tık kal dırıp at tın:
 Ne mâhiy yet, nasıl fıt rat tasın, dün yâya an lat tın!
 Livâü’l-hamd-i hür riy yet iken İs lâm için gâyet,
 Nedir pâmâl-i is tib dâdın ol mak öy le bir râyet?
 Kazak cel bey leyip tâ Rus ya’dan sâdâtı çiğ net tin;
 Yezîd’in rûhu şâd ol sun... Emînim çün kü şâd et tin!
 Şehâmet gös terip bin ler ce bey tul lâhı bas tır dın;
 Şecâat arz edip bir çok ricâlul lâhı as tır dın!

(1) Şeyh Sa’dî’nin bir bey ti: «Ri yâ set be-dest-i ke sâ nî ha tâst/Ki ez dest şân-ı dest hâ ber 
Hu dâst.» Mâ nâ sı: «Zâ lim li ğin den, hal kın Al lah’a sı ğın dı ğı kim se le rin, dev le tin ba şın da 
kal ma la rı doğ ru de ğil dir.»
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 Ne Al lah’tan hayâ et tin, ne Pey gam ber’den âr et tin:
 Devir din kâ’be-i ul yâ-yı dîni, hâk-sâr et tin!
 Hamâset-per verân-ı kav mi tut tun bir bir öl dür dün,
 Umûmen Şark’ı ağ lat tın, umûmen Garb’ı gül dür dün...
 Hayır, hiç bir gülen yok, sız lıyor Garb’ın da vic dânı,
 Görüp ec sâd-ı maz lûmîne meş her hâk-i Îrân’ı!
 O Sa’dî’ler, o Hâfız’lar, o Fir dev sî, o Râzî’ler,
 Gazâlî’ler, o Kut büd dîn, o Sa’düd dîn, o Kàdî’ler
 Yetiş tir miş; o Ör fî’nin, o bir çok şems-i ir fânın
 Ziyâsın dan tenev vür ey lemiş ik lîmi dün yânın,
 Bugün mak hûr-i nâdânîsidir bir fır ka hay dûdun!
 Nedir pin hân olan es rârı bil mem bun da Ma’bûd’un?
 Hayır, Ma’bûd’a ir câın da yok tur bun ların ma’nâ:
 Yatak lık ey lemez cânîye -hâşâ- bir zaman Mev lâ.
 Şehâmet-per verâ, Şâhâ! Zaman, bî-dâdı kal dır maz;
 Hatâ et mek tesin şâyed diyor san «Kim se al dır maz.»
 Bu is tib dâda ar tık bir nihâyet ver ki: İs tik bâl
 Karan lık der ler am ma iş te pek mey dan da: İz mih lâl!
 

 İS TİB DÂD

Kar deşim Mid hat Cemâl’e

 Yıkıl dın, git tin am ma ey mülev ves devr-i is tib dâd,
 Bırak tın mil letin kal bin de çık maz bir mülev ves yâd!
 Diyor ec dâdımız mak ber lerin den: «Ey sefîl ah fâd,
 Niçin bin ler ce ma’sûm öl dürür ken her gelen cel lâd,
 Hurûş et mez di, mez bûhâne ol sun, kim seden fer yâd?
 
 Otuz mil yon ahâlî, üç şakînin böy le mah kûmu
 Olup çek sin hükûmet nâmına bir bâr-ı meş’ûmu!
 Utan maz mıy dınız bir, say salar zâlim le maz lûmu?
 Siz, ey in san lık is ti’dâdının dün yâda mah rûmu,
 Semâlar dan da yük sek tut tunuz bir zıll-i mev hûmu!»
 
 O bir kaç hay me hal kın dan cihan gîrâne bir dev let
 Çıkar mış, bir zaman dün yâyı ler zân ey lemiş mil let;
 Zaman gel sin de gör sün böy le dün yâlar kadar zil let,
 Otuz üç yıl devâm et sin, başın dan git mesin nek bet...
 Bu bir ib ret tir am ma ol mayay dık böy le biz ib ret!

 Semâ-pey mâ iken râyâtımız tut tun zelîl et tin;
 Mefâhir bek leyen âbâdan ev lâdı hacîl et tin;
 Ne ’âlî kavm idik; hay fâ ki sen gel din sefîl et tin;
 Bütün üm mîd-i is tik bâli ar tık müs tahîl et tin;
 Rezîl ol duk... Sen ey kâbûs-i hûnî, sen rezîl et tin!

 Hamiy yet gamz eden bir pâk alın her kim de gör dün se,
 «Bu bir cânî!» dedin sür dün, ya mah kûm ey ledin hap se.
 Müvek kel ey leyip câsûsu her vic dâna, her his se,
 Düşür dün mil letin en kah raman ev lâdını ye’se...
 Ne mel’un sun ki rah met ler okut tun rûh-i İb lîs’e!
 
 Değil kâbusun ar tık, devr-i dev let in tibâhın dır.
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 Ne Al lah’tan hayâ et tin, ne Pey gam ber’den âr et tin:
 Devir din kâ’be-i ul yâ-yı dîni, hâk-sâr et tin!
 Hamâset-per verân-ı kav mi tut tun bir bir öl dür dün,
 Umûmen Şark’ı ağ lat tın, umûmen Garb’ı gül dür dün...
 Hayır, hiç bir gülen yok, sız lıyor Garb’ın da vic dânı,
 Görüp ec sâd-ı maz lûmîne meş her hâk-i Îrân’ı!
 O Sa’dî’ler, o Hâfız’lar, o Fir dev sî, o Râzî’ler,
 Gazâlî’ler, o Kut büd dîn, o Sa’düd dîn, o Kàdî’ler
 Yetiş tir miş; o Ör fî’nin, o bir çok şems-i ir fânın
 Ziyâsın dan tenev vür ey lemiş ik lîmi dün yânın,
 Bugün mak hûr-i nâdânîsidir bir fır ka hay dûdun!
 Nedir pin hân olan es rârı bil mem bun da Ma’bûd’un?
 Hayır, Ma’bûd’a ir câın da yok tur bun ların ma’nâ:
 Yatak lık ey lemez cânîye -hâşâ- bir zaman Mev lâ.
 Şehâmet-per verâ, Şâhâ! Zaman, bî-dâdı kal dır maz;
 Hatâ et mek tesin şâyed diyor san «Kim se al dır maz.»
 Bu is tib dâda ar tık bir nihâyet ver ki: İs tik bâl
 Karan lık der ler am ma iş te pek mey dan da: İz mih lâl!
 

 İS TİB DÂD

Kar deşim Mid hat Cemâl’e

 Yıkıl dın, git tin am ma ey mülev ves devr-i is tib dâd,
 Bırak tın mil letin kal bin de çık maz bir mülev ves yâd!
 Diyor ec dâdımız mak ber lerin den: «Ey sefîl ah fâd,
 Niçin bin ler ce ma’sûm öl dürür ken her gelen cel lâd,
 Hurûş et mez di, mez bûhâne ol sun, kim seden fer yâd?
 
 Otuz mil yon ahâlî, üç şakînin böy le mah kûmu
 Olup çek sin hükûmet nâmına bir bâr-ı meş’ûmu!
 Utan maz mıy dınız bir, say salar zâlim le maz lûmu?
 Siz, ey in san lık is ti’dâdının dün yâda mah rûmu,
 Semâlar dan da yük sek tut tunuz bir zıll-i mev hûmu!»
 
 O bir kaç hay me hal kın dan cihan gîrâne bir dev let
 Çıkar mış, bir zaman dün yâyı ler zân ey lemiş mil let;
 Zaman gel sin de gör sün böy le dün yâlar kadar zil let,
 Otuz üç yıl devâm et sin, başın dan git mesin nek bet...
 Bu bir ib ret tir am ma ol mayay dık böy le biz ib ret!

 Semâ-pey mâ iken râyâtımız tut tun zelîl et tin;
 Mefâhir bek leyen âbâdan ev lâdı hacîl et tin;
 Ne ’âlî kavm idik; hay fâ ki sen gel din sefîl et tin;
 Bütün üm mîd-i is tik bâli ar tık müs tahîl et tin;
 Rezîl ol duk... Sen ey kâbûs-i hûnî, sen rezîl et tin!

 Hamiy yet gamz eden bir pâk alın her kim de gör dün se,
 «Bu bir cânî!» dedin sür dün, ya mah kûm ey ledin hap se.
 Müvek kel ey leyip câsûsu her vic dâna, her his se,
 Düşür dün mil letin en kah raman ev lâdını ye’se...
 Ne mel’un sun ki rah met ler okut tun rûh-i İb lîs’e!
 
 Değil kâbusun ar tık, devr-i dev let in tibâhın dır.
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 Gel ey nâzen de hür riy yet ki can lar ferş-i râhın dır.
 Emin dir mev ki’in: En pâk vic dan lar penâhın dır. 
 Serâpâ mülk-i Os mânî müey yed taht-gâhın dır. 
 Serîr-ârâ-yı ik bâl ol ki: Bir mil let sipâhın dır. 

*
*  *

— Bir gün ev vel —

 Bizim mahal leye poy raz kışın da uğ rayamaz;
 Erir erir akarız sem timiz de gel di mi yaz!
 Bahârı gör meyiz am ma lâtîf olur der ler...
 Çiçek lenir miş ağaç lar,yeşil lenir miş yer.
 Demek, şu ar sada ot bit se nev-bahâr olacak...
 Ne var gidip Yakacık’lar da dem-güzâr olacak?
 Füsûlü dör de çıkar maz bizim sokak larımız;
 Kurak, çamur, iki mev sim tanır ayak larımız!
 Münec cimin, bereket ver sin, es ki tak vîmi
 Haber verir bize, mev sim şehir de gel miş mi?

 Sıcak, ziyâde sıcak bir gecey di; bak tım ki:
 Otur mak ev de ölüm den beter, dedim: Bel ki, 
 Çıkar dışar da gezer sem biraz nefes lenirim;
 Epey de yor gunum am ma gelin ce din lenirim.
 Bizim müsâmere mey dânı Yay la tüm seğidir;
 Uzak çeker se de poy raz tutar, yazın iyidir.
 Giyip ayağ mı çıkar ken sopam yetiş ti hele...
 Emîn olup gidemem, çün kü, ver mesek el ele. 
 Odur cihan da benim, var sa yok sa, mu’temedim;
 Vakùr, hâtırı mer’î, vefâlı, çok denedim.
 Bizim sokak ları tah mîn için deyin ki: Kuyu!
 Doğar şehir de güneş, yük selir minâre boyu,
 İdâre kan dili kar şım da göz kıpar hâlâ;
 Gurûb ikin diyi bul maz, leyâl hep yel dâ!

 Nasıl sa bed rin o ak şam nigâh-ı sîmîni,
 Taras sud et mek için san ki ev lerin içini;
 Dikil di saf ha-i mînâda semt-i re’simize.
 Tavan sız ev lere, yâ Rab, ne hoş bir âvîze!
 Dur ey sirâc-ı ezel, git me ol duğun yer den:
 Biraz şu sah ne-i dey cûru ok şasın şu’len.
 Şu’â-i muh riki al tın da, gün düzün, şem sin
 Yanan alın lar için bir hayât olur lem sin...
 Açık tı pen cereler; sağ lı sol lu her ev den
 Gelir di tür lü sadâlar, acık lı, ba’zen şen.
 
 — Bak an ne, ay dede bak bak!
  — Aman da mâşal lah
 Değir mi tab la kadar var...
  — Susun du Ay şe, günâh.
 — İlâhi tey ze tuhaf sın, neden günâh olacak?
 — Günâh dedim ya, bırak şim di...
    — Hay di sen de bunak!
 — Bunak, munak deme bil lâhi çar parım elimi...
 Aşif teler sizi... Âhir zaman tevek keli mi!

 Evin birin de nevâ-sâz bir güzel ûdî;
 Birin de cez be-fezâ bir sadâ-yı dâvûdî,
 Tilâvet et mede Kur’an; gelip geçen ler se
 Ayak ta ir kiliyor in cizâb edip o sese.
 Duyul masın mı biraz son ra baş ka bir acı ses?
 Aceb ne var? diyerek koş tu ön ceden her kes;
 Fakat giden lere bak tım ki kal dırıp tabanı,
 Bucak bucak kaçıyor: Kaç bilir misin amanı!
 Kısıl dı kar şıki ev ler de mum ların hep si,
 Kısıl dı san ki bütün bir mahal lenin nefesi!
 Kesil di nağ me-i Kur’an, kesil di nağ me-i sâz; 
 Zaman zaman duyulan sâde bir rakîk âvâz.
 Niçin kaçış tı ahâli, ne var ki yâ Rab bi?
 Yavaş yavaş sokulur an larım nedir sebebi. 
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 Gel ey nâzen de hür riy yet ki can lar ferş-i râhın dır.
 Emin dir mev ki’in: En pâk vic dan lar penâhın dır. 
 Serâpâ mülk-i Os mânî müey yed taht-gâhın dır. 
 Serîr-ârâ-yı ik bâl ol ki: Bir mil let sipâhın dır. 

*
*  *

— Bir gün ev vel —

 Bizim mahal leye poy raz kışın da uğ rayamaz;
 Erir erir akarız sem timiz de gel di mi yaz!
 Bahârı gör meyiz am ma lâtîf olur der ler...
 Çiçek lenir miş ağaç lar,yeşil lenir miş yer.
 Demek, şu ar sada ot bit se nev-bahâr olacak...
 Ne var gidip Yakacık’lar da dem-güzâr olacak?
 Füsûlü dör de çıkar maz bizim sokak larımız;
 Kurak, çamur, iki mev sim tanır ayak larımız!
 Münec cimin, bereket ver sin, es ki tak vîmi
 Haber verir bize, mev sim şehir de gel miş mi?

 Sıcak, ziyâde sıcak bir gecey di; bak tım ki:
 Otur mak ev de ölüm den beter, dedim: Bel ki, 
 Çıkar dışar da gezer sem biraz nefes lenirim;
 Epey de yor gunum am ma gelin ce din lenirim.
 Bizim müsâmere mey dânı Yay la tüm seğidir;
 Uzak çeker se de poy raz tutar, yazın iyidir.
 Giyip ayağ mı çıkar ken sopam yetiş ti hele...
 Emîn olup gidemem, çün kü, ver mesek el ele. 
 Odur cihan da benim, var sa yok sa, mu’temedim;
 Vakùr, hâtırı mer’î, vefâlı, çok denedim.
 Bizim sokak ları tah mîn için deyin ki: Kuyu!
 Doğar şehir de güneş, yük selir minâre boyu,
 İdâre kan dili kar şım da göz kıpar hâlâ;
 Gurûb ikin diyi bul maz, leyâl hep yel dâ!

 Nasıl sa bed rin o ak şam nigâh-ı sîmîni,
 Taras sud et mek için san ki ev lerin içini;
 Dikil di saf ha-i mînâda semt-i re’simize.
 Tavan sız ev lere, yâ Rab, ne hoş bir âvîze!
 Dur ey sirâc-ı ezel, git me ol duğun yer den:
 Biraz şu sah ne-i dey cûru ok şasın şu’len.
 Şu’â-i muh riki al tın da, gün düzün, şem sin
 Yanan alın lar için bir hayât olur lem sin...
 Açık tı pen cereler; sağ lı sol lu her ev den
 Gelir di tür lü sadâlar, acık lı, ba’zen şen.
 
 — Bak an ne, ay dede bak bak!
  — Aman da mâşal lah
 Değir mi tab la kadar var...
  — Susun du Ay şe, günâh.
 — İlâhi tey ze tuhaf sın, neden günâh olacak?
 — Günâh dedim ya, bırak şim di...
    — Hay di sen de bunak!
 — Bunak, munak deme bil lâhi çar parım elimi...
 Aşif teler sizi... Âhir zaman tevek keli mi!

 Evin birin de nevâ-sâz bir güzel ûdî;
 Birin de cez be-fezâ bir sadâ-yı dâvûdî,
 Tilâvet et mede Kur’an; gelip geçen ler se
 Ayak ta ir kiliyor in cizâb edip o sese.
 Duyul masın mı biraz son ra baş ka bir acı ses?
 Aceb ne var? diyerek koş tu ön ceden her kes;
 Fakat giden lere bak tım ki kal dırıp tabanı,
 Bucak bucak kaçıyor: Kaç bilir misin amanı!
 Kısıl dı kar şıki ev ler de mum ların hep si,
 Kısıl dı san ki bütün bir mahal lenin nefesi!
 Kesil di nağ me-i Kur’an, kesil di nağ me-i sâz; 
 Zaman zaman duyulan sâde bir rakîk âvâz.
 Niçin kaçış tı ahâli, ne var ki yâ Rab bi?
 Yavaş yavaş sokulur an larım nedir sebebi. 



İSTİBDÂD 69S A F A H A T  —  BİRİNCİ KİTAP68

 
 Ne man zaray dı İlâhî o gör düğüm sah ne!
 Beş on herif yapışıp bir fakîrin el lerine,
 Sürük lüyor; öteden bir kadın diyor: 
  — Bırakın!
 Kocam ne yap tı? Nedir cür mü bî-günâh adamın?
 Zaval lının büyük ev lâdı öl dü as ker de;
 İkin ci oğ lu da sür gün Yemen’de bir yer de.
 Acık lı, göğ sü sakat koy verin, didik lemeyin;
 Günâh tır et meyin oğ lum, ayıp tır ey lemeyin.
 Efen di kim, o ne bil sin? Bilir se hem ne çıkar?
 Kiler cisiy le uzak tan biraz hısım lığı var.
 Geçen de kom şuyu gör müş, demiş selâm söy le.
 Demek alın mayacak Tan rı’nın selâmı bile!
 Köpek sürür gibi in san sürük lenir mi ayol? 
 — Kadın, çekil döverim ha! Sokul ma, hay di defol!
 — Herif bırak, diyorum... Dur du iş te bak nefesi.
 — Ne dır lanıp duruyor? Sus turun canım şu pisi!
 Demez miyim size ben her zaman ki «dağ dağasız»
 Yapın? Eşek gibi siz hiç lâf an lamaz mısınız? 
 — Kadın, paşam, ne yapar sın?
 
  Paşam mı? Ner de paşa?
 Şu kor kuluk gibi dim dik duran herif mi? Paşa!
 Tasav vur et: İki ar şın kazık kadar bir boy; 
 Getir de üs tüne kal pak lı bir kemik kafa koy.
 Ocak süpür gesi şek lin de bir sakal yaparak,
 «Senin bu iş te yüzün, al!» deyip o yüz süze tak.
 Ocak süpür gesi, lâkin süpür müyor, yıkıyor;
 Neden se bit tiği yer den cenâzeler çıkıyor!
 Budak delik leri tar zın da aç da çif te oyuk,
 Büyük çe bak la kadar al nının az al tına sok.
 Bilir misin çalı al tın da giz li in ler olur:
 Yılan sabah çıkar, ak şam usul cacık sokulur;
 Bıyık o kır da yetiş miş diken yemiş li çalı;

 Ağız da in gibi as lâ görün müyor, kapalı.
 Bu şekl-i mûhişi müm kün se bir düşün şöy le,
 Paşam dedik leri u’cûbe iş te ay nıy le!
 Belin de seyf-i «sadâkat», elin de bir kam çı,
 Ferik nişan ları al tın da gör düğüm umacı,
 Ziyâ-yı bedr-i münîrin için de, yâ Rab bi,
 Durur du sîne-i îmâna gir miş uk de gibi!
 Semâ, zemin bütün en vâr iken o pis göl ge,
 Cebîn-i pâkine ley lin ne pâyidâr leke!
 
 — Kuzum, nasıl paşasın, gör müyor musun? Kocamı
 Sürük leyip duruyor lar...
  — Defol kadın, adamı
 Vurun ca öl dürürüm ha! Benim şakam yok tur. 
 — Çekil hanım, paşa lâf din lemez; vurur mu, vurur.
 Bilir misin onu! Şev ket-meâb Efen dimiz’in
 Birin ci ben desidir...
  — Hay yetiş mesin pam pin!
 — «Sürün!» demiş, ona Şev ket li’nin irâdesi var.
 — Sürüm sürüm sürünün tez zaman da al çak lar!
 Ya sen, zebâni kıyâfet li, gul yabâni paşa,
 İlâhi yum ru başın bir geley di siv ri taşa!
 Yılan bakış lı şebek, bir bakın şunun gözüne!
 Kazık boyun dan utan... Tû! Herif senin yüzüne!
 Sakın mahal lede er kek bırak mayın, götürün. 
 Sayıy la ver mediler, öy le, pos ta pos ta sürün!
 Bakın şu hay duda; dur muş yıkın diyor evimi!
 Torun larım ya herif, aç kalıp dilen sin mi?
 Mahal lemiz de de çıt yok, ne ol du kom şulara?
 Susup da kur tulacak san ki hep si ak lısıra.
 Ayol, yarın da sizin hânümânınız sönecek...
 Ne var sıçan gibi ev ler de şim diden sinecek?
 Yazık sizin gibi er kek lerin kıyâfetine...
 — Yetiş ti yay garan ar tık... Çekil kadın evine!
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 Atın şu kal tağı git sin, tıkın hemen içeri.
 — Paşam, bayıl dı kadın. 
  — An lamam o hîleleri.
 Demek ki bek leyelim gel sin âlemin key fi...
 Saat üç ol du, gecik tik, omuz layın herifi.
 
 Refîk-i öm rü gider ken cenâze hâlin de,
 Seril di, kal dı kadın âşiyân-ı lâlin de.
 Benim de bit ti nihâyet taham mülüm, tâbım;
 Boşan dı seyl-i dümû’um, boşan dı a’sâbım.
 Utan dım ağ layarak, ağ ladım utan mayarak!
 Diyor du san ki o bîçâre kar şıdan: 
  — Al çak,
 Demin gerek ti hamiy yet! Hem ağ lamak ne demek?
 Figân eder se kadın, sus turur koşup er kek. 
 
 Eve dön düm, bütün o fâcialar
 Gel di kar şım da dur du sub ha kadar.
 Dön dü dîdem de bin hayâl-i elîm!
 Öt tü bey nim de bin figân-ı yetîm.
 Ağ lasın in lesin de bir maz lûm,
 Olayım sey re sâde ben mah kûm!
 Yalınız ben miyim fakat câni?
 Kim çıkıp «Yap mayın!» demiş ti, hani?
 Sus tu her kes duyun ca fer yâdı,
 Kim secik ler yerin den oy namadı.
 Sesi hat tâ kısıl dı Kur’ân’ın,
 Sus tu gûyâ sadâsı Mev lâ’nın!
 Sus! O sus maz: Nidâ-yı teh dîdi,
 Din le bak ner den in’ikâs et ti:
 Ar navut luk’ta gür leyen top lar
 Geliyor iş te Pâyitah t’a kadar!

 HÜR RİYET

— İki gün son ra —

 Beyaz en târisiy le kar gibi kız,
 San ki Cen net’ten in me zâde-i hûr;
 Ya seher-pâredir ki per ran dır
 Dûş-i nâzın da bir sehâbe-i nûr.
 Kuşanıp bir nitâk-ı hür riy yet
 Geziyor hâk-dânı dûrâ-dûr!
 Hâle-dâr ey leyin ce bed ri şafak
 Bu kadar dil-nişîn olur an cak. 
 
 Ya şu oğ lan şu tos topaç afacan
 Ki fezâlar gelir sürûruna dar;
 Taşıyor san ki sığ mıyor kabına...
 Ken disin den büyük de bay rağı var!
 Geç ti mâzî denen o devr-i melâl,
 Hay di feth et: Senin dir is tik bâl.
 
 Koşuyor el ele ver miş iki kar deş; birinin
 Yaşı beş yok sa da, var al tı kadar dîgerinin.
 Bakıyor ar kaların dan dayanıp değ neğine
 Hay li düş kün bir adam:
  — Kız o ne? Düş tün mü yine!
 Sana bin ker re dedim koş ma, yavaş git, yaramaz!
 Hay di kalk ağ lama... Söz din lesen ol maz mı biraz?
 Sil kiver üs tünü Ah med, bakıver ağ lamasın. 
 — Ağ lamam ağ baba...
  — Ar tık yetişir, oy namayın. 
 
 Sök tü bak tım ki hemen bir alay et fâl öteden,
 O nasıl mev kib-i şâdî, o ne âlem, gör sen!
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 Her çocuk bir kocaman bay rak edin miş, geliyor;
 «Yaşasın!» ses leri ef lâke kadar yük seliyor.
 Görerek yap ma değil hem, ne tabî’î et vâr!
 Şu yumur cak lara bak: San ki ezel den ah râr!
 — Bağırın hay di çocuk lar...
  — Yaşasın hür riy yet!

 Der ken al kış geliyor; son ra da nev bet nev bet,
 Ya Vatan Şar kısı, yâhud ona ben zer bir şey
 Okunup her köşe çın çın ötüyor... Hey gidi hey!
 Bir mezar lık gibi dal gın yatıyor ken daha dün,
 Şu sokak lar da bugün dal galanan rûhu görün!
 — Biz de git sek azıcık, ağ baba, ol maz mı?
  — Gidin.
 Çok koşup ter lemeyin ha! Amanın dik kat edin. 

 İki kar deş dalarak lüc ce-i et fâle hemen, 
 İki dür dâne-i is met gibi yüz mek te iken;
 Bakarak ar kaların dan bu güzel yav ruların;
 Dön dü bir den bire sîmâsı duran ih tiyarın.
 Ne için ağ ladı? Bil mem. Şunu duy dum yalınız:
 — Âh bir ker re gelip gör se Yemen’den babanız!..

 KO CA KA RI İLE ÖMER
 

Üs tâd-ı ne cî bim Ali Ek rem Bey’e

 Yok ya Ab bâs’ı bil me yen, kim di?...
 O sa hâ bî yi din le yin şim di: 
 
 «Bir ka ran lık ge cey di pek de ayaz...»
 İb ni Hat tâb’ı gör mek üz re bi raz,
 Çık tım ev den ki yol lar ıpıs sız.
 Yol cu bir ben mi şim me ğer yal nız!
 Ara dan geç me miş ti çok da za man,
 Az iler den ya vaş ça ol du iyan,
 Zul me tin sî ne sin de uk de gi bi,
 An sı zın bir mü hey kel a’râ bî!
 Bem be yaz bir ri dâ için de ga rîb,
 Ge li yor mut ta sıl me hîb me hîb.
 Ben so kul dum, o gel di, yak laş tık;
 Dur ma dan kar şı dan se lâm laş tık.
 Dü şü nür ken se lâm alan se si ni,
 O he yû lâ uzan dı tut tu be ni: 
 Bir de bak tım, Ömer de ğil mi imiş!
 — Yâ Ömer! Böy le geç za man, bu ne iş?
 — Şu ma hal lâ tı dev re çık mış tım. 
 Gel be ra ber, be nim le, üç beş adım. 

*
*  *

 Ne sa dâ var, ne bir yü rür bî dâr;
 Uh re vî bir sü kûn için de ci vâr.
 Ömer ol muş ge zer, sı yâ net-i Hak...
 Şu ya tan bel de nin hu zû ru na bak!
 O se mâ lar ka dar yü cel miş alın,
 Ça ka rak sî ne sin den âfâ kın,
 Bir za man sön me yen ni gâ hıy le,
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 Her çocuk bir kocaman bay rak edin miş, geliyor;
 «Yaşasın!» ses leri ef lâke kadar yük seliyor.
 Görerek yap ma değil hem, ne tabî’î et vâr!
 Şu yumur cak lara bak: San ki ezel den ah râr!
 — Bağırın hay di çocuk lar...
  — Yaşasın hür riy yet!

 Der ken al kış geliyor; son ra da nev bet nev bet,
 Ya Vatan Şar kısı, yâhud ona ben zer bir şey
 Okunup her köşe çın çın ötüyor... Hey gidi hey!
 Bir mezar lık gibi dal gın yatıyor ken daha dün,
 Şu sokak lar da bugün dal galanan rûhu görün!
 — Biz de git sek azıcık, ağ baba, ol maz mı?
  — Gidin.
 Çok koşup ter lemeyin ha! Amanın dik kat edin. 

 İki kar deş dalarak lüc ce-i et fâle hemen, 
 İki dür dâne-i is met gibi yüz mek te iken;
 Bakarak ar kaların dan bu güzel yav ruların;
 Dön dü bir den bire sîmâsı duran ih tiyarın.
 Ne için ağ ladı? Bil mem. Şunu duy dum yalınız:
 — Âh bir ker re gelip gör se Yemen’den babanız!..

 KO CA KA RI İLE ÖMER
 

Üs tâd-ı ne cî bim Ali Ek rem Bey’e

 Yok ya Ab bâs’ı bil me yen, kim di?...
 O sa hâ bî yi din le yin şim di: 
 
 «Bir ka ran lık ge cey di pek de ayaz...»
 İb ni Hat tâb’ı gör mek üz re bi raz,
 Çık tım ev den ki yol lar ıpıs sız.
 Yol cu bir ben mi şim me ğer yal nız!
 Ara dan geç me miş ti çok da za man,
 Az iler den ya vaş ça ol du iyan,
 Zul me tin sî ne sin de uk de gi bi,
 An sı zın bir mü hey kel a’râ bî!
 Bem be yaz bir ri dâ için de ga rîb,
 Ge li yor mut ta sıl me hîb me hîb.
 Ben so kul dum, o gel di, yak laş tık;
 Dur ma dan kar şı dan se lâm laş tık.
 Dü şü nür ken se lâm alan se si ni,
 O he yû lâ uzan dı tut tu be ni: 
 Bir de bak tım, Ömer de ğil mi imiş!
 — Yâ Ömer! Böy le geç za man, bu ne iş?
 — Şu ma hal lâ tı dev re çık mış tım. 
 Gel be ra ber, be nim le, üç beş adım. 

*
*  *

 Ne sa dâ var, ne bir yü rür bî dâr;
 Uh re vî bir sü kûn için de ci vâr.
 Ömer ol muş ge zer, sı yâ net-i Hak...
 Şu ya tan bel de nin hu zû ru na bak!
 O se mâ lar ka dar yü cel miş alın,
 Ça ka rak sî ne sin den âfâ kın,
 Bir za man sön me yen ni gâ hıy le,
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 Necm-i sâ hir de san ki bir hâ le!
 Du ru yor her evin önün de Ömer,
 Din li yor, bî-ha ber içer de ki ler.
 Geç me dik en ha râb bir ya pı yı.
 Yok la dık sağ lı sol lu her ka pı yı.
 Gel dik ar tık Me dî ne hâ ri ci ne;
 Bir ça dır gör dü, dur du kal dı yi ne. 

*
*  *

 Ocak ba şın da otur muş bir ih ti yar ca ka dın.
 «Açız! Açız!» di ye fer yâd eden ço cuk la rı nın,
 Ka rış tı rıp du ru yor ken pi şen ne vâ le si ni;
 Çı kar dı yut tu ğu yaş larda çır pı nan se si ni: 
 — Du run du yav ru la rım, iş te şim di cek pi şe cek...
 Fa kat ne hâl ise bir tür lü piş mi yor du ye mek!
 Ço cuk la rın ye ni den baş la mış tı nâ le le ri...
 Se lâ mı ver di Ömer, dal dı âkı bet içe ri.
 Se lâ mı al dı ka dın pek be şûş bir yüz le.
 — Bu yav ru lar ni çin, ey tey ze, ağ lı yor, söy le?
 — Bu gün ikin ci gün, aç kal dı lar...
    — O hal de, ne den
 Bi raz ye mek ko mu yor sun?
   — Ye mek mi? Çöm le ği sen,
 Ti rid mi zan ne di yor sun? İçin de sâ de su var;
 Ça kıl ta şıy la be ra ber bü tün za man kay nar!
 Ne çâ re! Bel ki su sar lar, de dim. Ayıp la ma yın. 
 — Pe ki! Se nin ko can, oğ lun, ya kar de şin, ya da yın...
 Tek er ke ğin de mi yok? 
   — Hep si öl dü... Kim sem yok. 
 — Se nin mi dir bu kü çük ler? 
   — To run la rım. 
    — Ne de çok!
 Adam Emîr’e gi dip söy le mez mi hâ li ni?
     — Ah!
 Emîr’e öy le mi? Kah ret sin an-ka rîb Al lah!

 Ya kın da râ yet-i ik bâ li ser-ni gûn ol sun...
 Ömer, be lâ sı nı dün yâ da is te rim bul sun!
 — Ne yap tı, tey ze, Ömer böy le in ki sâr ede cek?
 — Ya ben ye tîm avu tur ken, Emîr uyur mu ge rek?
 Ra iy ye tiz, ona biz ler ve dî atu’llâ hız;
 Ge lip de bir ara mak yok mu? 
    — Hak lı sın, yal nız,
 Za val lı nın işi pek çok, za man bu lup ge le mez;
 Gi dip de söy le me miş sen ne hal de sin bi le mez. 
 — Ni çin hi lâ fe ti vak tiy le ey le miş ti ka bûl?
 So nun da böy le çü rük öz rü kim sa yar mak bûl?
 Za val lı nın işi çok muş!... Ne dir, mu hâ re be mi?
 İşit me sen de ci vâ rın da in le yen ele mi,
 Me dî ne hal kı nı ür yan bı rak, Mı sır’da do laş...
 Ga zâ! Ga zâ! di ye git soy ci hâ nı, gel pay laş!
 
 Ço cuk la rın bu se fer yük se lin ce fer yâ dı,
 Ka dın te hev vü rü ar tık cü nû na var dır dı: 
 — Şu nev ha lar ki çı kar tâ bu lut la rın içi ne;
 Ömer! Sa vâ ik-ı tel’în olur, iner te pe ne!
 Ye tî min âhı nı yağ mur du âsı zan net me!
 O say ha ra’d-ı ka zâ dır ki gön de rir ade me!
 «Açız! Açız! Bi ze bir lok ma ol sun ek mek ver...»
 «Su sun du yav ru la rım, iş te ol du, şim di pi şer!»
 Gi dip de söy le ye yim hâ?... Di len ci lik ya pa mam!
 Ömer de kim! Be nim on dan ke rîm adam dı ba bam.
 Ölür de yüz su yu dök mem si zin ha lî fe ni ze!...
 Ömer vu rul du bu son söz le...
    — Hak lı sın tey ze!
 Avut ço cuk la rı, ben şim di cek gi der ge li rim. 

*
*  *

 Ha lî fe ön de, bi tik, suç lu, mün fa’il, nâ dim;
 Ben ar ka sın da, pe rî şan, ça dır dan ay rıl dık.
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 Necm-i sâ hir de san ki bir hâ le!
 Du ru yor her evin önün de Ömer,
 Din li yor, bî-ha ber içer de ki ler.
 Geç me dik en ha râb bir ya pı yı.
 Yok la dık sağ lı sol lu her ka pı yı.
 Gel dik ar tık Me dî ne hâ ri ci ne;
 Bir ça dır gör dü, dur du kal dı yi ne. 

*
*  *

 Ocak ba şın da otur muş bir ih ti yar ca ka dın.
 «Açız! Açız!» di ye fer yâd eden ço cuk la rı nın,
 Ka rış tı rıp du ru yor ken pi şen ne vâ le si ni;
 Çı kar dı yut tu ğu yaş larda çır pı nan se si ni: 
 — Du run du yav ru la rım, iş te şim di cek pi şe cek...
 Fa kat ne hâl ise bir tür lü piş mi yor du ye mek!
 Ço cuk la rın ye ni den baş la mış tı nâ le le ri...
 Se lâ mı ver di Ömer, dal dı âkı bet içe ri.
 Se lâ mı al dı ka dın pek be şûş bir yüz le.
 — Bu yav ru lar ni çin, ey tey ze, ağ lı yor, söy le?
 — Bu gün ikin ci gün, aç kal dı lar...
    — O hal de, ne den
 Bi raz ye mek ko mu yor sun?
   — Ye mek mi? Çöm le ği sen,
 Ti rid mi zan ne di yor sun? İçin de sâ de su var;
 Ça kıl ta şıy la be ra ber bü tün za man kay nar!
 Ne çâ re! Bel ki su sar lar, de dim. Ayıp la ma yın. 
 — Pe ki! Se nin ko can, oğ lun, ya kar de şin, ya da yın...
 Tek er ke ğin de mi yok? 
   — Hep si öl dü... Kim sem yok. 
 — Se nin mi dir bu kü çük ler? 
   — To run la rım. 
    — Ne de çok!
 Adam Emîr’e gi dip söy le mez mi hâ li ni?
     — Ah!
 Emîr’e öy le mi? Kah ret sin an-ka rîb Al lah!

 Ya kın da râ yet-i ik bâ li ser-ni gûn ol sun...
 Ömer, be lâ sı nı dün yâ da is te rim bul sun!
 — Ne yap tı, tey ze, Ömer böy le in ki sâr ede cek?
 — Ya ben ye tîm avu tur ken, Emîr uyur mu ge rek?
 Ra iy ye tiz, ona biz ler ve dî atu’llâ hız;
 Ge lip de bir ara mak yok mu? 
    — Hak lı sın, yal nız,
 Za val lı nın işi pek çok, za man bu lup ge le mez;
 Gi dip de söy le me miş sen ne hal de sin bi le mez. 
 — Ni çin hi lâ fe ti vak tiy le ey le miş ti ka bûl?
 So nun da böy le çü rük öz rü kim sa yar mak bûl?
 Za val lı nın işi çok muş!... Ne dir, mu hâ re be mi?
 İşit me sen de ci vâ rın da in le yen ele mi,
 Me dî ne hal kı nı ür yan bı rak, Mı sır’da do laş...
 Ga zâ! Ga zâ! di ye git soy ci hâ nı, gel pay laş!
 
 Ço cuk la rın bu se fer yük se lin ce fer yâ dı,
 Ka dın te hev vü rü ar tık cü nû na var dır dı: 
 — Şu nev ha lar ki çı kar tâ bu lut la rın içi ne;
 Ömer! Sa vâ ik-ı tel’în olur, iner te pe ne!
 Ye tî min âhı nı yağ mur du âsı zan net me!
 O say ha ra’d-ı ka zâ dır ki gön de rir ade me!
 «Açız! Açız! Bi ze bir lok ma ol sun ek mek ver...»
 «Su sun du yav ru la rım, iş te ol du, şim di pi şer!»
 Gi dip de söy le ye yim hâ?... Di len ci lik ya pa mam!
 Ömer de kim! Be nim on dan ke rîm adam dı ba bam.
 Ölür de yüz su yu dök mem si zin ha lî fe ni ze!...
 Ömer vu rul du bu son söz le...
    — Hak lı sın tey ze!
 Avut ço cuk la rı, ben şim di cek gi der ge li rim. 

*
*  *

 Ha lî fe ön de, bi tik, suç lu, mün fa’il, nâ dim;
 Ben ar ka sın da, pe rî şan, ça dır dan ay rıl dık.
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 Sa bâ ha kar şı bi raz baş la mış tı ay dın lık.
 Kö yün kö pek le ri ej der mi sâ li sal dı rı yor,
 Bı rak mı yor bi zi yol dan, fa kat kim al dı rı yor!
 Me dî ne’nin da la rak mün ha nî so kak la rı na;
 Dö nüp dö nüp he le gel dik za hî re an ba rı na.
 Ha lî fe gir di açıp, ben de gir dim em riy le.
 Aran dı her ye ri bir mum ya kıp ale’l-ace le.
 — Şu tek çu val unu gör dün ya! Hay di yük le ba na;
 Bu tes ti yağ do lu dur, el ve rir o yük de sa na.
 Çu val Ha lî fe’de, yağ ben de, çık tık an bar dan;
 Ki lit le yip ge ri dön dük de min ki yol lar dan.
 Me sâ fe, bak tım, uzun; yük ya man; Ömer ya ra lı;
 De dim ki: 
  — Ben gö tü rey dim... Ve rir mi sin çu va lı?
 — Ha yır, yo rul sa de ğil, öl se yar dım et me sa kın:
 Ve bâ li ken di ne âid dir İb ni Hat tâb’ın.
 Ka dın ne söy le di, Ab bas, işit me din mi de min?
 Ya rın, hu zûr-i İlâ hî’de, kim se ler, Ömer’in
 Şe rîk-i hay be ti ol maz, bu gün lük ol sa bi le;
 Evet, hi lâ fe ti yük len me yey di vak tiy le.
 Ke nâr-ı Dic le’de bir kurt aşır sa bir ko yu nu,
 Ge lir de adl-i İlâ hî so rar Ömer’den onu!
 Bir ih ti yar ka rı bî-kes ka lır, Ömer mes’ûl!
 Ye tî mi gir ye-i hüs rân alır, Ömer mes’ûl!
 Bir âşi yân-ı se fâ let ba kıl ma yıp göç se:
 Ömer ka lır yi ne al tın da, hiç de ğil kim se!
 Ze mî ne gadr ile bir dam la kan dö kün ce bi ri: 
 O dam la bir ko ca gir dâb olur bo ğar Ömer’i!
 Ömer du yul ma da her kal bin in ki sâ rın dan;
 Ömer ko ğul ma da her mâ te min ci vâ rın dan!
 Ömer ha lî fe iken baş ka kim çı kar mes’ûl?
 Ömer ne yap sın, İlâ hî, be şer za lûm ü ce hûl!
 Ömer’den is te ni yor bek le nen Mu ham med’den...
 Ömer! Ömer! Na sıl al dın bu bâ rı sır tı na sen? 

 
 — Sen al ma san aca ba kim ge lip de sen den iyi,
 İdâ re ey le ye cek düş tü ğün bu ma’re ke yi?
 Evet, adâ le ti «mut lak» ha yâl eder sen eğer,
 Ömer de ğil ya ne ol san bı rak ki hep si he der!
 Be şer adâ le ti «mut lak» ta hay yül ey ler se, 
 Gö rür ümî di ni mah kûm her za man ye’se. 
 Sen ey Ömer, ne me lek sin, ne bir emîr-i za lûm...
 Fa kat elin de ne var? Fıt ra ten be şer maz lûm!
 Gö rür bü rûc-i se mâ nın bü tün si tâ re le ri,
 Za lâm için de, yük al tın da in le yen Ömer’i!
 Hu zûr-i Hakk’a çı kar ken bu un lu ceb hen le,
 De ğil ze mî ni, ge tir şâ hid âsü mâ nı bi le!
 — Uzak mı yol? Da ha çok var mı?
    — An cak üç beş adım. 
 
 Me câ li kal ma mış ar tık za val lı nın... Bak tım: 
 Olan ca az mi ni cebr ey le yip, ne fes ne fe se;
 Ya vaş ya vaş yü rü yor. Gel di bin be lâ ne ise!
 So kul du hay me ye, in dir di ar ka sın dan unu: 
 — Bı rak da tes ti yi yer leş ti rin ke nâ ra şu nu. 
 He men ça kıl la rı çöm lek ten in di rip at tı;
 Uzan dı tes ti ye, yağ koy du, son ra un kat tı. 
 Otur mak is te di, lâ kin be lâ ya bak ki: Ocak, 
 He men sö nüp gi de cek...
   — Tey ze, yok mu hiç ya ka cak? 

 Ka dın ge tir di beş on par ça yaş di ken Ömer’e; 
 Ömer de yak mak için büs bü tün se ril di ye re. 
 Ocak tü ter, Ömer üf ler ze fîr-i hâ rıy le; 
 Ze mî ni lih ye-i bey zâ-yı tâ ru mâ rıy le, 
 Sü cûd tavr-ı hu şû’un da, mut ta sıl sü pü rür;
 İçin de rû hu ya nar, ceb he sin de ter kö pü rür!
 Dö ner mu hît-i ni gâ hın da tû de tû de du man; 
 Bu lut ge çer gi bi nec min hı yât-ı nû run dan!
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 Sa bâ ha kar şı bi raz baş la mış tı ay dın lık.
 Kö yün kö pek le ri ej der mi sâ li sal dı rı yor,
 Bı rak mı yor bi zi yol dan, fa kat kim al dı rı yor!
 Me dî ne’nin da la rak mün ha nî so kak la rı na;
 Dö nüp dö nüp he le gel dik za hî re an ba rı na.
 Ha lî fe gir di açıp, ben de gir dim em riy le.
 Aran dı her ye ri bir mum ya kıp ale’l-ace le.
 — Şu tek çu val unu gör dün ya! Hay di yük le ba na;
 Bu tes ti yağ do lu dur, el ve rir o yük de sa na.
 Çu val Ha lî fe’de, yağ ben de, çık tık an bar dan;
 Ki lit le yip ge ri dön dük de min ki yol lar dan.
 Me sâ fe, bak tım, uzun; yük ya man; Ömer ya ra lı;
 De dim ki: 
  — Ben gö tü rey dim... Ve rir mi sin çu va lı?
 — Ha yır, yo rul sa de ğil, öl se yar dım et me sa kın:
 Ve bâ li ken di ne âid dir İb ni Hat tâb’ın.
 Ka dın ne söy le di, Ab bas, işit me din mi de min?
 Ya rın, hu zûr-i İlâ hî’de, kim se ler, Ömer’in
 Şe rîk-i hay be ti ol maz, bu gün lük ol sa bi le;
 Evet, hi lâ fe ti yük len me yey di vak tiy le.
 Ke nâr-ı Dic le’de bir kurt aşır sa bir ko yu nu,
 Ge lir de adl-i İlâ hî so rar Ömer’den onu!
 Bir ih ti yar ka rı bî-kes ka lır, Ömer mes’ûl!
 Ye tî mi gir ye-i hüs rân alır, Ömer mes’ûl!
 Bir âşi yân-ı se fâ let ba kıl ma yıp göç se:
 Ömer ka lır yi ne al tın da, hiç de ğil kim se!
 Ze mî ne gadr ile bir dam la kan dö kün ce bi ri: 
 O dam la bir ko ca gir dâb olur bo ğar Ömer’i!
 Ömer du yul ma da her kal bin in ki sâ rın dan;
 Ömer ko ğul ma da her mâ te min ci vâ rın dan!
 Ömer ha lî fe iken baş ka kim çı kar mes’ûl?
 Ömer ne yap sın, İlâ hî, be şer za lûm ü ce hûl!
 Ömer’den is te ni yor bek le nen Mu ham med’den...
 Ömer! Ömer! Na sıl al dın bu bâ rı sır tı na sen? 

 
 — Sen al ma san aca ba kim ge lip de sen den iyi,
 İdâ re ey le ye cek düş tü ğün bu ma’re ke yi?
 Evet, adâ le ti «mut lak» ha yâl eder sen eğer,
 Ömer de ğil ya ne ol san bı rak ki hep si he der!
 Be şer adâ le ti «mut lak» ta hay yül ey ler se, 
 Gö rür ümî di ni mah kûm her za man ye’se. 
 Sen ey Ömer, ne me lek sin, ne bir emîr-i za lûm...
 Fa kat elin de ne var? Fıt ra ten be şer maz lûm!
 Gö rür bü rûc-i se mâ nın bü tün si tâ re le ri,
 Za lâm için de, yük al tın da in le yen Ömer’i!
 Hu zûr-i Hakk’a çı kar ken bu un lu ceb hen le,
 De ğil ze mî ni, ge tir şâ hid âsü mâ nı bi le!
 — Uzak mı yol? Da ha çok var mı?
    — An cak üç beş adım. 
 
 Me câ li kal ma mış ar tık za val lı nın... Bak tım: 
 Olan ca az mi ni cebr ey le yip, ne fes ne fe se;
 Ya vaş ya vaş yü rü yor. Gel di bin be lâ ne ise!
 So kul du hay me ye, in dir di ar ka sın dan unu: 
 — Bı rak da tes ti yi yer leş ti rin ke nâ ra şu nu. 
 He men ça kıl la rı çöm lek ten in di rip at tı;
 Uzan dı tes ti ye, yağ koy du, son ra un kat tı. 
 Otur mak is te di, lâ kin be lâ ya bak ki: Ocak, 
 He men sö nüp gi de cek...
   — Tey ze, yok mu hiç ya ka cak? 

 Ka dın ge tir di beş on par ça yaş di ken Ömer’e; 
 Ömer de yak mak için büs bü tün se ril di ye re. 
 Ocak tü ter, Ömer üf ler ze fîr-i hâ rıy le; 
 Ze mî ni lih ye-i bey zâ-yı tâ ru mâ rıy le, 
 Sü cûd tavr-ı hu şû’un da, mut ta sıl sü pü rür;
 İçin de rû hu ya nar, ceb he sin de ter kö pü rür!
 Dö ner mu hît-i ni gâ hın da tû de tû de du man; 
 Bu lut ge çer gi bi nec min hı yât-ı nû run dan!
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 Ocak tu tuş tu, ye mek piş ti; 
    — Var mı tey ze ka bın? 
 Ge tir de in di re lim...
   — Var bü yük çe bir kap alın. 
 Ye mek sı cak tı, fa kat kim du rup da bek le ye cek!
 Ömer, ço cuk la ra bir bir ye dir di üf le ye rek.
 Ke sil di hay me de mâ tem, uyan dı rûh-i sü rûr;
 Ço cuk lar oy na şı yor lar, ka dın fe rîh ü fa hûr. 
 Ömer bu âle mi gör dük çe gaşy için dey di...
 De dim: 
  — Sa bâh olu yor kal ka lım...
    — Evet, hay di!
 Ya rın Emâ ret’e gel tey ze, öğ le yin be ni bul; 
 Emîr’e söy le riz, el bet te hayr olur me’mûl. 

*
*  *

 Yü zü gül müş tü tey ze nin, bak tık,
 Biz de çık tık ve dâ edip ar tık. 
 Hiç gö rün mek si zin ge lip ge çe ne,
 Doğ ru in dik Ha lî fe’nin evi ne. 
 «Şim di ner dey se gün do ğar, ka lı ver»
 Di ye, koy ver mi yor du, çün kü, Ömer. 
 Et ti az son ra subh-i vel ve le dâr
 Uyu yan şeh ri kâ mi len bî dâr. 

 Öğ le geç miş ti, çık tı gel di ka dın. 
 — Gâ li bâ tey ze uy ku suz kal dın!
 İş te bağ lan mak üz re dir na fa kan,
 Ala cak sın her ay ge lip bu ra dan. 
 Şim di af vey le din, de ğil mi be ni? 
 — Böy le gös ter fa kat adâ le ti ni. 

    EZAN LAR

  «İh ti lâf-ı me tâ li’ se be biy le kü re
üze rin de ezan sız za man yok tur.» (1)

 
 Za man geç mez ki yüz bin ler ce kal bin vecd-i sek râ nı,
 Ze min den yük se lip, gök ler de vah det zâr-ı Yez dân’ı,
 Arar ken, deh şet-âkîn et me sin bir say ha vic dâ nı. 
 Ne lâ hû tî sa dâ «Al lâ hu ek ber!» sar sı yor câ nı...
 Bu bir gül bank-i Hak’tır, çok mu dur in let se ek vâ nı?
 
 Bu lâ hû tî sa dâ çık tık ça cû şa-cûş olup yer den,
 İner es râr-ı kud ret kib ri yâ tav rıy le gök ler den. 
 Bü tün âheng-i hil kat yâd eder ken Hakk’ı ez ber den, 
 Vi câ hî feyz alır ar tık o nû ru’n-nûr-i ez her den: 
 Hü vey dâ şim di câ nan dır se her den, şâm-ı es mer den!
 
 Se her vak tin de mev cû dât, nû şîn hâb için dey ken,
 Bu rû hâ nî ne vâ âfâ kı mev câ-mevc edip bir den;
 Mu hî tin kalb-i hâ mû şun da baş lar bir ha zin şî ven.
 Ba kar sın her ta raf zul met, fa kat bir zul met-i rû şen!
 Se mâ bî dâr, her yıl dız Ce mâ lu’llâh’a bir rev zen. 
 
 Ma îşet kayd-ı can-fer sâ sı nın mah kû mu, bî zâ rı,
 Bü tün bî çâ re ler gün düz bu yâd-ı mer ha met kâ rı,
 Du yar ser mest olur gör müş ka dar fer dâ-yı dî dâ rı!
 O neş vey le, yo rul mak şöy le dur sun, en ağır bâ rı, 
 Sü rük ler gör me den, gös ter me den yıl gın lık âsâ rı. 
 
 Gü neş mağ rib-gü zîn ol muş, se mâ es mer, ufuk gül gûn;
 Za man dur gun, ze min muğ ber, ci han dem bes te, can mah zûn;

(1) «Gü ne şin do ğuş vak tin de ki fark lı lık lar se be biy le, dün ya üze rin de ezan sız za man yok tur.» 
Her an ezan okun mak ta, bir ma hal de ki ezan lar so na erer ken, ora nın ba tı sın da ki yer le rin 
ezan la rı okun ma ya baş lan mak ta dır.
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*
*  *
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 Ga rib lik rû-nü mâ yer yer, sü kû net dem be dem ef zûn...
 Ba kar sın bir de gül bank-i İlâ hî’den do lup ger dûn,
 O ten hâ yî-i sev dâ vî olur Al lâh ile mes kûn!
 
 İnip vak tâ ki ley lin dest-i is tî lâ sı gab râ ya, 
 Se rer dün yâ ya zul met ten adem şek lin de bir sâ ye;
 Na zar med hûş, müs tağ rak gi der ken zîr ü bâ lâ ya,
 Dö ner, «Al lâ hu ek ber» cû şu yük sel dik çe Mev lâ’ya,
 O muz lim sî ne-i hil kat te cel lî zâr-ı Sî nâ’ya!
 
 Se nin, dem geç mi yor, yâ dın la leb rîz ol ma dan eb’âd;
 Ne müd hiş sal ta nat yâ Rab, na sıl âsû de is tib dâd!
 O is tib dâ da hür met tir ezan lar, sub ha lar, ev râd...
 Ha yır, sen rûh-i rah met sin, bu ses ler sen den is ter dâd,
 Ve rir miy din, eğer dâd et me sen, fer yâ da is ti’dâd?

*
*  *

 Gu nû de rûh-i ta bî at sa mîm-i zul met te...
 Si tâ re ler bi le bâ lâ-yı ser me diy yet te,
 Ya vaş ya vaş uyu mak is ti yor yu mup gö zü nü;
 Se her se mâ la rın al tın da, aç mı yor yü zü nü. 
 Fi râş-ı leyl de din miş olan enîn-i ha yat,
 Ri dâ-be dûş-i sü kû net önüm de her sa fa hat.
 Gö rüp mu hî ti mi dal gın ha mûş bir vec de, 
 O hâ li ben de te mâ şâ ya dal dım âsû de. 
 Ni gâ hı mest edi yor ken bu lev ha-i mah mûr,
 Ufuk ta yük se le rek bir sa dâ-yı dû râ-dûr,
 Ya yıl dı rûy-i ze mî nin o an da her ye ri ne, 
 So kul du leyl-i ke tû mun bü tün se râ iri ne. 
 Ci hân-ı nâ imi kal dır dı, bî-ka râr et ti,
 Za lâm için de ne âlem ler âşi kâr et ti!
 O yük se len se si tek rî re baş la yıp eb’âd,
 Du yul du sî ne-i şeb den me dîd bir fer yâd.

 Se mâ ya çık tı o fer yâd, âh-ı üm met olup!
 Se mâ dan in di o fer yâd, rûh-i rah met olup!
 Uzak tan an dı rı yor ken, de min, he yû lâ yı;
 Se mâ’hâ ne-i ley lin bi rer kü çük nâ yı
 Gi biy di şim di ha yâ lim de her me nâr-ı me hîb...
 O taş yü rek te bu sû ziş li nağ me ler ne ga rîb!
 O nây-pâ re le rin son ra hep si hem-dem olup,
 Uyan dı rûh-i sü kû net te bir azîm âşûb. 
 Co şun ca âlem-i câ mid de say ha-i teh lîl,
 Mi nâ re ler ba na gel miş ti sûr-i İs râ fîl:
 Mu hî te çek miş iken dest-i şeb, ri dâ-yı me mât;
 Uyan dı kar şı ki ev ler de lem’a lem’a ha yât.
 Uyan dı son ra avâ lim, uyan dı rûh-i sa bâh;
 Uyan dı hâb-ı adem den bi rer bi rer eş bâh;
 Uyan dı ben de de bir şeb-çe râğ-ı zul met-sûz,
 Ki tâ ebed ola cak feyz-i Hak’la sî ne-fi rûz. 
 Ta sav vur ey le mem ar tık ze vâl o meş’al için...
 Me ğer ki nûr-i İlâ hî ufûl edip git sin!
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 CÂ NAN YUR DU
 
 Ey vâh, ıs sız di yâr-ı dil ber...
 Her hat ve si bir me zâr-ı muğ ber!
 Uç muş da ba kın dı ğım te râ ne,
 Kal mış ses siz bir âşi yâ ne.
 Yer yer med fun du rur emel ler...
 Gû yâ ki kı yâm-ı haş ri bek ler!
 Yâ Rab! Ni ye böy le bir yı ğın hâk
 Ol muş ya tı yor o buk’a-i pâk?
 Yâ Rab, ne için o lem’a nâ bûd?
 Yâ Rab, ne için bu sâ ye mem dûd?
 Yâ Rab, ne de mek ha rîm-i câ nan
 Üs tün de bu per de per de hic ran?
 
 Lâ kin gö rü nen ki min ha yâ li?
 Câ nan gi bi tıp kı yâl ü bâ li...
 Gî sû-yi si yâh-ı tâ ru mâ rı,
 Al tın da ce bîn-i lem’a-dâ rı,
 Zul met ler için de subh-i mah mûr;
 Yâ göz be be ğin de naz ra-i nûr;
 Yâ ebr-i ba hâr için de cev vâl
 Bâ ran şek lin de dürr-i sey yâl;
 Yâ sî ne de her za man co şan yâd,
 Yâ kayd-i be den de rûh-i âzâd.
 
 Ey tayf-ı ni geh-fi rî bi yâ rın,
 Ol maz mı bir ân için ka râ rın?
 Hey hât, se râb-ı şav ka dön dün...
 Kar şım da pa rıl da man la sön dün!
 Kim den so ra yım ki ner de dil ber?
 Mak ber gi bi samt için de her yer. 
 Câ nan! Câ nan!... de dim, aran dım...
 «Bir aks-i ni dâ» de dik çe, yan dım!
 Yâ Rab, ni ye hem sa ğır, hem eb kem,

 Dağ lar, de re ler, bü tün şu âlem?
 Ey sev di ği min se vim li yur du,
 Hâ lin ba na şim di pek do kun du!
 Aç sî ne ni; yâd-ı nük he tin den
 Bir şem me ye kà ilim bu gün ben. 
 Bir vakt o şe mîm-i nâz-per ver
 Tâ sub ha ka dar ya nım da bek ler, 
 -Üm mî de ve rip be kà sa bû hu-
 Ser mest-i sa fâ eder di rû hu. 
 Hey hât o ne sîm-i sâf şim di
 Nâ zan nâ zan se mâ ya git ti. 
 Ey lâ ne-i tâ ru mâr söy le, 
 Câ nan sa na ar tık in mi yor mu? 
 Ey mâ tem-i pâ yi dâr söy le, 
 Sâ han da ki nev ha din mi yor mu? 
 Ey ebr-i se mâ-gü zîn-i sey yâr,
 Yâ dın da mı dır o naz lı ref târ? 
 Ey dar be-i bâ da kar şı, ra’şân,
 İn şâd-ı enîn eden ni hâ lân!
 Bir şi’r-i re vân olup da câ nan, 
 Geç mez mi bu göl ge den hı râ man?
 Ey dil ber-i mih ri ban, zu hûr et!
 Öm rüm gi bi an sı zın mü rûr et!
 Yâ kalb-i fe zâ ya bir hu tûr et: 
 Âfâ kı mı lem’a lem’a nûr et. 
 Bin nev ha-i cân içim de pür-cûş, 
 Gel dim bu ga rîb yur da, med hûş. 
 Fer yâ dı mı yok mu ey le yen gûş? 
 Yâ Rab, bu na sıl ci hân-ı hâ mûş: 
 Bir «yok!» di ye cek sa dâ da yok muş!...
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 BİR MER Sİ YE
  
   (He nüz, on do kuz, yir mi yaş la rın da iken bu
   ci hân-ı zul me te ve dâ ede rek, âlem-i nû râ nûr-i
   dî dâ ra yük se len yâr-i câ nım Hil mi hak kın da)
 
 Ni hâ yet ol du na zar dan ni hân o nûr-i mü bîn,
 Pe yin de kal dı ufuk lar da bir ha yâl-i de fîn!
 Ze vâl, o emr-i ta bî’î ke mâ le der pey dir: 
 Fe zâ da yük se len en cüm olur ufû le ka rîn; 
 Fa kat bu necm-i emel san ki berk-ı hâ tıf idi,
 Ki bir den et ti gu rû buy la uf ku leyl-âkîn. 
 Te nez zül et me di nâ sû ta, dön dü lâ hû ta; 
 Ke mî ne pâ ye-i ic lâ li ol du ıl liy yîn. 
 Ha yâ li yâd-ı ha zî nim de, rû hu bâ lâ-gerd, 
 Vü cû du bis ter-i mak ber de iğ ti râb-gü zîn...
 Te hal lül ey le di, gû yâ o nûr-i yek pâ re, 
 Ni gâh-ı bâ ri ka-bîn ol du bir de hâ ri ka-bîn!
 Bir âsü mân-ı ce lâ lin mu hî ti ol duk ça,
 Na zar da Arş ile yek sân olur sa çok mu ze mîn? 
 Ki tâ be, seng-i me zâ rın da hep ki tâb-ı le dün; 
 Si râc, fevk-ı se rin de zi yâ-yı nûr-i ya kîn. 
 Sü tû nu mer ka di nin Hakk’a yük se len teh lîl; 
 Re vâ kı meş he di nin nâ zi lât-ı arş-ı be rîn. 
 Ze mîn-i hâ ki ne fer râş dest-i nâz-ı ne sîm; 
 Fe zâ-yı kab ri ne sâ kî se hâb-ı nesr-âyîn. 
 Nü cûm, tür be si nin tür be dâr-ı bî dâ rı; 
 Ba hâr, lâh di ne pû şî de süt re-i ren gîn. 
 Açıl ma dan ku ru yan gon ce-i izâ rı için
 Se her de nev ha-i bül bül te râ ne-i Yâ sîn!
 Ha vâ da mev ce si dir şeh per-i me lâ ike nin, 
 Eden ri yâh de ğil dir bu ser vi lik te enîn. 
 Le yâl o tayf-i lâ tî fin ha rîm-i is me ti dir; 
 Şa fak ki hâ tı ra-i iğ ti râ bı dır, ne ha zîn!

 Bü tün me kân, na za rım da o rû ha nüz het-gâh, 
 Eğer çi yük se le rek ol du lâ me kân da me kîn. 
 
 Ey as lı na il ti hâk eden nûr, 
 Sen sin ba na her ta raf ta man zûr; 
 Ol san da zı lâl için de mes tûr, 
 Bir an de ği lim o lem’adan dûr: 
 Rû hum da ebed-ka râr şu’len. 
 
 Mev vâc sa bâ ha tin se her de, 
 Berk ur ma da nâ si yen ka mer de; 
 Şeb sahn-ı ha rem-se râ na per de. 
 Mat vî ev râk-ı verd-i ter de
 Bir şem me ki tâb-ı nük he tin den!
 
 Nağ men dir eden ri yâ hı teh zîz, 
 Sen den bu ne vâ-yı şû riş-en gîz!
 Tay fın be ni ey li yor se her-hîz...
 Ey hâ tı ra sıy la rûh leb rîz, 
 İn dim de bu kâ inât hep sen!
 
 Ey lem’a-i şu’le-i İlâ hî, 
 Ey subh-i ebed ka râr gâ hi. 
 Hiç bul ma ya tâ bi şin te nâ hî...
 En vâ rı na gel me sin te bâ hî...
 Bir böy le be kà nı is te rim ben. 
 
 Sön mez ya nan ih ti mâ li yok tur, 
 Sön mek sö zü nün me âli yok tur...
 Yok, nâ re de mem ze vâ li yok tur, 
 Nû run fa kat öy le hâ li yok tur. 
 Ol maz ona hiç adem ni şî men. 
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 Ey hâ tı ra sıy le kal dı ğım yâr, 
 Ar tık ara mız da bir ci han var!
 Sen gök te sa fâ-gü zîn-i dî dâr, 
 Ben yer de azâb için de bî zâr!
 Gû şum da bü tün te râ ne şî ven!
 
 Şî ven de mi nây-i nağ me-kâ rın, 
 Şî ven ce re yâ nı cûy bâ rın, 
 Şî ven se si bâd-ı bî-ka râ rın, 
 Şî ven ba na âh yâ di gâ rın...
 Sen gök le ri han de-zâr eder ken!

 DİR VÂS

 Der ler ki: Ümey ye’den Hi şâm’ın
 Dev rin de, ya kın la rın da Şâm’ın, 
 Üç yıl ekin ol ma mış ku rak tan. 
 Can kay dı na düş müş ar tık ur ban. 
 Her hay me me zâr olup ka pan mış: 
 Al tın da beş on ka dîd uzan mış.
 Bak mış ki me şâ yih-i ka bâ il: 
 Sıy rıl ma ya cak bu derd-i hâ il; 
 Bir kar ye de top la nıp, de miş ler: 
 Dur duk ça he lâ ki miz mu kar rer. 
 Mâ dem ki şü yû hu yuz bu hal kın, 
 Kal kın gi de lim Hi şâm’a, kal kın. 
 Bir duy sa Ha lî fe’miz bu hâ li;
 Var mer ha met et mek ih ti mâ li. 
 Hiç ak sa ka lıy la bir alay pîr, 
 Ey ler de Emîr’e hâ li tas vîr, 
 Gör mez mi o, hal kı rah me şâ yan? 
 Sul tan sa da taş de ğil ya: İn san!
 
 Tek lî fi ka bûl eder bü tün nâs; 
 Der ler, ya lı nız: «Bu lun sa Dir vâs. 
 Sin nen da ha pek ço cuk tur am ma
 Ol maz o ka dar ta lâ kat as lâ.»
 
 Vak tâ ki gi rer şü yûh Şâm’a, 
 Der hâl ha ber gi der Hi şâm’a: 
 Der ler ki, beş on ka bî le gel di. 
 Der: Gel sin ler sa râ ya şim di. 
 Bir lik te ço cuk da lar hu zû ra, 
 Ev vel ce duâ eder de son ra, 
 Hiç per vâ sız gi rer ke lâ ma...
 Lâ kin bu tu haf ge lir Hi şâm’a; 
 Der: Sus a ço cuk, bü yük du rur ken, 
 Söz sâ dır olur mu hiç kü çük ten? 
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 Dir vâs o za man ke lâ mı tek râr
 Tes hîr ile der: «Ne dir bu âzâr!
 Mik yâ sı mı dır ze kâ ve tin sin?
 Dir vâs’ı ço cuk mu zan ne der sin? 
 Bir din le de son ra gör ço cuk mu? 
 İn sâf ne dir o siz de yok mu? 
 Ben söy le ye yim de bir efen dim, 
 Sus tur mak elin de dir efen dim.»

 Dir vâs ba kar Me lik’te ses yok; 
 Mec lis te de ğil ki ses, ne fes yok; 
 Mu’tâ dı olan ta lâ ka tıy le
 Baş lar sö ze es ki şid de tiy le: 

 «Üç yıl mü te mâ di yen ku rak lar, 
 Em sâ li gö rül me miş sı cak lar, 
 Sâ mâ nı mı zı ku rut tu git ti; 
 Mez rû âtın umû mu bit ti. 
 Bin ler ce ça dır ka pan dı kal dı, 
 Çöl, mah şer-i mevt şek li al dı!
 Şeh rî le ri bes le yen ka bâ il, 
 Köy köy ge zi yor ze lîl ü sâ il!
 Hâ tem le re cûd eden o ur ban, 
 Nan-pâ re ye can ve rir bu gün can!
 Çıp lak la rı giy di ren de ür yan, 
 Göm lek siz dir zü kûr ü nis van!
 Aç lık ece lin za hî ri ol du: 
 Baş tan ba şa çöl ce sed le dol du. 
 Her kû şe de bin acık lı fer yâd...
 Yok bir yer den sa dâ-yı im dâd. 
 Şub bân bü tün ih ti yâ ra dön dü!
 Pî rân gör sen, me zâ ra dön dü!
 Yok vâ li de ler de süt ki: Tut sun, 
 Ev lâ dı nı em zi rip uyut sun. 
 Zan nım, bi ze mün fa il ki Mev lâ: 
 Bir bâ di ye hal kı yan dı, hâ lâ, 

 Bir dam la su in mi yor se mâ dan, 
 Şeb nem bi le düş mü yor du âdan!
 Bin ler ce du âya bir icâ bet
 Gös ter me di bâr gâh-ı rah met. 
 Ar tık sa na il ti câ ya gel dik. 
 Red det mez isen ri câ ya gel dik: 

 Gör mek te yiz ey Emîr-i âdil, 
 -İn kâ rı bu nun de ğil ya kà bil-
 Yok sen de ki ih ti şâ ma pâ yân; 
 Biz ler se alay alay se fî lân!
 Bir yan da de mek ki faz la var çok; 
 Hay fâ ki öbür ta raf ta hiç yok. 
 Öy ley se bi raz te vâ zün is ter. 
 Ev vel be ni din le, son ra hak ver: 
 Ner den bul dun bu ih ti şâ mı? 
 Hal kın mı, se nin mi, Hâ lik’ın mı? 
 Al lâh’ın ise eğer bu ser vet, 
 Biz ler de onun ku luy ken, el bet
 Bir pay ta le bin de hak kı mız var...
 İn sâf ola maz bu hak kı in kâr. 
 Hal kın sa şu bî-ni hâ yet em vâl; 
 Ver, et me hu kûk-i gay rı pâ mâl. 
 Yok; böy le de ol ma yıp da ken di
 Mâ lin ise -çün kü faz la- şim di
 Bî-vâ ye le re ta sad duk ey le...
 Dör dün cü sü var sa hay di söy le!»
 
 Meb hût ede rek bu söz Hi şâm’ı,
 Huz zâ ra de miş: «Gö rün ke lâ mı!
 Yok ben de ce vâb-ı red de kud ret...
 Hay ret, bu ci van-de hâ ya hay ret!
 Îcâb edi yor ki şim di in sâf: 
 Mes’ûlü he men olun sun is’âf.»
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 MA HAL LE KAH VE Sİ

Kar de şim Hü se yin Av ni’ye
 
 «Ma hal le kah ve si!» Os man lı lar bi lir ne de mek? 
 Ta sav vur et me sa kın «Gör me dim ne dir?» di ye cek. 
 Di len ci şek li ne gir miş bu sin si câ nî ler, 
 Bu, gün dü zün bi le yol ver me yen, ha râ mî ler, 
 Adım da bir, di ki lir, az mi nin, ge lir, önü ne...
 Za val lı yol cu nun ar tık kı yar bü tün gü nü ne!
 Evet, di len ci sa nır seyr eden kı yâ fe ti ni; 
 Fa kat bir on lu ğa âgûş açan se fâ le ti ni, 
 Gö rüp de rik ka te şâ yân, bi raz so kul sa, he men, 
 Vu rur şi kâ rı nı tâ kal bi nin sa mî min den!
 Ma hal le kah ve si hâ lâ ni çin ka pan ma ma lı?
 Ka pan sın el ve rir ar tık bu per de pek kan lı!
 Ha yır, bu per de, bu Şark’ın ba kıl ma yan ya ra sı; 
 Bu, çeh re sin de ki lev siy le yur da yüz ka ra sı; 
 Ha ya tı mız da ge dik tir «ge dik li» nâ mıy le, 
 Açık du rur ko ca bir kav min ih ti mâ mıy le!
 Sa kın fi ren gi ye ben zet me yin fe câ’ati ni: 
 Bu kar ha mil le tin em mek te rûh-i gay re ti ni. 
 Ma hal le kah ve si Şark’ın ha rîm-i kà ti li dir; 
 Ta mam o es ki ba tak hâ ne ler mu kà bi li dir. 
 Za val lı üm met-i mer hû me öl me den gö mü lür; 
 Sö ner bu huf re de id râ ki, son ra ken di ölür...
 Mu hît-i lev si ne dol muş ki öy le man za ra lar: 
 Gi rin ce nûr-i na zar sim si yâh olur da çı kar!
 Ya tar ze mîn-i se fî lin de en ke sîf eş bâh, 
 Yü zer ha vâ-yı sa kî lin de en ha bîs er vâh. 
 De hân-ı lâ’ne te ben zer ya rık la rıy la ta van, 
 Ku sar için de ne ler var sa hâ tı râ tın dan!
 O hâ tı râ tı sa kın san ma yın: Me’ âlî dir; 
 Bü tün re zâ il-i tâ rî hi miz le mâ lî dir. 

 Ne den me fâ hir-i es lâ fa kahr edip, yal nız, 
 Mü lev ve sâ tı na mâ zî mi zin sa rıl ma da yız? 
 Kış uy ku sun da mı geç miş ti öm rü ec dâ dın? 
 Ha yır, o nesl-i ne cî bin, o şan lı ev lâ dın, 
 Da mar la rın da şe hâ met yü zer di kan ye ri ne; 
 Yü rek le rin de ölüm şev ki var dı can ye ri ne. 
 Fa kat biz on la ra âid ne var sa el de, ya zık, 
 Bi rer bi rer yı ka rak kah ve hâ ne ler yap tık!
 Bü tün he yâ kil-i san’at ye tiş ti ren Şark’ın, 
 Ze mîn-i fey zi na sıl şû re-zâ ra dön dü ba kın!
 Ne has ta hâ ne si kal mış za val lı es lâ fın, 
 Ne bir imâ re ti, bit miş elin de ah lâ fın. 
 Ka nal la rın izi yok, köp rü ler ha râb ol muş; 
 Se bil le rin ba şı boş, çeş me ler se râb ol muş!
 O kah ra man ba ba lar dan do ğan bu nesl-i ce bîn
 Ne gî rû dâr-ı ma îşet bi lir, ne kedd-i ye mîn. 
 Azâb için de ka lır sa’yi gör se rü’yâ da!
 Ni çin yo rul ma lı zâ ten «ölüm lü dün yâ»da?
 Vü cud emâ net-i Hak, doğ ru, hem de cen net lik. 
 Bu kah ve ler gi bi Cen net de müs li mî ne ge dik!
 
 «Ha yât-ı âi le» is min de bir ma’îşet var; 
 Sa’âdet an cak odur... den se han gi miz an lar? 
 Ha yât-ı âi le dün yâ da en sa fâ lı ha yat, 
 Fa kat o âle mi biz ler ta nır mı yız? Hey hat!
 Sa bah le yin do la şıp bir ka zan ca hiz met le; 
 Evin de ak şam otur san ke mâl-i iz zet le; 
 Ka rın, ço cuk la rın, an nen, ba ban, ki min var sa, 
 Do laş sa lar, se ni kat kat bu hâ le ler sar sa; 
 Sa rây-ı cen ne ti yur dun da gör sen ol maz mı? 
 İçin de his ta şı yan kalb için bu zevk az mı? 
 Ka rın ne dî me-i rû hun; ço cuk la rın rû hun; 
 Anan, ba ban bi rer âgûş-i il ti câ-yı ma sûn. 
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 Ne has ta hâ ne si kal mış za val lı es lâ fın, 
 Ne bir imâ re ti, bit miş elin de ah lâ fın. 
 Ka nal la rın izi yok, köp rü ler ha râb ol muş; 
 Se bil le rin ba şı boş, çeş me ler se râb ol muş!
 O kah ra man ba ba lar dan do ğan bu nesl-i ce bîn
 Ne gî rû dâr-ı ma îşet bi lir, ne kedd-i ye mîn. 
 Azâb için de ka lır sa’yi gör se rü’yâ da!
 Ni çin yo rul ma lı zâ ten «ölüm lü dün yâ»da?
 Vü cud emâ net-i Hak, doğ ru, hem de cen net lik. 
 Bu kah ve ler gi bi Cen net de müs li mî ne ge dik!
 
 «Ha yât-ı âi le» is min de bir ma’îşet var; 
 Sa’âdet an cak odur... den se han gi miz an lar? 
 Ha yât-ı âi le dün yâ da en sa fâ lı ha yat, 
 Fa kat o âle mi biz ler ta nır mı yız? Hey hat!
 Sa bah le yin do la şıp bir ka zan ca hiz met le; 
 Evin de ak şam otur san ke mâl-i iz zet le; 
 Ka rın, ço cuk la rın, an nen, ba ban, ki min var sa, 
 Do laş sa lar, se ni kat kat bu hâ le ler sar sa; 
 Sa rây-ı cen ne ti yur dun da gör sen ol maz mı? 
 İçin de his ta şı yan kalb için bu zevk az mı? 
 Ka rın ne dî me-i rû hun; ço cuk la rın rû hun; 
 Anan, ba ban bi rer âgûş-i il ti câ-yı ma sûn. 
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 Sı kıl dın öy le mi! Lâ kin, bi raz alış san eğer, 
 Fe zâ ka dar sa na vâ si’ ge lir bu dar çen ber. 
 Ne var şu kah ve de bil mem ki sığ mı yor sun eve? 
 Ge lin de bir ba ka lım... Buy run iş te bir kah ve: 

*
*  *

 Ça mur lu bir ka pı, üs tün de bir de ğir mi de lik;
 Önün de tah ta mı, top rak mı? Sor ma, pis bir eşik. 
 Şu gör dü ğüm yer için her ne söy le sen câ iz; 
 Ahır la far kı: O yem lik li dir, bu yem lik siz!
 Ze mî ni yüz se ne ev vel dö şen me mal ta imiş...
 «İmiş»le söy lü yo rum. Çün kü an la mak uzun iş, 
 O bir ka rış ki rin al tın da han gi ma’den var? 
 Ta van açık ku ka ren gin de; sağ lı sol lu du var, 
 Ma un ci lâ sı na bat mış tü tün le nar gi le den; 
 Du man ocak gi bi çık mak ta çün kü her lü le den. 
 Di kil miş or ta ya boy nun dan üs tü az ko yu al, 
 Vü cû du kap ka ra, ley lek ba cak lı bir man gal. 
 Şu var ki bil me yen in san gö rür se bir den eğer, 
 «Ba lık çı lın ka ra saç tan ya pıl ma hey ke li!» der. 
 Ke nar da, pey ke le rin alt ba şın da bir kir li
 To mar sü rük le ni yor, bir ya tak ki bes bel li: 
 Çe kil miş üs tü ne yağ mur lu ğum su bir pır tı, 
 Za val lı nın, gü ve den, lî me lî me hep sır tı. 
 Ku rur bu ör tü nün üs tün de yağ lı bir men dil; 
 Ki «bir te pen den iner sem!» di yen ha sır zen bil; 
 Onun hi zâ sı na gel mez mi, bir dö ner şöy le; 
 Si cim le kul pu na il mik li çif te mes tiy le!
 Du var da es ki ocak lar ka dar ge niş bir oyuk, 
 İçin de cam lı do lap var ya, raf la rın da ne yok!
 Bi rin ci kat ta sü lük bes le nen bü yük ka va noz; 
 Onun ya nın da kan al mak için beş on boy nuz. 
 İkin ci kat ta bü tün ker pe ten ler, us tu ra lar...
 De mek ki kah ve ci hem diş ta bî bi, hem pe ru kâr!

 İnan ma dın sa de ğil dir te red dü dün sı ra sı; 
 Uzun lâ kır dı ya hâ cet ne? İş te mos tu ra sı: 
 Çe ker ken et li ke mik ler le ay rı lıp çe ne den, 
 So nun da bir ipe, boy boy, onar onar, di zi len, 
 Şu kaz ma diş le ri sen mah ya bel le din se, de ğil; 
 Bi rer me zâ ra işâ ret dü şün ki her kan dil!
 Üçün cü kat ta du rur sâ de hav lu boh ça la rı. 
 Sa ğın da cam do la bın hüc re hüc re bit pa za rı. 
 Du var da tür lü re sim ler: Alın dı Çam lı be li, 
 Ka çır mış Ay vaz’ı ağ lar Kö roğ lu rah met li!
 Arap Üzen gi’ye çal mış Şah İs ma il gür zü; 
 Ağaç ta bağ lı du ran kız da iş te şim di gö zü. 
 Fi rak lı dır Ke rem’in «Of!» der de mez ya nı şı, 
 Fa kat şu «Âh mi ne’l-aşk»a kim du rur kar şı? 
 Ge lin ce Ez ra ka bâ nû de nen acû ze ka dın, 
 Kü lün gü düş müş elin den za val lı Fer hâd’ın!
 Gö rür de böy le Rü fâî’yi: El de kam çı yı lan, 
 Be yaz bir ars la na bin miş, du rur mu hiç De de Can? 
 Ba kın dı bak Ha cı Bek tâş’a: Deh de miş du va ra!
 Re sim bi tin ce ge lir şüp he siz ki bey te sı ra. 
 Bi rer bi rer oku müm kün se, son ra ma’nâ ver...
 Ha yır, hü lâ sa sı kâ fi, ye kû nu öm re sü rer: 
 Be dâ ha ten ku su lan her ze-pâ re ler ki dü şün, 
 Epey za man da ha lâ zım dı her ze ol mak için!
 
 Otur ma dan içi yağ bağ la mış bo dur ma sa nın, 
 Ya yıl mış üs tü ne bir çok kâ ğıt ki, oy na ya nın, 
 Elin de yağ lı me şin zan ne der gö rün ce adam. 
 Ya tav la nın ki ri, kà bil de ğil dir, an la ta mam. 
 Ha rî ta-vâ ri açıl mış en or ta yer de da ma; 
 Be yaz mı taş la rı, yâ hud si yah mı, hiç sor ma!
 Hu tû tu: Gayr-i mu ay yen hu dû du mem le ke tin: 
 Na zar da hay li ce id man ge rek ki fark et sin!
 De lik le rin de ki pis lik le bâ leb ol sa, yi ne, 
 Ba kın ca bun la ra gâ yet te miz ka lır do mi ne. 
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 Ha rî ta-vâ ri açıl mış en or ta yer de da ma; 
 Be yaz mı taş la rı, yâ hud si yah mı, hiç sor ma!
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 De lik li çek me ce var ha! De mir baş eş ya dan; 
 Ya nın da bir de ku lak sız te kir... Unut ma aman!
 
 — Asıl dı bey ko za!
  — Bes bel li, bak sı rıt tı aval; 
 — Ba cak elin de mi? 
  — Kır, Ham di sen de dağ lı yı al. 
 — Ulan! Ka pak ta imiş dağ lı... Hay kö poğ lu kö pek!
 — Kö poğ lu ken di ne ben zer, uzun ku lak lı eşek!
 — Se kiz li, on lu, ne çek tin se ver de or ya yı tut. 
 — Ha lim, ne uğ ra şı yor sun bu çık maz iş te: Ka put!
 
 — Ci hâr ü yek mi o taş? 
  — Hiç sı kıl ma öl dü dü-şeş!
 — Elim de yok mu di yor? Çek ba bam!
  — Aman şeş-beş!
 — He men de bul du be? Gel sin he sap la yıp dur ma!
 — Bi par ti yen di ya ak şam, di kiz ge lin ku ru ma!
 — Dü-beş le bağ lı yo rum.
    — Yağ ma yok!
  — Elin de ki ne? 
 — Se-yek. 
  — Aman du run öy ley se: Penc ü yek do mi ne!

 — Mı zık çı den di mi, sen sin di yor, ba kın ağa lar: 
 Kı rık mı söy le yin Al lâh için şu câ nım zar? 
 — Kı rık!
  — De ğil!
  — Ali mal lah kı rık!
  — De ğil bil lâh!
 — Ye min siz oy na ya maz lar ki, ah ço cuk lar ah!
 — Ka rış ma san işin ol maz de ğil mi? Sen de bu nak!
 — Ge lir sem öğ re ti rim şim di...
  — Ay şu pam pi ne bak!
 Ge lip de öğ re te cek miş... Me zar cı Mah mud’a git!

 Bir üf le sen gi de cek ha... Ti rit mi sâ de ti rit!
 — Ze mâ ne piç le ri! Gör dün ya hep si bes me le siz...
 Ne say gı var, ne ha yâ var. Eğer bi zim işi miz, 
 Bu kal ta ban la ra kal mış sa vay be nim ba şı ma!
 — He rif be lâ ya so kar sın dı rıl da nıp dur ma!
 — Me zar cı Mah mud’a git ha? Ba kın it oğ lu na bir!
 Kü für baz, al çak, edep siz... Bu söy le nir mi Be kir?
 — Yo lun ca ter bi ye ver din ya âfe rin Ha san Ağ. 
 — Bı rak sa lar be ni, çok tan ma riz le miş tim ya!..
 — Me zar cı Mah mud’a ha? Vay ba bas sı nın ca nı na!
 Bu nun ya şın da iken biz bü yük le rin ya nı na, 
 Okur da öy le gi rer, hem ayak ta bek ler dik; 
 Otur, de mez se ler el pen çe sâ de din ler dik; 
 Ha yır, bu böy le de ğil dir de mek, ne had di mi ze!
 Evet, de sek bi le der ler di: Sus be hey ge ve ze!
 — Otuz ya şın da idim bel ki; an ne siz, dı şa rı
 Ko lay ko lay çı ka maz dım: Dö ver di çün kü ka rı!
 Bu gün, onal tı yı dol dur ma mış yu mur cak lar, 
 Odun ye mez iyi bil ha! Ge ber se kar şı ko yar. 
 Ge çen de döv mek için yok la yım de dim Ke rim’i...
 Bı rak! Eşek de ği lim ben, de yip di kil mez mi? 
 Da yak eşek ler için miş, adam dö vül mez miş...
 — Ya biz, sö züm ona, mer keb mi yiz Be kir, bu ne iş? 
 Dö ver di ler bi zi her gün de kar şı koy maz dık...
 Ben öy le ter bi ye ol dum... Ko lay mı in san lık? 
 — Do kun du rur mu, ne müm kün, eloğ lu hiç ada ma? 
 O müs lü man la rı sen şim di, hey ku zum ara ma!
 
 Gü rül tü süz oyun is ter se niz ge lin da ma ya: 
 Za val lı, aç ma za düş müş... Ba kın he sap la ma ya!
 Oyun cu nun bi ri dal gın, elin de taş du ru yor; 
 Ra kî bi hal bu ki lâ-yen ka tı’ bı yık bu ru yor. 
 Se yir ci ler mü te fek kir, gü zî de bir ta ba ka; 
 Dü şün me ler de ki şî vey se büs bü tün baş ka: 
 Ki min de el, fi lân as lâ ka rış mı yor ken işe, 
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 Ki min de dur ma dan iş ler be nân-ı en dî şe!
 Al iş te: «Bey ne bu run dan ge rek, de miş de, hu lûl»
 Ta har ri yât-ı amî kay la mut ta sıl meş gûl!
 Mü hen dis ol ma lı mut lak şu ak sa kal lı adam: 
 Ze mî ne, dâ ire şek lin de yay dı bir bal gam; 
 Aban mış ol du ğu bir yam rı yum ru değ nek le, 
 Mü mâs lar çe ke rek sok tu bel ki yüz şek le!
 
 Ayak te riy le ci lâ lan ma tah ta pey ke le re,
 Kü lâh lı, fes li di zil miş yı ğın yı ğın çeh re: 
 Na sîb-i fikr ü ze kâ dan bi rin de yok göl ge; 
 Du yul ma mış bu be yin ler de his de nen me le ke!
 — Aman ca nım, şu bi zim kom şu am ma uğ ra şı cı!
 — Ne bel le din ya efen dim? Onun bir is mi Ha cı!
 — Ço cuğ, ha mek te be ver dim, ha ver me dim di di ye, 
 So kak so kak ge zi yor...
   — Koy mu yor mu med re se ye? 
 — Ko yar mı hiç? Ara bî şim di kim okur ar tık? 
 — Evet, gâ vur ca ya düş tük de san ki iş yap tık!
 — Bi nâ’ya üç se ne git tim di hey za man lar hey!
 İlim de kal ma dı...
   — Zâ ten ne kal dı? Hiç bir şey. 
 — Ma hal le mek te bi lâ zım dır es ki yol da bi ze; 
 Sü lüs, ne sih bi ti yor yok sa hep si... Key fi ni ze!
 — On üç ya şın da idim al dı ğım za man ke te be. 
 Ge çen de sen ne bi lir sin? de mez mi bir züb be? 
 De dim, ulan se ni gel ben bir im ti hân ede yim, 
 Otur da yap ba ka lım şöy le bir kı yak tem mim. 
 — Na sıl, be cer di mi? 
   — Kà bil mi! Rab bi yes sir’i ben, 
 Ta mam beş ay da de ğiş tim di kal fa mız sağ iken. 

 — Ne dir elin de ki yâ hu? 
    — Ce rî de. 
     — At şu pi si. 

 — Ne den? 
  — Ya lan ya zı yor, oğ lum, on la rın he pi si. 
 — Ya doğ ru yaz sa asar lar... Ne ol du Vol kancı, 
 Unut tu nuz mu? 
   — Bı rak, boş bo ğaz lık et me Ha cı!
 Şu kar şı dan gö ze ten fes li, zan nım, ağ zı ka ra...
 — Ha yır, de mem o de ğil...
    — Dur ma sen be lâ nı ara!
 — Ca nım lâ tî fe ya par, bil mi yor mu sun Ömer’i?
 — Bi raz ra hat sı zım Ah med, ya kın be nim fe ne ri!

 Du yul du bir iri ses, ar ka sın dan is tiğ fâr...
 Me ğer ge yir ti imiş.
    — Pek şi fâ lı şey şu hı yar:
 Ca cık ye din mi ne hik met, ha zır he men tef tîh...
 — Evet şi fâ lı ye miş tir...
    — Ye miş mi? Lâ-teş bîh. 
 — Gü nâ ha gir me. Te fâ sîr de öy le yaz mış lar...
 Da yım de miş ti ki: Gör düm, hı yar ha dis te de var. 

 — Ha san, bi zim ye ni dâ mad ne ol du an la ma dık, 
 Gö rün mü yor? 
   — Ka rı koy ver mi yor: He rif, kı lı bık. 
 — Evin de çan çan eden er ke ğin de ak lı na şaş...
 Lâf an la maz di şi mah lû ku, dur ma sen uğ raş. 
 — Kim uğ ra şır a ba bam, bun ca yıl lık eh lim iken, 
 Adam he sâ bı na koy mam bi zim kö roğ lu nu ben. 
 ...........................................................................
 ...........................................................................

 Ta va nın per va zı al tın da ki top rak yu va dan, 
 Ba kı yor bun la ra, yan yan, iki çift in ce na zar: 
 «Ya si zin bir yu va nız yok mu?» di yor an la şı lan, 
 Di şi er kek ça lı şan yav ru lu kır lan gıç lar...
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 Ta har ri yât-ı amî kay la mut ta sıl meş gûl!
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 Ze mî ne, dâ ire şek lin de yay dı bir bal gam; 
 Aban mış ol du ğu bir yam rı yum ru değ nek le, 
 Mü mâs lar çe ke rek sok tu bel ki yüz şek le!
 
 Ayak te riy le ci lâ lan ma tah ta pey ke le re,
 Kü lâh lı, fes li di zil miş yı ğın yı ğın çeh re: 
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 Du yul ma mış bu be yin ler de his de nen me le ke!
 — Aman ca nım, şu bi zim kom şu am ma uğ ra şı cı!
 — Ne bel le din ya efen dim? Onun bir is mi Ha cı!
 — Ço cuğ, ha mek te be ver dim, ha ver me dim di di ye, 
 So kak so kak ge zi yor...
   — Koy mu yor mu med re se ye? 
 — Ko yar mı hiç? Ara bî şim di kim okur ar tık? 
 — Evet, gâ vur ca ya düş tük de san ki iş yap tık!
 — Bi nâ’ya üç se ne git tim di hey za man lar hey!
 İlim de kal ma dı...
   — Zâ ten ne kal dı? Hiç bir şey. 
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 Sü lüs, ne sih bi ti yor yok sa hep si... Key fi ni ze!
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 Otur da yap ba ka lım şöy le bir kı yak tem mim. 
 — Na sıl, be cer di mi? 
   — Kà bil mi! Rab bi yes sir’i ben, 
 Ta mam beş ay da de ğiş tim di kal fa mız sağ iken. 

 — Ne dir elin de ki yâ hu? 
    — Ce rî de. 
     — At şu pi si. 

 — Ne den? 
  — Ya lan ya zı yor, oğ lum, on la rın he pi si. 
 — Ya doğ ru yaz sa asar lar... Ne ol du Vol kancı, 
 Unut tu nuz mu? 
   — Bı rak, boş bo ğaz lık et me Ha cı!
 Şu kar şı dan gö ze ten fes li, zan nım, ağ zı ka ra...
 — Ha yır, de mem o de ğil...
    — Dur ma sen be lâ nı ara!
 — Ca nım lâ tî fe ya par, bil mi yor mu sun Ömer’i?
 — Bi raz ra hat sı zım Ah med, ya kın be nim fe ne ri!

 Du yul du bir iri ses, ar ka sın dan is tiğ fâr...
 Me ğer ge yir ti imiş.
    — Pek şi fâ lı şey şu hı yar:
 Ca cık ye din mi ne hik met, ha zır he men tef tîh...
 — Evet şi fâ lı ye miş tir...
    — Ye miş mi? Lâ-teş bîh. 
 — Gü nâ ha gir me. Te fâ sîr de öy le yaz mış lar...
 Da yım de miş ti ki: Gör düm, hı yar ha dis te de var. 

 — Ha san, bi zim ye ni dâ mad ne ol du an la ma dık, 
 Gö rün mü yor? 
   — Ka rı koy ver mi yor: He rif, kı lı bık. 
 — Evin de çan çan eden er ke ğin de ak lı na şaş...
 Lâf an la maz di şi mah lû ku, dur ma sen uğ raş. 
 — Kim uğ ra şır a ba bam, bun ca yıl lık eh lim iken, 
 Adam he sâ bı na koy mam bi zim kö roğ lu nu ben. 
 ...........................................................................
 ...........................................................................

 Ta va nın per va zı al tın da ki top rak yu va dan, 
 Ba kı yor bun la ra, yan yan, iki çift in ce na zar: 
 «Ya si zin bir yu va nız yok mu?» di yor an la şı lan, 
 Di şi er kek ça lı şan yav ru lu kır lan gıç lar...
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 KÖ SE İMAM
 

— Kar de şim Ali Şev ki Efen di Ho ca’ya—
 
 İl mi az, gör gü sü çok, fıt ra tı yük sek bir imam
 Ta nı rım ben, ki ha yâ tın da ta nıt mış tı ba bam.
 «Kim bi lir; şim di ne âlem de be nim şan lı Kö se’m;
 Gör me dim üç se ne dir, bâ ri gi dip bir gör sem...»
 Di ye rek, dün ge ce güç hâl ile bul dum evi ni. 
 Ko ca in san; ne şe tâ ret le ka bûl et ti be ni: 
 — Gel ayol gel, Ho ca zâ dem, bi zi ih yâ et tin...
 Ne ke râ met çe te sâ düf; se ni an dık tı de min. 
 Kah ve ler, nar gi le ler, en fi ye ler, şer bet ler,
 Rû hu leb rîz-i sa fâ ey le ye cek soh bet ler, 
 Hep si meb zûl idi mec lis te. Ne a’lâ; der ken, 
 Ka pı şid det le ça lın maz mı? 
    — Ba kın kim? Zâ ten
 Ev de ğil, han gi bi bir şey; ge ce gün düz iş ler...
 Gön de rin kah ve ye, Âsım, ge len er kek se eğer. 
 — Ah med’in an ne si gel miş...
    — Na sıl Ah med, oğ lum? 
 — Ha ni biz dey di bu gün...
   — Ha! Kü çük Ah med... Ma’lûm.
 Bi ze âid de ğil öy ley se... Ha ber ver içe ri. 
 — Gir, de dim is te mi yor; sen ba na gön der pe de ri, 
 Di ye ıs râr edi yor. 
   — Gir se ne hem şî re ha nım!
 — Var ma yın üs tü me!
   — Nen var a ku zum; an la ya lım? 
 — Ne ka fam kal dı da yak tan, ne gö züm, hep şiş ti; 
 Kar şı koy say dım eğer mut lak işim bit miş ti. 
 Ağ la dım, mer ha met et, yap ma de dim... Kim din ler.
 Bo şa mak mış be ni dün den be ri ef kâ rı me ğer. 
 Üç ço cuk an ne si, em zik li ka dın tek ba şı na,
 Ko ca ber hâ ne yi sil sin de, sü pür sün de sa na, 

 Yi ne sen bil me ye rek zâ lim onun kıy me ti ni, 
 De ne bî çâ re de kal kıp ko lu nun kuv ve ti ni!
 — Dur kı zım; ağ la ma sen, şim di ha ber gön de ri rim; 
 Ka rı döv mek ne ko lay mış, ona ben gös te ri rim!
 Ça ğı rın bek çi yi...

*

   — İh san Bey’i bil din ya, Me miş? 
 Ha di git şim di ge tir...
   — Kah ve de yok. 
     — Ev de imiş; 
 Şim di gel sin...

*

  — Ge le mem, ken di si gel sin, de di. 
      — Ya!
 Ben gi der sem iyi kaç maz. Ha di git söy le ona: 
 Şim di gel sin…

*

   — Ne ki bar lık bu be yim? Bir da’vet, 
 Yet mi yor, öy le mi? 
   — Yor gun dum efen dim de...
      — Evet, 
 Ha ber al dık... O fa kat siz ce bü yük bir şey mi? 
 On ka dın döv se yo rul maz, be nim İh san Bey’imi,
 Bi li rim ben ne to sun dur.
    — Ho ca, bak, ben kı za rım.
 Si ze hal tet me dü şer... Döv müş isem, ken di ka rım. 
 Key fim is ter dö ve rim, sen di ye mez sin: «Döv me.»
 Bu te câ vüz sa yı lır doğ ru su hay siy ye ti me...
 — Han gi hay siy ye tin oğ lum? O da var mış de se ne. 
 Be yi min şim di ki hay siy yet-i mev hû me si ne
 Di ye cek yok... Ya lı nız râ hat arar lar sa eğer, 
 Böy le kül fet li ku yûd al tı na hiç gir me se ler!
 — Sen imam, saç ma lı yor sun... Ye ti şir ar tık dur. 
 Be ni ıs râr ile da’vet te ki mak sad bu mu dur? 
 — Ha re min gel di de min ağ la ya rak, sız la ya rak...
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 — Gö zü çık sın do mu zun, pat la sın is ter se bı rak!
 — Dö ve cek sin, ne bo şar sın? Bo şa dın, döv mek ne? 
 Hem gü nâh, hem de ayıp...
    — Bak ma onun sen sö zü ne, 
 Ne do muz dur onu bil sen!
    — Ne si var, hır sız mı? 
 Yok sa yüz süz mü? 
   — De ğil hiç bi ri... Lâ kin ca nı mı
 Sık tı ak şam «Ede mem, üs tü me ev len me!» di ye. 
 Ne de mek! Dör de ka dar ev le nir er kek, de me ye
 Kal ma dan baş la dı şir ret li ğe... Kız maz mı ka fam? 
 — Kus tu ğun her ze yi yut sun di ye, hey ser sem adam!
 Dö vü yor sun, bo şu yor sun elin ök süz kı zı nı...
 Hak lı bir ker re ya! İn san bo şa maz hak sı zı nı. 
 — Bo şa maz? Am ma da yap tın! Ya Şe rî at ne için
 Bi ze ev len me yi tâ dör de ka dar emr et sin? 
 İki al sam ne çı kar sâ ye-i hür riy yet te? 
 Bo şa mış sam ca nım is ter bo şa rım el bet te. 
 İş te mey dan da Ki tap! Hem alı rız, hem bo şa rız!
 — Da ra gel din mi, Şe rî at! Sus ulan iz’an sız!
 Ne za man câ mi’e gir din? Ha ni tek bir hay rın! 
 Bir Kı zıl baş’ la se nin var mı dır ay rın, gay rın!
 Ağ zı mey hâ ne ye rah met oku tur ken, he le bak, 
 Ba na gel miş de Şe rî at çi ke sil miş... Ava nak!
 Han gi bir sey yie yok def ter-i a’mâ lin de? 
 Se ni dün yâ da gö ren var mı ayık hâ lin de? 
 Müs lü man lık’ta Şe rî at bu nu em ret miş imiş: 
 Hem alır, hem de bo şar mış; ne ka dar sâ de bir iş!
 Ka rı tat lî ki için bak ne di yor Pey gam ber: 
 «Bir ta lâk ol du mu dün yâ da, se mâ lar tit rer!»
 İki ev len se ne var mış... Bu ye nir her ze mi dir? 
 Vâ kıâ ba’zen olur, dör de ka dar ev le ni lir...
 Bu ki min har cı, a ser sem, he le bir ker re dü şün!
 Tek ka dın çok sa na em sâl olan er kek ler için. 
 Ha ni ser vet? Ha ni sıh hat? Ne arar san, mef kùd; 

 Tam ta kır bir ke se var or ta da, bir sıs ka vü cûd!
 Sen duâ et ki «Şe rî at» de mi yor ev de ka rın!
 Yok sa, boy nun da bu gün zor ca ge zer din yu la rın!
 Ka rı iş gör me ye cek; var sa pi çin bak ma ya cak; 
 Ça ma şır, tah ta, ye mek ner de? Ateş yak ma ya cak. 
 Bun la rın hep si ni yap mak sa na âid «Şer’an!»
 Ço cuk em zir me ye hat tâ ola cak bir süt anan!
 Bo şa rım, ev le ni rim bah si ni ar tık ka pa da, 
 Hak ne ver diy se yi yip hoş ge çi nin bir ara da. 
 Al gö tür hay di!..
 
   Kı zım, gel... He le bak, gel, di yo rum!
 Ha tı rım yok mu? İnat lık iyi ol maz yav rum...
 Söy le dim yap ma ya cak bir da ha... Mah cûb ol muş...
 Böy le şey ler ola ğan dır...
    — Ne de sem hep si de boş!
 Bu be nim al nı ma bir ker re ya zıl mış...
  — Öy le!
 Ga zı gös ter se ne Âsım! Gi di niz dev let le. 

*
*  *

 — Git ti ler ney se... Duâ et ki ucuz kur tul dun; 
 Ba’zı da’vâ lar olur, kış ge ce sin den de uzun!
 Din le din, gör dün a oğ lum. Ne bo zuk ter bi ye miz!
 Ne ya pıp yap ma lı, in san lı ğı öğ ret me li yiz. 
 Şu bi zim hal kı uyan dır ma da dır var sa fe lâh; 
 Han gi bir mil le te bak san uya nık... Çün kü: Sa bah!
 He le bî çâ re Şe rî at’le na sıl oy na nı yor!
 Müs lü man lık bu mu yâ hû? di ye in san ya nı yor. 
 Göl ge sin den bi le kor kup ba ğı ran bir öd lek, 
 Otuz üç yıl bi zi kor kut tu «Şe rî at!» di ye rek. 
 Vah de tî muh li si niz, el de asâ çık tı he rif, 
 Bir alay zâ bi ti kes tir di. Se bep «Şer’-i Şe rîf!»
 Ka rı döv müş, bo şa mış... «Emr-i İlâ hî» ne de nir!
 Bun la rın hep si emîn ol ki ce hâ let ten dir. 
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 Ba na sor mem le ke tin hâ li ni ben söy le ye yim: 
 Bir imam çün kü, bi lir ev le ri... Hâ bir de, he kim. 
 Gel ni kâh kıy, de me sin ler, di ye ba’zen ka ça rım...
 Dü ğün ol maz mı, ge lir ler de bü tün kom şu la rım: 
 Yi ne kon dun Ho ca! der ler, onu bil mez ler ki, 
 Da ha mem nûn ola cak tım o dü ğün süz bel ki. 
 Zer de kar şım da du rur kan lı ye mek tav rıy le; 
 Ök süz ağ lar sa nı rım çal gı yı duy dum mu, he le!
 Bu ne den? Çün kü ni kâ hın so nu er geç bo şa mak, 
 Yâ hud ak şam ki ge len ler gi bi hır gür ya şa mak.
 Dü ğün ol say dı ne a’lâ idi tek bir per de; 
 Ay rı lık fas lı da var son ra bu nun, mah ke me de.
 Ne ka dın lar, ne se fâ let do ğu ran lar gö rü rüz; 
 İş te bin ler ce ço cuk, hem ba ba sağ, hem ök süz!
 Üç sı nıf hal ka içim par ça la nır, hem ne ka dar!
 İh ti yar lar, ka rı lar, bir de kü çük ler; bun lar
 Mer ha met gör me li, yüz gör me li in san lar dan; 
 Yok sa, in san lı ğı bil mem na sıl an lar in san? 
 
 Sö zü bir par ça uzat tım sa da, oğ lum, afvet...
 Has bi hâl et mek için baş ka adam yok ki... Evet, 
 Kim se söy let mi yor ar tık bi zi bak sen der de; 
 «Mür te ci’!» dam ga sı var şim di bü tün el ler de. 
 Bir fe nâ lık gö re rek, yap ma, de sen al nı na ta, 
 İni yor hatt-ı ce lî siy le Ha mî dî tuğ ra!
 İş te gör dün ya, he rif «sâ ye-i hür riy yet te»
 Di ye rek, baş la mak üz rey di he men teh dî de!
 Es ki den var dı ya mey dan da ge zen ip siz ler: 
 Ha ni bir «sâ ye-i şâ hâ ne» çe kip her şe yi yer!
 On la rın bir ço ğu ah râr-ı izâm ol du bu gün; 
 Mür te ci’, nah ka fa, biz ler... Ke rem et; hâ li dü şün!
 Bu ce hâ let yü rü mez; as ra ba kın: Asr-ı ulûm!
 Baş la sın ter bi ye niz, âi le ler den oğ lum. 
 Sâ de hür riy ye ti i’lân ile bir şey çık maz; 
 Fikr-i hür riy ye ti hazm et ti ri niz hal ka bi raz. 

 

   NA ZIM PAR ÇA LA RI

 RES SAM HAK LI!
 
 Bir za man var dı ya tâ rîh-i mu kad des mo da sı...
 Ye ni yap tır dı ğı köş kün bü yü cek bir oda sı, 
 Mut la kà es ki te sâ vîr ile ziy net len sin, 
 Di ye, res sam ara tır hay li za man bir zen gin. 
 Bi ri pey dâ ola rak, ben ya pa rım, der, ko lu nu,
 Sı va yıp ak şa ma var maz, se kiz ar şın sa lo nu,
 Sı var am ma ne sı var! Sâ hi bi der: 
     — Us ta bu ne? 
 Kıp kı zıl bir bo ya çek tin oda nın her ye ri ne!
 — Bu re sim, as ke ri bas mak ta iken Fir’avn’ın, 
 Bahr-i Ah mer ya rı lıp geç me si dir Mû sâ’nın. 
 — Ha ni Mû sâ be adam? 
  — Çık mış efen dim ka ra ya. 
 — Fir’avun ner de? 
   — Bo ğul muş. 
    — Ya bu kan ren gi bo ya? 
 — Bahr-i Ah mer ay efen dim, ye şil ol maz ya bu da!
 — Çok gü zel lev ha imiş! Doğ ru su şen len di oda! 
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 Ba na sor mem le ke tin hâ li ni ben söy le ye yim: 
 Bir imam çün kü, bi lir ev le ri... Hâ bir de, he kim. 
 Gel ni kâh kıy, de me sin ler, di ye ba’zen ka ça rım...
 Dü ğün ol maz mı, ge lir ler de bü tün kom şu la rım: 
 Yi ne kon dun Ho ca! der ler, onu bil mez ler ki, 
 Da ha mem nûn ola cak tım o dü ğün süz bel ki. 
 Zer de kar şım da du rur kan lı ye mek tav rıy le; 
 Ök süz ağ lar sa nı rım çal gı yı duy dum mu, he le!
 Bu ne den? Çün kü ni kâ hın so nu er geç bo şa mak, 
 Yâ hud ak şam ki ge len ler gi bi hır gür ya şa mak.
 Dü ğün ol say dı ne a’lâ idi tek bir per de; 
 Ay rı lık fas lı da var son ra bu nun, mah ke me de.
 Ne ka dın lar, ne se fâ let do ğu ran lar gö rü rüz; 
 İş te bin ler ce ço cuk, hem ba ba sağ, hem ök süz!
 Üç sı nıf hal ka içim par ça la nır, hem ne ka dar!
 İh ti yar lar, ka rı lar, bir de kü çük ler; bun lar
 Mer ha met gör me li, yüz gör me li in san lar dan; 
 Yok sa, in san lı ğı bil mem na sıl an lar in san? 
 
 Sö zü bir par ça uzat tım sa da, oğ lum, afvet...
 Has bi hâl et mek için baş ka adam yok ki... Evet, 
 Kim se söy let mi yor ar tık bi zi bak sen der de; 
 «Mür te ci’!» dam ga sı var şim di bü tün el ler de. 
 Bir fe nâ lık gö re rek, yap ma, de sen al nı na ta, 
 İni yor hatt-ı ce lî siy le Ha mî dî tuğ ra!
 İş te gör dün ya, he rif «sâ ye-i hür riy yet te»
 Di ye rek, baş la mak üz rey di he men teh dî de!
 Es ki den var dı ya mey dan da ge zen ip siz ler: 
 Ha ni bir «sâ ye-i şâ hâ ne» çe kip her şe yi yer!
 On la rın bir ço ğu ah râr-ı izâm ol du bu gün; 
 Mür te ci’, nah ka fa, biz ler... Ke rem et; hâ li dü şün!
 Bu ce hâ let yü rü mez; as ra ba kın: Asr-ı ulûm!
 Baş la sın ter bi ye niz, âi le ler den oğ lum. 
 Sâ de hür riy ye ti i’lân ile bir şey çık maz; 
 Fikr-i hür riy ye ti hazm et ti ri niz hal ka bi raz. 

 

   NA ZIM PAR ÇA LA RI

 RES SAM HAK LI!
 
 Bir za man var dı ya tâ rîh-i mu kad des mo da sı...
 Ye ni yap tır dı ğı köş kün bü yü cek bir oda sı, 
 Mut la kà es ki te sâ vîr ile ziy net len sin, 
 Di ye, res sam ara tır hay li za man bir zen gin. 
 Bi ri pey dâ ola rak, ben ya pa rım, der, ko lu nu,
 Sı va yıp ak şa ma var maz, se kiz ar şın sa lo nu,
 Sı var am ma ne sı var! Sâ hi bi der: 
     — Us ta bu ne? 
 Kıp kı zıl bir bo ya çek tin oda nın her ye ri ne!
 — Bu re sim, as ke ri bas mak ta iken Fir’avn’ın, 
 Bahr-i Ah mer ya rı lıp geç me si dir Mû sâ’nın. 
 — Ha ni Mû sâ be adam? 
  — Çık mış efen dim ka ra ya. 
 — Fir’avun ner de? 
   — Bo ğul muş. 
    — Ya bu kan ren gi bo ya? 
 — Bahr-i Ah mer ay efen dim, ye şil ol maz ya bu da!
 — Çok gü zel lev ha imiş! Doğ ru su şen len di oda! 
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BİR ME ZAR TA ŞI NA
YA ZIL MIŞ İDİ: 

 
 Şu fâ nî zin de gâ niy le ha yât-ı câ vi dâ nî nin, 
 Te lâ kî-gâ hı dır mak ber de nen son men zil-i ârâm. 
 Ha yat öl mek le bit miş ol sa bir şey an la şıl maz dı, 
 Evet, bir ömr-i sâ nî var: De ğil hil kat abes mâ dâm. 
 Sen ey gâ fil be şer, âlem de bir te’mîn-i is tik bâl
 Edey dim, der çe ker sin ih ti yâ rî bir yı ğın âlâm. 
 Eğer üç gün lük is tik bâl için fer dâ yı an maz san, 
 He der dir, kor ka rım, dün yâ da im râr et ti ğin ey yâm. 
 Ha kî kî bah ti yâr an cak o âdem dir ki, dün yâ dan
 Gi der ken mâ me lek nâ mıy le terk ey ler bü yük bir nâm. 
 İlâ hî! Doğ ru bir mes lek na sıl bul sun lar in san lar, 
 Ha kà ik hep du rur ken per de-pûş-i zul met-i ev hâm? 

BİR RES MİN AR KA SI NA
YA ZIL MIŞ İDİ: 

 
 Ki mi nin yâd-ı ih ti râ mı ka lır, 
 Ken di git tik te câ- ni şî ni olur; 
 Ki mi nin bir yı ğın me ber râ tı,
 Top la nır, hey kel-i me tî ni olur; 
 Ki mi nin de olan ca hâ tı ra sı, 
 Böy le bir sâ ye-i ha zî ni olur!

ŞÂ İR HU ZÛ RUN DA
MÜ NEK KİD: 

 
 Dü zer yâ ve-gû bir he rif bir ga zel: 
 Mü ed dâ pe rî şan, edâ müb te zel. 
 Ta bî’î o gâ yet le par lak bu lur; 
 Okur, din le tir, söy le tir, gaşy olur. 

 Bi raz son ra bas tır mak is ter, fa kat, 
 Sa kın ol ma sın der ufak bir sa kat, 
 Bü yük, muk te dir bir mü nek kid arar, 
 Ni hâ yet za rî fin bi rin den so rar. 
 Gö zet mez bu âdem de hâ tır, hu zûr, 
 Bu lur lâfz u ma’nâ da bir çok ku sûr. 
 He rif şim di ten kî de hid det le nir, 
 Re zî lâ ne ar tık ne ler söy le nir!
 Bi raz din le yip son ra, bak, der za rîf: 
 Si zin nes ri niz naz mı nız dan lâ tîf!

BU DA BİR ME ZAR TA ŞI
İÇİN YA ZIL MIŞ İDİ: 

 
 Yâ Rab ne ha tîb dir ki mak ber: 
 İn san la ra en de rin me âli, 
 Bir vahy-i bü lend kud re tiy le, 
 Tel kîn edi yor li sân-ı hâ li!
 On dan da alın mı yor sa ib ret, 
 Yok bir da ha al mak ih ti mâ li!
 Bin ler ce vü cûd-i nâ ze nî nin
 Bir ser vi ha yâl-i yâl ü bâ li, 
 Bin ler ce ser-i se mâ-gü zî nin
 Bir kab za tü râb olur ze vâ li. 
 Her seng-i me zâr bin ha yâ tın
 Fâ nî le re kar şı in fi âli. 
 Gör sün de bu in kı lâ bı in san, 
 Deh rin ne dir an la sın ke mâ li!
 Zâ ir bu ha kà ikın önün de
 Hâ lâ mı bı rak ma dın ha yâ li? 
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BİR ME ZAR TA ŞI NA
YA ZIL MIŞ İDİ: 

 
 Şu fâ nî zin de gâ niy le ha yât-ı câ vi dâ nî nin, 
 Te lâ kî-gâ hı dır mak ber de nen son men zil-i ârâm. 
 Ha yat öl mek le bit miş ol sa bir şey an la şıl maz dı, 
 Evet, bir ömr-i sâ nî var: De ğil hil kat abes mâ dâm. 
 Sen ey gâ fil be şer, âlem de bir te’mîn-i is tik bâl
 Edey dim, der çe ker sin ih ti yâ rî bir yı ğın âlâm. 
 Eğer üç gün lük is tik bâl için fer dâ yı an maz san, 
 He der dir, kor ka rım, dün yâ da im râr et ti ğin ey yâm. 
 Ha kî kî bah ti yâr an cak o âdem dir ki, dün yâ dan
 Gi der ken mâ me lek nâ mıy le terk ey ler bü yük bir nâm. 
 İlâ hî! Doğ ru bir mes lek na sıl bul sun lar in san lar, 
 Ha kà ik hep du rur ken per de-pûş-i zul met-i ev hâm? 

BİR RES MİN AR KA SI NA
YA ZIL MIŞ İDİ: 

 
 Ki mi nin yâd-ı ih ti râ mı ka lır, 
 Ken di git tik te câ- ni şî ni olur; 
 Ki mi nin bir yı ğın me ber râ tı,
 Top la nır, hey kel-i me tî ni olur; 
 Ki mi nin de olan ca hâ tı ra sı, 
 Böy le bir sâ ye-i ha zî ni olur!

ŞÂ İR HU ZÛ RUN DA
MÜ NEK KİD: 

 
 Dü zer yâ ve-gû bir he rif bir ga zel: 
 Mü ed dâ pe rî şan, edâ müb te zel. 
 Ta bî’î o gâ yet le par lak bu lur; 
 Okur, din le tir, söy le tir, gaşy olur. 

 Bi raz son ra bas tır mak is ter, fa kat, 
 Sa kın ol ma sın der ufak bir sa kat, 
 Bü yük, muk te dir bir mü nek kid arar, 
 Ni hâ yet za rî fin bi rin den so rar. 
 Gö zet mez bu âdem de hâ tır, hu zûr, 
 Bu lur lâfz u ma’nâ da bir çok ku sûr. 
 He rif şim di ten kî de hid det le nir, 
 Re zî lâ ne ar tık ne ler söy le nir!
 Bi raz din le yip son ra, bak, der za rîf: 
 Si zin nes ri niz naz mı nız dan lâ tîf!

BU DA BİR ME ZAR TA ŞI
İÇİN YA ZIL MIŞ İDİ: 

 
 Yâ Rab ne ha tîb dir ki mak ber: 
 İn san la ra en de rin me âli, 
 Bir vahy-i bü lend kud re tiy le, 
 Tel kîn edi yor li sân-ı hâ li!
 On dan da alın mı yor sa ib ret, 
 Yok bir da ha al mak ih ti mâ li!
 Bin ler ce vü cûd-i nâ ze nî nin
 Bir ser vi ha yâl-i yâl ü bâ li, 
 Bin ler ce ser-i se mâ-gü zî nin
 Bir kab za tü râb olur ze vâ li. 
 Her seng-i me zâr bin ha yâ tın
 Fâ nî le re kar şı in fi âli. 
 Gör sün de bu in kı lâ bı in san, 
 Deh rin ne dir an la sın ke mâ li!
 Zâ ir bu ha kà ikın önün de
 Hâ lâ mı bı rak ma dın ha yâ li? 
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GÜL, BÜL BÜL
 
 Kon du ğu her gusn-i ter min be ri dir bül bü lün, 
 Zem ze me ad det ti ğin hut be si, fas lu’l-hi tâb. 
 Reng-i ha kî kat ne dir, fark eden eb sâr için, 
 Gon ca da mat vî du ran her va rak üm mü’l-ki tâb. 

TER CÜ ME DİR

 Ken di fer yâ dım dır an cak ses ve ren fer yâ dı ma...
 Kim se ler yok, âşi nâ dan büs bü tün hâ lî di yâr. 
 «Ner de yâ râ nım?» di yor ken ben bü lend âvâz ile, 
 «Ner de yâ râ nım!» di yor vâ dî, be yâ bân, kûh sâr. 

TER CÜ ME DİR

 Nü hüf te kalb-i ke tû mun da leyl-i dey cû run, 
 Se nin le biz iki âvâ re-ser idik gû yâ: 
 Ki tâ ebed ka la cak muh te fî na zar lar dan, 
 Me ğer ki on la rı et sin li sân-ı subh if şâ!

 HÜS RÂN-I MÜ BÎN

 Baş lat tı ğı gün mek te be, duy dum ki, di yor du, 
 Rah met li ba bam: «Âdem olur oğ lum iler de.»
 An nem se, otur muş, pa şa lık lar ku ru yor du...
 Âdem li ği geç tik! Pa şa lık ol sun, o ner de? 
 Âmâ li te zâd üz re gi der ken ebe vey nin, 
 Hep böy le ha râb ol ma da et fâl ara yer de!
 

 ÂHİ RET YO LU

 So kak ta sâ de bir «âmin!» sa dâ sı dır gi di yor: 
 Ma hal le hal kı bi rik miş, imam duâ edi yor. 
 Ba sık bir ev; ka pı nın iç ya nın da bir tâ bût, 
 Ba şın da çın la yan âvâ zı din li yor, meb hût. 
 De nil di: «Fâ ti ha!», âmî ni kes ti ler; bu se fer, 
 Gö ğüs ler in le di, der ken, açık du ran el ler, 
 Ha zîn alın la rı bir ker re ok şa yıp in di;
 De min ki zem ze me ler bir za man için din di. 
 Du yul du son ra imâ mın ni dâ-yı mağ mû mu, 
 Di yor du: 
  — Söy le yin Al lâh için şu mer hû mu, 
 Na sıl bi lir si niz ey müs lü man lar? 
  — İy bi li riz!
 — Ya rın hu zûr-i İlâ hî’de top la nıp he pi niz, 
 Bu yol da hüsn-i şe hâ det eder si niz ya? 
  — Evet!
 — İmâm efen di, he lâl lık da is te, mer ha met et...
 — He lâl edin ha di öy ley se şim di hak kı nı zı. 
 — He lâl edin ha di bek let me yin adam ca ğı zı!

 Ce mâ atin yü re ğin den ko pup «he lâl ol sun!»
 Ni dâ-yı saf ve ti, bir den ce nâ ze, âh-ı de rûn, 
 Mi sâ li uğ ra dı ev den; fe zâ da yük sel di. 
 İçer de baş la dı bir cûş-i nev ha dır şim di; 
 Baş ör tü süy le ka dın lar gö zük tü pen ce re den: 
 — Bı rak tın öy le mi, en son ra kar de şim, bi zi sen!
 — Yı kıl dı dost lar evim, bar kım... Âh git ti ko cam...
 — Da yım me lek gi bi in san dı; ben na sıl yan mam.
 — Ta mam otuz se ne dir kom şu yuz da bir ker re, 
 Kı zıp da «ey!» de miş in san de ğil di, hem şî re!
 — Za val lı Rem zi ye! Boy nun bü kül dü ev lâ dım...
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GÜL, BÜL BÜL
 
 Kon du ğu her gusn-i ter min be ri dir bül bü lün, 
 Zem ze me ad det ti ğin hut be si, fas lu’l-hi tâb. 
 Reng-i ha kî kat ne dir, fark eden eb sâr için, 
 Gon ca da mat vî du ran her va rak üm mü’l-ki tâb. 

TER CÜ ME DİR

 Ken di fer yâ dım dır an cak ses ve ren fer yâ dı ma...
 Kim se ler yok, âşi nâ dan büs bü tün hâ lî di yâr. 
 «Ner de yâ râ nım?» di yor ken ben bü lend âvâz ile, 
 «Ner de yâ râ nım!» di yor vâ dî, be yâ bân, kûh sâr. 

TER CÜ ME DİR

 Nü hüf te kalb-i ke tû mun da leyl-i dey cû run, 
 Se nin le biz iki âvâ re-ser idik gû yâ: 
 Ki tâ ebed ka la cak muh te fî na zar lar dan, 
 Me ğer ki on la rı et sin li sân-ı subh if şâ!

 HÜS RÂN-I MÜ BÎN

 Baş lat tı ğı gün mek te be, duy dum ki, di yor du, 
 Rah met li ba bam: «Âdem olur oğ lum iler de.»
 An nem se, otur muş, pa şa lık lar ku ru yor du...
 Âdem li ği geç tik! Pa şa lık ol sun, o ner de? 
 Âmâ li te zâd üz re gi der ken ebe vey nin, 
 Hep böy le ha râb ol ma da et fâl ara yer de!
 

 ÂHİ RET YO LU

 So kak ta sâ de bir «âmin!» sa dâ sı dır gi di yor: 
 Ma hal le hal kı bi rik miş, imam duâ edi yor. 
 Ba sık bir ev; ka pı nın iç ya nın da bir tâ bût, 
 Ba şın da çın la yan âvâ zı din li yor, meb hût. 
 De nil di: «Fâ ti ha!», âmî ni kes ti ler; bu se fer, 
 Gö ğüs ler in le di, der ken, açık du ran el ler, 
 Ha zîn alın la rı bir ker re ok şa yıp in di;
 De min ki zem ze me ler bir za man için din di. 
 Du yul du son ra imâ mın ni dâ-yı mağ mû mu, 
 Di yor du: 
  — Söy le yin Al lâh için şu mer hû mu, 
 Na sıl bi lir si niz ey müs lü man lar? 
  — İy bi li riz!
 — Ya rın hu zûr-i İlâ hî’de top la nıp he pi niz, 
 Bu yol da hüsn-i şe hâ det eder si niz ya? 
  — Evet!
 — İmâm efen di, he lâl lık da is te, mer ha met et...
 — He lâl edin ha di öy ley se şim di hak kı nı zı. 
 — He lâl edin ha di bek let me yin adam ca ğı zı!

 Ce mâ atin yü re ğin den ko pup «he lâl ol sun!»
 Ni dâ-yı saf ve ti, bir den ce nâ ze, âh-ı de rûn, 
 Mi sâ li uğ ra dı ev den; fe zâ da yük sel di. 
 İçer de baş la dı bir cûş-i nev ha dır şim di; 
 Baş ör tü süy le ka dın lar gö zük tü pen ce re den: 
 — Bı rak tın öy le mi, en son ra kar de şim, bi zi sen!
 — Yı kıl dı dost lar evim, bar kım... Âh git ti ko cam...
 — Da yım me lek gi bi in san dı; ben na sıl yan mam.
 — Ta mam otuz se ne dir kom şu yuz da bir ker re, 
 Kı zıp da «ey!» de miş in san de ğil di, hem şî re!
 — Za val lı Rem zi ye! Boy nun bü kül dü ev lâ dım...
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 — Ba bam ne ol du? 
   — Ba ban... Öl dü. 
    — Et me Ay şe Ha nım, 
 Bu söy le nir mi ya? Hic rân olur za val lı kı za...
 — Ayol, şu ök sü zü bir par ça cık avut sa nı za...
 Açın da cum ba yı et râ fa bak sın ağ la ma sın...
 
 Gö rün dü cum ba da bak tım ki tom ba lak, sa rı şın, 
 Se vim li bir kü çü cek kız... Be şin de an cak var. 
 Do nuk ya nak la rı üs tün de par la yan yaş lar, 
 Za val lı nın eri yen rûh-i bî-gü nâ hı idi. 
 Be nim o mer si ye yâ dım da ağ lı yor ebe dî. 
 
 Se fî ne-pâ re ki sır tın da mevc-i bî-his sin, 
 Yü zer... Önün de adem den ni şâ ne bir en gin, 
 Çe ker du rur onu sâ hil-cü dâ açık la rı na; 
 Ba kar mı bir ta şın üs tün de dur muş ağ la ya na? 
 Ce nâ ze dûş-i ce mâ at te çal ka lan dık ça, 
 O tah ta-pâ re ye ben zer di, düş müş em vâ ca. 
 Na sıl du yar ki uzak lar da in le yen ka dı nı? 
 Na sıl gö rür ki ye tî min hu rûş eden ya şı nı? 
 Bu hây ü hûy-i kı yâ met-nü mûn için de sö ner,
 Sa mîm-i hil ka ti sû zân eden enîn-i be şer. 
 
 De ğil miş öy le ge niş nâ le nin hu dû du me ğer: 
 So kak bi tip dö nü lür ken ke sil di mâ tem ler. 
 O tah ta-pâ re-i câ mid, o iğ bi râr-ı sa mût, 
 Gü zer-ge hin de ki eş bâ hı bir me hîb sü kût
 İçin de haşr ede rek, dal ga lar la sey re di yor; 
 Ze mî ne bak mı yor ar tık, se mâ de yip gi di yor. 
 Bu mah mi lin ni ye sık sık de ğiş sin ef râ dı? 
 Su âli fik re bü yük bir ha kî kat an lat tı: 
 Evet be kà eze cek cism-i zâr-ı fâ nî yi, 

 Vü cûd çek me ye cek ömr-i câ vi dâ nî yi, 
 Bu bâr-ı müd hi şin al tın da tit re yip diz ler, 
 Da yan mı yor üç adım dan zi yâ de dûş-i be şer!
 Ağır ağır gi di yor ken ce nâ ze kà fi le si, 
 Ni hâ yet ol du mu sal lâ bi rin ci mer ha le si. 
 Çı kın ca üs tü ne son min be rin ha tîb-i me mât, 
 Açıl dı dî de-i im’âna per de per de ha yât. 

*
*  *

 Se nin en son se rî rin dir şu bî-per vâ uzan mış taş, 
 Ki ner min hâb-gâ hın dan çı kar, bir gün vu rur sun baş!
 Elin den yok ha lâs im kâ nı, mâ dâ me’l-ha yât uğ raş...
 O, mut lak, sedd-i râ hın dır, aşıl maz... Muk te dir sen aş!

 Mu sal lâ: Mün ce mid bir mev ci dir eşk-i ye tî mâ nın; 
 Mu sal lâ: Âhı dır, ber ces te, mâ tem-zâr-ı dün yâ nın; 
 Mu sal lâ: Min ber-i teb lî ği dir dün yâ da, uk bâ nın; 
 Mu sal lâ: Ders-i ib ret tir du rur pî şin de ir fâ nın. 
 
 Bu min ber den iner nâ sû ta en müd hiş ha kî kat ler, 
 Bu yer den yük se lir lâ hû ta en hâ lis ka nâ at ler. 
 Ci vâ rın dan ge çer zul met te bî-pâ yan ha yâ let ler: 
 Ke fen-ber-dûş geç miş ler, ka lan ür yan se fâ let ler!
 
 Ba bam, kar deş le rim, ev lâ dım, an nem... Bel ki bun lar dan
 Mu az zez bil di ğim kıy met li bir çok yâr-ı cân el’ân, 
 Bu taş tan at fe der zan ney le rim dün yâ ya son im’ân...
 Be nim rû hum bu hey kel den du yar hâ mûş bin ef gân!

 Se rîr-i sal ta nat lar dev ri lir, alt üst olur dün yâ: 
 Mü şey yed bürc ü bâ rû lar dü şer bir bir, bu taş hâ lâ, 
 Za mâ nın dest-i tah rî biy le, dur muş, ey ler is tih zâ; 
 Bü tün mev cû da hâ kim bir adem tim sâ li dir gû yâ. 
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 — Ba bam ne ol du? 
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    — Et me Ay şe Ha nım, 
 Bu söy le nir mi ya? Hic rân olur za val lı kı za...
 — Ayol, şu ök sü zü bir par ça cık avut sa nı za...
 Açın da cum ba yı et râ fa bak sın ağ la ma sın...
 
 Gö rün dü cum ba da bak tım ki tom ba lak, sa rı şın, 
 Se vim li bir kü çü cek kız... Be şin de an cak var. 
 Do nuk ya nak la rı üs tün de par la yan yaş lar, 
 Za val lı nın eri yen rûh-i bî-gü nâ hı idi. 
 Be nim o mer si ye yâ dım da ağ lı yor ebe dî. 
 
 Se fî ne-pâ re ki sır tın da mevc-i bî-his sin, 
 Yü zer... Önün de adem den ni şâ ne bir en gin, 
 Çe ker du rur onu sâ hil-cü dâ açık la rı na; 
 Ba kar mı bir ta şın üs tün de dur muş ağ la ya na? 
 Ce nâ ze dûş-i ce mâ at te çal ka lan dık ça, 
 O tah ta-pâ re ye ben zer di, düş müş em vâ ca. 
 Na sıl du yar ki uzak lar da in le yen ka dı nı? 
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*
*  *

 Se nin en son se rî rin dir şu bî-per vâ uzan mış taş, 
 Ki ner min hâb-gâ hın dan çı kar, bir gün vu rur sun baş!
 Elin den yok ha lâs im kâ nı, mâ dâ me’l-ha yât uğ raş...
 O, mut lak, sedd-i râ hın dır, aşıl maz... Muk te dir sen aş!

 Mu sal lâ: Mün ce mid bir mev ci dir eşk-i ye tî mâ nın; 
 Mu sal lâ: Âhı dır, ber ces te, mâ tem-zâr-ı dün yâ nın; 
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 Mu az zez bil di ğim kıy met li bir çok yâr-ı cân el’ân, 
 Bu taş tan at fe der zan ney le rim dün yâ ya son im’ân...
 Be nim rû hum bu hey kel den du yar hâ mûş bin ef gân!

 Se rîr-i sal ta nat lar dev ri lir, alt üst olur dün yâ: 
 Mü şey yed bürc ü bâ rû lar dü şer bir bir, bu taş hâ lâ, 
 Za mâ nın dest-i tah rî biy le, dur muş, ey ler is tih zâ; 
 Bü tün mev cû da hâ kim bir adem tim sâ li dir gû yâ. 
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 Na maz kı lın dı; duâ bit ti. Kâr van, yo lu na
 Dü zül dü taht-ı me mâ tın gi rip bi rer ko lu na. 
 Ya rım sa at he nüz ol muş tu. Yol cu lar dur du; 
 De mek ki; kom şu su dün yâ nın âhi ret yur du. 
 Ce nâ ze in di omuz dan ya vaş ya vaş, son ra, 
 So kul du ser vi le rin or ta sın da bir çu ku ra. 
 Atıl dı üs tü ne üç beş kü rek ke mik li ça mur, 
 Ka bar dı top ra ğın al tın da bir çı ban, bir ur!
 Evet, çı ban, ki ya tan duy mu yor sa deh şe ti ni, 
 Dö nün de ar ka da kin den so run fe câ’ati ni; 
 Sü kûn için de uyur ken şu bir yı ğın top rak, 
 İlel’ebed o kü çük rûh çır pı nıp du ra cak!..
 

 İS TİĞ RÂK

 Ta sav vur et ki muz lim bir şeb-i ec râm-nâ pey dâ: 
 Ya tar hey bet li âgû şun da dû râ dûr bir fey fâ; 
 Dü şen güm râh için yol bul ma yok em vâc-ı zul met ten; 
 Gi dil mez... Her adım at tık ça bir gir dâb olur reh zen; 
 O rî kis tâ na bat mış, çal ka nan sey yâh-ı âvâ re
 Na sıl müş tâk ise bir nû ra, bir necm-i re hâ kâ re, 
 Sa na ey lem’a-i üm mîd ben de öy le müş tâ kım; 
 Gö rün bir ker re zî râ pek ka ran lık ol du âfâ kım!
 
 Ge çir pîş-i ha yâ lin den ki cû şâ cûş bir um man: 
 Ni şan dır yük se len her mevc-i tû fan-hî zi bir dağ dan; 
 Ölüm var, kur tu luş yok, sâ hil-i im dâd uzak lar da; 
 De mâ dem rûh tit rer kor ku dan don muş du dak lar da. 
 O coş kun un su run sav let le riy le uğ ra şan kim se, 
 Na sıl ey ler te hâ lük bir ke nâr-ı tes li yet gör se; 
 Mu hât-ı lüc ce-i ye’s ol du ğum bir böy le hâ lim de, 
 Se nin tay fın da ay nıy le o sâ hil dir ha yâ lim de. 
 
 Dü şün âvâ re bir mâ der ki: Ev lâ dın dan ol sun dûr; 
 Ta hay yül ey le yâ hud bir ye tîm-i hâ nü man-meh cûr; 
 O bed bah tın na sıl ev lâ dı hiç git mez se yâ dın dan; 
 Na sıl çık maz sa mâ der ök sü zün bir dem fu âdın dan; 
 Be nim yâ dım da ey ârâm-ı can, yâd-ı gü zî nin dir. 
 Ne yap sam çün kü man zû rum se nin feyz-i mü bî nin dir: 
 
 Çe men em vâc-ı nû run dur, fi dan lar yâl ü bâ lin dir; 
 Su lar dan ak se den sû ret ce mâl-i lâ ye zâ lin dir. 
 Hı râm-ı nâ ze nî nin dir o rak san mev ce ler cû da; 
 Mu tar râ nük he tin dir giz le nen ez hâr-ı hoş-bû da. 
 Le yâ lin sî ne sin de hâ be dal mış nâ ze nîn es hâr, 
 Eder gî sû na yas lan mış ce bîn-i pâ ki ni ih târ. 
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 Ni gâ hın dan sa çıl mış lem’alar dır pîş-i hay ret te
 Yü zen ec râm-ı nû râ nûr bahr-i ser me diy yet te. 
 Ze min leb rîz-i âsâ rın; se mâ pâ mâl-i en vâ rın: 
 Avâ lim hep me râ yâ-yı na zar-pî râ-yı dî dâ rın. 

*
*  *

 Çe kil mek is te miş de subh-dem bir cây-ı ten hâ ya, 
 Otur muş sâ hil-i der yâ ya, dal mış tım te mâ şâ ya. 
 He nüz âfâk açıl mış tı: Se mâ mah mûr idi hat tâ
 Nü mâ yân ol ma mış tı hâb-gâ hın dan gü neş hâ lâ. 
 De rin bir sam te müs tağ rak, leb-i der yâ da hiç ses yok...
 Sa bâ dur gun, su lar dur gun, bü tün eş yâ da dur gun luk!
 O ferş-i nîl gûn üs tün de, tıfl-ı nâ ze nin-vâ ri, 
 Uyur ken dâ ye-i bî dâr-ı sub hun, tıfl-ı en vâ rı; 
 Gü neş, pî şin de dağ lar per de-dâr ol muş, ha rî min den
 Gö rün müş, son ra şeh râ hın da yük sel miş ti ted rî cen. 
 Te âlî ey le yin ce bir za man bâ lâ-yı kud ret te, 
 Zi yâ lar mevc mevc ol du o peh nâ-yı rü kû det te. 
 Bu cû şiş ler o dal gın havz-ı sî mî ni uyan dır dı; 
 Sa bâ en fâs-ı sev dâ-per ve riy le dal ga lan dır dı. 
 Açık lar dan ge len em vâc-ı per der pey le, sâ hil den
 De mâ dem ol du vecd-ef zâ ha zin bir nağ me, bir şî ven. 
 Ku lak ver dim o âhen ge: Me ğer âheng-i şi’rin miş!
 O cû şiş-zâr olan kul züm, se nin um mân-ı fik rin miş, 
 Gü neş: Rû hun imiş; bir huz me şek lin de inen nû ru: 
 O men ba’dan hu rû şan sâ ni han mış doğ ru dan doğ ru. 
 Te cel lî et ti ar tık, an la dım: Sen sin bü tün dün yâ.
 Bu sen lik te fa kat ey yâr-ı gâ ib, ben ne yim âyâ? 

   ÂMİN ALA YI

  «Gö züm ki ka na bo yan dı, şa râ bı ney le ye yim?
   Şa râ bı ney le ye yim?
  Ci ğer ki od la ra yan dı, ke bâ bı ney le ye yim? 
   Ke bâ bı ney le ye yim? 
  Ne yâ re ya ra dı cis mim, ne ba na, bil mem hiç!
  İlâ hî ben bu bir avuç tü râ bı ney le ye yim? 
   Tü râ bı ney le ye yim? 
   Âmin! Âmin!» (1)

 En ön de, rah le si âgûş-i ih ti râ mın da, 
 Ağır ağır yü rü yen bir do kuz ya şın da me lek; 
 Beş on adım ge ri den, pîş-i ih ti şâ mın da, 
 Şa fak zi yâ la rı hat tâ ufûl edip gi de cek
 Ka dar lâ tîf, iki ma’sû mu bir açık pay ton
 Va kàr u nâz ile çek mek te; ar ka sın da bu nun, 
 Kü çük adım lı ya man bir ta bur ki hay li uzun!
 
 O rûh tan da ha sâ fî olan yü rek ler den, 
 Za man za man bir İlâ hî te râ ne yük se li yor; 
 Bu cûş-i saf ve tin ak siy le tâ me lek ler den
 Ze mî ne doğ ru bir «âmin!» sa dâ sı dır ge li yor. 
 Mu hî ti her bi ri nin bir sa bâh-ı nû râ nûr, 
 Bü tün bu kà fi le ef râ dı, pür-sü rûd-i sü rûr, 
 Ya rıp önün de du ran hal kı mut ta sıl gi di yor!

 Bu bir ke tî be-i ma’sû me dir ki, ey mil let: 
 Se lâ ma dur ma lı sın şan lı reh gü zâ rın da; 
 Bu bir ce nâh ki: Âtî de bir ufak ha re ket

(1) “Hüz zâm ma kà mın da olan bu ilâ hî yi Üs tad hiç di lin den dü şür mez di. He men her gün 
okur du. Ve oku duk ça he ye câ na ge lir di.” Eş ref Edib, Meh med Âkif, c. 2, s. 30, 1939. 
“Ve fa tın dan üç dört gün ev vel (en çok sev di ği şi iri) yi ne sor dum. Yi ne bu nu oku du… 
Öy le bir ne fes le oku du ki… İn şâ dın da bi le îman.” Fu ad Şem si, Âkif nâ me, s. 243, 1966. 
“Şi ir Saf vet’in imiş. Son bey ti şöy le: O gün de bî çâ re Saf vet/He sâ bı ney le ye yim?” H. Bas ri 
Çan tay, Âkif nâ me, s. 130. 
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(1) “Hüz zâm ma kà mın da olan bu ilâ hî yi Üs tad hiç di lin den dü şür mez di. He men her gün 
okur du. Ve oku duk ça he ye câ na ge lir di.” Eş ref Edib, Meh med Âkif, c. 2, s. 30, 1939. 
“Ve fa tın dan üç dört gün ev vel (en çok sev di ği şi iri) yi ne sor dum. Yi ne bu nu oku du… 
Öy le bir ne fes le oku du ki… İn şâ dın da bi le îman.” Fu ad Şem si, Âkif nâ me, s. 243, 1966. 
“Şi ir Saf vet’in imiş. Son bey ti şöy le: O gün de bî çâ re Saf vet/He sâ bı ney le ye yim?” H. Bas ri 
Çan tay, Âkif nâ me, s. 130. 
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 Ya pıp ci han la rı oy nat mak ik ti dâ rın da!
 Ge lir de sâ ye-i im dâd-ı Hak’ta bir gün, bu, 
 Gi rer di yâr-ı me âlî ye doğ ru dan doğ ru. 
 Bu an cak iş te, eğer var sa, şan lı bir or du!
 
 Evet, iler le mek is ter se kâr vân-ı şe bâb, 
 Yo lun da dur ma ya gel mez. O, çün kü dur ma ya rak, 
 Sa bâh-ı ser med-i âtî ye ey le mek te şi tâb; 
 O çün kü is te ye mez hâ le kat la nıp dur mak!
 Onun ku dû mü için nâ ze nîn-i is tik bâl, 
 Açar da sî ne, o ol maz mı per-gü şâ-yi vi sâl? 
 Du rur mu ar tık onun kar şı sın da mâ zî, hâl? 
 
 Fa kat o zem ze me ler uç tu hep du dak lar dan...
 Sü rûd-i neş ve bu âlem de pek sü rek siz dir!
 Ağır ağır ge çi yor ken alay so kak lar dan, 
 Ge lir de cad de nin ağ zın da mıh la nır, di ki lir, 
 Me hîb-man za ra bir an lı şan lı ger dû ne; 
 İçin de pud ra lı üç kan lı çeh re! Ney se yi ne, 
 Yol aç tı bir iri ses mev ki bin ge çip önü ne: 
 
 — Siz ey he yâ kil-i bî-rû hu devr-i mâ zî nin, 
 Di kil me yin yo lu na kâr vân-ı âtî nin; 
 Ne dir ta rî ki ni kes mek te böy le is ti’câl?
 Du run, iler le sin Al lâh için, şu is tik bâl. 
 

 HAS Bİ HÂL

(1) 
 
 Bü yük bir şâ irin düs tûr-i hik met tir şu ih tâ rı; 
 Ve lev duy muş da ol san yol suz ol maz şim di tek râ rı: 
 «Ge çen geç miş tir ar tık; ân-ı müs tak bel se müb hem dir; 
 Ha yâ tın dan na sî bin: Bir şu geç mek is te yen dem dir.»
 Evet, mâ zî ye ric’at ey le mek bir ker re im kân sız; 
 Ümî din son ra is tik bâl için sağ lam mı? Pek can sız!
 Bu gün lük iş bu gün lâ zım ya pıl mak, yok sa fer dâ ya
 Bı rak mış san... O fer dâ lar olur pey ves te uk bâ ya!
 Be nim on beş yıl ev vel den ka lan iş ler du rur hâ lâ; 
 Ya rın bir baş la yıp yap sam de miş tim, bak, de min hat tâ!
 Mü sev vif ler için dün yâ da mah vol mak ta bî’îdir.(*)

 Bu bir kà nûn-i fıt rat tir ki yok te’vî li: Kat’îdir. 
 Sa kın ey nûr-i dî dem, geç me sin bey hû de ey yâ mın; 
 Ça lış hâ lin mü sâ id ken... Bi lin mez çün kü en câ mın. 

 Di yor lar: «Öm rü in sâ nın ye tiş mez kesb-i ir fâ na...»
 Bu söz lâ kin de ğil dir her na zar dan pek ha kî mâ ne. 
 Mu hak kak tır ya in san lar için bir gâ ye-i âmâl; 
 Eden ler öm rü nün sâ’âti ni hak kıy le is ti’mâl, 
 Za fer -yâb ol ma sın is ter se var sın asl-ı mak sû da,
 Dü şer bin mak sad id râk ey le yip bir zıll-i mem dû da. 
 Evet, her tür lü ma’nâ sıy le ir fan dur du rur az mi...
 Fa kat in san lı ğın ma’nâ sı ol sun öğ re nil mez mi? 
 Ci bil lî dir ta har rî-i ha kî kat hır sı âdem de, 
 Onun mah sû lü dür meş hûd olan âsâr âlem de. 
 Atâ let fıt ra tın ah kâ mı na mâ dem ki is yan dır; 

(1) Arap ça be yit: «Mâ me dâ fâ te; ve’l-mü’em me li gay bun,/Fe le ke’s-sâ atü’lle tî en te fî ha.» 
Mâ nâ sı: «Ge çen za man kay bo lup git ti. Ge le ce ğin ne ol du ğu ise bel li de ğil. Sen an cak, 
için de bu lun du ğun ânın sa hi bi sin. Ama o da geç mek üze re dir.»

(*) «He le ke’l-mü sev vi fûn...» [Bu gü nün işi ni ya rı na bı ra kan lar he lâk olur.]
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(1) 
 
 Bü yük bir şâ irin düs tûr-i hik met tir şu ih tâ rı; 
 Ve lev duy muş da ol san yol suz ol maz şim di tek râ rı: 
 «Ge çen geç miş tir ar tık; ân-ı müs tak bel se müb hem dir; 
 Ha yâ tın dan na sî bin: Bir şu geç mek is te yen dem dir.»
 Evet, mâ zî ye ric’at ey le mek bir ker re im kân sız; 
 Ümî din son ra is tik bâl için sağ lam mı? Pek can sız!
 Bu gün lük iş bu gün lâ zım ya pıl mak, yok sa fer dâ ya
 Bı rak mış san... O fer dâ lar olur pey ves te uk bâ ya!
 Be nim on beş yıl ev vel den ka lan iş ler du rur hâ lâ; 
 Ya rın bir baş la yıp yap sam de miş tim, bak, de min hat tâ!
 Mü sev vif ler için dün yâ da mah vol mak ta bî’îdir.(*)

 Bu bir kà nûn-i fıt rat tir ki yok te’vî li: Kat’îdir. 
 Sa kın ey nûr-i dî dem, geç me sin bey hû de ey yâ mın; 
 Ça lış hâ lin mü sâ id ken... Bi lin mez çün kü en câ mın. 

 Di yor lar: «Öm rü in sâ nın ye tiş mez kesb-i ir fâ na...»
 Bu söz lâ kin de ğil dir her na zar dan pek ha kî mâ ne. 
 Mu hak kak tır ya in san lar için bir gâ ye-i âmâl; 
 Eden ler öm rü nün sâ’âti ni hak kıy le is ti’mâl, 
 Za fer -yâb ol ma sın is ter se var sın asl-ı mak sû da,
 Dü şer bin mak sad id râk ey le yip bir zıll-i mem dû da. 
 Evet, her tür lü ma’nâ sıy le ir fan dur du rur az mi...
 Fa kat in san lı ğın ma’nâ sı ol sun öğ re nil mez mi? 
 Ci bil lî dir ta har rî-i ha kî kat hır sı âdem de, 
 Onun mah sû lü dür meş hûd olan âsâr âlem de. 
 Atâ let fıt ra tın ah kâ mı na mâ dem ki is yan dır; 

(1) Arap ça be yit: «Mâ me dâ fâ te; ve’l-mü’em me li gay bun,/Fe le ke’s-sâ atü’lle tî en te fî ha.» 
Mâ nâ sı: «Ge çen za man kay bo lup git ti. Ge le ce ğin ne ol du ğu ise bel li de ğil. Sen an cak, 
için de bu lun du ğun ânın sa hi bi sin. Ama o da geç mek üze re dir.»

(*) «He le ke’l-mü sev vi fûn...» [Bu gü nün işi ni ya rı na bı ra kan lar he lâk olur.]
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 Ça lış sın, dur ma sın her kim ki da’vâ sın da in san dır. 
 Zu hûr et mek le her ma’lû ma kar şı bir alay meç hûl,
 Ne den ol sun o ma’lû mâ tı id râk ey le yen med hûl? 
 Evet, ma’lûm olan lar ol ma yan şey ler le bir nis bet
 Edil miş ol sa, gâ yet az çı kar ev vel ki ler el bet; 
 Fa kat câ hil le âlim büs bü tün nis bet ka bûl et mez: 
 O bir kör dür, bu lâ kin doğ ru yol dan hiç udûl et mez. 
 Di yor Kur’an: «Bi len ler, bil me yen ler bir de ğil... Hey hât
 Na sıl yek sân olur zul met le nûr, ah yâ ile em vât!»
 Bu hik met ler be dî hî dir se nin in din de el bet te: 
 Fa kat, çok sev di ğim den dir ki, tek râr ey le dim iş te. 

 Sa ded den gâ li bâ ay rıl mı şım... Söz ney di ih târ et;(1)

 Da lar sam nûr-i dî dem, böy le ba’zen, dur ma bî dâr et. 
 
 Usan dın sen de ger çek hik me tim den, has bi hâ lim den; 
 Beş on söz kal dı lâ kin din le nazm-ı bî-me âlim den: 
 Di yor lar: «İ’ti râf-ı cehl iken tah sî lin en câ mı, 
 Ne dir bey hû de it’âb ey le mek şeh bâl-i ik dâ mı?»
 Evet, lâ kin va rıp ser-hadd-i ma’lû mâ ta bir in san, 
 O gâ yet ten de mek lâ zım ki: «Yok ir fân için im kân!»
 Ha kî kî i’ti râf al tın da par lar zıl li ir fâ nın; 
 Bu dur in san lı ğın ma’nâ sı, en son zev ki vic dâ nın. 

(1) 1905 yı lın da Edir ne’de bay tar ola rak bu lu nan (Prof.) Faz lı Ye gül’e hi ta-
ben ya zıl mış olan bir mek tup ta ki bu man zu me nin ilk ya yı nın da (1909) bu 
mıs ra dan ön ce 8 mıs ra da ha bu lun mak ta dır. Şâ irin «sa ded den ay rıl mı şım» 
de me si de bu mıs ra lar se be biy le dir: 

 Tu tup «Lût fiy ye» yaz mış oğ lu Lût ful lah için Veh bî; 
 Ya zar dım ben de bir «Faz lıy ye» kud ret yok sa nâ-kâ fî. 
 Ne var oğ lum de ğil sen? Kar de şim sin, yâr-ı câ nım sın, 
 Mü şah has bir ümî dim sin, re fîk-i râz-dâ nım sın; 
 Ne var Veh bî de ğil sem? Ben de el bet nâ zı mım az çok...
 Eğer şâ ir lik is ter sen ne Veh bî’den, ne ben den yok!
 Ha kî kat söy le mek lâ zım sa Veh bî’nin ki tâ bın da
 Fü nûn in kâr edil miş tir ka vâ fî pîç ü tâ bın da!

BE BEK
yâ hud

HAKK-I KA RÂR (1)

 Bi zim Ce mî le Fe rî de’yle bir sa bah ge le rek, 
 «Unut ma bey ba ba, ak şam bi rer ho toz lu be bek, 
 Ge tir, ku zum...» de di ler. Ben de kız la rın key fi,
 Kı rıl ma sın di ye red det me dim şu tek lî fi.
 Ki raz du dak lı, üzüm göz lü, in ci diş li, iki
 Edâ lı yos ma ge tir dim. Aman o ak şam ki, 
 Se vin me hâ li ni bir gör me liy di yav ru la rın!
 Du rup otur ma dı lar hiç de dim: «Ya tın da ya rın, 
 Bü tün gün oy na yı nız...» Ner de! Kim ya tar? O ge ce, 
 -Ye mek te sız ma ya me’lûf olan- Fe rî de’mce,
 Ka bûl olun ma ya cak söz olur sa, yat mak tı. 
 Ya tar mı hiç? O na sıl his li bir yu mur cak tı. 
 Fe rî de’nin ya şı beş yok; Ce mî le’nin ki ye di;(2)

 Şu var ki, ab la ha nım pek ha nım ta vır lı idi. 
 Bü yük kız oy na dı bir par ça, son ra dan yat tı; 
 Kü çük sa bâ ha ka dar hep be beğ ni hop lat tı. 
 Ne nin ni den alı yor muş, ne öy le hop pa la dan...
 «Işıl ışıl ba kı yor â! Be bek de ğil, afa can.»
 Sa bâ ha kar şı tü ken miş me câ li yav ru cu ğun: 
 Mı şıl mı şıl uyu yor... Değ me yin aman uyu sun. 

 Be nim bu lun ma dı ğım bir za man da kız uya nır; 
 Be beğ uyut mak için ev de üç sa at ka pa nır.(3)

 — Aman da pek ya ra maz, uy ku sıç ra mış ba şı na. 
 Ba kın be şik de ge tir dim, ba kın ya tar mı şu na? 
 Ya tar mı sın se ni may mun? Ka par mı sın gö zü nü; 
 Acık da din le sen ol maz mı an ne nin sö zü nü? 

(1) «Hakk-ı ka râr» bir fı kıh te ri mi olup «De vam lı ve ni zâ’sız ta sar ru fun, baş ka la rı nın ma lı 
üze rin de tev lîd et ti ği hak» de mek tir. 

(2) Meh med Âkif Bey’in üç kı zı ve iki oğ lu var dır. Yaş sı ra sıy la: Ce mi le, Fe ri de, Su ad, 
Emin, Tâ hir. 

(3) Me tin de ge çen «be beğ, acı cık...» gi bi te lâf fuz şe kil le ri ço cuk di li ne uyul mak için şâ ir 
ta ra fın dan kul la nıl mış tır. 
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 Ka pan dı iş te gö zün... Oh, şim di ar tık, yat!
 Be bek ne yap tı bi lin mez ki, son ra dan, pat pat, 
 Da yak sa dâ la rı ak sey le miş öbür oda ya. 
 Gü zel gü zel uyu muş ol sa kız da döv mez ya. 

*
*  *

 Ge lin ce ak şa ma, bak tım, Fe rî de pek düş kün. 
 Du rur mu ab la sı? Ben sor ma dan atıl dı: 
  — Bu gün
 Ne yap tı, bey ba ba, bil sen... Za val lı cık be be ğe? 
 — Ne yap tı? 
  — Döv dü bir a’lâ, so nun da kır dı. 
  — Ni ye? 
 — Bi lir mi yim, ona sor... Kız, ge tir be beğ ni ha di!
 Fe rî de kaç tı ya nım dan, ge tir mek is te me di. 
 Çi çek çı kar mı şa dön müş, ge tir di ler ki; yü zü; 
 Bi rer ka fes gi bi kal mış o kuş ba kış lı gö zü. 
 Ba şın da saç tan eser yok, ayak to pal, kol lar
 Omuz dan oy na mı yor, kim bi lir ne il le ti var? 
 O kan lı can lı be bek şim di iş te bir kö tü rüm...
 — Bu öl müş ar tık ayol, göm, gö tür de, hem ne ölüm!

*
*  *

 Fe rî de kal dı be bek siz, Ce mî le’nin ki fa kat,
 Gü zel gü zel du ru yor; ol mu yor ne kör, ne sa kat. 
 Gü nün bi rin de be ra ber ce oy nu yor lar ken, 
 Alıp Fe rî de ha zin bir ni yâz tav rı he men, 
 — Be beğ ni ver, acı cık oy na yım, ku zum ab la...
 De mez mi? Kız ne di yor?.. Gâ li bâ: « İnâ yet ola!»
 — Ve rir mi yim sa na ben hiç be beğ mi, yağ ma mı var? 
 — Ha sis lik et me kı zım, ver...
    — Alır sa son ra kı rar. 
 — Na sıl kı rar a ca nım? Et me oy na sın, ve ri ver.
 — Olur mu bey ba ba?
    — El bet olur. 
     — Kı rar sa eğer? 

 — Ya rın sa bah sa na ben baş ka bir be bek alı rım. 
 
 Bi zim mü dâ ha le den son ra, «Oy na al ba ka lım!..»
 De yip Fe rî de’ye ker hen uzat tı kız be be ği. 
 Fe rî de’nin yü zü gül müş tü, bak tım, iy den iyi. 
 Se vin di, oy na dı, lâ kin bu müs te âr sü rûr, 
 Sü rek siz ol du...
   — Ver ar tık!
    — Acık da ha, ne olur!..
 — Ba kın dı bey ba ba?
   — Kız, ver de son ra dan yi ne al, 
 Mal ol maz in sa na, âdet de ğil, emâ net mal. 

 Te ker rür et ti bi raz dan şu yol da ay nı ni yâz: 
 — Be beğ ni ver yi ne ol maz mı? Oy na yım. 
  — Ol maz!..
 Ben il ti mâ sı di rîğ et me dim ikin ci se fer. 
 — Çok ol du bey ba ba, ya! Son ra her za man is ter!
 — De min de al dı, he men ver di, iç le nir, yap ma!
 Sen ab la sın ne ka dar ol sa...
    — Baş ka ver mem ama, 
 Ça buk ve rir sen eğer al da oy na kız, hay di...
 Fe rî de’nin bu se fer key fi pek yo lun day dı. 
 Epey ce dan di ni ler yap tı, hay li hop lat tı; 
 Be bek ko lun da, ha sır lar da bir za man yat tı. 
 Fa kat ne çâ re! Ge lip çat tı vakt-i is tir dâd, 
 Kı zın na zar la rı bey hû de et ti is tim dâd. 
 Ce mî le is te di ıs râr edip emâ ne ti ni, 
 Ço cuk da ver di, fa kat gör me liy di hid de ti ni!

 Bü yük kı zın ezi yor du gu rûr-i ma’sû mu, 
 Be bek elin de ge zer ken, şu tıfl-ı mah rû mu. 
 Ağır ge lir ona el bet te kar şı dan bak mak. 
 So kul du bak yi ne, hiç şüp he yok ki: Yal va ra cak, 
 «Be beğ ni ver» di ye, lâ kin ben ey le mem ib râm. 
 Ha yır, de ğil bu edâ, bir edâ-yı is tir hâm: 
 «Be beğ mi ver!» de me sin mi üçün cü sün de kı za?
 Me ğer hu kuk da bi lir miş ba kın şu say gı sı za!...
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 YE MİŞ Çİ İH Tİ YAR

 Si nîn-i ömr-i şe dâ id-gü zî ni ol ma lı dır, 
 Ce bîn-i pâ ki ne pî rin bu çîn-i ye’si ve ren. 
 Elin de tar tı sı, dû şun da mülk-i sey yâ rı; 
 Yü rür... Önün de me zar, ar ka sın da bin şî ven!
 Za mân olur ki, uzak lar da bir se râb-ı mu zî
 Nü mâ yi şiy le, gö zün den ge çer ha yâl-i va tan; 
 Sö nük ni gâ hı nı bî dâr eder di bel ki ümid, 
 Ha yâ le ol sa mü sâ id bu meşy-i tâb-ef gen. 
 Çe ker şu bâ rı ha yâ tın da hep ha yâ tı için; 
 Bi lin se âh şu bâr-ı ha yâ tı çek me ne den?...

İ’Tİ RÂF

 Sa fa hât’ım da, evet, şi’r ara yan hiç bu la maz;
 Ya lı nız, bir ye ri hak kın da «Ha zîn iş te bu!» der. 
 Kü fe? Yok. Kah ve? Ha yır. Has ta? De ğil. Han gi si ya?
 Üç bu çuk naz ma gö mül müş ko ca bir ömr-i he der!

İKİN Cİ Kİ TAP

SÜ LEY MÂ Nİ YE
KÜR SÜ SÜN DE



120

 YE MİŞ Çİ İH Tİ YAR

 Si nîn-i ömr-i şe dâ id-gü zî ni ol ma lı dır, 
 Ce bîn-i pâ ki ne pî rin bu çîn-i ye’si ve ren. 
 Elin de tar tı sı, dû şun da mülk-i sey yâ rı; 
 Yü rür... Önün de me zar, ar ka sın da bin şî ven!
 Za mân olur ki, uzak lar da bir se râb-ı mu zî
 Nü mâ yi şiy le, gö zün den ge çer ha yâl-i va tan; 
 Sö nük ni gâ hı nı bî dâr eder di bel ki ümid, 
 Ha yâ le ol sa mü sâ id bu meşy-i tâb-ef gen. 
 Çe ker şu bâ rı ha yâ tın da hep ha yâ tı için; 
 Bi lin se âh şu bâr-ı ha yâ tı çek me ne den?...

İ’Tİ RÂF

 Sa fa hât’ım da, evet, şi’r ara yan hiç bu la maz;
 Ya lı nız, bir ye ri hak kın da «Ha zîn iş te bu!» der. 
 Kü fe? Yok. Kah ve? Ha yır. Has ta? De ğil. Han gi si ya?
 Üç bu çuk naz ma gö mül müş ko ca bir ömr-i he der!

İKİN Cİ Kİ TAP

SÜ LEY MÂ Nİ YE
KÜR SÜ SÜN DE

SAFAHAT



123

Kar de şim Fa tîn Ho ca’ya

 Köp rü’den çok ge çe rim; hem ne ka dar geç tim se,
 Be ni sevk et me di bir ker re cik ol sun ye’se,
 Ne Ha lîc’in o yo sun çeh re li mis kin su la rı;
 Ne onun hil ka te küs müş gi bi dur gun ke na rı!
 Her ke sin his si bir ol maz. Me se lâ kar şı da ki,
 Sâ hi lin, baş ba şa ver miş, dü şü nen, pis, es ki,
 Ağ la mış yüz lü, sa kîl ev le ri dur duk ça, si zin,
 İçi niz den acı şey ler ge çe cek hep... Lâ kin,
 Bak be nim öy le de ğil... Siz de bi raz şâ ir olun: 
 Me se lâ, geç ti ği niz yal pa ya pan tah ta yo lun, 
 Cedd-i mer hû mu aceb sal mı de mek ten ne çı kar?(*)(1)

 Ge li niz farz ede lim biz bu nu: Sâ bih bul var!
 Köp rü ler as ma imiş Av ru pa âfâ kın da...
 Var sın ol sun, o da bir şey mi? Bi zim Şark’ın da,
 Böy le dal dır ma olur... Hem açı nız âsâ rı,
 Köp rü nün ner de gö rül müş, ha ni, tah te’l-bah rı?
 An la dım: Ben ne ka dar şi’re özen sem de, de mek,
 Se ni, ey sev gi li kà ri’, bu te lâk kî, pek pek,
 Azı cık gül dü re cek... Yok sa öbür yan da, ha zin,
 Bin ha kî kat sı rı tır ken kı yı sın dan de ni zin,
 Di ye cek sin ki: «Ha yâ lin ye ri yok tur... Bo şu na!»
 Ya şu tim sâl-i İlâ hî de mi git mez ho şu na? 
 
 Öy le ta’zîb-i ni gâh ey le me bed bîn ola rak,
 Bı rak et râ fı da, kar şın da du ran ma’be de bak:(**)(2)

 Baş ka bir sâ hi le geh vâ re-i em vâ cın dan, 
 Böy le şeh-dâ ne çı kar mış mı ya kın lar da za man? 
 Ne se her-pâ re-i san’at ki ezel den mah mûr...
 Leb-i der yâ dan uçan bir ebe dî han de-i nûr!

(*) Di nî, Fel se fî Mu sâ ha be ler, say fa: 121. [İs tan bul 1329, 194 say fa.]
(**) Ye ni Câ mi. 
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 San ki um mân-ı be kà nın eze lî bir mev ci,
 Yük se lir ken gö ğe don muş da ke sil miş in ci!
 Bu gü her-pâ re nin eb’âd-ı se mâ vî sin de, 
 Yo ru lan dî de le rin hâ ke ne den in sin de, 
 Lev se dal sın ye ni den? Et me, ya zık tır, ol maz; 
 Gar ba tev cîh edi ver, gel onu sen şim di bi raz: 
 Dur da, Ma’bûd’una yük sel mek için, il me ba san(*)(1)

 Ma’be din hâ li ni gör, iş te se râ pâ îman!
 Yü ce dağ lar gi bi, âfâ ka dö şer ken sâ ye, 
 O, be kà dan da ha câ zib ke si len, âbi de ye,
 Bir na zar zevk-i be dî’îni ye ter tat mî ne...
 Dur ma öy ley se, urûc et o zi yâ âle mi ne. 
 O zi yâ âle mi bil mez ki ka ran lık ne de mek; 
 O se mâ vî yu va kir len me di, kir len me ye cek. 
 Onu i’lâ eden et miş ebe diy yen i’lâ. 
 Et se dün yâ la rı tû fan gi bi levs is tî lâ, 
 Bu, se mâ lar da yü zen, şâ hi ka nın pâk ete ği, 
 Kar şı dan sey re de cek tir o ta şan mez be le yi. 
 Ye rin al tın da si nen zel ze le ler fış kır sın,
 Ye rin üs tün de ne bul duy sa de vir sin, kır sın; (1)

 Hak kı son sad me-i kah rıy le bi tir sin is yan; 
 Ede bin şim di ki ma’nâ sı na den sin «he ze yan»; 
 Kal ma sın, hâ sı lı, al tüst ola rak his siy yât, 

(*) Sü ley mâ ni ye Câ mi’inin te mel le rin den bir kıs mı nı da med re se ler teş kîl eder. 
(1) Şi irin 1928’den ön ce ki ya yın la rın da, bu mıs ra dan iti ba ren ge le cek do kuz mıs ra, üç sa tır 

faz la sıy la, aşa ğı da ki şe kil de dir:
 Ye rin üs tün de du ran vel ve le ler hay kır sın;
 Hak kı son sad me-i kah rıy le de vir sin but lan;
 Ya ka sın dan tu ta rak is me ti çek sin hüs ran;
 «Fecr-i Âtî» de ni lip, mil let-i mer hû me için,
 Şeb-i rıh let gi bi muz lim gö rü nen bir nes lin,
 Zevk-i süf lî si ne mün kàd ola rak his si yyât,
 Ne yü rek ler de şe hâ met, ne şe hâ met te ha yât
 Kal ma sın; hâ sı lı is ter se be lâ tû fâ nı
 Kap la sın cû şa ge lip her ta ra fın dan va ta nı;
 Yi ne kür sî-i me hî bîn de Sü ley mâ niy ye
 Ka la cak, in me ye cek tir o mü lev ves de re ye.
 Yı kı lır bir gün olur med re se ler, ma’bed ler;
 En te miz yer le ri en kir li ayak lar çiğ ner;

 Ne yü rek ler de şe hâ met, ne şe hâ met te ha yât; 
 Yi ne kür sî-i me hî bin de Sü ley mâ niy ye, 
 Ka la cak, doğ ru lu ğun yer de ki tek yur du di ye. 

 Yı kı lır bir gün olur med re se ler, ma’bed ler;(1)

 En te miz yer le ri en kir li ayak lar çiğ ner; 
 Be şe riy yet ye ni bir din ta nı yıp il hâ dı, 
 Be şe rin hâ fı za sın dan si li nir Hakk’ın adı; 
 Gö mü lür huf re-i tâ rî he me’âlî... Lâ kin
 Yi ne tek bir ta şı düş mez şu Hu dâ lâ ne si nin; 
 Yi ne in san lı ğa nâ-mah rem olan bî gâ ne, 
 Bu ha rî min ebe diy yen gi re mez sî ne si ne; 
 Yi ne yâ dın da ki Mev lâ’yı şu dört ta ne me nâr,
 Kal be mer bût bi rer dil gi bi ey ler ik râr; 
 Yi ne mâ zî ye gö mül mez bu mu az zam çeh re: 
 Leş de ğil dir ki atıl sın o umû mî kab re!
 
 Şim di ey sev gi li kà ri’, azı cık vak tin eğer, 
 Var sa -mem nûn ola cak sın- be ni ta’kîb edi ver. 
 Gi re riz koy nu na, düş sek bi le şâ yed yor gun, 
 Kar şı dan bak tı ğı mız hey kel-i nû râ nû run. 
 Gö re cek sin: O ha rî min ebe dî zıl lin de, 
 San’atin rû hu nu sey yâl bu lut şek lin de. 
 «Gör dü ğüm var...» de me! Gel bir de be râ ber gö re lim. 
 Ne re den? Hay di Şa dır van Ka pı sı’n dan gi re lim: 

 Bir mu san na’ ke mer, üs tün de ku rul muş Tev hîd; 
 Da ha üs tün de bir âyet ki: Hu dâ’dan te’yîd, 
 Emr-i mev kùt-i sa lâ tın bi ze kat’iy ye ti ne. 
 Şöy le bir bak tı mı in san, ka pı nın hey’eti ne, 
 Ev ve lâ her iki yan dan olu yor çeh re-nü mûn: 
 Mü te nâ zır iki mih râb, iki âzâ de sü tûn. 

(1) Şi irin ilk dört neş rin de “med re se ler” olan ke li me, 1928 bas kı sın da “mah ke me ler” şek lin-
de çık mış tır.
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 Son ra göz yük se li yor doğ ru ya rım kub be le re, 
 Ki da yan mış bi ri sağ dan, bi ri sol dan ke me re. 
 İs ta lâk tit le do nan mış o ha zin sî ne le ri, 
 Ok şa yıp nûr-i na zar, geç ti mi ar tık ile ri, 
 Ge li yor kıs men açıl mış iki hey bet li ka nat,
 Ki te’ârî ci, te lâ fî fi ne müd hiş san’at!
 San ki Mev lâ mü te fek kir, ko ca man bir bey ni,
 Açı ver miş bi ze gös ter mek için her ye ri ni. 
 Gö rü yor şim di na zar gir di mi der hal içe ri: 
 Ay nı eb’âd ile tes bît edi len kub be le ri. 
 Av lu nun sâ ha-i ür yâ nı na bin sâ ye-i nûr
 Dö şe yen bun ca ke mer ler le sü tun lar da, va kùr
 Bir te nâ zur yo ru yor gör mek için ir ki le ni. 
 Ya lı nız iç ka pı nın üs tü ne yük sel ti le ni, 
 -Mut la ka med ha li gös ter mek için ol ma lı ki-
 Bir si yâk üz re atıl mış, sı ra lan mış öte ki
 Kub be ler den da ha yük sek, da ha vâ si’ du ru yor. 
 Ay nı hey bet li ka nat lar gö ze tek rar vu ru yor. 
 Aşar aş maz eşi ğin den bu mu san na’ bâ bın, 
 Şu ya rım kub be -ki pî râ ye si dir mih râ bın-
 Çar pı yor çeşm-i te mâ şâ ya, asıl kub be de ğil. 
 Bu na eş lâ zım, evet ol ma mak ol maz kà bil. 
 Yok sa ih mâl edi lir şey mi te nâ zur bu ra da? 
 İş te tam on da ki eb’âda na zîr eb’âda, 
 Semt-i re’sin de du ran ay nı da mâ lik, he le bak!
 «Bu ya rım kub be ler el bet te açık dur ma ya cak, 
 Mut la ka bir le şe cek tir» di ye beş hat ve ka dar
 Atı ver din mi, gö rür kub be yi hay ret le na zar...
 Ki da yan mış sa na cak sın o ya rım kub be le re.
 Ama pek doğ ru de ğil... Kar şı ki dört yek pâ re
 Gı ra nit tir ta şı yan baş la rı üs tün de onu. 
 Kah ra man lar ki asır lar bü ke mez bir ko lu nu!
 
 Ma’be din şim di ki ta’rî fe ba kar sak, az çok, 
 Müs ta tîl ol ma sı îcâb ede cek! Öy le mi? Yok!

 Şu, sü tun lar ana dî vâ rı na bağ lan mak için, 
 Ara yer ler den atıl mış mü te ad did ke me rin,
 Ko na rak sır tı na şâ hin gi bi dur mak ta olan, 
 Kub be ler yok mu ya? On lar bu na ver mez mey dan. 
 Ner den îcâb edi yor son ra bu âvâ re ze hab?
 O ka dar in ce tu tul muş ki te nâ zur da he sab:
 Hâ ri cen kub be nin üs tün den inen hatt-ı mü mâs, 
 Edi yor her iki câ nib de ta mâ miy le te mâs, 
 Ta ra fey nin de ki san’at li ya rım kub be le re. 

 Ar tık ey sev gi li kà ri’, gel otur or ta ye re, 
 Ceb he dî vâ rı na bak, cam la ra bak, min be re bak; 
 Son ra mih râb ile mah fil le re, kür sî le re bak. 
 İş te her ceb he de, her yer de de mâ dem gö rü nen, 
 Lâ kin es râ ra bü rün müş gi bi müb hem gö rü nen, 
 Se ni bî tâb-ı te lak kî bı ra kan âyâ tın, 
 Ka la rak mül hem-i âvâ re si his siy yâ tın, 
 Dal ga lan sın da de niz ler gi bi kal bin de ce lâl; 
 Gör me sin dî de le rin reng-i si vâ, reng-i zı lâl!
 Vec de gel; vah de te dal, âlem-i kes ret ten uzak...
 Ya lı nız Sâ ni’i gör; san’ati, mas nû’u bı rak!
 Ben de bir yer bu la rak şöy le ce ten hâ da la yım, 
 Var lı ğım dan ge çe yim, mahv-ı te mâ şâ ka la yım. 
 
 Ma’be din ceb he ci dâ rın da ki loş pen ce re ler, 
 Gü ne şin sır tı na bir in ce tül at mış, es mer, 
 Mü te mâ dî sa ğı yor dâ hi le bir göl ge li nûr. 
 O inen per de-i sey yâl ara sın dan man zûr, 
 Ko ca bir mah şer-i îman ki ezel den med hûş...
 Sî ne ler vecd ile pür-cûş, du dak lar hâ mûş!
 Diz çö küp mer me rin üs tün de ya lın kat ha sı ra, 
 Bek li yor hep si mü nâ câ tı: Onun şim di sı ra. 
 Esi yor cevv-i me hî bin de bu vah det-zâ rın, 
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 Ceb he dî vâ rı na bak, cam la ra bak, min be re bak; 
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 Bek li yor hep si mü nâ câ tı: Onun şim di sı ra. 
 Esi yor cevv-i me hî bin de bu vah det-zâ rın, 
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 Ebe dî nef ha-i rah met ki, o bin ler ce yı ğın, 
 Göl ge şek lin de ki eş bâ ha te ay yün ve ri yor: 
 Te pe den tır na ğa zer rât-ı vü cûd ür pe ri yor. 
 İn li yor nâ le-i gay ret der ü dî vâ rın dan, 
 Dâr duy duk ça ge len say ha yı dey yâ rın dan. 
 Rûh lar yan ma da bî-tâb-ı te cel lî ka la rak, 
 Dî de ler nâ-mü te nâ hî, ebe dî müs tağ rak. 
 Âkı bet, baş la dı mah fil de ha zin bir fer yâd; 
 Ye ni den coş tu enin ler le o bî-hûş eb’âd. 
 Bir de bak tım ki: O her saf tan uzan mış kol lar, 
 Va ra cak san ki ya rıp boş lu ğu Mev lâ’ya ka dar!
 Şim di üç bin ki şi nin sî ne-i ma’sû mun dan, 
 Ko pan «âmîn» sa dâ sıy le icâ bet-ler zan!
 Son ra, bir ok şa na rak tit re yen el ler le ci bâh; 
 Dön dü kür sî ye o âvâ re ce mâ’at nâ gâh. 
 
 Kim di kür sî de ki? Bir bil me di ğim pîr am ma, 
 Hiç de bî gâ ne de ğil kal be o câ zib sî mâ. 
 Bem be yaz lih ye-i pâ kiy le, be yaz des tâ rı, 
 O me hîb al nı, o pek mû nis olan dî dâ rı, 
 Her ta raf tan ku şa tıp, bed ri sa ran hâ le gi bi, 
 Ne şe hâ met, ne me lâ hat ve ri yor, yâ Rab bi!
 He le göz ler iki mih râk-ı se mâ vî dir ki: 
 Bir şu âıy la alev len di ri yor id râ ki. 
 Âh o göz ler den inen huz me-i nû râ nû run, 
 Bağ lı her târ-ı fü sun kâ rı na bin rûh-i ze bun!
 
 — Be ni kür sî de gö rüp, va’ze de cek san ma yı nız; 
 Ule mâ dan de ği lim, şek li me al dan ma yı nız!
 Dî nin ah kâ mı nı zâ ten fu ka hâ nız söy ler, 
 An la tır lar si ze bir müş ki li niz var sa eğer. 
 Ba na siz âlem-i İs lâm’ı so run, söy le ye yim; 
 Çün kü hiç bir ye ri yok gez me di ğim, gör me di ğim. 
 Şark-ı Ak sâ’dan alın, Mağ rib-i Ak sâ’ya ka dar, 

 Müs lü man yur du nu baş tan ba şa kaç dev rim var! (1)

 Be ni yor muş tu bu yıl lar ca sü ren yol cu lu ğun, 
 Da ha baş lan gı cı... Lâ kin, ge be rey dim yor gun, 
 O za man bel ki de vâm ey le ye mez dim yo lu ma; 
 Yok sa ârâm ede mez dim. Ba na zî râ «Dur ma, 
 Yü rü, az min de de vâm et...» di ye ver mez di aman, 
 Bir sa dâ ben li ği min fış kı rıp a’mâ kın dan. 
 O sa dâ iş te be nim gay ret-i dî niy yem dir, 
 Co şu ver mez mi, içim san ki ya nar dağ ke si lir; 
 Ye ni den dav ra nı rım, eğ le ne mem bir yer de. 
 Ne ci han kay gu su der man bu de vâ sız der de; 
 Ne de can, son ra fi lân duy gu su en gel, hey hat!
 Can, ci han hep si de boş, «gâ ye»de dir var sa ha yat. 

 Bir za man lar yi ne İs tan bul’a gel miş tim ben. 
 Hâ le bak tık ça fa kat, üm me tin âtî sin den, 
 Pek de rin ye’se dü şüp Rus ya’ya geç tim tek rar. 
 Geç me sey dim ede cek ler di ya zâ ten ic bar!
 Sığ mı yor en bü yük en dâ ze ye iş ler ar tık; 
 Sal ta nat nâ mı na, din nâ mı na bin mas ka ra lık...
 
 Ne fe lâ ket, ne re zâ let ti o dev rin hâ li!
 Baş ta bir kuk la, bü tün mil le tin is tik bâ li,
 İki üç kuk la cı nın key fi ne mah kûm ol muş: 
 Bir si yâ set ki di dik le rdi, emî nim, Ka ra kuş!
 Ner de bir mas ka ra siv ril se, ha yâ sız la ra pîr, 
 Hay di Mâ beyn-i Hü mâ yûn’a!... Ya bâ lâ, ya ve zîr!
 Üm me tin hâ li ne bak tım ki: Yü rek ler ya ra sı!
 Ne bir ek mek ye di rir iş; ne de ek mek pa ra sı. 
 Kış la yok, dâ ire yok, med re se yok, mek tep yok; 
 Ne kı lıç var, ne ka lem... Her ne so rar san, hep yok!

(1) İlk baskılarda bu mısralar, bir beyit fazlasıyla şöyle idi: 
 Şark’tan başlayarak, Mağrib-i Aksâ’ya kadar, 
 Asya’nın, Avrupa’nın, Afrika’nın nerde ki var, 
 Müslüman sâkin olan bir yeri mutlak gittim;
 Hepsinin hâlini mâzîsini tedkîk ettim.
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 Kal ma mış ter bi ye as ker de. Na sıl kal sın ki? 
 Bi ri nin öm rü mü lâ zım lık ta ge çer ken öte ki, 
 Da ha mek tep te iken tayy-ı me râ tib le fe rîk!
 Bir mü şir lik mi var? Al lâ hu ve liy yü’t-tev fîk!
 He le il miy ye ba yâğ dan da aşağ bir tur şu!
 Bâb-ı Fet vâ de ni len dâ ire üm mî ko ğu şu. 
 Anne kar nın dan icâ zet li dir, ec dâ da çe ker; 
 Yü rü sün, bir de sa rık, al sa na kà dî as ker!
 Vü ke lâ ney di ya? Cur nal cı, mü zev vir, âdî; 
 Ne Hu dâ kor ku su bil miş, ne utan mış ebe dî, 
 Güç okur, hiç ya za maz bir sü rü hır sız çe te si...
 Ha ni, can sağ lı ğı dır doğ ru su bun dan öte si!
 Bel ki üç beş ki şi ol sun bu lur ir şâd ede rim, 
 Di ye et râ fa ba kın dım sa da, en dî şe le rim
 İn kı lâb ey le di bir nâ mü te nâ hî ye’se, 
 Gö rü nüp sû ret-i hak tan ki mi söy let tim se. 
 Ek se riy yet ka fa sız; var sa bi raz bey ni olan: 
 «Bu hü kû met şu ahâ lî ye bi çil miş kaf tan!
 Ki me dert an la ta cak sın? Ha di an lat şim di...
 Ben mi kal dım, ne me lâ zım!» di ye rek yan çiz di. 
 Hüsn-i zan ney le di ğim bir iki fâ zıl ho ca nın, 
 İs te dim fik ri ni aç mak; de dim: «Ar tık uya nın!
 Mem le ket mah vo lu yor, din de be râ ber gi di yor; 
 Si ze Kur’an, ba kı nız sâ de uzak tan mı di yor?»
 — Mem le ket mah vo la cak, ol ma ya cak... Baş ta ki ler, 
 Dü şü nür ler ona mev cûd ise bir çâ re eğer. 
 Ge le lim dî ne: Ne müm kün ça lı şıp kur tar mak? 
 Be de’e’d-dî nu ga rî ben... sö zü el bet çı ka cak.(1)

 De di ler. Yok la ya yım şim di avâ mın da bi raz, 
 Ne dir ef kâ rı, de dim. Hey gi di vur dum duy maz!
 Öy le dal gın ki, me ğer Sû r’u nu İs râ fîl’in, 
 İşi tip, yat tı ğı yer den azı cık sil kin sin!

(1) «İs lâm, ga rib ola rak baş la dı; yi ne baş la dı ğı gi bi ga rib ola cak» me- âlin de ki ha dîs-i şe rî fe 
işâ ret edi li yor: Müslim, Îman 232.

 Yü rü yor, al tı çü rük top ra ğa gel miş, sey yar
 Bir me zar lık gi bi: Her nâ si ye bir seng-i me zar!
 Duy ma mış kay gı de nen duy gu yu vic dâ nın da. 
 Oku nur her bi ri nin ceb he-i hüs râ nın da, 
 «Ne ge len den ha be rim var, ne gi den den ha be rim; 
 Ser se rî kev ne ge lel den be ri ser sem ge ze rim!»
 Es ki den kal ma bu söz, san ki o can sız be yi nin, 
 Doğ ma dan rah met-i Mev lâ’ya gö çüp git ti ği nin, 
 Dest-i kud ret le ya zıl mış eze lî hâ tı ra sı!
 «Ge li yor rû hun için Fâ ti ha çek mek sı ra sı; 
 Ya zık ey mil let-i mer hû me!» de dik ten son ra; 
 At la dım Rus ya’ya git mek te olan bir va pu ra. 
 
 O za man Rus ya’da hâ kim di ya man bir taz yik...
 Zul mü sev dir mek için var mı ya bir baş ka ta rik?
 Dü şü nen her ka fa nın mut lak ezil mek ti so nu!
 Me de nî Av ru pa, bil mem, ni ye gör mez di bu nu? 
 Sün gü, kur şun gi bi kes tir me ölüm ler le ölen; 
 Yâ hud iş ken ce ler al tın da ecel siz gö mü len: 
 Ne so luk var, ne ışık var, ne otur var, ne du rak, 
 İki üç yüz ku laç al tın da ze mî nin, çıp lak, 
 Aç, su suz iş le ti len kan la rı don muş can lar, 
 
 Si ze mil yon la de sem, faz la sı yok, ek si ği var!
 Bil mi yor lar ki bu şid det le rin ol maz hük mü: 
 Göz yı lar ön ce, fa kat, son ra ka nık sar ölü mü. 
 Sa nı yor lar ka fa kes mek le, be yin ez mek le, 
 Fikr-i hür riy yet ölür. Hey gi di şaş kın ha ze le!
 Da ha kuv vet le ni yor kan la su lan mış top rak: 
 Eki len göv de le rin hep si ya rın fış kı ra cak!
 Han gi ma’sû mun olur hû nu bu dün yâ da he der? 
 Yok sa kà nûn-i İlâ hî’yi de yır tar mı be şer? 
 
 Ev ve lâ giz li ce bir mat ba’a te’sîs et tim; 
 Beş on ök süz bu la rak bas ma cı lık öğ ret tim. 
 Ka le mim çok ça pü rüz lüy dü, fa kat çâ re si ne? 
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 Beş on ök süz bu la rak bas ma cı lık öğ ret tim. 
 Ka le mim çok ça pü rüz lüy dü, fa kat çâ re si ne? 
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 Son ra, bil mem ki min üs lû bu avâ mın ne si ne!
 Di li min dön dü ğü şî vey le bü tün gün yaz dım; 
 Oku yan lar o ka dar çok tu ki hiç um maz dım. 
 Us ta âsâ rı nı ver dik çe ço cuk lar bas tı; 
 Al tı ay geç ti, bi zim mat ba’anın çık tı adı. 
 Göğ sü îman lı beş on tâ ne fe dâî ge le rek, 
 De di ler: «Sen ne ba sar san, onu tev zî’ ede cek
 Vâ sı tan iş te bi ziz; kor ku la cak şey yok tur...
 Pa ra lâ zım sa da bil dir ki ve ren ler bu lu nur.»
 Bir ce rî dey le he men baş la yı ver dim va’za. 
 Zâ ten en baş lı ca yol hal kı bu dur îkà za. 
 Me de niy yet te ki in san lar için mat bû ât, 
 Şim di kür sî le rin en yük se ği, lâ kin, hey hât, 
 Siz de hiç böy le de ğil, bel ki ta mâ men ak si: 
 En fe nâ bir ce re yan gös te ri yor en iyi si. 
 Müs lü man un su ru az çok uya nık tır ora da; 
 Biz de an cak bu nu tez yîd edi yor duk ara da. 
 Pa ra sız lık tı bi dâ yet te işin kor ku lu su… 
 Ağ ni yâ al tı nı bez let ti etek ler do lu su...
 Aç tık ol duk ça gü zel med re se ler, mek tep ler; 
 Oku yup yaz ma yı ta’mî me ça lış tık yer yer. 
 Ta ta r’ın yüz de bu gün alt mı şı hak kıy le okur; 
 Rus la rın hal bu ki nis bet le ri gâ yet dûn dur. 
 Ağ ni yâ, zan ne de rim, siz de de az çok ola cak...
 Şu ka dar var ki, çü rük tah ta ya bas maz lar ayak!
 Fu ka râ nız kı lı yor, ak lı na gel dik çe na maz; 
 Ağ ni yâ nız da da, hiç yok sa, ze kât ol sa bi raz. 
 Şöy le dur sun bu te men nî ye ku lak ver me le ri, 
 Sadr-ı a’zam pa şa nız fit re alır, sun sa bi ri!
 
 Son ra zen gin le ri miz: «Hay di gi din, fen ge ti rin.»
 Di ye, her is te ye nin şah sı na bil mem kaç bin
 Rub le tah sîs ile sev key le di ler Av ru pa’ya; 
 Pek fe dâ kâr idi hem şeh ri le rim doğ ru su ya. 
 Bu gi den kà fi le den bir ço ğu cid den tah sîl

 Ede rek dön dü. Fa kat gel di ki üç beş de se fîl, 
 Hep si nin nâ mı nı tel vî se bi -hak kın yet ti...
 Gön de ren ler ne pe şî mân olu yor lar şim di!
 Hiç unut mam ki, cö mer din bi ri, hem zen gin adam, 
 Be ni yüz dür dü ni hâ yet te şu söz ler le: «İmam, 
 Gün de on ker re ge lip is te di niz hep ver dim. 
 Yi ne ver mez sem eğer mil let için, nâ-mer dim. 
 Ya lı nız, eh li ne git sin bu emek ler... Olur a, 
 İş bi zim Av ru pa yâ râ nı na ben zer son ra!
 Hâ li ıs lâh ede cek ler, di ye rek kaç se ne dir, 
 Bek le yip dur du ğu muz züb be le rin tav rı ne dir? 
 Gel di bir tâ ne si ak şam, he ze yan lar kus tu!
 Dö vü yor dum, be re ket ver sin, edeb siz sus tu. 
 Bir se lâ met yo lu var mış... O da ney miş: Mut lak, 
 Dî ni kök ten ka zı mak, son ra, evet, Rus laş mak! (1)

 O za man iş bi te cek miş... O za man kız la rı mız,
 Şu, tu tun duk la rı gâ yet ka ba, pek ma’nâ sız
 Ör tü den sıy rı la cak... Son ra da er kek ler den, 
 Ana lık il mi ni tah sîl ede cek miş... Zâ ten, 
 Müs lü man lar o se bep ten bu se fâ let te imiş: 
 Ki ka dın «sos ye te» bil mez miş, esâ ret te imiş!
 Din için, mil let için iş gö re cek al ça ğa bak: 
 Dî ni pâ mâl ede cek, mil le ti Rus laş tı ra cak!
 Bu nu Mos kof da ya par, şim di rı zâ gös te re lim; 
 Baş ka bir ma’ri fe tin var sa ha ber ver gö re lim!
 Al okut, Av ru pa tah sî li de sin ler, gön der, 
 Ser ve tin den bö le rek nâ-mü te nâ hî pa ra ver; 
 Son ra bir bak ki: Me ğer kar ga imiş bes le di ğin!
 Hem na sıl kar ga? De ğil öy le se nin bel le di ğin!
 Sâ de bir fuh şu muz ek sik ti, evet, Rus lar dan...
 Onu ik mâl edi ver dik mi, bi zim dir mey dan!
 Kı zı mın if fe ti bat mak ta re zî lin gö zü ne...

(1) İlk baskılarda:
 Dîni, milliyyeti kökten kazıyıp Ruslaşmak.
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 Son ra, bil mem ki min üs lû bu avâ mın ne si ne!
 Di li min dön dü ğü şî vey le bü tün gün yaz dım; 
 Oku yan lar o ka dar çok tu ki hiç um maz dım. 
 Us ta âsâ rı nı ver dik çe ço cuk lar bas tı; 
 Al tı ay geç ti, bi zim mat ba’anın çık tı adı. 
 Göğ sü îman lı beş on tâ ne fe dâî ge le rek, 
 De di ler: «Sen ne ba sar san, onu tev zî’ ede cek
 Vâ sı tan iş te bi ziz; kor ku la cak şey yok tur...
 Pa ra lâ zım sa da bil dir ki ve ren ler bu lu nur.»
 Bir ce rî dey le he men baş la yı ver dim va’za. 
 Zâ ten en baş lı ca yol hal kı bu dur îkà za. 
 Me de niy yet te ki in san lar için mat bû ât, 
 Şim di kür sî le rin en yük se ği, lâ kin, hey hât, 
 Siz de hiç böy le de ğil, bel ki ta mâ men ak si: 
 En fe nâ bir ce re yan gös te ri yor en iyi si. 
 Müs lü man un su ru az çok uya nık tır ora da; 
 Biz de an cak bu nu tez yîd edi yor duk ara da. 
 Pa ra sız lık tı bi dâ yet te işin kor ku lu su… 
 Ağ ni yâ al tı nı bez let ti etek ler do lu su...
 Aç tık ol duk ça gü zel med re se ler, mek tep ler; 
 Oku yup yaz ma yı ta’mî me ça lış tık yer yer. 
 Ta ta r’ın yüz de bu gün alt mı şı hak kıy le okur; 
 Rus la rın hal bu ki nis bet le ri gâ yet dûn dur. 
 Ağ ni yâ, zan ne de rim, siz de de az çok ola cak...
 Şu ka dar var ki, çü rük tah ta ya bas maz lar ayak!
 Fu ka râ nız kı lı yor, ak lı na gel dik çe na maz; 
 Ağ ni yâ nız da da, hiç yok sa, ze kât ol sa bi raz. 
 Şöy le dur sun bu te men nî ye ku lak ver me le ri, 
 Sadr-ı a’zam pa şa nız fit re alır, sun sa bi ri!
 
 Son ra zen gin le ri miz: «Hay di gi din, fen ge ti rin.»
 Di ye, her is te ye nin şah sı na bil mem kaç bin
 Rub le tah sîs ile sev key le di ler Av ru pa’ya; 
 Pek fe dâ kâr idi hem şeh ri le rim doğ ru su ya. 
 Bu gi den kà fi le den bir ço ğu cid den tah sîl

 Ede rek dön dü. Fa kat gel di ki üç beş de se fîl, 
 Hep si nin nâ mı nı tel vî se bi -hak kın yet ti...
 Gön de ren ler ne pe şî mân olu yor lar şim di!
 Hiç unut mam ki, cö mer din bi ri, hem zen gin adam, 
 Be ni yüz dür dü ni hâ yet te şu söz ler le: «İmam, 
 Gün de on ker re ge lip is te di niz hep ver dim. 
 Yi ne ver mez sem eğer mil let için, nâ-mer dim. 
 Ya lı nız, eh li ne git sin bu emek ler... Olur a, 
 İş bi zim Av ru pa yâ râ nı na ben zer son ra!
 Hâ li ıs lâh ede cek ler, di ye rek kaç se ne dir, 
 Bek le yip dur du ğu muz züb be le rin tav rı ne dir? 
 Gel di bir tâ ne si ak şam, he ze yan lar kus tu!
 Dö vü yor dum, be re ket ver sin, edeb siz sus tu. 
 Bir se lâ met yo lu var mış... O da ney miş: Mut lak, 
 Dî ni kök ten ka zı mak, son ra, evet, Rus laş mak! (1)

 O za man iş bi te cek miş... O za man kız la rı mız,
 Şu, tu tun duk la rı gâ yet ka ba, pek ma’nâ sız
 Ör tü den sıy rı la cak... Son ra da er kek ler den, 
 Ana lık il mi ni tah sîl ede cek miş... Zâ ten, 
 Müs lü man lar o se bep ten bu se fâ let te imiş: 
 Ki ka dın «sos ye te» bil mez miş, esâ ret te imiş!
 Din için, mil let için iş gö re cek al ça ğa bak: 
 Dî ni pâ mâl ede cek, mil le ti Rus laş tı ra cak!
 Bu nu Mos kof da ya par, şim di rı zâ gös te re lim; 
 Baş ka bir ma’ri fe tin var sa ha ber ver gö re lim!
 Al okut, Av ru pa tah sî li de sin ler, gön der, 
 Ser ve tin den bö le rek nâ-mü te nâ hî pa ra ver; 
 Son ra bir bak ki: Me ğer kar ga imiş bes le di ğin!
 Hem na sıl kar ga? De ğil öy le se nin bel le di ğin!
 Sâ de bir fuh şu muz ek sik ti, evet, Rus lar dan...
 Onu ik mâl edi ver dik mi, bi zim dir mey dan!
 Kı zı mın if fe ti bat mak ta re zî lin gö zü ne...

(1) İlk baskılarda:
 Dîni, milliyyeti kökten kazıyıp Ruslaşmak.
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 Acı rım tük rü ğe bil lâ hi tü kür sem yü zü ne!
 De miş ol say dı eğer: «Kız la ra mek tep lâ zım...
 Şu ka dar ver me li sin.» Kah ro la yım kaç maz dım. 
 El ve rir sar dı ğı mız bun la rı hal kın ba şı na...
 Ben me zâ rım da, hu zûr is ti yo rum, an la dın a!
 Bi raz in sâ fa ge lin, öy le ya ar tık ne de mek? 
 Zen gin ol duk di ye, lâ’net sa tın al mak mı ge rek?»
 
 İş te biz böy le di din mek te, ça lış mak ta iken, 
 Bir sa bah üç ta nı dık, ses le ne rek per ce re den, 
 De di ler: «Şim di hü kû met ba sa cak mat ba’anı...
 Dur ma nın vak ti de ğil dir. Ha di kal dır ta ba nı!»
 Bir işâ ret le ço cuk lar çe ki lip tâ ge ri ye, 
 Dal dı lar hep si bi rer ses le ri çık maz de li ğe, 
 On la rın nev be ti geç miş, sı ra gel miş ti ba na: 
 Yo lu tut tum ya lı nız doğ ru ca Tür kis tan’a. 
 Ge ce gün düz yü rü düm bul mak için Taş kend’i; 
 Geç ti ğim yer le ri ta’dâ da ma hal yok şim di. 
 Uza nıp son ra Bu hâ râ’ya, Se mer kand’e ka dar; 
 Es ki Dün yâ’ da ba kın dım ki ne âlem ler var? 
 Sor ma yın gör dü ğüm âlem le ri, hiç söy le me yim: 
 Yâ dı tem kî ni mi sar sar da kan ağ lar yü re ğim. 
 O Bu hâ râ, o mü bâ rek, o mu az zam top rak; 
 Zil le tin koy nu na gir miş uyu yor müs tağ rak!
 İbni Sî nâ’la rı yüz ler ce do ğur muş ik lîm, 
 Tek ço cuk ver mi yor âgû şu na il min, ne akîm!
 O ra sad-hâ ne-i dün yâ, o Se mer kand bi le;
 Öy le dal mış ki hu râ fâ ta o mâ zî siy le: 
 Ay tu tul muş, «Ko va lım şey ta nı kal kın!» di ye rek, 
 Düm be lek çal ma da bin ler ce ka dın, kız, er kek!
 Bu ha vâ lî de ce hâ let ne ka dar çok sa, ni fâk, 
 Da ha sal gın, da ha deh şet li... Umû men ah lâk, 
 -«Pek bo zuk» az ge le cek- nâ mü te nâ hî düş kün!
 Öy le mur dâ rı nı gör mek te ki in san fuh şün; 
 Bı ra kın söy le ne mez: Mev ki’imiz câ mi’dir; 

 Baş ka yer ol sa da taf sî le ha yâ mâ ni’dir. 
 Ya ta’as sub la rı? Hiç sor ma, na sıl mas ka ra ca? 
 O, uzun hır ka sı nın yen le ri yer ler de, ho ca, 
 Hem ba kar sın eşi yok dî ne te ad dî sin de, 
 Hem ne söy ler sen olur dî ni he men ren cî de!
 Mil le tin hay rı için her ne dü şün sen: Bid’at; 
 Şer’i tağ yîr ile, ter zîl ise -hâ şâ- Sün net!
 Ne Hu dâ’dan sı kı lır lar, ne de Pey gam ber’den. 
 Bu ilim siz ho ca lar dan, bu be yin siz ler den
 Çe ke cek mem le ke tin hâ li ne ol maz, dü şü nün!
 Sa yı sız med re se var ger çi Bu hâ râ’da bu gün...
 Oku nan dan ne ha ber? On pa ra et mez fen ler, 
 Ne bu dün yâ da so ran var, ne de uk bâ da ge çer!
 Üde bâ doğ ru su pek çok, ki mi gör sen: Şâ ir. 
 Ya lı nız, şi’ri ne mev zû iki şey den bi ri dir: 
 Ko ca mil let! Ede biy yâ tı ya oğ lan, ya ka rı...
 Nefs-i em mâ re hi zâ sın da he nüz duy gu la rı!
 Son ra ten kî de gi riş: Hep si ta sav vuf la do lu: 
 Var mı sû fiy ye de bil mem ki ibâ hiy ye ko lu?
 İçi lir, tür lü şe nâ’at ler olur, bî-per vâ; 
 Hâ fız’ın or ta da Dî vâ n’ı ki tâ bü’l-fet vâ!
 «Gö nül in cit me de key fin ne yi is ter se be cer!»
 Ure fâ mes le ği; a’lâ, hem ucuz, hem de şe ker!(*)(1)

 Şu ka dar var ki şe bâ bın da ufak bir gay ret
 Baş la mış... Bir gün olup par la ya cak tır el bet.
 O za man iş te şu top rak ye ni den iş le ne rek, 
 Bu fi liz ler gi bi bin ler le fi dan bes le ye cek.

 Çin’de, Man çur ya’da din bir gö re nek, baş ka de ğil. 
 Müs lü man un su ru gâ yet ge ri, gâ yet câ hil. 

(*) 

 

 [Fars ça be yit: «Me bâş der pey âzâr ü her çi hâ hî kün/Ki der şe rî at-i mâ gayr ez in gü nâ hî 
nîst.» Mâ nâ sı: «Kim se yi in cit me de ne is ter sen yap, çün kü bi zim şeriatimizde bun dan baş-
ka bir günâh yok tur»]
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 Acı rım tük rü ğe bil lâ hi tü kür sem yü zü ne!
 De miş ol say dı eğer: «Kız la ra mek tep lâ zım...
 Şu ka dar ver me li sin.» Kah ro la yım kaç maz dım. 
 El ve rir sar dı ğı mız bun la rı hal kın ba şı na...
 Ben me zâ rım da, hu zûr is ti yo rum, an la dın a!
 Bi raz in sâ fa ge lin, öy le ya ar tık ne de mek? 
 Zen gin ol duk di ye, lâ’net sa tın al mak mı ge rek?»
 
 İş te biz böy le di din mek te, ça lış mak ta iken, 
 Bir sa bah üç ta nı dık, ses le ne rek per ce re den, 
 De di ler: «Şim di hü kû met ba sa cak mat ba’anı...
 Dur ma nın vak ti de ğil dir. Ha di kal dır ta ba nı!»
 Bir işâ ret le ço cuk lar çe ki lip tâ ge ri ye, 
 Dal dı lar hep si bi rer ses le ri çık maz de li ğe, 
 On la rın nev be ti geç miş, sı ra gel miş ti ba na: 
 Yo lu tut tum ya lı nız doğ ru ca Tür kis tan’a. 
 Ge ce gün düz yü rü düm bul mak için Taş kend’i; 
 Geç ti ğim yer le ri ta’dâ da ma hal yok şim di. 
 Uza nıp son ra Bu hâ râ’ya, Se mer kand’e ka dar; 
 Es ki Dün yâ’ da ba kın dım ki ne âlem ler var? 
 Sor ma yın gör dü ğüm âlem le ri, hiç söy le me yim: 
 Yâ dı tem kî ni mi sar sar da kan ağ lar yü re ğim. 
 O Bu hâ râ, o mü bâ rek, o mu az zam top rak; 
 Zil le tin koy nu na gir miş uyu yor müs tağ rak!
 İbni Sî nâ’la rı yüz ler ce do ğur muş ik lîm, 
 Tek ço cuk ver mi yor âgû şu na il min, ne akîm!
 O ra sad-hâ ne-i dün yâ, o Se mer kand bi le;
 Öy le dal mış ki hu râ fâ ta o mâ zî siy le: 
 Ay tu tul muş, «Ko va lım şey ta nı kal kın!» di ye rek, 
 Düm be lek çal ma da bin ler ce ka dın, kız, er kek!
 Bu ha vâ lî de ce hâ let ne ka dar çok sa, ni fâk, 
 Da ha sal gın, da ha deh şet li... Umû men ah lâk, 
 -«Pek bo zuk» az ge le cek- nâ mü te nâ hî düş kün!
 Öy le mur dâ rı nı gör mek te ki in san fuh şün; 
 Bı ra kın söy le ne mez: Mev ki’imiz câ mi’dir; 

 Baş ka yer ol sa da taf sî le ha yâ mâ ni’dir. 
 Ya ta’as sub la rı? Hiç sor ma, na sıl mas ka ra ca? 
 O, uzun hır ka sı nın yen le ri yer ler de, ho ca, 
 Hem ba kar sın eşi yok dî ne te ad dî sin de, 
 Hem ne söy ler sen olur dî ni he men ren cî de!
 Mil le tin hay rı için her ne dü şün sen: Bid’at; 
 Şer’i tağ yîr ile, ter zîl ise -hâ şâ- Sün net!
 Ne Hu dâ’dan sı kı lır lar, ne de Pey gam ber’den. 
 Bu ilim siz ho ca lar dan, bu be yin siz ler den
 Çe ke cek mem le ke tin hâ li ne ol maz, dü şü nün!
 Sa yı sız med re se var ger çi Bu hâ râ’da bu gün...
 Oku nan dan ne ha ber? On pa ra et mez fen ler, 
 Ne bu dün yâ da so ran var, ne de uk bâ da ge çer!
 Üde bâ doğ ru su pek çok, ki mi gör sen: Şâ ir. 
 Ya lı nız, şi’ri ne mev zû iki şey den bi ri dir: 
 Ko ca mil let! Ede biy yâ tı ya oğ lan, ya ka rı...
 Nefs-i em mâ re hi zâ sın da he nüz duy gu la rı!
 Son ra ten kî de gi riş: Hep si ta sav vuf la do lu: 
 Var mı sû fiy ye de bil mem ki ibâ hiy ye ko lu?
 İçi lir, tür lü şe nâ’at ler olur, bî-per vâ; 
 Hâ fız’ın or ta da Dî vâ n’ı ki tâ bü’l-fet vâ!
 «Gö nül in cit me de key fin ne yi is ter se be cer!»
 Ure fâ mes le ği; a’lâ, hem ucuz, hem de şe ker!(*)(1)

 Şu ka dar var ki şe bâ bın da ufak bir gay ret
 Baş la mış... Bir gün olup par la ya cak tır el bet.
 O za man iş te şu top rak ye ni den iş le ne rek, 
 Bu fi liz ler gi bi bin ler le fi dan bes le ye cek.

 Çin’de, Man çur ya’da din bir gö re nek, baş ka de ğil. 
 Müs lü man un su ru gâ yet ge ri, gâ yet câ hil. 

(*) 

 

 [Fars ça be yit: «Me bâş der pey âzâr ü her çi hâ hî kün/Ki der şe rî at-i mâ gayr ez in gü nâ hî 
nîst.» Mâ nâ sı: «Kim se yi in cit me de ne is ter sen yap, çün kü bi zim şeriatimizde bun dan baş-
ka bir günâh yok tur»]
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 Aca bâ meyl-i te âlî ne de mek on lar ca? 
 «Böy le gör dük de de miz den» se si mil yon lar ca
 Ka fa dan ay nı te hev vür le ba kar sın, çı kı yor!
 Arş-ı âmâ li bu ses tâ te me lin den yı kı yor. 
 Gö re nek hem ya lı nız Çin’de mi sal gın; ner de!
 Hep mu sâb âlem-i İs lâm o de vâ sız der de. 
 Ge ti rin Mağ rib-i Ak sâ’da ki bir müs lü ma nı; 
 Bir de Çin Sû ru ’nun al tın da uzan mış ya ta nı; 
 Din le yin her bi ri nin rû hu nu: Mut lak ge le cek, 
 «Böy le gör dük de de miz den!» se si tit rek, tit rek!
 «Böy le gör dük de de miz den!» sö zü dî nen mer dûd; 
 Aca bâ sâ ha-i tat bî ki ne den nâ-mah dûd? 
 Çün kü biz bil mi yo ruz dî ni. Evet, bil sey dik, 
 Çâ re yok, gös te re mez dik bu ka dar ser sem lik. 
 «Böy le gör dük de de miz den!» di ye iz mih lâ li
 Boy la yan bir sü rü mil let le rin ol sun hâ li, 
 İb ret ol maz bi ze, her gün oku ruz ez ber de!
 Yok sa, bir mak sad aran maz mı bu âyet ler de? 
 Lâf zı muh kem ya lı nız, an la şı lan, Kur’ân’ın: 
 Çün kü kay dın da de ğil hiç bi ri miz ma’nâ nın: 
 Ya açar Nazm-ı Ce lîl’in, ba ka rız yap ra ğı na; 
 Yâ hud üf ler ge çe riz bir ölü nün top ra ğı na. 
 İn me miş tir he le Kur’ân, bu nu hak kıy le bi lin, 
 Ne me zar lık ta okun mak, ne de fal bak mak için!
 Bu ha vâ lî de ki ler pek ya ya kal mış din ce; 
 Öy le Kur’ân oku yor lar ki: Sa nır sın Çin ce!
 Bü tün âdet le ri âyîn-i Me cû sî’ ye ka rîb; 
 Bir şe hâ det ge ti rir ler, o da ol duk ça ga rîb. 
 Ya lı nız, hep si de hür met le anar nâ mı nı zı. 
 Hiç unut mam, sa rı lıp hır ka ma bir Çin li kı zı, 
 Ne di yor an la ma dım, söy le di bir çok şey ler; 
 Son ra me’yûs ola rak ağ la dı... Bî çâ re me ğer, 
 Ba na Sul tân’ı so rar mış da, «Na sıl dır?» der miş; 
 Yol ya kın ol sa imiş, gel me yi is ter ler miş!

 
 So ru nuz, şim di Ja pon lar da na sıl mil let tir? 
 Onu tas vî re za fer-yâb ola mam, hay ret tir!
 Şu ka dar söy le ye yim: Dîn-i mü bî nin ora da, 
 Rûh-i fey yâ zı ya yıl mış, ya lı nız şek li Bu da. 
 Siz gi din, saf vet-i İs lâm’ı Ja pon lar da gö rün!
 O kü çük boy lu, bü yük mil le tin ef râ dı bu gün, 
 Müs lü man lık’ta ki er kâ nı si yâ net te fe rîd; 
 Müs lü man den mek için ek si ği an cak tev hîd. 
 Doğ ru luk, ah de ve fâ, va’de sa dâ kat, şef kat; 
 Âci zin hak kı nı i’lâ ya sa mî mî gay ret; 
 En ufak şey le ka nâ’at, ço ğa kud ret var ken; 
 Yi ne if rât ile ver mek, ve ren el ler dar ken; 
 Kim se nin ır zı na, nâ mû su na yan bak ma ya rak, 
 Ye di kat el le rin ev lâ dı nı kar deş ta nı mak; 
 «Öle cek sin!» de ni len nok ta da mer dâ ne se bat; 
 Ye ri gel sin, gü le rek, oy na ya rak terk-i ha yat; 
 İh ti râ sât-ı hu sû siy ye yi söy let me ye rek, 
 Nef’-i şah sî yi umû mun ki ne kur bân et mek; 
 Da ha bun lar gi bi çok nâ di re gör düm ora da...
 Âde m’in en te miz ah fâ dı na mâ lik bir ada.
 Me de niy yet gi re bil miş ya lı nız fen niy le...
 O da sâ hip le ri nin lâ hik olan iz niy le. 
 Di ki lip sâ hi le bin ler ce ba sî ret, im’ân; 
 Ne ka dar mas ka ra lık var sa ko vul muş ka pı dan!
 Garb’ın eş yâ sı, eğer kıy me ti hâ iz se yü rür; 
 Mo da şek lin de ge len sey yie güm rük te çü rür!
 Ge ce gün düz açık ev ler, ka pı lar man dal sız; 
 Her ke sin san dı ğı mey dan da, bi lin mez hır sız. 
 Ya o mah viy ye ti in san gö re mez bir yer de...
 «To go»nun um du ğu nuz tav rı mı var dır? Ner de!
 «Gi de lim!» der, gö tü rür; son ra ge lip tâ ya nı ma; 
 Çay bo şal tır dı ben iç tik çe he men fin ca nı ma. 
 Müs lü man lık, sa nı rım par la ya cak tır ora da; 
 Sâ de Os man lı la r’ın gay re ti lâ zım ara da. 
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 Aca bâ meyl-i te âlî ne de mek on lar ca? 
 «Böy le gör dük de de miz den» se si mil yon lar ca
 Ka fa dan ay nı te hev vür le ba kar sın, çı kı yor!
 Arş-ı âmâ li bu ses tâ te me lin den yı kı yor. 
 Gö re nek hem ya lı nız Çin’de mi sal gın; ner de!
 Hep mu sâb âlem-i İs lâm o de vâ sız der de. 
 Ge ti rin Mağ rib-i Ak sâ’da ki bir müs lü ma nı; 
 Bir de Çin Sû ru ’nun al tın da uzan mış ya ta nı; 
 Din le yin her bi ri nin rû hu nu: Mut lak ge le cek, 
 «Böy le gör dük de de miz den!» se si tit rek, tit rek!
 «Böy le gör dük de de miz den!» sö zü dî nen mer dûd; 
 Aca bâ sâ ha-i tat bî ki ne den nâ-mah dûd? 
 Çün kü biz bil mi yo ruz dî ni. Evet, bil sey dik, 
 Çâ re yok, gös te re mez dik bu ka dar ser sem lik. 
 «Böy le gör dük de de miz den!» di ye iz mih lâ li
 Boy la yan bir sü rü mil let le rin ol sun hâ li, 
 İb ret ol maz bi ze, her gün oku ruz ez ber de!
 Yok sa, bir mak sad aran maz mı bu âyet ler de? 
 Lâf zı muh kem ya lı nız, an la şı lan, Kur’ân’ın: 
 Çün kü kay dın da de ğil hiç bi ri miz ma’nâ nın: 
 Ya açar Nazm-ı Ce lîl’in, ba ka rız yap ra ğı na; 
 Yâ hud üf ler ge çe riz bir ölü nün top ra ğı na. 
 İn me miş tir he le Kur’ân, bu nu hak kıy le bi lin, 
 Ne me zar lık ta okun mak, ne de fal bak mak için!
 Bu ha vâ lî de ki ler pek ya ya kal mış din ce; 
 Öy le Kur’ân oku yor lar ki: Sa nır sın Çin ce!
 Bü tün âdet le ri âyîn-i Me cû sî’ ye ka rîb; 
 Bir şe hâ det ge ti rir ler, o da ol duk ça ga rîb. 
 Ya lı nız, hep si de hür met le anar nâ mı nı zı. 
 Hiç unut mam, sa rı lıp hır ka ma bir Çin li kı zı, 
 Ne di yor an la ma dım, söy le di bir çok şey ler; 
 Son ra me’yûs ola rak ağ la dı... Bî çâ re me ğer, 
 Ba na Sul tân’ı so rar mış da, «Na sıl dır?» der miş; 
 Yol ya kın ol sa imiş, gel me yi is ter ler miş!

 
 So ru nuz, şim di Ja pon lar da na sıl mil let tir? 
 Onu tas vî re za fer-yâb ola mam, hay ret tir!
 Şu ka dar söy le ye yim: Dîn-i mü bî nin ora da, 
 Rûh-i fey yâ zı ya yıl mış, ya lı nız şek li Bu da. 
 Siz gi din, saf vet-i İs lâm’ı Ja pon lar da gö rün!
 O kü çük boy lu, bü yük mil le tin ef râ dı bu gün, 
 Müs lü man lık’ta ki er kâ nı si yâ net te fe rîd; 
 Müs lü man den mek için ek si ği an cak tev hîd. 
 Doğ ru luk, ah de ve fâ, va’de sa dâ kat, şef kat; 
 Âci zin hak kı nı i’lâ ya sa mî mî gay ret; 
 En ufak şey le ka nâ’at, ço ğa kud ret var ken; 
 Yi ne if rât ile ver mek, ve ren el ler dar ken; 
 Kim se nin ır zı na, nâ mû su na yan bak ma ya rak, 
 Ye di kat el le rin ev lâ dı nı kar deş ta nı mak; 
 «Öle cek sin!» de ni len nok ta da mer dâ ne se bat; 
 Ye ri gel sin, gü le rek, oy na ya rak terk-i ha yat; 
 İh ti râ sât-ı hu sû siy ye yi söy let me ye rek, 
 Nef’-i şah sî yi umû mun ki ne kur bân et mek; 
 Da ha bun lar gi bi çok nâ di re gör düm ora da...
 Âde m’in en te miz ah fâ dı na mâ lik bir ada.
 Me de niy yet gi re bil miş ya lı nız fen niy le...
 O da sâ hip le ri nin lâ hik olan iz niy le. 
 Di ki lip sâ hi le bin ler ce ba sî ret, im’ân; 
 Ne ka dar mas ka ra lık var sa ko vul muş ka pı dan!
 Garb’ın eş yâ sı, eğer kıy me ti hâ iz se yü rür; 
 Mo da şek lin de ge len sey yie güm rük te çü rür!
 Ge ce gün düz açık ev ler, ka pı lar man dal sız; 
 Her ke sin san dı ğı mey dan da, bi lin mez hır sız. 
 Ya o mah viy ye ti in san gö re mez bir yer de...
 «To go»nun um du ğu nuz tav rı mı var dır? Ner de!
 «Gi de lim!» der, gö tü rür; son ra ge lip tâ ya nı ma; 
 Çay bo şal tır dı ben iç tik çe he men fin ca nı ma. 
 Müs lü man lık, sa nı rım par la ya cak tır ora da; 
 Sâ de Os man lı la r’ın gay re ti lâ zım ara da. 
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 Mis yo ner ler, ge ce gün düz ye ri dev ret me de ler, 
 Ule mâ vahy-i İlâ hî’yi mi bil mem, bek ler? 
 
 Hind’i baş tan ba şa gez mek ti mu râ dım, lâ kin, 
 Ner de ol sam, be ni ta’kî bi yü zün den po li sin, 
 Tâ ka tim bit ti de vaz geç me de muz tar kal dım; 
 Kal dım am ma yi ne her mah fi le az çok dal dım!
 Bes li yor muş, be re ket ver sin, o ik lîm-i ka dîm, 
 «Rah me tul lâh»a mu âdil da ha yüz ler ce ha kîm, 
 Rûh-i ed yâ nı gö rür, hik met-i Kur’ân’ı bi lir
 Ule mâ var ki: Hu zû run da bu gün Garp eği lir. 
 He le hay ran ka lır in san ye ti şen genç le re de: 
 Bun la rın bir ço ğu tah sîl eder İn gil te re’de; 
 Son ra din daş la rı nın rû hu olur, kal bi olur, 
 Çün kü az min den, ölüm çık sa, o dön mez, so ku lur. 
 Öy le may mun gi bi tak lî de özen mek bil mez; 
 Hiss-i mil liy ye ti sağ lam dır onun, ek sil mez. 
 Garb’ın al mış sa he rif, il mi ni al mış yal nız, 
 Ba kı yor sun: Eli san’at li, fa kat, tır nak sız! 
 Fuh şu yok, iç ki si yok, him me ti yük sek, gö zü tok; 
 Şer’-i ma’sû ma olan hür me ti biz ler den çok.(1)

 Böy le ev lâd oku tan mil le tin is tik bâ li, 
 Hak lı dır al ma ya âgû şu na is tik lâ li. 
 Ya rın ol maz sa, öbür gün ala cak tır mut lak...
 Uzak ol muş ne çı kar? Var ya bir âtî ona bak!
 
 Hay da râ bâd’a gi der ken, be ni teş yîe ge len
 Mî ze bâ nın ne ha zin çık tı şu ses kal bin den: 
 «Âh biz hay ra ya rar un sur-i îman de ği liz...
 Hind’in İs lâm’ını pek Türk’e kı yâs et me yi niz. 
 On la rın rûh-i şe hâ met le co şan kan la rı var; 
 Biz de yok öy le sa mî mî asa biy yet, o da mar. 
 Bu ağır zil le te uk bâ ya ka dar mah kû muz...

(1) İlk bas kı lar da: «Bey ni var, şap ka sı yok; san’ati var, tır na ğı yok;»

 Duy mu yor çek ti ği hüs ran la rı zî râ ço ğu muz!
 Var sa üm mî di miz Os man lı la r’ın şev ke ti dir. 
 Onu bir ker re işit sek... Bu sa’âdet ye ti şir.»

 Be ni ağ lat tı he rif. Lâ kin onun genç oğ lu, 
 De di: «Yok, öy le de ğil; sî ne-i mil let te do lu, 
 Ga le yân em ri ne âmâ de, ha miy yet li yü rek; 
 Şu ka dar var ki he nüz ken di ni gös ter me ye cek. 
 Ge çi yor şim di esâ ret le de yip ey yâ mı, 
 Müs lü man lar gi bi mâ zî si bü yük bir kav mi, 
 Ebe dî zil le te mah kûm ede mem doğ ru su ben. 
 Da ha bî çâ re mi yiz yok sa Me cû sî ler den? 
 Di ye cek sin ki: Asır lar ca se fî lâ ne ha yat, 
 Sön dü rür meyl-i me’ âlî yi ni hâ yet... Hey hat!
 Göz yu mul mak la kör ol maz; kü lün al tın da ateş, 
 Ne ka dar kal sa bu nal maz: He le bir aç, he le eş!
 Şu nu öğ ret ti ki İn gil te re tah sî li ba na: 
 Mil le tin, mem le ke tin böy le se fîl ol ma sı na
 Bir se bep var sa, ha vâs sın ge ri den bak ma sı dır...
 Yok sa, Şark’ın bu ze kî un su ru her fey zi alır. 
 Müs lü man lık gi bi, mâ hiy ye ti cid den yük sek, 
 Son ra, vic dan la rı bir nef ha da teh yîc ede cek, 
 Dîn-i fıt rî de ki bir mil le ti ir şâ da ne var? 
 Da ha yük sek mi aceb Şark’ı ezen fıt rat lar, 
 Kà bi liy yet çe? Ha yır, ben bu na as lâ kan mam. 
 Adam is ter ya lı nız et me ye bir kav mi adam!
 Doğ ru yol iş te bu dur, gel, di ye sen bir yü rü de, 
 O za man bak ne ko şan lar gö re cek sin sü rü de!
 Ev ve lâ bey ni ne bir fikr-i ne zîh aş la ya rak; 
 Han gi bir müs lü ma nın göğ sü ne tut tum sa ku lak; 
 Şu nu duy dum ki: Onun, hiç se si çık maz, kal bi, 
 En te miz his si le vur mak ta ço cuk kal bi gi bi. 
 Sî ne ler gay zı nı fâş et me ye dur sun var sın; 
 Vak ti gel sin, o za man var mı yü rek, an lar sın!»
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 Mis yo ner ler, ge ce gün düz ye ri dev ret me de ler, 
 Ule mâ vahy-i İlâ hî’yi mi bil mem, bek ler? 
 
 Hind’i baş tan ba şa gez mek ti mu râ dım, lâ kin, 
 Ner de ol sam, be ni ta’kî bi yü zün den po li sin, 
 Tâ ka tim bit ti de vaz geç me de muz tar kal dım; 
 Kal dım am ma yi ne her mah fi le az çok dal dım!
 Bes li yor muş, be re ket ver sin, o ik lîm-i ka dîm, 
 «Rah me tul lâh»a mu âdil da ha yüz ler ce ha kîm, 
 Rûh-i ed yâ nı gö rür, hik met-i Kur’ân’ı bi lir
 Ule mâ var ki: Hu zû run da bu gün Garp eği lir. 
 He le hay ran ka lır in san ye ti şen genç le re de: 
 Bun la rın bir ço ğu tah sîl eder İn gil te re’de; 
 Son ra din daş la rı nın rû hu olur, kal bi olur, 
 Çün kü az min den, ölüm çık sa, o dön mez, so ku lur. 
 Öy le may mun gi bi tak lî de özen mek bil mez; 
 Hiss-i mil liy ye ti sağ lam dır onun, ek sil mez. 
 Garb’ın al mış sa he rif, il mi ni al mış yal nız, 
 Ba kı yor sun: Eli san’at li, fa kat, tır nak sız! 
 Fuh şu yok, iç ki si yok, him me ti yük sek, gö zü tok; 
 Şer’-i ma’sû ma olan hür me ti biz ler den çok.(1)

 Böy le ev lâd oku tan mil le tin is tik bâ li, 
 Hak lı dır al ma ya âgû şu na is tik lâ li. 
 Ya rın ol maz sa, öbür gün ala cak tır mut lak...
 Uzak ol muş ne çı kar? Var ya bir âtî ona bak!
 
 Hay da râ bâd’a gi der ken, be ni teş yîe ge len
 Mî ze bâ nın ne ha zin çık tı şu ses kal bin den: 
 «Âh biz hay ra ya rar un sur-i îman de ği liz...
 Hind’in İs lâm’ını pek Türk’e kı yâs et me yi niz. 
 On la rın rûh-i şe hâ met le co şan kan la rı var; 
 Biz de yok öy le sa mî mî asa biy yet, o da mar. 
 Bu ağır zil le te uk bâ ya ka dar mah kû muz...

(1) İlk bas kı lar da: «Bey ni var, şap ka sı yok; san’ati var, tır na ğı yok;»

 Duy mu yor çek ti ği hüs ran la rı zî râ ço ğu muz!
 Var sa üm mî di miz Os man lı la r’ın şev ke ti dir. 
 Onu bir ker re işit sek... Bu sa’âdet ye ti şir.»

 Be ni ağ lat tı he rif. Lâ kin onun genç oğ lu, 
 De di: «Yok, öy le de ğil; sî ne-i mil let te do lu, 
 Ga le yân em ri ne âmâ de, ha miy yet li yü rek; 
 Şu ka dar var ki he nüz ken di ni gös ter me ye cek. 
 Ge çi yor şim di esâ ret le de yip ey yâ mı, 
 Müs lü man lar gi bi mâ zî si bü yük bir kav mi, 
 Ebe dî zil le te mah kûm ede mem doğ ru su ben. 
 Da ha bî çâ re mi yiz yok sa Me cû sî ler den? 
 Di ye cek sin ki: Asır lar ca se fî lâ ne ha yat, 
 Sön dü rür meyl-i me’ âlî yi ni hâ yet... Hey hat!
 Göz yu mul mak la kör ol maz; kü lün al tın da ateş, 
 Ne ka dar kal sa bu nal maz: He le bir aç, he le eş!
 Şu nu öğ ret ti ki İn gil te re tah sî li ba na: 
 Mil le tin, mem le ke tin böy le se fîl ol ma sı na
 Bir se bep var sa, ha vâs sın ge ri den bak ma sı dır...
 Yok sa, Şark’ın bu ze kî un su ru her fey zi alır. 
 Müs lü man lık gi bi, mâ hiy ye ti cid den yük sek, 
 Son ra, vic dan la rı bir nef ha da teh yîc ede cek, 
 Dîn-i fıt rî de ki bir mil le ti ir şâ da ne var? 
 Da ha yük sek mi aceb Şark’ı ezen fıt rat lar, 
 Kà bi liy yet çe? Ha yır, ben bu na as lâ kan mam. 
 Adam is ter ya lı nız et me ye bir kav mi adam!
 Doğ ru yol iş te bu dur, gel, di ye sen bir yü rü de, 
 O za man bak ne ko şan lar gö re cek sin sü rü de!
 Ev ve lâ bey ni ne bir fikr-i ne zîh aş la ya rak; 
 Han gi bir müs lü ma nın göğ sü ne tut tum sa ku lak; 
 Şu nu duy dum ki: Onun, hiç se si çık maz, kal bi, 
 En te miz his si le vur mak ta ço cuk kal bi gi bi. 
 Sî ne ler gay zı nı fâş et me ye dur sun var sın; 
 Vak ti gel sin, o za man var mı yü rek, an lar sın!»
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 Hay da râ bâd’a ye tiş tim ki, bü tün Hin dis tan, 
 «Ver di Kà nûn-i Esâ sî’yi ni hâ yet Sul tan!»
 Di ye bir den bi re çal kan dı. İnan, kà bil mi?
 Hiç o bin ler ce ha vâ tır ke mi rir ken içi mi, 
 Bir cı lız «bel ki!» na sıl hep si ni ten kîl et sin? 
 An sı zın baş la dı bey nim de ümî din, ye’sin, 
 Doğ du ğum dan be ri hiç gör me di ğim bir har bi...
 O ne müd hiş he le can lar dı aman yâ Rab bi!
 Ver di Kà nûn-i Esâ sî... Bu, çı kar rü’yâ mı? 
 Yok ca nım öy le de ğil: Mil le tin is tir hâ mı, 
 Şekl-i teh dîd alı ver miş, o da muz tar kal mış...
 Han gi mil let aca bâ? Her ne işit sen yan lış. 
 Cû şa gel dik çe fa kat ay nı te râ ney le ci han, 
 Gö rür ol dum dö nen iş ler de ye du’llâ hı ni han. 
 Bu ne şâ hın işi, yâ Rab, ne si pâ hın kâ rı...
 Bu se nin kud re ti nin hav sa la-çâk es râ rı!
 Yur du mun gül me yen ev lâ dı nı ar tık gül dür...
 Ağ la dım son ra ço cuk lar gi bi hün gür hün gür. 
 Azı cık rû hu ma, a’sâ bı ma gel dik te sü kûn, 
 Dön dü vaz’iy ye ti bir den bi re, bak tım, yo lu mun: 
 Bir gün ev vel ye ti şip dal mak için sî ne ni ze, 
 Boy la dım sâ hi li, sâ hil den açıl dım de ni ze. 
 
 Ge mi en gin de iken ben de de en gin di ha yâl; 
 Kev ser iç miş so fu nun hâ li ne ben zer bir hâl!
 Öm rü hay bet le ce hen nem de ge çen hâ ne-ha râb, 
 Ver se ler cen ne ti şaş kın gi bi çek mez ya azâb; 
 Ben de rû hum da ki zul met le ri ar tık koğ dum; 
 En bü yük has mım olan ye’si ni hâ yet boğ dum. 
 Bahr-i Um man’da he nüz çal ka nı yor muş tek ne...
 At tı hül yâ be ni tâ Mar ma ra sâ hil le ri ne!
 Gö rü yor dum, iki üç bin mil açık tan ba ka rak, 
 Şu si zin kap ka ra İs tan bul’u, kar dan da ha ak. 
 Par lı yor al nı uzak tan ayın on dör dü gi bi; 
 Gü lü yor: İş ve si nin câ zi be ler mün ce zi bi. 

 Ne ge zer şim di o zil let, o se fâ let? Hey hât!
 Bu ne müd hiş aza met, oh, ne müd hiş dâ rât!
 Sa yı sız mek tep açıl mış: Ka dın, er kek oku yor;
 İş li yor fab ri ka lar, yer li ku maş lar do ku yor. 
 Ge ce gün düz ba sı yor mil le te nâ fi’ âsâr; 
 Âde tâ mat ba’alar bir uyu maz hiz met kâr. 
 Mül kü baş tan ba şa i’mâr ede cek şir ket ler; 
 Hal kın ir şâ dı na hâ dim ye ni cem’iy yet ler, 
 Dur ma yıp iş bu lu yor, gös te ri yor, uğ ra şı yor; 
 Ge mi ler sâ hi le boy dan bo ya ser vet ta şı yor...

 Ha sır üs tün de bu rü’yâ la rı gör mek te iken, 
 İki mel’un gö zün al tın da ayıl dım bir den: 
 Müs lü man düş ma nı bir Rus ta nı rım çok tan dır...
 Ner de gör sem, ka ça rım, çif te li dir çün kü ka tır!
 He le Os man lı la r’ın nâ mı anıl dık ça bi ter;
 Ne eyer kà bil olur sır tı na vur mak, ne se mer!
 Rus ya’day ken be ni gör dük çe ge lir, der di: «İmam, 
 Oku sen yok sa işin... Öl dü si zin Has ta Adam!
 Çık mı yor vâ ris-i meş rû’u da biz den baş ka...»
 Be ni kaç ker re ler ağ lat tı bu hın zır ca şa ka!
 Yi ne lâ hav le de yip geç me de kal dım muz tar; 
 Çün kü al tüst ola cak bun ca ta sav vur lar var...
 İş te hül yâ la rı mın can lı ye rin dey ken, of, 
 Nük se dip kar şı ma çık maz mı o il let Mos kof!
 Göz le rim çok tan açık ol ma sa, der dim: Kâ bûs...
 İyi am ma ne re den bit ti bu kur naz câ sûs? 
 Ayak üs tün de di kil miş, gö zü mün tâ içi ne
 Ba kı yor, hem de o şim şek gi bi göz ler le yi ne!

 — Çe le bim, gel ba ka lım, gel... Di ki lip dur ma, çay iç...
 Has ta can lan dı, ne der sin? Bu nu um maz dın a hiç...
 Kah ra man mil le ti gör dün ya: Bi raz sil kin di, 
 Leş yi yen kar ga la rın ses le ri bir den din di!
 Es ki sev dâ la rı, kà bil se, unut sun Rus lar...
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 Hay da râ bâd’a ye tiş tim ki, bü tün Hin dis tan, 
 «Ver di Kà nûn-i Esâ sî’yi ni hâ yet Sul tan!»
 Di ye bir den bi re çal kan dı. İnan, kà bil mi?
 Hiç o bin ler ce ha vâ tır ke mi rir ken içi mi, 
 Bir cı lız «bel ki!» na sıl hep si ni ten kîl et sin? 
 An sı zın baş la dı bey nim de ümî din, ye’sin, 
 Doğ du ğum dan be ri hiç gör me di ğim bir har bi...
 O ne müd hiş he le can lar dı aman yâ Rab bi!
 Ver di Kà nûn-i Esâ sî... Bu, çı kar rü’yâ mı? 
 Yok ca nım öy le de ğil: Mil le tin is tir hâ mı, 
 Şekl-i teh dîd alı ver miş, o da muz tar kal mış...
 Han gi mil let aca bâ? Her ne işit sen yan lış. 
 Cû şa gel dik çe fa kat ay nı te râ ney le ci han, 
 Gö rür ol dum dö nen iş ler de ye du’llâ hı ni han. 
 Bu ne şâ hın işi, yâ Rab, ne si pâ hın kâ rı...
 Bu se nin kud re ti nin hav sa la-çâk es râ rı!
 Yur du mun gül me yen ev lâ dı nı ar tık gül dür...
 Ağ la dım son ra ço cuk lar gi bi hün gür hün gür. 
 Azı cık rû hu ma, a’sâ bı ma gel dik te sü kûn, 
 Dön dü vaz’iy ye ti bir den bi re, bak tım, yo lu mun: 
 Bir gün ev vel ye ti şip dal mak için sî ne ni ze, 
 Boy la dım sâ hi li, sâ hil den açıl dım de ni ze. 
 
 Ge mi en gin de iken ben de de en gin di ha yâl; 
 Kev ser iç miş so fu nun hâ li ne ben zer bir hâl!
 Öm rü hay bet le ce hen nem de ge çen hâ ne-ha râb, 
 Ver se ler cen ne ti şaş kın gi bi çek mez ya azâb; 
 Ben de rû hum da ki zul met le ri ar tık koğ dum; 
 En bü yük has mım olan ye’si ni hâ yet boğ dum. 
 Bahr-i Um man’da he nüz çal ka nı yor muş tek ne...
 At tı hül yâ be ni tâ Mar ma ra sâ hil le ri ne!
 Gö rü yor dum, iki üç bin mil açık tan ba ka rak, 
 Şu si zin kap ka ra İs tan bul’u, kar dan da ha ak. 
 Par lı yor al nı uzak tan ayın on dör dü gi bi; 
 Gü lü yor: İş ve si nin câ zi be ler mün ce zi bi. 

 Ne ge zer şim di o zil let, o se fâ let? Hey hât!
 Bu ne müd hiş aza met, oh, ne müd hiş dâ rât!
 Sa yı sız mek tep açıl mış: Ka dın, er kek oku yor;
 İş li yor fab ri ka lar, yer li ku maş lar do ku yor. 
 Ge ce gün düz ba sı yor mil le te nâ fi’ âsâr; 
 Âde tâ mat ba’alar bir uyu maz hiz met kâr. 
 Mül kü baş tan ba şa i’mâr ede cek şir ket ler; 
 Hal kın ir şâ dı na hâ dim ye ni cem’iy yet ler, 
 Dur ma yıp iş bu lu yor, gös te ri yor, uğ ra şı yor; 
 Ge mi ler sâ hi le boy dan bo ya ser vet ta şı yor...

 Ha sır üs tün de bu rü’yâ la rı gör mek te iken, 
 İki mel’un gö zün al tın da ayıl dım bir den: 
 Müs lü man düş ma nı bir Rus ta nı rım çok tan dır...
 Ner de gör sem, ka ça rım, çif te li dir çün kü ka tır!
 He le Os man lı la r’ın nâ mı anıl dık ça bi ter;
 Ne eyer kà bil olur sır tı na vur mak, ne se mer!
 Rus ya’day ken be ni gör dük çe ge lir, der di: «İmam, 
 Oku sen yok sa işin... Öl dü si zin Has ta Adam!
 Çık mı yor vâ ris-i meş rû’u da biz den baş ka...»
 Be ni kaç ker re ler ağ lat tı bu hın zır ca şa ka!
 Yi ne lâ hav le de yip geç me de kal dım muz tar; 
 Çün kü al tüst ola cak bun ca ta sav vur lar var...
 İş te hül yâ la rı mın can lı ye rin dey ken, of, 
 Nük se dip kar şı ma çık maz mı o il let Mos kof!
 Göz le rim çok tan açık ol ma sa, der dim: Kâ bûs...
 İyi am ma ne re den bit ti bu kur naz câ sûs? 
 Ayak üs tün de di kil miş, gö zü mün tâ içi ne
 Ba kı yor, hem de o şim şek gi bi göz ler le yi ne!

 — Çe le bim, gel ba ka lım, gel... Di ki lip dur ma, çay iç...
 Has ta can lan dı, ne der sin? Bu nu um maz dın a hiç...
 Kah ra man mil le ti gör dün ya: Bi raz sil kin di, 
 Leş yi yen kar ga la rın ses le ri bir den din di!
 Es ki sev dâ la rı, kà bil se, unut sun Rus lar...
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 — Ne de din? An la ma dım! Hey gi di hül yâ cı Ta tar!
 Kah ra man mil le ti gör dün... de di ğin Türk ler mi? 
 Sa na söy ler sem eğer, şim di, dü şün dük le ri mi, 
 Ebe diy yen bu ha yâ lâ ta ve dâ ey ler sin. 
 — Ya se nin vot ka cı lar dan mı ha yır bek ler sin? 
 — Has ta can lan dı, o iş bit ti, di yor sun; hey hat!
 Ola maz böy le se fîl üm met için hakk-ı ha yat. 
 Du yu lan nağ me-i hür riy yet onun son ne fe si!
 Ya şa maz yok sa emîn ol ki bu bar bar çe te si, 
 Me de nî Av ru pa’nın dâ men-i ir fâ nın da; 
 As ya’nın bel ki o kum luk Ara bis tân’ın da, 
 Lâ şe hâ lin de ki bir dev le te var dır med fen...
 
 An lı yor dum ki: He rif çat la ya cak ye’sin den. 
 İn ti kà mın ola maz böy le mü sâ id sı ra sı, 
 Di ye; ner dey se bu lup has mı mın ar tık ya ra sı, 
 Baş la dım deş me ye. Lâ kin bu ce del baş la ya lı, 
 Din li yor muş bi zi şâ hin gi bi bir Af gan lı. 
 Vâ kıâ Rus ça ko nuş tuk, yi ne kül hâ ni, fa kat, 
 Ses le rin tav rı na çok tan dır eder miş dik kat. 
 Çay se mâ ver le ri nin hep si ni bir den yı ka rak, 
 Ru s’u gırt lak la yı ver mez mi? Aman, et me, bı rak!
 De me den şaş kı nı yağ mur gi bi ıs lat tı ha cı!
 Ne tu haf tır ki: Zu hûr et me di bir da’vâ cı. 
 Et se zâ ten ne çı kar? Hak zı pı rın dır ya lnız; 
 Dö vü len mah ke me ler den ko vu lur, çün kü cı lız!
 
 Bir de İs tan bul’a gel dim ki: Bü tün çar şı, pa zar
 Na’ra dan çal ka nı yor! Öy le ya... Hür riy yet var!
 Ga le yan gel di mi, man tık sa vu şur muş... Doğ ru: 
 Var dı ak lın dan o gün her ki mi gör düm se zo ru. 
 Kim se far kın da de ğil, an la şı lan, yap tı ğı nın; 
 Ka fa lar tüt sü lü hül yâ ile, göz ler kız gın. 
 San ki zincir de ki ler hep bo şa nıp zin cir den, 
 Yı kı ver miş de tı mar hâ ne yi çık mış bir den!

 Zur na lar şeh rin ahâ lî si ni tak mış pe şi ne; 
 Ye di sin den tu ta rak tâ da ya nın yet mi şi ne!
 Eli bay rak lı alay lar yü rü yor dört ge çe li; 
 En ağır baş lı sı nın bir zi li ek sik, bel li!
 Ötü yor her ta şın üs tün de bi rer dil li dü dük. 
 Din li yor kap la mış et râ fı nı yüz ler ce hö dük!
 Kim ne söy ler se, he men el vu rup al kış la na cak...
 — Ya şa sın!
   — Kim ya şa sın? 
    — Öm rü olan. 
     — Şak! Şak! Şak!
 Ne de vâ ir de hü kû met, ne ahâ lî de bir iş!
 Ne sa nâ yi’, ne ma ârif, ne alış var, ne ve riş. 
 Çam lı bel san ki şe hir: Zâ bı ta yok, râ bı ta yok; 
 Ak sa kan sel gi bi, bir din di re cek vâ sı ta yok. 
 «Zevk-i hür riy ye ti on lar da ha çok an la ma lı»
 Di ye mek tep li le rin mek te bi tek mil ka pa lı!
 İl mi taz yîk ile ta’lîm, o da bir is tib dâd...
 Hay di öy ley se ço cuk lar, ebe diy yen âzâd!
 Nut ka gel miş öte dur sun ho ca lar bir yan dan...
 Sah ne den sah ne ye koş mak ta bü tün şâ kir dan. 
 Kör çı ban neş te rin al tın da na sıl pat lar sa, 
 Hep ağız lar de şi lip, kim de ne cev her var sa, 
 Sa çı yor or ta ya, is ter te miz, is ter kir li; 
 Kal mı yor kim se ci ğin muz me ri ar tık giz li. 
 Dal ka vuk dev ri de ğil, es ki ka sâ id ye ri ne, 
 Üde bâ nız ana av rat sö vü yor bir bi ri ne!
 Tür lü ad lar la çı kan nâ-mü te nâ hî ga ze te,
 Ay rı lık toh mu nu bol bol atı yor mem le ke te. 
 İt ye tiş tir mek için top ra ğı gâ yet mün bit
 Bu la rak, fuhş eki yor sal ma ge zen bir sü rü it!
 Yü rü yor dî ne beş on mas ka ra, al kış la nı yor, 
 Nesl-i hâ zır bu nu hür riy yet-i vic dan sa nı yor!
 Ka dın, er kek ko şu yor borç ede rek Av ru pa’ya...
 Sa pa düş mek te si zin şık la ra, zan nım, As ya!
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 Hakk’a tef vîz ile üç tâ ne ye tiş miş kı zı nı; 
 Ta şı yan lar bi le var mış bu ra dan bal dı zı nı, 
 Ana lık il mi için Pâ ris’e, yük sün me ye rek...
 Yük ağır, ec ri de nis bet le azîm ol sa ge rek!
 
 Şüp he siz yık tı o hül yâ la rı meş hû dâ tım...
 Ama ben ken di mi bir müd det için al dat tım: 
 Ga le yan dır... Ga le yan gel di mi kal maz man tık...
 Su bu lan maz sa du rul maz... He le sab ret azı cık...
 İyi, lâ kin ne ka dar bek le miş ol san, iş ler, 
 Es ki sin den da ha ber bâd, iyi leş mek ne ge zer!
 Va ta nın tâ ka ti yok tur ye ni den ih mâ le: 
 Do lu diz gin gi di yor bak sa na iz mih lâ le!
 Ey ce mâ at, uya nın, el ve rir ar tık uy ku!
 Yok mu siz ler de va tan nâ mı na hiç bir duy gu? 
 Düş me den pen çe si nin al tı na is tik bâ lin, 
 Bi li niz kad ri ni hür riy ye tin, is tik lâ lin. 
 Söy le tip baş ka me mâ lik te ki mah kû mî ni...
 Hâ ki miy yet ne imiş, öğ re ni niz kıy me ti ni. 
 Yok sa, on suz ne şu dün yâ ka lır İs lâm’a, ne din...
 Ku şa tır mil let-i mah kû me yi hüs rân-ı mü bin. 
 Müs lü man lık si zi gâ yet sı kı, gâ yet sağ lam, 
 Bağ la mak lâ zım iken, an la ma dım, an la ya mam, 
 Ay rı lık his si na sıl gir di si zin bey ni ni ze? 
 Fikr-i kav miy ye ti şey tan mı so kan zih ni ni ze? 
 Bir bi rin den mü te fer rik bu ka dar ak vâ mı, 
 Ay nı mil liy ye tin al tın da tu tan İs lâm’ı, 
 Te me lin den yı ka cak zel ze le kav miy yet tir. 
 Bu nu bir lâh za unut mak ebe dî hay bet tir. 
 Ar na vut luk ’la, Arap lık ’la bu mil let yü rü mez..
 Son si yâ set ise Türk lük, o si yâ set yü rü mez.(1)

 Si zi bir âi le ef râ dı ya rat mış Ya ra dan; 

(1) Şi irin ilk dört neş rin de bu şe kil de olan mıs ra, 1928 bas kı sın da şu şe kil de çık mış tır: Son 
siy â set se bu, hiç böy le siyâset yürümez. 

 Kal dı rın ay rı lık es bâ bı nı ar tık ara dan. 
 Siz bu da’vâ da iken yok sa, iyâ zen-bil lâh, 
 Ec ne bî ler ola cak sâ hi bi mül kün nâ gâh. 
 Di ye dur sun ata lar: «Kal’a, için den alı nır.»
 Yok ki hiç bir işi ten... Mil let-i mer hû me sa ğır!
 Bir de ğil mah ve di len dev let-i İs lâ miy ye...
 Gir di ler ay nı si yâ set le bü tün mak be re ye. 
 Gir me den tef ri ka bir mil le te, düş man gi re mez; 
 Top lu vur duk ça yü rek ler onu top sin di re mez. 
 Bı ra kın es ki hü kû met le ri, mey dan da ki ler
 Ye ti şir, şöy le ba kıp ib ret alan var sa eğer. 
 İş te Fas, iş te Tu nus, iş te Ce zâ yir, git ti. 
 İş te Îrân’ı da tak sîm edi yor lar şim di. 
 Bu da gâ yet le ta bî’î, ko şa nın dır mey dan; 
 Ya şa mak hak kı nı kuv vet li ye ver miş Ya ra dan. 
 Müs lü man, fır ka be lâ sıy le ze bun bir kav mi, 
 Me de nî Av ru pa üç lok ma edip yut maz mı? 
 Ey ce mâ at, ye ter Al lâh için ol sun, uya nın...
 Se si pek müd hiş öter son ra ku lak lar da ça nın!
 Ar zı oy nat tı ye rin den yı kı lır ken Îran...
 Bel ki bir kıl bi le ür per me di siz den, bu ne kan!
 Hiç sı kıl maz mı sı nız Haz ret-i Pey gam ber’den, 
 Ki uzak lar da ki bir mü’mi ni in cit se di ken, 
 Kalb-i pâ kin de du yar mış o mu sî bet ten acı? 
 Siz den el bet te olur rûh-i Ne bî da’vâ cı. 
 Ey ce mâ at, uya nın! Yok sa, he men gün ba ta cak. 
 Uya nın! Kor ku yo rum: Leyl-i ne dâ met ça ta cak.
 Ne va pur lar la tren ler si zi bî dâr et ti!
 Ne de top lar bu de rin uy ku ya bir kâr et ti!
 Si zi kim kal dı ra cak, Sû r’u mu İs râ fîl’in? 
 Et me yin... Mem le ke tin hâ li fe nâ laş tı... Ge lin!
 Ge lin Al lâh için ol sun ki za man buh ran lı; 
 Per de nin ar ka sı -Mev lâ bi lir am ma- kan lı!
 Siz ki son lem’a-i üm mî di si niz İs lâm’ın, 
 Da ya nın gay zı na ar tık me de nî ak vâ mın!
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 Ey ce mâ at, ye ter Al lâh için ol sun, uya nın...
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 Bel ki bir kıl bi le ür per me di siz den, bu ne kan!
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 Ki uzak lar da ki bir mü’mi ni in cit se di ken, 
 Kalb-i pâ kin de du yar mış o mu sî bet ten acı? 
 Siz den el bet te olur rûh-i Ne bî da’vâ cı. 
 Ey ce mâ at, uya nın! Yok sa, he men gün ba ta cak. 
 Uya nın! Kor ku yo rum: Leyl-i ne dâ met ça ta cak.
 Ne va pur lar la tren ler si zi bî dâr et ti!
 Ne de top lar bu de rin uy ku ya bir kâr et ti!
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 Şim di lik sul ha se bep or du nu zun kuv ve ti dir; 
 Bir de vaz’iy yet-i mül kiy ye ni zin kıy me ti dir. 
 Bu te zeb züb le o kuv vet de fa kat sar sı la cak...
 Çün kü is yan la rı bas tır ma ya me’mûr an cak!
 Or du mâ dâm ki ef râ dı nı mil let ten alır; 
 Mil le tin keş me ke şin den na sıl âzâ de ka lır? 
 Öy le dir, mem le ke tin hâ li dü zel mez se eğer, 
 Kış la lar ev le re, as ker de ahâ lî ye dö ner!
 Dur ma sın son ra ka zan kal dı ra dur sun or du, 
 Düş ma nın saf la rı çiğ ner bu mu kad des yur du. 
 En bi yâ yur du bu top rak; şü he dâ bur cu bu yer; 
 Bir yı kık tür be si nin üs tü ne Mev lâ tit rer!
 Dı şı baş tan ba şa bir nesl-i ke rî min yâ dı; 
 İçi boy dan bo ya mil yon la şe hîd ec sâ dı. 
 Öy le meş bû’-i şe hâ det ki bu ök süz top rak: 
 Oh, bir sık sa adam ot la rı, kan fış kı ra cak!
 Böy le bir yur du elin den çı ka ran nesl-i se fil, 
 Ye rin üs tün de mu hak kar, ye rin al tın da re zil!
 Hem va tan git ti mi, yok tur si ze bir baş ka va tan; 
 Çün kü mî ras ye di sâ il ko vu lur her ka pı dan!
 Gö çe bey ken ko ca bir dev le te kur muş bün yâd; 
 Çer ge hâ lin de mi gör sün si zi kal kıp ec dâd? 
 «Çer ge hâ lin de...» de dim... Kor ka rım on dan da te bâh: 
 Sal ta nat dev ri le cek ol sa, iyâ zen-bil lâh,(1)

 Öy le iğ renç ola cak âkı be tin man za ra sı!
 Ki ta sav vur bi le vic dan lar için yüz ka ra sı!
 Azı cık bil mek için kad ri ni is tik lâ lin, 
 Ba kı nız çeh re-i meş’ûmu na iz mih lâ lin: 
 
 Ya rı lıp san ki ze min uğ ra yı ver miş, yer yer, 
 Bin se fîl or du ki ef râ dı: Bü tün âi le ler. 
 Hep si aç, bir pa ra lar yok, ka dın er kek çıp lak; 

(1) Şi irin ilk dört neş rin de bu şe kil de olan mıs ra, 1928 bas kı sın da şu şe kil de çık mış tır: Yur-
du nuz bir çö ke cek ol sa, iyâ zen-bil lâh,

 So ka ğın or ta sı ev, kal dı rı mın sır tı ya tak!
 Ge zi yor çiğ ne ye rek bun la rı yüz ler ce kö pek, 
 Sa tı lık cev her-i nâ mûs arı yor: Kâr ede cek!
 Sen işin yok sa na maz kıl mak için mes cid ara...
 Ki mi câ mi’le rin ar tık ko ca man bir ope ra; 
 Ki mi nin göğ sü ne Haç, boy nu na tak mış lar çan, 
 Ki mi ol muş ba lo ver mek için a’lâ mey dan!
 Vu ru yor ban do şu kar şım da du ran min ber de; 
 O, si zin sec de ye baş koy du ğu nuz, mer mer de, 
 Di şi, er kek, bir alay mur dar ayak dans edi yor; 
 İş ve ler, kah ka ha lar kub be yi güm bür de ti yor!
 Av lu baş tan ba şa bin ler ce di len ciy le do lu...
 Es ki sâ hip le ri mül kün ka pa mış lar da yo lu,
 El açıp yal va rı yor lar ye ni sâ hip le ri ne!(*) (1)

 ...............................................................
 ...............................................................
 ...............................................................

 Bu si zin ağ la ma nız ben ze di bir dî ge ri ne: 
 En dü lüs tâ cı elin den alı nan bah tı ka ra, 
 Sa vu şur ken, o gü zel mül kü ve rip ağ yâ ra, 
 Tır ma nır bir ka ya nın sır tı na, et râ fa ba kar. 
 Bı ra kıp çık tı ğı cen net gi bi züm rüt ova lar,
 Baş lar ağ lat ma ya bî çâ re yi hün gür hün gür!
 Kar şı dan Vâ li de Sul tan bu nu pek hak lı gö rür, 
 Der ki: «Çar pış ma dın er kek gi bi düş man lar la; 
 Şim di, hiç yok sa, ka dın lar gi bi ol sun ağ la!»

 Bı ra kın mâ te mi, yâ hu! Bı ra kın fer yâ dı; 
 Ağ la mak fâ ide ver sey di, ba bam kal kar dı!
 Göz ya şın dan ne çı kar mış? Ni ye ter dök me di niz? 
 Bâ ri müs tak be li kur tar ma ya bir azm edi niz. 

(*) Bir za man dan be ri için için ağ la yan ce mâ at bu lev ha nın kar şı sın da fer yâ dı nı zap te de-
me di. Mâ be din içi bir mah şer hâ li ni al dı. O hây ü hûy ara sın da ih ti ya rın, bir müd det ne 
söy le di ği işi ti le me di. Ni hâ yet, o da beş on da ki ka bek le me ye mec bûr ol du. 
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me di. Mâ be din içi bir mah şer hâ li ni al dı. O hây ü hûy ara sın da ih ti ya rın, bir müd det ne 
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 Ye’se hiç düş me ye cek zer re ce îmâ nı olan; 
 Sâ de siz der di bu lun, son ra ko lay dır der man. 
 
 Siz de er bâb-ı te fek kür le avâ mın ara sı
 Pek açık. İş te bu dur ben ce vü cû dun ya ra sı. 
 Mil le tin bey ni sa yar sak mü te fek kir kıs mı, 
 Bil me miz lâ zım olur hal kı da el bet cis mi. 
 Bir ce mâ at ki di mâ ğın da dö nen his siy yât, 
 Cis min a’sâ bı na gel mez, du rur âheng-i ha yât; 
 Fel cin a’râ zı nı gös ter me ye baş lar a’zâ. 
 Böy le bir bün ye için ver me li her hük me rı zâ. 
 
 Mü te fek kir ge çi nen ler ne di yor siz de ba kın: 
 «Me de niy yet te te âlî si umû men Şark’ın, 
 Ya lı nız bir yo lu ta’kîb ede rek kà bil dir; 
 Baş ka yol lar da se lâ met gö ze ten gâ fil dir. 
 Ba ka rak han gi ze min den yü rü müş Av ru pa lı, 
 Ay nı iz den sa ğa, yâ hud so la hiç sap ma ma lı. 
 Garb’ın ef kâ rı nı mâl et me li Şark’ın bey ni; 
 Duy gu lar çık ma lı hep ay nı ka lıp tan; ya’ni: 
 İç ti mâî, ede bî, hâ sı lı her mes’ele de, 
 Garb’ı tak lîd ede mez sek, ne de sek bey hû de. 
 Bir de din kay dı nı kal dır ma lı, zî râ o be lâ, 
 Bü tün es bâb-ı te rak kî mi ze en gel hâ lâ!»
 
 Ge le lim şim di, ne mer kez de avâ mın his si...
 Şüp he yok tur ki ta mâ miy le bu fik rin ak si: 
 Gö re nek ney se, onun hük mü ne mün kàd ola rak, 
 Garb’ın ef kâ rı nı, âsâ rı nı düş man ta nı mak; 
 Ye ni lik nâ mı na vahy in se ka bûl ey le me mek. 
 Şöy le dur sun o te ced düd ki dı şar dan ge le cek, 
 Ken di mil liy ye ti nin ken di mu hî tin de do ğan, 
 Yer li, hem hak lı te ced düd le re hat tâ ud van!
 Müş te rek his si bu dur iş te avâ mın siz de. 

 
 Mü te fek kir le ri niz tut tu ğu yan lış iz de, 
 Öy le sap lan dı ki al dır ma dı bir baş ka sı na. 
 Hiç o git sin de dö nüp bak ma ya rak ar ka sı na, 
 Nâ sın ef kâ rı -ki ef kâr-ı umû miy ye odur-
 Git me sin ken di yo lun dan... Bu na sıl kà bil olur? 
 Açı lıp git gi de ar tık iki hiz bin ara sı, 
 Pek ta bî’î ola rak gel di ni zâ ın sı ra sı. 
 Yıl dı rım lar gi bi in dik çe «be yin»den şid det, 
 Bir ya nar dağ gi bi fış kır dı «yü rek»ten nef ret. 
 Öy le müd hiş ki hu sû met: Mü te fek kir ta ba ka, 
 Her ne söy ler se fe nâ gel me de ar tık hal ka; 
 Hem onun zıd dı nı yap mak ebe dî mu’tâ dı. 
 Bir fe lâ ket bu gi diş... Lâ kin işin ber bâ dı: 
 Mü te fek kir ge çi nen ler de ki taş kın lık tan, 
 Gel di ef kâr-ı umû miy ye ye müh lik bir zan: 
 «Bu fe sâ dın ba şı hep fen oku mak tır.» de di ler; 
 Onu mah vet me ye kal kış tı lar ar tık bu se fer. 
 Ni ye il min adı yok kos ko ca mil let te bu gün? 
 Çün kü ef kâr-ı umû miy ye aley hin de bü tün; 
 Çün kü yer leş mek için gez di ği yer ler de fü nûn, 
 Ön ce gâ yet le bü yük hür met arar, son ra sü kûn. 
 Asr-ı hâ zır da ge çen fen le re sâ hip de ne cek, 
 Bir adam var mı ye tiş miş içi niz den, bir tek? 
 Mü te fen nin ta nı lan üç ki şi nin kıy me ti de, 
 Mün ha sır an la ma dan, din le me den tak lî de. 
 Kim me sâ îsi ni bir gâ ye ye var dır dı, ha ni? 
 Gös te rin pâ ye-i tah kî ke te âlî ede ni? 
 Na za riy yâ ta bo ğul mak la ge çen öm re ya zık; 
 Ame lî kıy me ti dir kıy me ti il min ar tık. 
 Bu ha kî kat le ri lâ kin kim okur, kim din ler? 
 Siv ri len züb be le rin hep si beş on söz bel ler, 
 Dü şü nür «Dî ni na sıl yık ma lı bun lar la?» di ye. 
 Böy le bir mak sad için çok bi le i’dâ diy ye!
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 Üde bâ nız he le gâ yet le ba yağ mah lû kàt...
 Hal kı ir şâd ede cek öy le mi bun lar? Hey hât!
 Ki mi Garb’ın ya lı nız fuh şu na has bî sim sar; 
 Ki mi, Îran ma lı der, köh ne alır, hur da sa tar!
 Es ki dî van la rı nız dop do lu oğ lan la şa rab;
 Bi ra dan, fâ hi şe den baş ka ne dir şi’r-i şe bab?
 Ser se rî: Hiç bi ri nin mes le ği yok, meş re bi yok; 
 Fey le sof hep si; fa kat pek ço ğu nun mek te bi yok!
 Şim di Al lâh’a sö ver... Son ra bi raz bol pa ra ver: 
 Hiç utan maz, Pro tes tan la ra zan goç luk eder!
 O be nim en ebe dî has mım olan Rus ya bi le, 
 Hak kı tes lîm ede lim! Hiç de de ğil dir böy le. 
 Mü te fen nin le ri tâ keş fe ka dar tır ma nı yor; 
 Ede biy yâ tı anıl dık ça ze min çal ka nı yor. 
 Kud re tim yet se eğer, on ye di sin den yu ka rı, 
 Üde bâ nâ mı na kim var sa, hu dut tan dı şa rı
 Ata rım tak tı ra rak boy nu na bah-nâ me si ni; 
 Oku yan yaf ta yı el bet te çı kar maz se si ni. 
 Son ra bir tarz-ı te lâ fî bu lu rum: -ger çi ga rib-
 Kon tu rat ak de de rek Rus ya’dan on on beş edib, 
 Ge ti rir, yaz dı rı rım mil let için bir çok eser!
 
 Gâ li bâ bah si de ğiş tir di bu müz’ic söz ler...
 Ner de kal dık tı? Evet, or ta da bir pis uçu rum, 
 Var ki, gün den gü ne deh şet le ni yor, kor ku yo rum, 
 -Ka pa tıl maz sa ge lip bir ye re şâ yet ef kâr-
 Ol ma sın mil let-i mer hû me ye bir kan lı me zâr. 
 Hem o hüs rân-ı mü eb bed de ki mes’ûliy yet, 
 Mü te fek kir le re râ ci’ ka la cak tır el bet. 
 Ba şı boş kal dı mı, zî râ, şa şı rıp ber-mu’tâd, 
 Bu la maz ken di li ğin den yo lu as lâ ef râd. 
 Ya lı nız gös te ri len yol tu ta cak yol sa gi der; 
 His si dir çün kü onun az mi ne dâ im reh ber. 

 
 Mü te fek kir le ri niz an la mı yor lar sa nı rım, 
 Ki çe men zâr-ı te rak kî de atıl mış her adım, 
 De ği şir büs bü tün ak vâ ma, ce mâ’âte gö re; 
 Baş ka bir kav min izin den yü rü mek, çok ker re, 
 Âde tâ müh lik olur; son ra ne var, her mil let, 
 Gö ze tir seyr-i te kâ mül de bi rer ay rı ci het. 
 Bir de hâ tır la mı yor lar ki, umû men be şe rin, 
 Dâ imâ koş tu ğu son mak sa da yük sel mek için; 
 Tu ta cak sil si le ak vâ ma de ğil dir hep bir; 
 Bel ki her mil let için an cak o «mâ hiy yet»tir, 
 Ki ko par ken di si nin rûh-i umû mî sin den. 
 Şim di, bir kav min için den mü te fek kir ge çi nen
 Züm re, ev vel ce bu «mâ hiy yet»i tak dîr ede rek, 
 Son ra kaç saf ha sı mev cûd ise ten vîr ede rek, 
 Çe ke cek ol du mu ön den o İlâ hî fe ne ri; 
 Ar ka sın dan da ce mâ at yü rür ar tık ile ri. 
 Rû hu dur çün kü ka ran lık ta elin den ye de cek, 
 Yol cu şaş kın mı ki dur sun, mü te mâ dî gi de cek. 

 Mü te fek kir le ri niz dî ni de hiç an la ma mış; 
 Rûh-i İs lâm’ı te lâk kî le ri gâ yet yan lış. 
 Sa nı yor lar ki: Te rak kî ye ta ham mül ede mez; 
 As rın âsâr-ı ke mâ liy le te kâ mül ede mez. 
 Bil mi yor lar ki: Ulû mun eze lî dâ ye si dir, 
 Be şe rin bir gün olup yük se le cek pâ ye si dir. 
 Mün de mic sî ne-i sâ fın da bü tün in san lık...
 Bu nu tes lîm eder in sâ fı olan lar azı cık. 
 Müs lü man un su ru gâ yet mü te den nî, doğ ru, 
 Şu ka dar var ki de ğil dir bu, onun mah zû ru. 
 «Müs lü man lık» de ni len rûh-i İlâ hî, ara sak, 
 «Müs lü mâ nız» di yen in san yı ğı nın dan ne uzak!
 Dî ni ted kîk ede cek sek, dö ne lim hay di ge ri; 
 Ala lım neş’et-i İs lâm’a ya kın bir dev ri: 
 O ne deh şet li te rak kî, o ne müd hiş sür’at!
 Öy le bir hâ ri ka gös ter di mi in sâ niy yet? 
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 Devr-i fet ret te ka lan, hem de asır lar ca ka lan; 
 Vah şe tin, gıl ze tin a’mâ kı na dal dık ça da lan; 
 Gö me rek dip di ri ev lâ dı nı kum çöl le ri ne, 
 Bun da bir neş ve du yan hiss-i ne dâ met ye ri ne!
 Ön ce dağ dan ge ti rip yont tu ğu taş par ça sı nı, 
 Son ra hâ lik ta nı yan bir sü rü vah şî yı ğı nı; 
 Na sıl ol muş da, otuz yıl da otuz bin se ne lik
 Bir te rak kî ile dün yâ ya ke sil miş mâ lik? 
 Na sıl ol muş da o fâ zıl me de niy yet, o ke mâl, 
 Böy le bir kav min için den do ğu ver miş der hâl?
 Na sıl ol muş da zu hûr ey le ye bil miş Sıd dîk!
 Ne re den gel miş o Hay dar’da ki ir fân-ı amîk?
 Ön ce deh şet li zı pır ken, na sıl ol muş da, Ömer, 
 Son ra bir ad le sa rıl mış ki: De ğil kâr-ı be şer? 
 Hâ il ol say dı te rak kî ye eğer Şer’-i mü bîn, 
 Devr-i mes’ûd-ku dû muy le gi ren Asr-ı Gü zîn, 
 En bü yük bir me de niy yet le mi ey ler di zu hûr?
 Mün de mic ol ma sa rû hun da onun nâ-mah sûr
 Bir te kâ mül, o ka dar hâ ri ka ner den do ğa cak? 
 
 Mü te fek kir le ri niz, an la şı lan, pek kor kak, 
 Yâ hud ah mak... İki sin den bi le mem han gi si dir? 
 Sa nı yor lar ki: «Bu gün Av ru pa tek mil kâ fir. 
 Mü te dey yin gö rü nür sek, di ye cek ler, bar bar!
 “Lib ri pan sör” ge çi nir sek, de ği şir bel ki na zar.» (1)

 
 Şark’ı baş tan ba şa yıl lar ca do laş tım, gez dim; 
 Hem de ol duk ça gö rür düm... Ka fa gez dir mez dim!
 Bu Arap’ mış, bu Acem’ miş, bu Ta tar’ mış, de me dim. 
 Müs lü man un su ru nun hep si ni gör düm ken dim. 
 Kü çük âdem le ri nin rû hu nu ted kîk et tim. 
 Bü yük âdem le ri nin fik ri ni ta’mîk et tim. 

(1) Man zu me nin bir kıs mı, 1921’de Se bi lür re şad mec mu ası nın An ka ra nüs ha la rın da tek rar 
ya yın la nır ken, «lib ri pan sör» tâ bi ri için şu dip not ko nul muş tur: Din siz. 

 İs te dim son ra, ne den böy le Ja pon lar yük sek?
 Ne dir es bâb-ı te rak kî si? Ya kın dan gör mek. 
 Bu uzun boy lu me sâî, bu uzun boy lu se fer, 
 Bir ka nâ at ve re cek miş ba na dün yâ da me ğer. 
 O ka nâ at da şu dur: 
 
    Sırr-ı te rak kî ni zi siz, 
 Baş ka yer ler de ta har rî ye he ves len me yi niz. 
 Onu ken din de bu lur yük se le cek bir mil let; 
 Çün kü her nok ta da tak lîd ile sök mez ha re ket. 
 Alı nız il mi ni Garb’ın, alı nız san’ati ni; 
 Ve ri niz hem de me sâ îni ze son sür’ati ni. 
 Çün kü kà bil de ğil ar tık ya şa mak bun lar sız; 
 Çün kü mil liy ye ti yok san’atin, il min; yal nız, 
 İyi hâ tır da tu tun et ti ğim ih tâ rı de min: 
 Bü tün ed vâr-ı te rak kî yi ya rıp geç mek için, 
 Ken di «mâ hiy yet-i rû hiy ye»niz ol sun kı la vuz. 
 Çün kü bey hû de dir üm mîd-i se lâ met on suz. 

 Son ra, dik kat le re şâ yân ola cak bir şey var: 
 İn ki şâ fâ tı nı bir mil le tin er bâb-ı na zar, 
 Ko ca man bir ağa cın tıp kı çi çek len me si ne, 
 Ben ze tir ler ki, ha kî kat, ne bü yük söz bi le ne!
 Bu mu az zam ağa cın göv de si baş tan aşa ğı; 
 Sa yı sız kök le ri, tek mil da lı, tek mil bu da ğı; 
 Mil le tin sî ne-i mâ zî si ne mer but, ora dan
 Uza nıp gel me de dir... Öy le ya rat mış Ya ra dan. 
 Bir ce mâ at ki: Ni hâ yet ona gel mez de iyi, 
 Ağa cın hey’et-i mec mû ası, yâ hud çi çe ği, 
 Ta gi der, sî ne-i mil let ten urup hâ ke se rer;
 Mil le tin ken di olur iş te o bal tay la he der!
 İn ki şâf et me si âtî de de pek zor dur onun: 
 Çün kü mey dan da ka lan küt le yı ğın lar ca odun!
 Has ta lan mış sa ağaç, gös te ri niz bir bi le ne; 
 Bir de en çok kö ke bak sın o ba kan kim se yi ne. 
 Aşı lar ken de vu run ken di ne ken din den aşı. 



SÜLEYMÂNİYE KÜRSÜSÜNDE 153S A F A H A T  —  İKİNCİ KİTAP152

 Devr-i fet ret te ka lan, hem de asır lar ca ka lan; 
 Vah şe tin, gıl ze tin a’mâ kı na dal dık ça da lan; 
 Gö me rek dip di ri ev lâ dı nı kum çöl le ri ne, 
 Bun da bir neş ve du yan hiss-i ne dâ met ye ri ne!
 Ön ce dağ dan ge ti rip yont tu ğu taş par ça sı nı, 
 Son ra hâ lik ta nı yan bir sü rü vah şî yı ğı nı; 
 Na sıl ol muş da, otuz yıl da otuz bin se ne lik
 Bir te rak kî ile dün yâ ya ke sil miş mâ lik? 
 Na sıl ol muş da o fâ zıl me de niy yet, o ke mâl, 
 Böy le bir kav min için den do ğu ver miş der hâl?
 Na sıl ol muş da zu hûr ey le ye bil miş Sıd dîk!
 Ne re den gel miş o Hay dar’da ki ir fân-ı amîk?
 Ön ce deh şet li zı pır ken, na sıl ol muş da, Ömer, 
 Son ra bir ad le sa rıl mış ki: De ğil kâr-ı be şer? 
 Hâ il ol say dı te rak kî ye eğer Şer’-i mü bîn, 
 Devr-i mes’ûd-ku dû muy le gi ren Asr-ı Gü zîn, 
 En bü yük bir me de niy yet le mi ey ler di zu hûr?
 Mün de mic ol ma sa rû hun da onun nâ-mah sûr
 Bir te kâ mül, o ka dar hâ ri ka ner den do ğa cak? 
 
 Mü te fek kir le ri niz, an la şı lan, pek kor kak, 
 Yâ hud ah mak... İki sin den bi le mem han gi si dir? 
 Sa nı yor lar ki: «Bu gün Av ru pa tek mil kâ fir. 
 Mü te dey yin gö rü nür sek, di ye cek ler, bar bar!
 “Lib ri pan sör” ge çi nir sek, de ği şir bel ki na zar.» (1)

 
 Şark’ı baş tan ba şa yıl lar ca do laş tım, gez dim; 
 Hem de ol duk ça gö rür düm... Ka fa gez dir mez dim!
 Bu Arap’ mış, bu Acem’ miş, bu Ta tar’ mış, de me dim. 
 Müs lü man un su ru nun hep si ni gör düm ken dim. 
 Kü çük âdem le ri nin rû hu nu ted kîk et tim. 
 Bü yük âdem le ri nin fik ri ni ta’mîk et tim. 

(1) Man zu me nin bir kıs mı, 1921’de Se bi lür re şad mec mu ası nın An ka ra nüs ha la rın da tek rar 
ya yın la nır ken, «lib ri pan sör» tâ bi ri için şu dip not ko nul muş tur: Din siz. 

 İs te dim son ra, ne den böy le Ja pon lar yük sek?
 Ne dir es bâb-ı te rak kî si? Ya kın dan gör mek. 
 Bu uzun boy lu me sâî, bu uzun boy lu se fer, 
 Bir ka nâ at ve re cek miş ba na dün yâ da me ğer. 
 O ka nâ at da şu dur: 
 
    Sırr-ı te rak kî ni zi siz, 
 Baş ka yer ler de ta har rî ye he ves len me yi niz. 
 Onu ken din de bu lur yük se le cek bir mil let; 
 Çün kü her nok ta da tak lîd ile sök mez ha re ket. 
 Alı nız il mi ni Garb’ın, alı nız san’ati ni; 
 Ve ri niz hem de me sâ îni ze son sür’ati ni. 
 Çün kü kà bil de ğil ar tık ya şa mak bun lar sız; 
 Çün kü mil liy ye ti yok san’atin, il min; yal nız, 
 İyi hâ tır da tu tun et ti ğim ih tâ rı de min: 
 Bü tün ed vâr-ı te rak kî yi ya rıp geç mek için, 
 Ken di «mâ hiy yet-i rû hiy ye»niz ol sun kı la vuz. 
 Çün kü bey hû de dir üm mîd-i se lâ met on suz. 

 Son ra, dik kat le re şâ yân ola cak bir şey var: 
 İn ki şâ fâ tı nı bir mil le tin er bâb-ı na zar, 
 Ko ca man bir ağa cın tıp kı çi çek len me si ne, 
 Ben ze tir ler ki, ha kî kat, ne bü yük söz bi le ne!
 Bu mu az zam ağa cın göv de si baş tan aşa ğı; 
 Sa yı sız kök le ri, tek mil da lı, tek mil bu da ğı; 
 Mil le tin sî ne-i mâ zî si ne mer but, ora dan
 Uza nıp gel me de dir... Öy le ya rat mış Ya ra dan. 
 Bir ce mâ at ki: Ni hâ yet ona gel mez de iyi, 
 Ağa cın hey’et-i mec mû ası, yâ hud çi çe ği, 
 Ta gi der, sî ne-i mil let ten urup hâ ke se rer;
 Mil le tin ken di olur iş te o bal tay la he der!
 İn ki şâf et me si âtî de de pek zor dur onun: 
 Çün kü mey dan da ka lan küt le yı ğın lar ca odun!
 Has ta lan mış sa ağaç, gös te ri niz bir bi le ne; 
 Bir de en çok kö ke bak sın o ba kan kim se yi ne. 
 Aşı lar ken de vu run ken di ne ken din den aşı. 



S A F A H A T  —  İKİNCİ KİTAP154

 Şâyed is ter seniz ağ cın donanıp üs tü, başı, 
 Ben zesin tâze çiçek ler le bezen miş geline; 
 Geç mesin, dik kat edin, bal ta çocuk lar eline!
 İş te dert, iş te devâ, ben de ne var? Bir teb liğ...
 Size âid sizi tah lîs edecek sa’y-i belîğ. 

 Yâ İlâhî bize tev fîkini gön der...
  — Âmin!
 Doğ ru yol han gisidir, mil lete gös ter...
  — Âmin!
 Rûh-i İs lâm’ı şedâid sıkıyor, öl dürecek.
 Zul mü te’dîb ise mak sûd-i mehîbin, ger çek, 
 Nâra yan sın mı berâber bu kadar maz lûmîn? 
 Bî-günâhız çoğumuz... Yak ma İlâhî!
  — Âmin!
 Boğuyor âlem-i İs lâm’ı bir az gın fit ne, 
 Kıt’alar kay nayarak git ti o gir dâb içine!
 Mah volan âileler bir sürü ma’sûmun dur, 
 Kalan âvârelerin hâli de ma’lûmun dur. 
 Nasıl ol maz ki? Tezel zül veriyor Arş’a enîn!
 Din sin ar tık bu hazin vel vele yâ Rab!
  — Âmin!
 Müs lüman mül künü her yer de felâket vur du...
 Bir bu top rak kalıyor dînimizin son yur du!
 Bu da çiğ nen di mi, çiğ nen di demek Şer’-i mübîn; 
 Hâk-sâr ey leme yâ Rab, onu ol sun...
  — Âmin!
 Ve’l-ham du li’l-lâhi Rab bi’l-âlemîn...
 
      
      15 Ramazan 1330
      15 Ağus tos 1328
      (28 Ağus tos 1912)

ÜÇÜNCÜ Kİ TAP
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TERCÜMESİ
 «Yâ Mu ham med, de ki: «Ey mül kün sâ hi bi olan Al lah’ım, 

sen mül kü di le di ği ne ve rir sin; sen mül kü di le di ği nin elin den 
alır sın; sen di le di ği ni azîz eder sin; sen di le di ği ni ze lîl eder-
sin; ha yır yal nız se nin elin de dir; sen, hiç şüp he yok ki, her 
şe ye kà dir sin.» (1)

 İlâ hî, em ri nin âvâ re bir mah kû mu dur âlem; 
 Me şiy yet sen de, her şey sen de... Hiç bir şey de ğil âdem!
 Fa kat, hâ lâ vü cûd is bât eder, ken din ce, hey ser sem!
 Bu gün, üç beş ka rış top rak ta var lık tan vu rur ken dem; 
 Ya rın, top rak ke sil miş var lı ğın dan fış kı rır mâ tem!
 
 İlâ hî, «Mâ li ke’l-mülk’üm» di yor sun... Doğ ru, âmen nâ. 
 Ha kî kî bir ta sar ruf var mı dır in sân için? As lâ!
 Eğer al mış sa bir mil let, edip bir mül kü is tî lâ; 
 Eğer ver miş se bir mil let bü tün bir mül kü bî-per vâ; 
 Alan sen sin, ve ren sen sin, se nin hük mün de dir dün yâ. 
 
 İlâ hî, en asîl ak vâ mı al çal tır sın is ter sen; 
 Di ler sen en ze lîl eş hâ sa iz zet ler ve rir sin sen!
 Bu hay bet ler, bu hüs ran lar bü tün sen den, bü tün sen den!
 Na sıl tâ Arş’a yük sel mez ki me’yû sâ ne bin şî ven? 
 Ne yer ler din li yor, yâ Rab, ne gök ler, rû hum in ler ken!

(1) Âl-i İm rân (3) sû re si, 26. âyet. 



157

 

TERCÜMESİ
 «Yâ Mu ham med, de ki: «Ey mül kün sâ hi bi olan Al lah’ım, 

sen mül kü di le di ği ne ve rir sin; sen mül kü di le di ği nin elin den 
alır sın; sen di le di ği ni azîz eder sin; sen di le di ği ni ze lîl eder-
sin; ha yır yal nız se nin elin de dir; sen, hiç şüp he yok ki, her 
şe ye kà dir sin.» (1)

 İlâ hî, em ri nin âvâ re bir mah kû mu dur âlem; 
 Me şiy yet sen de, her şey sen de... Hiç bir şey de ğil âdem!
 Fa kat, hâ lâ vü cûd is bât eder, ken din ce, hey ser sem!
 Bu gün, üç beş ka rış top rak ta var lık tan vu rur ken dem; 
 Ya rın, top rak ke sil miş var lı ğın dan fış kı rır mâ tem!
 
 İlâ hî, «Mâ li ke’l-mülk’üm» di yor sun... Doğ ru, âmen nâ. 
 Ha kî kî bir ta sar ruf var mı dır in sân için? As lâ!
 Eğer al mış sa bir mil let, edip bir mül kü is tî lâ; 
 Eğer ver miş se bir mil let bü tün bir mül kü bî-per vâ; 
 Alan sen sin, ve ren sen sin, se nin hük mün de dir dün yâ. 
 
 İlâ hî, en asîl ak vâ mı al çal tır sın is ter sen; 
 Di ler sen en ze lîl eş hâ sa iz zet ler ve rir sin sen!
 Bu hay bet ler, bu hüs ran lar bü tün sen den, bü tün sen den!
 Na sıl tâ Arş’a yük sel mez ki me’yû sâ ne bin şî ven? 
 Ne yer ler din li yor, yâ Rab, ne gök ler, rû hum in ler ken!

(1) Âl-i İm rân (3) sû re si, 26. âyet. 



HAKKIN SESLERİ 159S A F A H A T  —  ÜÇÜNCÜ KİTAP158

 
 Şu ses siz kub be nin al tın da in san dan eser yok muş!
 Di yor duk: «Bir bu çuk mil yar!» Me ğer tek bir ne fer yok muş!
 Bu his siz top ra ğın üs tün de maz lû mî ne yer yok muş!
 Adâ let şöy le dur sun, böy le bir şey den ha ber yok muş!
 Bü tün boş luk muş in san lık: Ne is ter sen, me ğer yok muş!
 
 İlâ hî, al tı yüz bin müs lü man bir den bo ğaz lan dı...
 Ya nan can, yır tı lan is met, akan sel ler bü tün kan dı. 
 Ne ma’sûm ih ti yar lar sün gü ler al tın da kıv ran dı!
 Ne bî kes hâ nü man lar iş te, yan gın ver di ler, yan dı!
 Şu kül len miş yı ğın lar hep bi rer in san, bi rer can dı!
 
 Sa bâ hü’l-hayr-ı hür riy yet, İlâ hî, leyl-gûn ol du; 
 Ka ran lık bir he zî met her ta raf tan rû-nü mûn ol du!
 Şe hâ met git ti; gay ret sön dü; kud ret ler ze bûn ol du. 
 O mev câ-mevc san cak lar ne müd hiş ser-ni gûn ol du!
 Su kù tun deh şe tin den kalb-i rah met, bel ki, hûn ol du: 
 
 Ezan lar sus tu... Çan lar in le tip dur mak ta âfâ kı.
 Ya zık: Şark’ın se mâ sın dan Hi lâl’in geç ti iş râ kı!
 Za man ar tık Sa lîb’in devr-i is tî lâ sı, il hâ kı. 
 Fa kat, yer ler de kal mış hak la rın fer dâ-yı ih kà kı, 
 Ne doğ maz gün müş ey âciz le rin kud ret li Hal lâk’ı!

 İlâ hî, Şer’-i ma’sû mun şu top rak lar dı son yur du...
 Na sıl te’yîd-i kah rın en re zîl ak vâ ma vur dur du? 
 Evet, mil let le rin en kah be sin den, üç le îm or du, (1)

 Ge lip tâ si ne miz den vur du, sey ret hem, na sıl vur du: 
 Ki is tik bâl için çar pan yü rek ler an sı zın dur du!
 
 Te cel lî et me din bir ker re, Al lâh’ım, ce mâ lin le!
 Şu üç yüz el li mil yon rû hu öl dür dün ce lâ lin le!

(1) Üç al çak, aşa ğı lık or du: Bul gar, Yu nan ve Sırp or du la rı. 

 Otur muş eğ le nir ler ken se nin -hâ şâ- ze vâ lin le, 
 Ne dir il hâ dı im hâ lin o sâ mit in fi âlin le? 
 Ne dir İs lâm’ı ten kî lin bu müs ta’cel ne kâ lin le?

*
*  *

 Sus ey dî vâ ne! Dur maz kâ inâ tın seyr-i mu’tâ dı. 
 Ne san dın? Fıt ra tın ah kâ mı hiç din ler mi fer yâ dı? 
 Bu gün, sen ken di ken din den ümîd et an cak im dâ dı; 
 Evet, sen ken di ik dâ mın la kal dır git de bî dâ dı. 
 Ci han kà nûn-i sa’yin, bak, na sıl bir his le mün kà dı!
 Ne yap tın? «Ley se li’l-in sâ ni il lâ mâ-se’â» var dı!.. (1) 
 

30 Mu har rem 1331
27 Kâ nû ni ev vel 1328

(9 Ocak 1913)

(2) Necm (53) sû re si, 39 âyet. Me âli: «İn san için ken di sa’yin den (ça lış ma sın dan, eme ğin-
den) baş ka bir şey yok.»
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TERCÜMESİ

 «İş te sa na, on la rın ken di yol suz luk la rı yü zün den ıpıs sız 
ka lan yurd la rı!...»(1)

 Ge çen ler var sa İs lâm’ın şu çiğ nen miş di yâ rın dan; 
 Şu yüz bin ler ce yur dun kan lı, zâ ir siz me zâ rın dan; 
 Yü rek ler par ça lar bir nev ha din ler reh-gü zâ rın dan. 
 Bu mâ tem, kim bi lir, kaç mün ke sir kal bin gu bâ rın dan
 Hu rûş et mek te, son üm mî di nin son in ki sâ rın dan? 
 
 Evet, son in ki sâ rın dan ki yok tur ceb rin im kâ nı: 
 Ba tıp git miş na zar lar bek le mek ten fecr-i nâ zâ nı!
 Na sıl, ey yol cu, bin lâ’net ge lip ez mez ki vic dâ nı; 
 Du dak lar, çâk çâk ol muş, içer ken zehr-i hüs râ nı, 
 Uzak tan bak tı -koş mak ner de!- mil yon lar ca yâ râ nı!

 Bu ıs sız âşi yan lar bir za man can dan mu az zez di; 
 Bu dam lar böy le bay kuş ses le rin den çın çın öt mez di;
 Şu kur bağ lar se ken vâ dî de, cey lân lar ko şup gez di; 
 Şu coş muş, ağ la yan ır mak ne han dan göl ge ler sez di; 
 Bü tün mâ zî yi bir tû fan, fa kat, hep boğ du, hep ez di!

 Ve fâ sız yurd! Öz ev lâ dın için ol sun, ve fâ yok mu?
 Ne den kal bin ka rar mış? Bin ocak tan bir zi yâ yok mu?
 İlâ hî, kim se siz lik ten bu nal dım, âşi nâ yok mu? 
 Va tan sız, hâ nü man sız bir ga rî bim... Mül te câ yok mu? 
 Bü tün yok luk mu her yer? Bâ ri bir «Yok!» der sâ da yok mu?

(1) Neml (27) sû re si, 52. âye tin ilk ya rı sı. 

 
 Git me ey yol cu, be râ ber otu rup ağ la şa lım: 
 Ele mim bir yü re ğin kâ rı de ğil, pay la şa lım: 
 Ne ya pıp ye’si mi kah rey le ye yim, bil mem ki? 
 Öy le deh şet li mu hî tim de dö nen mâ tem ki!...
 Ah! Kar şım da va tan nâ mı na bir kab ris tan
 Ya tı yor şim di... Na sıl yer le re geç mez in san? 
 Şu me zar lar ki uzan mış gi di yor, ey yol cu, 
 Ne re den baş la dı yük sel me ye, bak, ner de ucu!
 Bu ne hic rân-ı mü eb bed, bu ne hüs rân-ı mü bin...
 Ezi lir rûh-i se mâ, par ça la nır kalb-i ze min!
 Azı cık kur ca la top rak la rı, sey ret ne çı kar: 
 Dip çik al tın da ezil miş, pa ra lan mış ka fa lar!
 Be re den reng-i hü viy yet le ri uç muş yüz ler!
 Kim bi lir han gi şe nâ at le oyul muş göz ler!
 «Me de niy yet» de ni len vah şe te lâ’net ler eder, 
 Ni ce yek pâ re ke sil miş de sı rıt mış diş ler!
 Sün gü len miş, ka nı don muş ni ce bin ler le be den!
 Ni ce baş lar, ni ce kol lar ki cü dâ cis min den!
 Be şi ğin den alı nıp par ça la nan mah lû kat; 
 Son ra, nâ mû su na kur bân edi len bun ca ha yat!
 Bem be yaz saç la rı kat ran la ra bat mış de de ler!
 Göğ sü bal tay la kı rıl mış me me siz vâ li de ler!
 Te ki bin ler ce ke sik göv de ye âid kü me ler: 
 Saç, ku lak, el, çe ne, par mak... Bü tün en kàz-ı be şer!
 Ba ka lım, yav ru su uğ rar mı, de yip, kar nın dan, 
 Ca na var lar gi bi şiş ler de kı zar mış ni ce can!
 İş te bun lar o fe lâ ket-ze de ler dir ki, dü şün, 
 Ku ru muş ot gi bi doğ ran dı bı çak lar la bü tün!
 Müs lü man lık la rı bî çâ re le rin öy le bü yük
 Bir ci nâ yet ki: Ce zâ lar ona nis bet le kü çük!
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 Ey, bu top rak ta bi rer na’ş-ı pe rî şan bı ra kıp, 
 Yük se len, mev kib-i er vâh! Sa kın ar za ba kıp; 
 San ma yın: Şevk-i şe hâ det le co şan bir kan var...
 Biz de leş ten da ha his siz, da ha kok muş can var!
 Bak ma yın, hem tü kü rün çeh re-i mur dâ rı mı za!
 Tü kü rün: Bel ki bi raz duy gu ge lir ârı mı za!
 Tü kü rün ceb he-i lâ kay dı na Şark’ın, tü kü rün!
 Kuş ku lan sın, gö re lim, gay re ti hal kın, tü kü rün!
 Tü kü rün mil le ti al çak ça vu ran dar be le re!
 Tü kü rün on la ra al kış da ğı tan kah be le re!
 Tü kü rün Ehl-i Sa lîb’in o ha yâ sız yü zü ne!
 Tü kü rün on la rın as lâ gü ve nil mez sö zü ne!
 Me de niy yet de ni len mas ka ra mah lû ku gö rün:
 Tü kü rün mas ke li vic dâ nı na as rın, tü kü rün!
 
 He le i’lâ nı za mâ nın da şu mel’un har bin, 
 «Bi ze ef kâr-ı umû miy ye si lâ zım Garb’in; 
 O da Al lâh’ı bı rak mak la olur» her ze si ni, 
 Hal ka îman gi bi tel kîn ile, dî nin se si ni
 Sus tu ran ap ta lın id râ ki ne bol bol tü kü rün!...

 Yi ne hic rân ile çıl gın lı ğım üs tüm de bu gün...
 Ba na vah det gi bi bir yâr-ı mü sâ id lâ zım!
 Ar tık ey yol cu bı rak... Ben, ya lı nız ağ la ya yım!

   22 Sa fer 1331
17 Kâ nû ni sâ nî 1328

(30 Ocak 1913)

TERCÜMESİ
 «Ni zâr ev lâ dı: Ye ti şin ey Ni zâr oğul la rı! Ye men li ler de: Ye ti-

şin ey Kah tan oğul la rı! de di mi, he men te pe le ri ne fe lâ ket 
iner; he men Al lah’ın nus re ti üzer le rin den kal kar; hep si ne 
bir den de kı lıç mu sal lat olur.» (1)

 Üç be yin siz ka fa nın der di ne, üç mil yon halk,
 Bak na sıl doğ ra nı yor? Kalk, ba ba, kab rin den kalk!(*) (2)

 Di ri ler koş ma dı im dâ dı na, sen bâ ri ye tiş...
 Ar na vut luk ya nı yor... Hem bu se fer pek müd hiş!
 Tek kı vıl cım ka ba rıp öy le ce hen nem kus tu: 
 Ki he men kol kol olup sar dı bü tün bir yur du. 
 O ne yan gın ki: Ocak kal ma dı sön dür me di ği!
 O ne tû fan ki: Ya kıp yık tı bü tün vâ dî yi!
 Âşi nâ çeh re aran dım... O, me ğer, hiç yok muş...
 Ya lı nız bir ku ru çöl var ki, ne sor san: Hâ mûş!
 Âşi nâ çeh re de yok, hiç bi ri nin yâ dı da yok; 
 Ya kı lan bun ca ha yâ tın, ha ni, ec sâ dı da yok!
 Yok la san kül le ri, al tın dan, emî nim, an cak, 
 Kö mür ol muş iki üç par ça ke mik tir çı ka cak!
 Ba ba! En sev gi li an nen, o se nin öz va ta nın

(1) Ha dîs-i şe rîf. (Nuaym b. Hammâd, Fiten 1-396, Kàhire 1412)
(*) Ba bam Fâ tih mü der ris le rin den İpek li Ho ca Tâ hir Efen di mer hum dur ki, be nim hem 

ba bam, hem ho cam dır. Ne bi li yor sam ken di sin den öğ ren dim. Şi irin da ha iyi an la şıl ma-
sı na, mer hû mun da rah met le anıl ma sı na ve sî le olur, di ye şu hâ şi ye yi yaz ma ya mec bûr 
ol dum. 



163S A F A H A T  —  ÜÇÜNCÜ KİTAP162

 
 Ey, bu top rak ta bi rer na’ş-ı pe rî şan bı ra kıp, 
 Yük se len, mev kib-i er vâh! Sa kın ar za ba kıp; 
 San ma yın: Şevk-i şe hâ det le co şan bir kan var...
 Biz de leş ten da ha his siz, da ha kok muş can var!
 Bak ma yın, hem tü kü rün çeh re-i mur dâ rı mı za!
 Tü kü rün: Bel ki bi raz duy gu ge lir ârı mı za!
 Tü kü rün ceb he-i lâ kay dı na Şark’ın, tü kü rün!
 Kuş ku lan sın, gö re lim, gay re ti hal kın, tü kü rün!
 Tü kü rün mil le ti al çak ça vu ran dar be le re!
 Tü kü rün on la ra al kış da ğı tan kah be le re!
 Tü kü rün Ehl-i Sa lîb’in o ha yâ sız yü zü ne!
 Tü kü rün on la rın as lâ gü ve nil mez sö zü ne!
 Me de niy yet de ni len mas ka ra mah lû ku gö rün:
 Tü kü rün mas ke li vic dâ nı na as rın, tü kü rün!
 
 He le i’lâ nı za mâ nın da şu mel’un har bin, 
 «Bi ze ef kâr-ı umû miy ye si lâ zım Garb’in; 
 O da Al lâh’ı bı rak mak la olur» her ze si ni, 
 Hal ka îman gi bi tel kîn ile, dî nin se si ni
 Sus tu ran ap ta lın id râ ki ne bol bol tü kü rün!...

 Yi ne hic rân ile çıl gın lı ğım üs tüm de bu gün...
 Ba na vah det gi bi bir yâr-ı mü sâ id lâ zım!
 Ar tık ey yol cu bı rak... Ben, ya lı nız ağ la ya yım!

   22 Sa fer 1331
17 Kâ nû ni sâ nî 1328

(30 Ocak 1913)

TERCÜMESİ
 «Ni zâr ev lâ dı: Ye ti şin ey Ni zâr oğul la rı! Ye men li ler de: Ye ti-

şin ey Kah tan oğul la rı! de di mi, he men te pe le ri ne fe lâ ket 
iner; he men Al lah’ın nus re ti üzer le rin den kal kar; hep si ne 
bir den de kı lıç mu sal lat olur.» (1)

 Üç be yin siz ka fa nın der di ne, üç mil yon halk,
 Bak na sıl doğ ra nı yor? Kalk, ba ba, kab rin den kalk!(*) (2)

 Di ri ler koş ma dı im dâ dı na, sen bâ ri ye tiş...
 Ar na vut luk ya nı yor... Hem bu se fer pek müd hiş!
 Tek kı vıl cım ka ba rıp öy le ce hen nem kus tu: 
 Ki he men kol kol olup sar dı bü tün bir yur du. 
 O ne yan gın ki: Ocak kal ma dı sön dür me di ği!
 O ne tû fan ki: Ya kıp yık tı bü tün vâ dî yi!
 Âşi nâ çeh re aran dım... O, me ğer, hiç yok muş...
 Ya lı nız bir ku ru çöl var ki, ne sor san: Hâ mûş!
 Âşi nâ çeh re de yok, hiç bi ri nin yâ dı da yok; 
 Ya kı lan bun ca ha yâ tın, ha ni, ec sâ dı da yok!
 Yok la san kül le ri, al tın dan, emî nim, an cak, 
 Kö mür ol muş iki üç par ça ke mik tir çı ka cak!
 Ba ba! En sev gi li an nen, o se nin öz va ta nın

(1) Ha dîs-i şe rîf. (Nuaym b. Hammâd, Fiten 1-396, Kàhire 1412)
(*) Ba bam Fâ tih mü der ris le rin den İpek li Ho ca Tâ hir Efen di mer hum dur ki, be nim hem 

ba bam, hem ho cam dır. Ne bi li yor sam ken di sin den öğ ren dim. Şi irin da ha iyi an la şıl ma-
sı na, mer hû mun da rah met le anıl ma sı na ve sî le olur, di ye şu hâ şi ye yi yaz ma ya mec bûr 
ol dum. 



HAKKIN SESLERİ 165S A F A H A T  —  ÜÇÜNCÜ KİTAP164

 Ola cak mıy dı fe dâ hır sı na üç kal ta ba nın? 
 De de min sür dü ğü, can ek ti ği top rak git ti...
 Öy le bir git ti ki hem: Bir da ha gel mez ebe dî!
 Ne olur dun bu nu kal kıp da gö rey din aca ba? 
 «Meş hed»in bey ni ne Haç sap la na cak mıy dı ba ba!
 Ne fe lâ ket: Dö nü ver sin de me sâ cid ahı ra, 
 Hır vat’ın as ke ri tep sin çı kıp üs tün de ho ra!
 Bâ ri bir hâ tı ra kal say dı şu top rak ta di ri...
 Yer ya rıl mış, ye re geç miş şü he dâ tür be le ri!
 
 Ner de ol sam çı kı yor kar şı ma bir kan lı ova...
 Sen mi sin, yok sa ha yâ lin mi? Ve fâ sız Ko so va!
 Ha ni bin ler ce me fâ hir di se nin her adı mın? 
 Ha ni sî nen de ya rıp geç ti ği yol «Yıl dı rım»ın?
 Ha ni as ker? Ha ni kal bin de ya tan Şâh-ı Şe hîd?
 Ah o kur bân-ı za fer ner de bu gün? Ner de o ıyd?
 Söy le, Meş hed, öpe yim sec de edip top ra ğı nı: 
 Yok mu dur sen de Mu râd’ın iki üç dam la ka nı? 
 Âh Meş hed! O ne? Sâ han da ki mey hâ ne mi dir? 
 Kan di lin, gör mü yo rum, ner de? Şu pey mâ ne mi dir? 
 Ya ha rî min de ya tan şap ka lı sar hoş lar kim? 
 Yok sa yan lış mı? Ha yır, söy le me, bil dim... Bil dim!
 Ba sa cak mıy dı, fa kat, göğ sü ne Sırp’ın ça rı ğı?
 Se ri lip yer le re bin ler ce şe hî din sa rı ğı,
 Si le cek miy di en al çak ne fe rin çiz me si ni?
 Dür te cek miy di ge çen, leş gi bi her lî me si ni? 
 Ya şu üç par ça lı bay rak di ki lir ken te pe ne, 
 Ni ye in dir me di, kim çık tı bu hal kın önü ne? 

 Ha ni, mil let le re mey dan oku yan kavm-i ne cib? 
 Gör me dim bir ki şi, tek bir ki şi mey dan da... Ga rib!
 Ha ni, hay siy ye ti nin göl ge si çiğ nen se eğer; 
 -Ol ma dan üç ki şi nin, beş ki şi nin, hû nu he der-
 Kah ra man gay zı ya tış maz, ka nı coş kun ef râd? 

 İş te hay siy yet-i kav miy ye mu hak kar, ber bâd!
 Ha ni «Nâ-mah re me ben söy le ye mem kız la rı mın, 
 Ka rı mın is mi ni... Hem öl dü rü rüm, sor ma sa kın!»
 Di ye, tah rîr-i nü fûs is te me yen er ki şi ler!
 Ha ni, gös ter me di ler es ki ce lâ det ten eser; 
 Fuh şu i’lâ ya ko şan bir sü rü nâ-merd öte den, 
 Ne se lâm lık, ne ha rem din le me yip çiğ ner ken!
 
 Ha ni, ey kavm-i esâ ret-ze de, muh tâ riy yet? 
 Kor ka rım, şim di na sî bin mü te mâ dî hay bet!
 Ha ni, ey un sur-i bî-râ bı ta, is tik lâ lin?
 Ebe diy yen, sa nı rım, sön dü bü tün âmâ lin!
 Ha ni «Baş kım»cı la rın kur du ğu yük sek hül yâ?
 Se ni yıl lar ca avut muş da o mel’un rü’yâ, 
 Uyu muş tun... Ya uyan say dın eder miy di te bâh, 
 Mül kü, bir den bi re âfâ ka çö ken kan lı sa bâh? 
 Ka ra dağ hay du du, Sırp eş şe ği, Bul gar yı la nı, 
 Son ra Yû nân iti, çep çev re ku şat sın va ta nı...
 Târumâr eyleyiversin de bütün ordumuzu,(1)

 Bi zi kov sun eli miz den ala rak yur du mu zu...
 Kim se siz âi le ler den ki mi git sin bı ça ğa; 
 Ki mi bin tür lü fe câ’at le çe kil sin ku ca ğa...
 Bi ri nin ır zı he der, dî ge ri nin hû nu he lâl...
 ...............................................................
 İş te, ey un sur-i is yan, bu elîm iz mih lâl, 
 Se ni tah rîk eden üç beş alı ğın ma’ri fe ti!
 Ya ne den bek le mi yor dun bu re zîl âkı be ti?
 Ha ni, mil liy ye tin İs lâm idi... Kav miy yet ne!
 Sa rı lıp sım sı kı dur say dın a mil liy ye ti ne. 
 «Ar na vut luk» ne de mek? Var mı Şe rî at’te ye ri? 
 Küfr olur, baş ka de ğil, kav mi ni sür mek ile ri.

(1) Şi irin ilk üç neş rin de bu şe kil de olan son üç mıs ra ın, 1928 bas kı sın da ilk iki si çı ka rı la rak 
ye ri nok ta lar la gös te ril miş, üçün cü sü ise şu şe kil de çık mış tır: Üç se fîl or du çe vir sin o 
me tîn or du muzu, 
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 Hır vat’ın as ke ri tep sin çı kıp üs tün de ho ra!
 Bâ ri bir hâ tı ra kal say dı şu top rak ta di ri...
 Yer ya rıl mış, ye re geç miş şü he dâ tür be le ri!
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 Ne se lâm lık, ne ha rem din le me yip çiğ ner ken!
 
 Ha ni, ey kavm-i esâ ret-ze de, muh tâ riy yet? 
 Kor ka rım, şim di na sî bin mü te mâ dî hay bet!
 Ha ni, ey un sur-i bî-râ bı ta, is tik lâ lin?
 Ebe diy yen, sa nı rım, sön dü bü tün âmâ lin!
 Ha ni «Baş kım»cı la rın kur du ğu yük sek hül yâ?
 Se ni yıl lar ca avut muş da o mel’un rü’yâ, 
 Uyu muş tun... Ya uyan say dın eder miy di te bâh, 
 Mül kü, bir den bi re âfâ ka çö ken kan lı sa bâh? 
 Ka ra dağ hay du du, Sırp eş şe ği, Bul gar yı la nı, 
 Son ra Yû nân iti, çep çev re ku şat sın va ta nı...
 Târumâr eyleyiversin de bütün ordumuzu,(1)

 Bi zi kov sun eli miz den ala rak yur du mu zu...
 Kim se siz âi le ler den ki mi git sin bı ça ğa; 
 Ki mi bin tür lü fe câ’at le çe kil sin ku ca ğa...
 Bi ri nin ır zı he der, dî ge ri nin hû nu he lâl...
 ...............................................................
 İş te, ey un sur-i is yan, bu elîm iz mih lâl, 
 Se ni tah rîk eden üç beş alı ğın ma’ri fe ti!
 Ya ne den bek le mi yor dun bu re zîl âkı be ti?
 Ha ni, mil liy ye tin İs lâm idi... Kav miy yet ne!
 Sa rı lıp sım sı kı dur say dın a mil liy ye ti ne. 
 «Ar na vut luk» ne de mek? Var mı Şe rî at’te ye ri? 
 Küfr olur, baş ka de ğil, kav mi ni sür mek ile ri.

(1) Şi irin ilk üç neş rin de bu şe kil de olan son üç mıs ra ın, 1928 bas kı sın da ilk iki si çı ka rı la rak 
ye ri nok ta lar la gös te ril miş, üçün cü sü ise şu şe kil de çık mış tır: Üç se fîl or du çe vir sin o 
me tîn or du muzu, 
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 Ara p’ın Tür k’e; Lâ z’ın Çer ke s’e, yâ hud Kür t’e; 
 Ace min Çin li ye rüc hâ nı mı var mış? Ner de!
 Müs lü man lık’ta «anâ sır» mı olur muş? Ne ge zer!
 Fikr-i kav miy ye ti tel’în edi yor Pey gam ber.(1)

 En bü yük düş ma nı dır rûh-i Ne bî tef ri ka nın; 
 Adı bat sın onu İs lâm’a so kan kal ta ba nın!
 Şu se nin âkı be tin bin bu ka dar yıl ev vel, 
 Sa na söy len miş iken doğ ru mu dur şim di ce del?

*
*  *

 Ar tık ey mil let-i mer hû me, sa bâh ol du uyan!
 Sa na az gel di ezan lar, di ye öt sün mü bu çan?
 Ne Arap lık, ne de Türk lük ka la cak, aç gö zü nü!
 Din le Pey gam ber-i Zî şân’ın İlâ hî sö zü nü. 
 Türk Arap ’sız ya şa maz. Kim ki «ya şar» der, de li dir!
 Ara p’ın, Türk ise hem sağ gö zü, hem sağ eli dir.(2)

 Ve ri niz baş ba şa... Zî râ so nu hüs rân-ı mü bin: 
 Ne Hi lâ fet ka lı yor or ta da bil lâ hi, ne din!(3)

 «Me de niy yet!» si ze çok tan be ri dir diş bi li yor; 
 Ev ve lâ par ça la mak, son ra da yut mak di li yor, 
 Ar na vut lar si ze ib ret ola cak ken, hâ lâ, 
 Ne bu şû rî de si yâ set, ne bu fâ sid da’vâ?
 Gör mü yor git ti ği yan lış yo lu, zan nım, ço ğu nuz...
 Si ze reh ber lik eden hay du du ar tık ko vu nuz!
 Bu nu ben den du yu nuz, ben ki, evet, Ar na vu dum...
 Baş ka bir şey di ye mem... İş te pe rî şan yur dum!...
 

28 Re bî ülev vel 1331,  21 Şu bat 1328   (6 Mart 1913)

(1) Ha dîs-i Şe rîf: “Asa bi yye (ır kı na, ka bi le si ne kö rü kö rü ne ta raf dar lık) dâ vâ sı gü den, biz den 
de ğil dir.” Ebû Dâ vûd, Edeb -112.

(2) Şi irin ilk üç neş rin de bu lu nan son iki mıs ra, 1928 bas kı sın da çı ka rı la rak, ye ri nok ta lar la 
gös te ril miş tir.

(3) Şi irin ilk üç neş rin de bu şe kil de olan mıs ra, 1928 bas kı sın da şu şe kil de çık mış tır: Ne 
hü kû met ka lı yor or ta da bil lâ hi, ne din!

TERCÜMESİ
 «Oğul la rım! Gi di niz de Yû suf’la kar de şi ni araş tı rı nız, hem 

sa kın Al lah’ın inâ ye tin den ümî di ni zi kes me yi niz; zî râ, kâ fir-
ler den baş ka sı Al lah’ın inâ ye tin den ümî di ni kes mez.» (1)

 Âtî yi ka ran lık gö re rek az mi bı rak mak...
 Al çak bir ölüm var sa, emî nim, bu dur an cak. 
 Dün yâ da inan mam, ha ni, gör sem de gö züm le: 
 Îmâ nı olan kim se ge ber mez bu ölüm le. 
 Ey dip di ri mey yit! «İki el bir baş için dir»
 Dav ran sa na... El ler de se nin, baş da se nin dir!
 His yok, ha re ket yok, acı yok... Leş mi ke sil din? 
 Hay ret ve ri yor sun ba na... Sen böy le de ğil din. 
 Kur tul ma ya az min, ni ye bil mem ki, sü rek siz? 
 Ken din mi se nin, yok sa ümî din mi yü rek siz? 
 Âtî yi ka ran lık gö rü ver mek le apış tın? 
 Es bâ bı elin den ata rak ye’se ya pış tın!
 Kar şın da zi yâ yok sa, sa ğın dan, ya so lun dan, 
 Tek bir ışık ol sun bu lu ver... Kal ma yo lun dan.
 Âlem de zi yâ kal ma sa, halk et me li sin, halk!
 Ey el le ri böğ rün de ya tan, şaş kın adam, kalk!
 Her kes gi bi dün yâ da he nüz hakk-ı ha yâ tın, 
 Var ken, ha ni her kes gi bi az min de se bâ tın? 
 Ye’s öy le ba tak tır ki: Dü şer sen bo ğu lur sun. 

(1) Yû suf (12) sû re si, 87. âyet. 
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sa kın Al lah’ın inâ ye tin den ümî di ni zi kes me yi niz; zî râ, kâ fir-
ler den baş ka sı Al lah’ın inâ ye tin den ümî di ni kes mez.» (1)

 Âtî yi ka ran lık gö re rek az mi bı rak mak...
 Al çak bir ölüm var sa, emî nim, bu dur an cak. 
 Dün yâ da inan mam, ha ni, gör sem de gö züm le: 
 Îmâ nı olan kim se ge ber mez bu ölüm le. 
 Ey dip di ri mey yit! «İki el bir baş için dir»
 Dav ran sa na... El ler de se nin, baş da se nin dir!
 His yok, ha re ket yok, acı yok... Leş mi ke sil din? 
 Hay ret ve ri yor sun ba na... Sen böy le de ğil din. 
 Kur tul ma ya az min, ni ye bil mem ki, sü rek siz? 
 Ken din mi se nin, yok sa ümî din mi yü rek siz? 
 Âtî yi ka ran lık gö rü ver mek le apış tın? 
 Es bâ bı elin den ata rak ye’se ya pış tın!
 Kar şın da zi yâ yok sa, sa ğın dan, ya so lun dan, 
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(1) Yû suf (12) sû re si, 87. âyet. 
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 Üm mî de sa rıl sım sı kı, sey ret ne olur sun!
 Az miy le, ümî diy le ya şar hep ya şa yan lar; 
 Me’yûs ola nın rû hu nu, vic dâ nı nı bağ lar, 
 Lâ’net le me bir uk de-i hâ tır ki: Çö zül mez...
 En kor ku lu câ nî gi bi ye’sin yü zü gül mez!
 Mâ dâm ki al çak lı ğı bir, ye’s ile şir kin; 
 Mâ dâm ki on dan da ha mel’un, da ha çir kin
 Bir sey yie yok tur sa na; ey un sur-i îman, 
 Nev mîd ola rak rah met-i mev’ûd-i Hu dâ’dan, 
 Hüs râ na rı zâ ver me... Ça lış... Az mi bı rak ma; 
 Ken din ya na cak san bi le, ev lâ dı nı yak ma!
 
 Ev ler tü nek ol muş, ötü yor bir sü rü bay kuş...
 Ses ler de: «Va tan teh li ke dey miş... Ba tı yor muş!»
 Lâ kin, ha ni, mil yon la rı ör ten şu yı ğın dan, 
 Tek kol da «Ya pış sam...» de mi yor bir ta ra fın dan!
 Sâ hip siz olan mem le ke tin bat ma sı hak tır; 
 Sen sâ hip olur san bu va tan bat ma ya cak tır. 
 Fer yâ dı bı rak, ken di ne gel, çün kü za man dar...
 Uğ raş ki: Te lâ fî ede cek bun ca za rar var. 
 Fer yâd ile kur tul ma sı me’mûl ise hay kır!
 Yok yok! He le az min de ki zin cir le ri bir kır!
 «İş bit ti... Se bâ tın so nu yok tur!» de me; yıl ma. 
 Ey mil let-i mer hû me, sa kın ye’se ka pıl ma. 

 19 Re bî ülâ hir 1331
14 Mart 1329

(27 Mart 1913)

 
TERCÜMESİ

 «İçi miz de ki be yin siz le rin iş le dik le ri yü zün den, bi zi he lâk 
eder mi sin, Al lah’ım...»(1)

 Yâ Rab, bu uğur suz ge ce nin yok mu sa bâ hı? 
 Mah şer ’de mi bî çâ re le rin, yok sa fe lâ hı!
 Nûr is ti yo ruz... Sen bi ze yan gın ve ri yor sun!
 «Yan dık!» di yo ruz... Boğ ma ya kan gön de ri yor sun!
 Es mez se eğer bir eze lî nef ha, ya kın da, 
 Yâ Rab, o ce hen nem le bu tû fân ara sın da, 
 Top rak ke si lip, kum ke si lip âlem-i İs lâm; 
 Hep fış kı ra cak yer le rin al tın da ki es nâm!
 Bî zâr ede cek, kor ku yo rum, Cedd-i Hü seyn’i, 
 En son ra, Sa lîb or ma nı gör mek Ha re meyn’i!
 Bin üç yüz otuz beş se ne dir, arz-ı Hi câz’ın,
 Âteş li mu hî tin de ki sû ziş li ni yâ zın, 
 Em vâ cı hu rûş-âver olur ken me le kû ta; 
 Çan ses le ri boğ sun da, gö mül sün mü sü kû ta?
 Sön sün de, İlâ hî, şu ya nan meş’al-i vah det, 
 Tes lîs ile çök sün mü bü tün âle me zul met? 
 Üç yüz bu ka dar mil yo nu can lan dı ran îman, 
 Ol sun mu beş on ser se min il hâ dı na kur ban? 
 En fâs-ı ha bî siy le beş on rûh-i le îmin, 
 Sol sun mu o par lak yü zü Kur’ân-ı Ha kîm’in? 
 İs lâm ayak al tın da sü rün sün mü ni hâ yet? 
 Yâ Rab, bu ne hüs ran dır, İlâ hî, bu ne zil let? 

(1) A’râf (7) sû re si, 155. âye tin bir kıs mı. 
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 Fer yâ dı bı rak, ken di ne gel, çün kü za man dar...
 Uğ raş ki: Te lâ fî ede cek bun ca za rar var. 
 Fer yâd ile kur tul ma sı me’mûl ise hay kır!
 Yok yok! He le az min de ki zin cir le ri bir kır!
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 Ey mil let-i mer hû me, sa kın ye’se ka pıl ma. 

 19 Re bî ülâ hir 1331
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 «İçi miz de ki be yin siz le rin iş le dik le ri yü zün den, bi zi he lâk 
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 Yâ Rab, bu uğur suz ge ce nin yok mu sa bâ hı? 
 Mah şer ’de mi bî çâ re le rin, yok sa fe lâ hı!
 Nûr is ti yo ruz... Sen bi ze yan gın ve ri yor sun!
 «Yan dık!» di yo ruz... Boğ ma ya kan gön de ri yor sun!
 Es mez se eğer bir eze lî nef ha, ya kın da, 
 Yâ Rab, o ce hen nem le bu tû fân ara sın da, 
 Top rak ke si lip, kum ke si lip âlem-i İs lâm; 
 Hep fış kı ra cak yer le rin al tın da ki es nâm!
 Bî zâr ede cek, kor ku yo rum, Cedd-i Hü seyn’i, 
 En son ra, Sa lîb or ma nı gör mek Ha re meyn’i!
 Bin üç yüz otuz beş se ne dir, arz-ı Hi câz’ın,
 Âteş li mu hî tin de ki sû ziş li ni yâ zın, 
 Em vâ cı hu rûş-âver olur ken me le kû ta; 
 Çan ses le ri boğ sun da, gö mül sün mü sü kû ta?
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(1) A’râf (7) sû re si, 155. âye tin bir kıs mı. 
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 Maz lû mu ne dir ez me de, ez dir me de ma’nâ? 
 Zâ lim le ri ad lin, ha ni, öl dür me di hâ lâ!
 Câ nî ge zi yor dip di ri... Can ver me de ma’sûm!
 Suç baş ka sı nın dır da ni çin baş ka sı mah kûm?
 Lâ-yüs’el’e bin ler ce su âl ol sa da kur ban; 
 İn san bu mu am mâ la ra deh şet le ni geh-ban!
 
 Ey vâh! Beş on kâ fi rin îmâ nı na kan dık; 
 Bir uy ku ya dal dık ki: Ce hen nem de uyan dık!
 Mâ dâm ki, ey adl-i İlâ hî, ya ka cak tın...
 Yak say dın a mel’un la rı... Tut tun bi zi yak tın!
 Küf rün o se fîl el le ri âyâ tı nı sil di: 
 Bin ler le ce vâ mi’ yı kı lıp hâ ke se ril di!
 Kal mış sa eğer bir iki ma’bed, o da mür ted:
 Göğ sün de ki haç küf rü ne fet vâ-yı mü ey yed!
 Dul kal dı ka dın lar; ba ba sız kal dı ço cuk lar;
 Bir gir ye de bin âi le nin mâ te mi çağ lar!
 En kan lı şe nâ’at le ko vul muş va ta nın dan, 
 Mil yon la ha yâ tın yü re ğin den gi di yor kan!
 İs lâm’ı elin den tu ta cak, kal dı ra cak yok...
 Nâ-hak ye re fer yâd edi yor: Âci ze hak yok!
 Yet mez mi mu sâb ol du ğu muz bun ca de vâ hî?
 Ağ zım ku ru sun... Yok mu sun ey adl-i İlâ hî!

4 Ce mâ zi ye lev vel 1331
28 Mart 1329

(10 Ni san 1913)

 
TERCÜMESİ

 «Hiç bi len ler le bil me yen ler bir olur mu?»(1)

 Ol maz ya... Ta bî’î... Bi ri in san, bi ri hay van!
 Öy ley se, «ce hâ let» de ni len yüz ka ra sın dan,
 Kur tul ma ya az met me li baş tan ba şa mil let. 
 Kâ fî mi de ğil yok sa, bu son ders-i fe lâ ket?
 Son ders-i fe lâ ket ne ye mâl ol du? Dü şün sen: 
 Bey nin eri yip yaş gi bi dam lar dı gö zün den!
 «Son ders-i fe lâ ket» ne de mek tir? Şu de mek tir: 
 Gel mez se eğer ken di ne mil let, gi de cek tir!
 Zî râ, ye ni bir sad me ye ar tık da ya nıl maz; 
 Zî râ, bu se fer uy ku ölüm dür: Uya nıl maz!

 Coş kun, ko ca bir sel gi bi, dâ im, be şe riy yet, 
 Müs tak be le koş mak ta ve rip sey ri ne şid det. 
 Dağ lar, uçu rum lar ona yol ver me mek is ter...
 Lâ kin, o, ne yük sek, ne de al çak de mez ör ter!
 Ak vâm o bü yük neh re ka tıl mış bi rer ır mak...
 El bet ka tı lır... Han gi si is ter ge ri kal mak!
 Biz ler ki bu müd hiş, bu mu az zam ce re yan la, 
 Uğ raş ma da yız... Bak, ne ka dar çıl gı nız, an la!
 Uğ raş ba ka lım, yok sa işin, hey gi di şaş kın!
 Kur şun gi bi sür’at li, de niz ler gi bi taş kın, 
 Bir çağ la ya nın men ba’-ı deh hâ şı na doğ ru, 
 Tır man ma ya ben zer, yü ze rek, baş ka de ğil bu!

(1) Zü mer (39) sû re si, 9. âye tin bir kıs mı. 
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(1) Zü mer (39) sû re si, 9. âye tin bir kıs mı. 
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 Ey kat re-i âvâ re, bu cû şun, bu hu rû şun, 
 Âhen gi ne uy maz san, emîn ol, bo ğu lur sun!
 
 Yıl lar ca, asır lar ca sü ren uy ku dan ar tık, 
 Sil kin de: Mu hî tin de ki zul met le ri yak, yık!
 Bir bak sa na: Gök ler uya nık, yer uya nık tır; 
 Dün yâ uya nık ken uyu mak mas ka ra lık tır!
 Ey vâh! Bu zil let le re sen sin yi ne il let...
 Ey derd-i ce hâ let, sa na düş mek le bu mil let, 
 Bir hâ le ge tir din ki: Ne din kal dı, ne nâ mûs!
 Ey sî ne-i İs lâm’a çö ken kap ka ra kâ bûs, 
 Ey hasm-ı ha kî kî, se ni öl dür me li ev vel: 
 Sen sin bi ze düş man la rı üs tün çı ka ran el!
 
 Ey mil let, uyan! Ceh li ne kur ban gi di yor sun!
 İs lâm’ı da «bat sın!» di ye tut muş, ye di yor sun!
 Al lah’tan utan! Bâ ri bı rak dî ni elin den...
 Gir leş gi bi top rak la ra ken din, gi re cek sen!
 Lâ kin, ne de mek biz le ri Al lâh ile is kât?
 Al lah’tan utan mak da olur ilm ile... Hey hât! (*) (1)

 
18 Ce mâ zi ye lev vel 1331

11 Ni san 1329
(24 Ni san 1913)

(*) 

 «Al lah’ın kul la rın dan an cak âlim olan la rı Al lah’tan kor kar.» [Fâ tır (35) sû re si, 28. âyet.]

     

 TERCÜMESİ
 «Siz iyi li ği emr ey ler, kö tü lük ten nehy eder, Al lah’a ina nır 

ol du ğu nuz dan, in san la rın hay rı için mey da na çı ka rıl mış en 
ha yır lı bir mil let si niz...»(1)

 Bir za man lar biz de mil let, hem na sıl mil let mi şiz:
 Gel mi şiz dün yâ ya mil liy yet ne dir öğ ret mi şiz!
 Kap ka ran lık ken bü tün âfâ kı in sâ niy ye tin, 
 Nûr olup fış kır mı şız tâ sî ne sin den zul me tin; 
 Yar mı şız ed vâr-ı fet ret ten ka lan yel dâ la rı; 
 Fikr-i fer dâ doğ ma dan yağ dır mı şız fer dâ la rı!
 Öy le fer dâ lar ki: Kal dır mış se râ pâ âle mi; 
 Dî de ler bir câ vi dâ n  fec rin ol muş mah re mi. 
 Yir mi beş yıl, yir mi beş bin yıl ka dar fey yâz imiş!
 Bak ne ânî bir te kâ mül! Bak ki: Hâ lâ mün de hiş
 Yâd-ı fev ka’l-i’ti yâ dın dan onun tâ rîh ler; 
 Gör me miş ben zer o müd hiş sey re, hem gör mez be şer. 
 Bir ta raf tan dî ni miz, ah lâ kı mız, ir fâ nı mız; 
 Bir ta raf tan seyfe mak run ad li miz, ih sâ nı mız; 
 Yük se lip ak vâ mı al mış fevc fevc âgû şu na; 
 Hep si dal mış vah de tin âheng-i cû şâ -cû şu na. 
 Emr-i bi’l-ma’rûf imiş ih vân-ı İs lâm’ın işi; 
 Nehy eder miş, bir fe nâ lık gör se, kar deş kar de şi. 
 Kim se hak sız lık tan et mez miş te gâ fül ih ti yâr; 
 Fer de râ ci’ sad me den ef râd olur muş ler ze dâr. 

(1) Âl-i İm rân (3) sû re si, 110. âye tin ilk ya rı sı. 
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18 Ce mâ zi ye lev vel 1331

11 Ni san 1329
(24 Ni san 1913)
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(1) Âl-i İm rân (3) sû re si, 110. âye tin ilk ya rı sı. 
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 Bir, ne yiz? Sey rey le ar tık, bir de fikr et, ney mi şiz?
 Din de kür kün ay nı ol muş: Ters çe vir miş giy mi şiz!(*) (1)

 Nehy-i ma’rûf emr-i mün ker dir ge zen mey dan da bak!
 En me tîn ah lâ kı mız, yâ hud, gö rüp al dır ma mak!
 Yık tı bin mel’un ka lem nâ mû su, biz ler uy ma dık; 
 «Sus mak ev lâ dır» de yip sus tuk... Sa nır sın duy ma dık!
 Kus tu bin mur dar ağız Şer’in bü tün ah kâ mı na; 
 Âh, bir ses bâ ri yük sel sey di nef ret nâ mı na!
 Al tı yüz bin can gi der; mil yon la îmân ek si lir; 
 Kim se ler gör mez! Gö ren ser sem de Al lah’tan bi lir!
 Son ra, şâ yet şah sı nın in cin se, hat tâ, bir tü yü: 
 Yer yı kıl mış zan ne der seyr ey le yen güm bür tü yü!
 Kır kın ay lık tan bi raz, yâ hud ge cik sin ver me yin; 
 Fod la çiy kal sın, «pi lâv bit miş» de yin, gös ter me yin; 
 Fes, kü lâh, kal pak, sa rık ver miş ba kar sın el ele; 
 Mi’de ler den fış kı rır tâ Arş’a aç bir vel ve le!
 Or ta lık al tüst olur ken ses çı kar maz dım, ha ni, 
 Öy le bir der nek te sey ret gel de ar tık sen be ni!
 Gös ter, Al lâh’ım, bu mil let kur tu lur, tek mu’ci ze: 
 Bir «utan mak his si» ver gâ ib ha zî nen den bi ze!
 

23 Ce mâ zi ye lâ hir 1331
16 Ma yıs 1329

(29 Ma yıs 1913)

(*) Bu teş bih İmam Ali ra dı yal la hu an hın dır. 

 
 
 TERCÜMESİ
 «On la ra: «Yer yü zün de fe sad çı kar ma yın» de nil di ği za man, 

«Biz ıs lah tan baş ka bir şey yap mı yo ruz» der ler. Gö zü nü aç, 
iyi bil ki: On lar yok mu, iş te asıl müf sid on lar dır, lâ kin far-
kın da de ğil ler.» (1)

 Bir yı ğın kun dak çı dan yan gın gö ren ler mil le ti,
 Şim di in miş zan ne der mut lak şu müd hiş âye ti!
 Ey va tan sız der be der ler, ey de nî kun dak çı lar!
 Mil le tin, az çok, du ran bir dî ni, bir nâ mû su var. 
 Şim di nev bet on la rın... Yan sın da on lar, öy le mi?
 Tâ ru mâr ol sun bü tün bir Müs lü man lık âle mi!
 Ey, ha yâ nâ mın da bir his sin vü cû dun dan bi le, 
 Pek ha ber dâr ol ma yan, yüz süz, ha yâ sız! Bak he le!
 Ar ka sın dan tak lak at tın en de nî bir şöh re tin; 
 Düş tü tak ken, çık tı cas cav lak o kel mâ hiy ye tin!
 Bir kü lâh kap mak sa şâ yet bun ca hır sın gâ ye si; 
 Ken di nâ mû sun olur er geç onun ser mâ ye si. 
 Yok sa, nâ mû suy la, vic dâ nıy la hal kın oy na ma...
 Son ra kat kat nâ si yen den sar ka cak bir çok ya ma!
 Bir kı zar maz çeh re bul muş sun ya, ey câ nî, bü rün; 
 Hem bü tün dün yâ yı if sâd ey le, hem mus lih gö rün!
 Ken di ır zın dan cö mert ol mak sa mu’tâ dın eğer; 
 Ken di mâ lin dir se nin, hak kın ta sar ruf, kim ne der? 
 Mil le tin, lâ kin he nüz ma’sûm olan ev lâ dı na, 

(1) Ba ka ra (2) sû re si, 11-12. âyet ler. 



175S A F A H A T  —  ÜÇÜNCÜ KİTAP174

 
 Bir, ne yiz? Sey rey le ar tık, bir de fikr et, ney mi şiz?
 Din de kür kün ay nı ol muş: Ters çe vir miş giy mi şiz!(*) (1)

 Nehy-i ma’rûf emr-i mün ker dir ge zen mey dan da bak!
 En me tîn ah lâ kı mız, yâ hud, gö rüp al dır ma mak!
 Yık tı bin mel’un ka lem nâ mû su, biz ler uy ma dık; 
 «Sus mak ev lâ dır» de yip sus tuk... Sa nır sın duy ma dık!
 Kus tu bin mur dar ağız Şer’in bü tün ah kâ mı na; 
 Âh, bir ses bâ ri yük sel sey di nef ret nâ mı na!
 Al tı yüz bin can gi der; mil yon la îmân ek si lir; 
 Kim se ler gör mez! Gö ren ser sem de Al lah’tan bi lir!
 Son ra, şâ yet şah sı nın in cin se, hat tâ, bir tü yü: 
 Yer yı kıl mış zan ne der seyr ey le yen güm bür tü yü!
 Kır kın ay lık tan bi raz, yâ hud ge cik sin ver me yin; 
 Fod la çiy kal sın, «pi lâv bit miş» de yin, gös ter me yin; 
 Fes, kü lâh, kal pak, sa rık ver miş ba kar sın el ele; 
 Mi’de ler den fış kı rır tâ Arş’a aç bir vel ve le!
 Or ta lık al tüst olur ken ses çı kar maz dım, ha ni, 
 Öy le bir der nek te sey ret gel de ar tık sen be ni!
 Gös ter, Al lâh’ım, bu mil let kur tu lur, tek mu’ci ze: 
 Bir «utan mak his si» ver gâ ib ha zî nen den bi ze!
 

23 Ce mâ zi ye lâ hir 1331
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(1) Ba ka ra (2) sû re si, 11-12. âyet ler. 
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 Ver me bir mel’un te mâ yül müb te zel mu’tâ dı na!
 
 Biz ki her mev cû du yık tık, gâ ye siz bir fikr ile; 
 Yık ma dık bir şey bı rak tık... Sâ de bir şey: Âi le. 
 Han gi bir bün yâ nı mah vet tik de ıs lâh ey le dik? 
 İş te vî ran mem le ket! Her yer de lik, her yer de şik!
 Bun la rın ta’mî ri kà bil... Ol sa cid diy yet, se bât; 
 Lâ kin, Al lâh et me sin, bir düş se şâ yet âi lât, 
 En ka vî kol lar la hat tâ kal ka maz im kâ nı yok. 
 Kim ki, kal kar der, onun hay van ka dar iz’ânı yok!
 «Âi lî bir in kı lâb ol sun!» di yen me’yûs olur; 
 Baş ka hiç bir şey ka zan maz, sâ de bir .... olur!(1)

 Çün kü «çıp lak» in kı lâ bâ tın re zâ let tir so nu...
 Ey de nî kun dak çı lar, biz siz de çok gör dük onu!
 Bir de hal kın dî ni var sık sık ta’ar ruz lar gö ren. 
 Hâ le bak: Mil let te his siy yâ tı oy muş öl dü ren!
 Dî ni kur bân et me liy miş mül kü kur tar mak için!..
 Tut da, hey ser sem, bu id râ kin le sen âlim ge çin!
 Her ce mâ at ten beş on din siz zu hûr ey ler, bu hâl
 Pek ta bî’îdir. Fa kat il hâ dı bir kav min mu hâl. 
 Han gi mil let tir ki ef râ dın da yok tur hiss-i din?
 En bü yük ak vâ ma bir bak: Dî ni her şey den me tin. 
 Düş me ey âvâ re mil let, bun la rın hız lâ nı na; 
 Vâ kı fız biz hep si nin pek muh ta sar ir fâ nı na: 
 Şark’a bak maz, Garb’ı bil mez, gör gü den yok vâ ye si; 
 Bir kı zar maz yüz, ya şar maz göz bü tün ser mâ ye si!
 

16 Ce mâ zi ye lâ hir 1331
9 Ma yıs 1329

(22 Ma yıs 1913)

(1) Şi irin bü tün ne şir le rin de ye ri boş bı ra kı lan bu ke li me, (dey yus) ke li me si dir. 

 
TERCÜMESİ

 «Al lah’ın âsâr-ı rah me ti ne bir bak sa na: Top ra ğı, öl dük-
ten son ra, tek rar na sıl di ril ti yor? İş te o Al lah bü tün ölü le ri 
mu hak kak di ril te cek, hem O her şe ye kà dir.»(1)

 Çık da bir sey ret ba hâ rın cûş-i ren gâ-ren gi ni; 
 Nefh-i Sûr’un din le mev câ-mevc olan âhen gi ni!
 Bir ye şil kan, bir ye şil can yağ dı rıp, kud ret, ye re: 
 Yem ye şil ol muş fe zâ; göm gök ke sil miş dağ, de re. 
 En kı sır top rak do ğur muş, em zi rir bir çok ne bat; 
 Fış kı rır bir dam la cık ot tan, tu tup sık san, ha yat!
 Dün, ke mik ten kül çe hâ lin dey di her çıp lak fi dan; 
 Bak: Ne sağ lam kan, bu gün, dol gun yü zün den dam la yan!
 Dün, ku dur mak tay dı or man dan ca hî mî bin ze fîr; 
 Âşi yan tut muş, bu gün, her dal da per ran bir sa fîr!
 Dün, ni geh-bâ nıy dı mil yar lar ca zî-rû hun sü bât; 
 Sil ki nip çık mış o mah bes ten, bu gün, bir kâ inât. 
 Dün, ne mâ tem dey di âlem! Yer ha zin, gök ler ha zin; 
 Sûr-i fıt rat tır bu gün: Fıt rat bu gün sah râ-gü zin!
 İş le miş kır lar da yer yer kud re tin fey yâz eli, 
 Öy le yap rak lar ki sun’un dan: Gi dip bir gör me li!
 
 Öy le am ma, gör dü ğüm el vâh-ı şev kin rağ mi ne, 
 Ben de hâ lâ zev ke ben zer duy gu yok, hâ lâ yi ne!
 Bir de ğil, yüz bin ba hâr in dir se hat tâ âsü man; 

(1) Rûm (30) sû re si, 50. âyet. 
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 Ver me bir mel’un te mâ yül müb te zel mu’tâ dı na!
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 Lâ kin, Al lâh et me sin, bir düş se şâ yet âi lât, 
 En ka vî kol lar la hat tâ kal ka maz im kâ nı yok. 
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 Şark’a bak maz, Garb’ı bil mez, gör gü den yok vâ ye si; 
 Bir kı zar maz yüz, ya şar maz göz bü tün ser mâ ye si!
 

16 Ce mâ zi ye lâ hir 1331
9 Ma yıs 1329

(22 Ma yıs 1913)

(1) Şi irin bü tün ne şir le rin de ye ri boş bı ra kı lan bu ke li me, (dey yus) ke li me si dir. 

 
TERCÜMESİ
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(1) Rûm (30) sû re si, 50. âyet. 



179S A F A H A T  —  ÜÇÜNCÜ KİTAP178

 Hiç kı mıl dan maz be nim rû hum da kök sal mış ha zan!
 Dem çe ker bül bül...Be nim bey nim de bay kuş lar öter!
 Son ra, kar şım dan ge çer, bir bir, yı kıl mış lâ ne ler!
 Âşi nâ lık yok, ha yâ lin kon sa en bil dik ye re, 
 Yâd ayak lar çiğ ni yor: Düş müş va tan yâd el le re!
 Baş ka ses bil mem, mu hî tim den enîn ey ler hu rûş; 
 Bek le rim din sin bu mâ tem, bek le rim, ol maz ha mûş!
 Âh! Tek bir âşi yan dan bin ye tî min nâ le si, 
 Yük se lir ken, din le yen in san mı dır bül bül se si?
 
 Duy gu suz ol mak ka dar dün yâ da lâ kin derd yok; 
 Öy le sal gın mış ki mel’un: Kur tu lan bir ferd yok!
 Ken di sağ lam... His si öl müş, rû hu öl müş mil le tin!
 İş te en kor kun cu hüs râ nın, he lâ kin, hay be tin!
 Ey, ölüm ren gin de top rak tan ha yat i’lâ eden, 
 Bir yı ğın top rak da ol sak, sâ de çiğ nen mek ne den? 
 Baş ka tıy net ler mi hep şâ yân olan ih sâ nı na? 
 Âh, yük sel sem de, bir düş sem se nin dâ mâ nı na!
 Bir ne sîm is ter kı mıl dan mak için can lar bu gün; 
 Bir ne sîm ol sun, İlâ hî... Can la nır kan lar bü tün. 
 Nev-ba hâ rın rû hu et sin bir de biz ler den zu hûr...
 Yok sa, ar tık Sûr-i İs râ fîl’e kal mış tır nü şûr!
 

30 Ce mâ zi ye lâ hir 1331
23 Ma yıs 1329

(5 Ha zi ran 1913)

PEK HA ZİN BİR MEV LİD GE CE Sİ
12 Re bî ülev vel 1331(1)

 

 Yıl lar ge çi yor ki, yâ Mu ham med, 
 Ay lar bi ze hep Mu har rem ol du!
 Ak şam ne gü neş li bir ge cey di...
 Ey vah, o da leyl-i mâ tem ol du!
 Âlem bu gün üç yüz el li mil yon
 Maz lû ma ya man bir âlem ol du: 
 Çiğ nen di ha rîm-i pâ ki Şer’in; 
 Nâ mû sa ya ban cı mah rem ol du!
 Bey nin de öten ça nın se sin den
 Bin ler ce mi nâ re eb kem ol du. 
 Al lâh için, ey Ne biyy-i ma’sûm, 
 İs lâm’ı bı rak ma böy le bî kes, 
 İs lâm’ı bı rak ma böy le maz lûm.(2)

(1) 18 Şu bat 1913. 
(2) Şi ir, 14 Re bî ülev vel 1331/7 Şu bat 1328 (20 Şu bat 1913) ta rih li Se bi lür re şad’da şu baş-

lık la ya yın lan mış tır: «Pey gam be ri miz Aley his sa lâ tu Ves se lâm Efen di miz’in Doğ du ğu 
Ge ce»
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